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A Budapesti Torténeti
Muzeum 2018-ban végzett
régészeti feltaré6 munkajarol

A Budapesti Torténeti Mdzeum régészeti
munkajat a 2018. évben is a nagy szamu
feladat, a novekvé adminisztracios teher,
a szoros hataridok és az el6z6 évhez ha-
sonléan a valtozd jogszabalyi kérnyezet
jellemezte. Régészeink 848 régészeti be-
avatkozast végeztek, melybdl 43 megel6z6
feltaras, 7 probafeltaras és 713 megfigyelés
volt, a feltart osszteriilet 55645 m?* volt. A
régészeti lel6helyekrél 673 lada, leletanyag
kertilt be a miizeumba tovabbi feldolgozas-
ra. A korabbi évek gyakorlatinak megfe-
leléen szamos munka esetében a Budavari
Ingatlanfejleszté és Uzemeltetd Nonpro-
fit Kft-vel dolgoztunk egyiitt, amely cég a
2018. évben - az aprilisban életbe 1épett uj
korményrendelet értelmében - is folytatta
a nagyberuhazasok régészeti el6készitését
és a kiemelt nemzeti 6rokségvédelmi prog-
ramok fejlesztését. Az egyittmiikodés a
korabbi évekhez képest — mind a feltarasok
el6készitése, mind pedig szakmai téren -
lényegesen zokkendmentesebbé valt.

A megnovekedett adminisztracios ter-
hek mellett szerencsére szamos feltard-
sunk hozott komoly szakmai sikert, Uj
tudomanyos adatokat. A Kézépkori Féosz-
taly feltaro tevékenysége igen jelentds volt,
régészeti munkaik elsésorban a kiemelt
nagyberuhazasokhoz és Hauszmann-terv,
budai varat érintd fejlesztéseihez kapcso-
lédtak. A 2018. évben jelentSs emlékek és
leletanyag — tobbek kozott szamos arany-
pénz — keriilt felszinre a Varban a Tancsics
utca 9. (Erdélyi bastya) tertiletén, illetve
tovabbi pincék keriiltek el6 a Tarnok utca-
ban és a Szenthdromsag téren. A Harsdny-

Introduction to the
archaeological excavations
of the Budapest History
Museum in 2018

Archaeological work at the Budapest His-
tory Museum in 2018 was marked by a
large number of assignments, a growing
administrative burden, tight deadlines and,
just like the year before, an ever-changing
legal environment. Our archaeologists con-
ducted archaeological surveys in 848 cases,
43 of which were preventive excavations,
7 test excavations and 713 observational
surveys, during which a total of 55,645 m?
was explored. Altogether 673 boxes of arte-
facts made their way into the museum for
processing and further analysis. Just as in
the previous years, we cooperated with the
Buda Castle Estate Development and Op-
eration Office. This company continued to
carry out tasks of preventive archaeology
before estate development projects and to
draw up programmes of national cultural
heritage protection, under the new gov-
ernment decree issued in April. Compared
to the previous years, our cooperation has
become smoother, both in terms of prepar-
ing for excavations and performing profes-
sional tasks.

Beside the growing administrative bur-
dens, we participated in successful profes-
sional projects and gained new research
results. The Medieval Department was
engaged in lots of survey activities; their
archaeological fieldwork was mainly con-
nected to high-priority estate development
projects and the development of the Buda
Castle within the framework of the Na-
tional Hauszmann Programme. Significant
remains and artefacts, including golden
coins, were unearthed in the Buda Castle at
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lejté teriiletén eldkeriilt honfoglalas kori
temetd pedig valodi kuriézumnak szdmit.

A rémai kor tekintetében fontos vj ered-
ményeket hozott az aquincumi katonava-
ros délkeleti részén, a San Marco utcdban
végzett teljes felilleti megel6z6 feltaras,
amelynek soran a rémai kori teriilethasz-
nélat kiilonboz6 fazisait lehetett tanulma-
nyozni (ut, vizelvezeté drkok, épiiletek,
temetkezések). A katonavéaros déli részén
egy topografiai és kronoldgiai szempont-
bolis érdekes - elsGsorban gyermektemet-
kezésekbdl allo - sircsoport feltarasa érde-
melt figyelmet (Zapor u.). Szintén érdekes
- bar kisebb volument - kutatds zajlott a
polgéarvarosban is, ahol a varos észak — dé-
li féatjanak egy szakasza — az Aquincumi
Muzeum tervezett kerités-beruhazasahoz
kapcsoléddan — keriilt feltdrasra. Eszak fe-
1¢, a Vizvarosban a legkorabbi romai kori
tabor koriili telepiilésrél nyertiink 6j ada-
tokat (Kiralyfiirdd).

Az Os-és Népvandorlas kori Féosztaly
kutatasai soran ujabb neolit telepiilésje-
lenségek kertiltek napvilagra a XXII. ker.,
Novény utcdban, illetve ujabb informaéci-
okat nyerhettiink a Rémai part éskori (el-
s6sorban bronzkori) teriilethasznalatira
vonatkozdan is (III. ker., Kiralyok utja). A
III. kertileti Bogdani tton éptilé Aquincum
Plaza épitkezéseit el6készité régészeti be-
avatkozas pedig - az &éskori és romai kori
horizontokhoz kétheté objektumokon ki-
vill - szamos avar kori, félig foldbemélyitett
veremhazat hozott a felszinre. A fentieken
tal az Asatési Projekt Iroda munkatérsai a
tobbszaz helyszinen lattak el régészeti szak-
feltigyeletet, amelyek adatai (akar negativ,
akdr pozitiv régészeti eredményei) nélkii-
l6zhetetlen informaciokkal jarulnak hozza
a Févaros torténetének megismeréséhez.

A régészeti feltarasok eredményeit intéz-
ményiink munkatarsai igyekeznek a lehetd

8

9 Tancsics Street (Erdélyi Bastion), and yet
unknown cellars were discovered on Tér-
nok Street and in Szentharomsag Square.
The cemetery dated to the period of the
Hungarian Conquest that was brought to
light in the Harsanylejt6 area is really ex-
ceptional.

Preventive excavation that was carried
out in San Marco street, in the southeast-
ern zone of the Aquincum military town
brought important new data to light, was
of primary importance in terms of research
into the Roman period. Several stages of
Roman land-use could be observed here
(road, ditches, buildings, burials). The
uncovering of a group of graves- mainly
composed of child burials - in the south-
ern region of the Aquincum military town
was also very important in terms of topog-
raphy and chronology. Another interesting,
albeit small-scale survey was undertaken
in the one-time civilian town, where a sec-
tion of the north-south running main road
of the town was brought to light within the
framework of a fence development project
of the Aquincum Museum. To the north, in
the Water Town we made discoveries con-
cerning the earliest settlement around the
Roman military camp (Kiralyfiird6)

The work done by the Department of
Prehistory and the Migration Period in-
volved a newly discovered Neolithic site on
Novény Street and new informations were
gained on Prehistoric land-use (particular-
ly Bronze Age) / Distr. 3rd, Kiralyok road/.
The preventive excavations preceding the
construction of the Aquincum Shopping
Mall on Bogdéni Road - apart from Prehis-
toric and Roman period features - brought
to light a number of Avar period semi-
sunken pit houses. In addition, archaeolo-
gists of the Excavation Project Office car-
ried out archaeological supervisions and



leggyorsabban és leghatékonyabban hasz-
nositani is, ez részben jogszabalyi kovetel-
mény is. Ennek részeként régészeinknek
négy onallé kotete, kiallitasi katalogusa,
42 tanulmanya, kisebb terjedelmu cikke
és ismeretterjeszt6 publikacidja jelent meg
2018-ban, részben hazai, részben kiilfoldi
kiadvanyokban, valamint 17 el6zetes asatd-
si kozlés és 200 szocikk késziilt el katalogu-
sokba. A hazai és nemzetkozi konferencia-
kon dsszesen 72 el6adas hangzott el.

2018. évben szamos régészeti tematika-
ju kiallitast is rendeztiink, igy keriilt sor a
Varmuzeumban a kozépkort érinté régé-
szeti feltdrasokat bemutat6 id6szakos tarlat,
a ,Ko6zéppontban a Kozépkor” megrende-
zésére, amelyen a 2017. év legérdekesebb
asatasi leleteit mutattuk be a nagykozon-
ségnek. 2018-ban keriilt sor ugyanitt egy
nagyszabast, kozépkori kalyhacsempék-
rél szol6 kiallitds, a ,,Szivmelengetd” cimi
tarlatra is, valamint folytatédott az ,,1 ho-
nap, 1 targy, 1 régész” cimi program is.
Aquincumban is jelentkeztiink 4j idészaki
kiallitassal, a romai kori varos iparat és ke-
reskedelmét bemutat6 ,,Stop.Shop” cimu
kiallitas szamos érdekes leletet és rekonst-
rukci6s kisérletet vonultatott fel.

A hagyomanyos megjelenési formak
mellett igyeksziink nagy hangsulyt fektet-
ni az online térben torténd megjelenésre
is, igy a Budapesti Torténeti Muzeum ré-
gészeti tevékenységérdl a tdjékozodast és
a tdjékoztatast megkonnyiti honlapunk,
és a tagintézmények kozosségi oldalai
(www.regeszet.btm.hu, Facebook, Twitter,
Instagram), amelyekrdél nemcsak az aktu-
alis asatasainkrol, kiallitasokrol, rendezvé-
nyeinkrél, kiadvanyokrol lehet tajékozdédni
magyar és angol nyelven, hanem a mizeum
torténetét, a gydjteményeket, munkatarsa-
ink kutatdi tevékenységét is megismerhetik
az érdekl6dok.

excavations in several hundreds of sites,
and as a result (both negative and positive)
we have gained a better understanding of
the history of the Capital.

Our colleagues aim to utilize the results
of the excavations as fast and as effectively
as possible; this is also a legal requirement.
Consequently, our archaeologists published
four monographs, exhibition catalogues, 42
research papers, short studies, and popular
scientific essays in 2018, in both Hungar-
ian and foreign periodicals, and submitted
17 preliminary excavation reports and 200
catalogue entries. They gave altogether 72
papers at conferences in Hungary as well as
abroad.

A number of archaeological exhibi-
tions were organized in 2018, such as the
temporary exhibition on the excavation of
medieval remains in the Castle Museum,
titled “The Middle Ages in Focus”, which
presented to the public the most interest-
ing findings of the 2017 excavation season.
Another large-scale exhibition focused on
medieval stove tiles, titled “Heart-warm-
ing”, and we continued the “1 month, 1 ar-
tefact, 1 archaeologist” programme as well.
The Aquincum Museum also opened a new
temporary exhibition on the industry and
trade in the Roman period town, titled
“Stop.Shop”, which put on display many
fascinating objects and reconstructions.

In addition to traditional methods of
presentation, we are aiming to make our
online outreach more effective as well. Lots
of information is made public about the
Museum’s archaeological projects on our
website and the social media pages of our
institutions (www.regeszet.btm.hu, Face-
book, Twitter, Instagram). Here we report
on the recent excavations, exhibitions,
events and publications in Hungarian and
English but there is also information avail-

9



A fentiek alapjan tehat lathato, hogy a
2018-as év is igen ,,slirl” volt szamunkra,
sok 1Uj és izgalmas felfedezéssel, lelettel,
amelyeket e kotet hasabjain kozelebbdl is
megismerhetnek. Kellemes id6toltést kiva-
nunk hozza!

Ldng Orsolya
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able on the history of the museum, its col-
lections, and the research and publications
of the affiliated archaeologists.

2018 was definitely a busy year for us,
which yielded many fascinating discoveries
and interesting artefacts, presented in this
volume. Enjoy your reading!

Orsolya Ldng



A 2018-ban végzett nagyobb megel6z0 feltarasok helyszinei

Sites of the larger preventive excavations conducted in 2018

(Jelolésiik a cimlap belsé oldaldn 1évé térképen)
(Marked on the map on the inside front cover)

1. Budapest III. ker., Bogdani ut — Szentendrei ut - Budapest Motors déli telekhatar -
Ladik utca (Budai Balogh Tibor)

. Budapest II1. ker., San Marco utca 66. (Vdmos Péter - Fodor Fanni)

. Budapest III. keriilet, Zapor utca 11/a (Vdmos Péter — Fabidn Bogldrka)

. Budapest II. ker., F6 utca 84. (Nagy Alexandra)

. Budapest, I. ker., Szentharomsag tér 6. (T6th Anikd)

. Budapest L. ker. TAncsics Mihaly. utca 9. (Terei Gyorgy)

. Budapest L. ker., Szent Gyorgy tér 2. (Magyar Kdroly)

. Budapest XXILI. ker., Novény utca — Budapest-Tarnok vasut — Nagytétényi ut 57.
(Szilas Gabor - M. Virdg Zsuzsanna)

N N U WD
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Tobbperiodusi lel6hely
az aquincumi katonavaros
beépitési hataratol északra

(Budapest I11. ker., Bogddni ut -
Szentendrei 1t — Budapest Motors déli
telekhatdr — Ladik utca, Hrsz.: 19255/1)

B6 egy évtizede szerepel napirenden a régi
Harisnyagyar, valamint a t6le északra elterti-
16 telekcsoport (OMV és MOL toltéallomds,
illetve a ,,Ladik Vendégld’, , Fidelio’, ,Crea-
tor”, ,Air Luck” és ,,CELER” fantdzianevii
ingatlanok), vagyis a Bogdani ut-Szentend-
rei ut-Budapest Motors déli telekhatara—
HEV-palya és a Folyamér utca harisnyagya-
ri szakasza éltal hatdrolt két tomb (1. kép)
atfogd Ujrahasznositasanak terve.

A széban forgé teriileten a kisebb, egy-
mastol fiiggetlen épitési projektekhez kap-
csolodo feltarasok és régészeti megfigye-
lések sora a mult szazad hetvenes éveinek
kozepén indult (KERDO 1976, 31; ZSIDI
1997a, 109-112), és nagyobb megszaki-
tasokkal a kétezres évek els6 évtizedének
derekaig tartott (ZSIDI 1995, 38-43; ZSI-
DI 1997a, 112-142; ZSIDI 1997b, 33-34;
LANG 2003, 186-187; BUDAI BALOGH
2007, 93-100). Ekkoriban mar kezdett kor-
vonalazddni egy, az emlitett két telektom-
bt teljes egészében lefedd bevasarlokoz-
pont terve, de a kivitelezést megel6z6, teljes
feliiletd feltards tigye a 2008-ban begytirtizé
recesszid, valamint egyéb, kulisszak mogott
zajlo problémak miatt végil parkolopélyara
kényszertilt.
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A multiperiod archaeological
site north of the Military
Town of Aquincum

(Budapest, District III, Bogddni Road -
Szentendrei Road - the southern border of
the lot of Budapest Motors - Ladik Street,
lot no. 19255/1)

Plans have been tabled for more than a de-
cade to revitalize the area of the one-time
stocking factory and the lots north of it
(OMV and MOL petrol stations, and the
lots named “Ladik Vendégls”, “Fidelio’,
“Creator”, “Air Luck” and “CELER”), that is,
the two blocks bordered by Bogdani Road,
Szentendrei Road, the southern border of
the lot of Budapest Motors, the suburban
railway line and the corresponding section
of Folyamdr Street (Fig. 1).

Several small-scale excavations and sur-
veys were conducted here in connection
with construction projects from the 1970s
onwards (KERDO 1976, 31; ZSIDI 1997a,
109-112), and they continued up to the
middle of the 2000s (ZSIDI 1995, 38-43;
ZSIDI 1997a,112-142; ZSIDI1 1997b, 33-34;
LANG 2003, 186-187; BUDAI BALOGH
2007, 93-100). By this time, plans had been
crystalized to build a big shopping mall
here that would cover both blocks, how-
ever, the economic crisis of 2008, coupled
with problems in the projects background,
brought a halt to this undertaking and the
planned full-scale preventive excavation of
the area had to be postponed.



A gazdasagi valsagot kovetden felmelegi- After the crisis, the architectural concept
tett épitészeti koncepcié mar nyiltan elére-  of the mall was reconsidered and opportu-
vetitette egy 3,2 hektar alapteriiletdi varosi  nities of an excavation of the 3.2-hectare
feltaras lehet8ségét. area opened up again.

IMOMAX |
((BAUMA

agyar / Stock factory

Bogdini ¢

Az aruhaz tervezett kontudrja / The outline of the planned shopping mall
—— Harisnyagyar teriilete / The area of the stock factory

1. kép: A munkateriilet és tagabb kornyezetének helyszinrajza (Kovdcs Tibor, Fabidn Istvin, Kolozsvdri Krisztidn)
Fig. 1. Schematic map of the excavation area and its surroundings (Tibor Kovdcs, Istvdn Fabidn, Krisztidn Kolozsvdri)
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KUTATASTORTENET

A kiilonb6zé mifaju régészeti inter-
venciok (2. kép) eredményeképpen egy a
bronzkortoél a kozépkorig iveld, tobbhori-
zontu lel6hely képe kezdett kirajzolodni
a vizsgalt teriilleten. Az egyes korszakokra
vonatkozé ismeretek azonban kezdettdl
fogva meglehetSs egyenetlenséggel oszlot-
tak meg.

A 2018. évi feltardst megel6z6en az Gsko-
ri kulturak kéziil egyediil a késé bronzkori
Urnamezdés idészak hagyatékat tarthatta
szamon a kutatas. Egy UrnamezGs telep-
részlet a Ladik utcatél délre fekvé OMV
(korabban ARAL) benzinkut tertiletén 14-
tott napvilagot (ZSIDI 1997b, 33). A telep
pontos kiterjedése még nem tisztazott, de
gyanithatéan szorosabb kapcsolatban allt
a Budapest Motors telkén (BUDAI BA-
LOGH 2005a, 65-67), illetve a Szentendrei
ut nyugati oldalan, a MOMAX (kordbban
BAUMAX) teriiletén feltart, korabeli jelen-
ségekkel (ZSIDI 2000, 65-66; ZSIDI 2001,
60; BUDAI BALOGH 2004, 49-50). Széle-
sebb kitekintésben az emlitett Urnamez8s
jelenségsor a Duna-parton huzddd, késé
bronzkori telepiilésfiizérbe illeszkedik,
amely a szomszédos Szeszgyar (BUSZESZ)
tertiletén mind hangstlyosabb forméban
kezd testet 6lteni (BUDAI BALOGH 2020,
149, 171). Noha a tervezett tuzletkozpont
konturjan beliil az Urnamez8s kulttra ha-
gyatéka kizarélagosnak tlint, a szomszédos
Budapest Motors telkén feltdrt, vaskori
megtelepedésre utalé La Téne B/C1 koru
g6dorhaz, illetve egy roncsolt, kora bronz-
kori objektum (BUDAI BALOGH 2005a,
64-66) tobb &skori horizont esetleges je-
lenlétére figyelmeztetett.

A rémai kori teriilethasznalatot illetéen
lényegesen tobb adat allt rendelkezésre.
A vizsgalat ala vont helyszin az antik to-
pografiara vetitve az aquincumi katonava-
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RESEARCH HISTORY

As a result of various archaeological
surveys (Fig. 2), a multiperiod site was un-
covered with layers dating back to differ-
ent periods from the Bronze Age up to the
Middle Ages. However, our understanding
of the different periods of this site varies
significantly.

Before the 2018 excavations, only the
traces of the late Bronze Age Urnfield cul-
ture communities were known from the
area’s prehistory. Parts of an Urnfield culture
settlement were brought to light in the area
of the OMV (former ARAL) petrol station
south of Ladik Street (ZSIDI 1997b, 33).
The full extent of this settlement remains
unknown, but it probably had close con-
nections with other coeval archaeological
features unearthed on the lot of Budapest
Motors (BUDAI BALOGH 2005a, 65-67)
and on the west side of Szentendrei Road,
in the area of MOMAX (former BAUMAX)
(ZSIDI 2000, 65-66; ZSIDI 2001, 60; BU-
DAI BALOGH 2004, 49-50). In a wider
context, the above mentioned Urnfield cul-
ture features must be part of the late Bronze
Age row of settlements on the Danube
bank, traces of which were brought to light
in the area of the neighbouring (BUSZESZ)
distillery (BUDAI BALOGH 2020, 149,
171). Although it seemed that only the re-
mains of the Urnfield culture were present
in the area of the planned shopping mall,
a pit dwelling dated to the La Tene B/C1
period as well as a partially destroyed early
Bronze Age feature were brought to light
on the lot of Budapest Motors (BUDAI BA-
LOGH 2005a, 64-66) and testified to the
presence of multiple prehistoric layers in
the region.

As for the Roman presence in the area,
significantly more information is at hand.
The area in question was part of the north-



ros északi savjaba, illetve annak elGterébe
esik. Tovabbpontositva a foldrajzi meg-
hatarozast: az asatasi helyszin a legiotabor
északi kapujatol (porta principalis sinistra)
indul6, a mai Szentendrei tt el6zményének

ern zone and outskirts of Aquincum’s mili-
tary town in the Roman topography. More
precisely, the archaeological site is situated
on the east side of the one-time Roman
main road, a predecessor of present-day

Az druhdz tervezett konturja / The outline of the planned shopping mall
— Peltardsok (1975-2006) / Excavations (1975-2006)

2. kép: A tervezett druhdz kontirjdn beliil lezajlott feltdrdsok (1975-2006) dtnézeti rajza (Kovdcs Tibor, Fabidn

Istvdn)

Fig. 2. Map of the excavations in the area of the planned shopping mall (1975-2006) (Tibor Kovdcs, Istvin Fabidn)
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tekintheté réomai kori féut keleti oldalan
tertil el. A romai térfelosztas logikajanak
megfeleléen a varosbol kivezeté ut men-
tén mar a korai idékben temetd létesiilt. A
szakirodalomban ,,Ladik utcai temet6ként”
ismert, Grdiberstrasse-tipusu temetkez6-
hely megnyitasara a 2. szdzad elején keriilt
sor, haszndlata — a kordbbi feltételezéssel el-
lentétben (ZSIDI 1997a, 109, 142-143; ZSI-
DI 2014, 81) - a 3. szazadban sem sziine-
telve (BUDAI BALOGH 2007, 99-100) a 4.
szazad végéig folytatodott. A Grdberstrasse
a mai Ladik utca déli oldaldrél - az OMV
toltéallomas telkérdl — kiindulva nyujtézik
észak felé a romai kori féut keleti oldalan.
Az emlitett Griberstrassét6l délkeletre, a
Ladik utca 7-11. szamu telken (,, Air Luck”)
2006-ban feltart 4. szazadi sircsoport rész-
lete (BUDAI BALOGH 2007, 88-101) egy-
forman utalhatott ugyanezen temetd késé
csaszarkori terjeszkedésére vagy egy az
elébbitd] fliggetlen, izoldlt temetkezéhely
kései létesitésére.

Bar a rémai kori teriilethasznélatot az
épitett siremlékek és sirkertek altal hangsu-
lyossa tett temetdperiodus fémjelzi, a mai
Ladik utca Szentendrei uti betorkollasa-
nak tagabb kornyezete mar az 1-2. szazad
forduldjan is hasznélatban volt. Az eltéré
célu hasznositas bizonyitéka egy 2. szazad
elejére keltezhetd, hamvasztasos ritusd sir
altal vagott agyagfalas—gerendaszerkezetes
épitmény maradvanya a Ladik utca déli ol-
daldn, amellyel a szemkozti oldalon, a MOL
(korabban ESSO) tolt6allomas telkén ko-
rabban feltart colopszerkezetes—agyagtég-
las konstrukciok is (ZSIDI 1985, 38; ZSIDI
1995, 41-43; ZSIDI 19974, 113) topografiai
kapcsolatba hozhatok. A kora romai telep-
jelenségek értelmezését a jovobeni feltara-
soktol varja a kutatds.

A rémai kort kévetd évszazadokra vo-
natkoz6 ismereteink ismét szdérvanyossa
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Szentendrei Road, which led to the north-
ern gate (porta principalis sinistra) of the
legionary fortress. Following the logic of
Roman spatial arrangements, an early cem-
etery was established beside the road that
left the settlement. In the scholarship, this
Grdiberstrasse-type graveyard is known as
the “Ladik Street cemetery”. It started to be
used in the early 2nd century, and, contrary
to earlier theories (ZSIDI 1997a, 109, 142-
143; ZSIDI 2014, 81), it remained in use
throughout the 3rd century (BUDAI BA-
LOGH 2007, 99-100) and up to the end of
the 4th century. This Grdberstrasse extends
from the southern side of present-day La-
dik Street (the lot of the OMV gas station)
to the north, on the east side of the one-
time Roman main road. Southeast of the
Grdberstrasse, at 7-11 Ladik Street (“Air
Luck”), a group of 4th-century graves un-
earthed in 2006 (BUDAI BALOGH 2007,
88-101) may indicate that the graveyard
continued to expand in the late imperial
period or there may have been a separate
cemetery established here later.

Although the Roman period is mostly re-
membered for the impressive burial monu-
ments and graveyards, the area around the
intersection of present-day Ladik Street
and Szentendrei Road was already in use at
the turn of the AD 1st and 2nd centuries.
Various forms of Roman presence are evi-
denced on the south side of Ladik Street by
a building with plastered timber walls, cut
by an early 2nd century cremation burial.
The post structures and clay brick buildings
(ZSIDI 1985, 38; ZSIDI 1995, 41-43; ZSI-
DI 1997a, 113) discovered on the opposite
side of Ladik Street, on the lot of the MOL
(former, ESSO) gas station, were probably
topographically connected to these fea-
tures, too. Early Roman settlement features
have yet to be clarified by future research.



valnak. A népvandorlaskor mindéssze cse-
kély mennyiségti, objektumhoz nem kothe-
t6 avar keramiatoredékkel képviseltette ma-
gat az OMV toltéallomas telkén. (Schilling
Lészlo szives szdbeli kozlése.) Eszakabbra, a
Budapest Motors teriiletén egy siitéharang
tenyérnyi téredéke ugyancsak visszafogott
avar kori jelenlétre utal. Minthogy a Szent-
endrei utt6l a Duna felé téavolodva avar le-
letek mar szérvanyként sem jelentkeztek,
a begyijtott anyagot az ut nyugati oldalan,
az egykori BAUMAX hézalapban 1997 és
2003 kozott feltart kés6 avar kori telepii-
lésrészlettel (ZSIDI 2000, 65, 72-73; ZSIDI
2001, 64-66; SCHILLING 2003; BUDAI
BALOGH 2004, 55-56; ZSIDI 2013, 131)
latszott célszertinek kapcsolatba hozni.
Kozépkori megtelepedés nyoma mind-
eziddig ismeretlen a vizsgalt teriileten, de
szorvanyleletek (érmék, keramia) bizonyit-
jak a kés6 kozépkori ember ténykedését az
OMV toltéallomas (ZSIDI 1997b, 33) és
a Budapest Motors telkén, valamint a La-
dik utca 7-11. szdm alatt. Nem dénthetd
el egyelére, hogy ez a régészetileg éppen
csak megfoghat6 jelenlét milyen konkrét
tevékenységgel allt osszefiiggésben. Kézen-
fekvének latszana a rémai kori temet6 ké-
anyaganak kitermelésével kapcsolatba hoz-
ni, 4m ezt a feltételezést eddig semmiféle
bizonyiték sem tamasztja ald. Mindeneset-
re, ha zajlott is kékitermelés a temetdben,
az nem jart egylitt a sirok fosztogatasaval.
A mar a rémai korban alaposan megboly-
gatott temet6t valdszintileg nem is lehetett
érzékelni a leomlott sirépitmények és sir-
kertfalak alatt, amelyek hasonlé rommez6
képét tarhattdk a kozépkori ember szeme
elé, mint a rémai féut taloldalan fekvé épii-
letmaradvanyok (ZSIDI 2000, 71-72; ZSI-
DI 2001, 62-63; BUDAI BALOGH 2005b,
41-50). Noha ismertté valt egy 13. szdzadi
falusi telepiilésrészlet a BAUMAX épiilet-

Our knowledge of the area’s history af-
ter the Roman period is sporadic. Only a
small assemblage of Avar period pottery
fragments were collected from the Migra-
tion period on the lot of the OMV gas sta-
tion, and these could not be associated with
clearly observable archaeological features.
(Personal communication of Laszlé Schil-
ling.) To the north, on the lot of Budapest
Motors, a hand-sized fragment of a baking
bell was recovered from the Avar period.
In the area between Szentendrei Road and
the Danube, no Avar artefacts were brought
to light, not even as stray finds, and so the
above mentioned Avar period findings
were hypothetically connected to the Late
Avar settlement parts unearthed on the
west side of Szentendrei Road during the
excavation that preceded the construction
of the BAUMAX building in 1997-2003
(ZSIDI 2000, 65, 72-73; ZSIDI 2001, 64—
66; SCHILLING 2003; BUDAI BALOGH
2004, 55-56; ZSIDI 2013, 131).

So far, no medieval settlement traces
have been found, however, stray finds from
the Middle Ages (coins, potshards) prove
late medieval presence on the lots of the
OMYV gas station (ZSIDI 1997b, 33) and of
Budapest Motors, as well as at 7-11 Ladik
Street. The way this area was used in this
period is yet to be explored, as the sporadic
archaeological evidence is hardly enough
to form hypotheses. It is logical to connect
these phenomena with the quarrying of
stone material from the Roman cemetery,
however, no evidence has been presented.
Even if the stone burial monuments were
quarried and reused, this was not accompa-
nied by the robbing of graves in the Middle
Ages. The cemetery was severely disturbed
already in the Roman period, and by me-
dieval times the presence of the graveyard
may not have been evident, as the dam-
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alap északnyugati részén (ZSIDI 2000, 73;
ZSIDI 2013, 131), a mai Szentendrei 1t ke-
leti oldalan zajlé tevékenység — barmi volt
is a célja — mar csak kronoldgiai okok miatt
sem hozhat6 6sszefiiggésbe az ottani lakos-
saggal.

A FELTARAS LEFOLYTATASA

A tervezett aruhdzépiilet konturjan be-
liil az egyes telkek jogi helyzete és altalanos
allapota még az asatas megkezdésekor is a
legkiilonfélébb volt. Mikézben bizonyos
helyszineken mar korabban lezajlott a teljes
kitirités, a harisnyagyari blokk egy részén
még killonboz6 vallalkozasok telephelyei
tizemeltek €16 bérleti szerzédéssel. A tu-
lajdonos a Kkitiritett épiiletekre sem kérte
meg a bontasi engedélyt, ezért a megel6z6
feltaras elsé ttemét az 4llo épiiletek kozot-
ti hiatusokban lehetett elvégezni. Az eltérd
korilmények a ,Ladik Vendégls”, ,, Fidelio”
és ,Creator” telkén egy nagyobb, osszefiig-
g6 feliilet megnyitasat tették lehetévé, miga
Harisnyagyar nyugati savjaban (,DELTA”)
és a ,,CELER” teriiletén csak szerény mé-
retd kutatéarkok huzasara nyilt lehet8ség
(3. kép).

A feltaras els6 titeme 2018. augusztus 8.
és december 19. kozott zajlott le. A munka-
latok a kutatoarkos szakasszal indultak.

KUTATOARKOS SZAKASZ

Az els6 kutatéarkok meghtzasara a
~CELER” telkén kertilt sor. Ezen a teriileten
kordbban semmiféle régészeti adatgydj-
tés nem tortént, igy a feltaras tervezésekor
csak az észak fell szomszédos Budapest
Motors, illetve a nyugat fell hatairos MOL
toltéallomas telkén lefolytatott feltdarasok
eredményeit lehetett altalanositani. Ezek
alapjan a ,CELER” nyugati savjiban a La-
dik utcai temetd keleti szélének, mig a te-
lek masik részén a Budapest Motors telkén
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aged burial monuments and cemetery
walls must have looked very similar to the
Roman ruins on the other side of the one-
time main road (ZSIDI 2000, 71-72; ZSI-
DI 2001, 62-63; BUDAI BALOGH 2005b,
41-50). Although parts of a 13th-century
village were brought to light in the north-
west part of the present BAUMAX building
(ZSIDI 2000, 73; ZSIDI 2013, 131), medie-
val activities on the east side of Szentendrei
Road cannot be linked to these, and they
are also chronologically distinct.

ORGANIZING THE EXCAVATION

The legal standing of the lots that com-
prised the area of the planned shopping
mall was diverse at the time when the ex-
cavation started. While there were lots that
had already been emptied, parts of the one-
time stocking factory were still in use as
storage premises by different entrepreneurs
with active contracts. There was no demo-
lition permit even for the empty buildings
and so the first excavation phase only tar-
geted the areas between the still standing
buildings. On the lots of “Ladik Vendégld”,
“Fidelio”, and “Creator” it was possible to
excavate a large surface, while in the west-
ern part of the stocking factory (the lot
“DELTA”) and in “CELER” we could only
open a small exploratory trench (Fig. 3).

The first excavation phase was conduct-
ed between 8 August and 19 December
2018. The work started by digging explor-
atory trenches.

THE TRIAL TRENCHES

The first trial trench was dug in the
“CELER” lot. No archaeological surveys
had been done in this area before, and so
the only starting point for hypotheses was
the results of surveys conducted in the
neighbouring lots: the Budapest Motors in



megtaldlt korabbi Duna-ag (BUDAI BA-
LOGH 2005a, 55) kavicsos medrének, illet-
ve arteriiletének elGkeriilésére lehetett sza-
mitani. A lel6hely és a dunai artér elvalasat
el6zetesen a Budapest Motors teriiletén fel-
tart temet6szél és a Ladik utca 7-11. szam
alatti sircsoport keleti hatdrat Osszekoto,

the north and the MOL in the west. Based
on these, in the western zone of the CELER
lot we expected to find the eastern edges of
the Ladik Street cemetery and the pebbly
Danube riverbed and its floodplain that
had been explored before in the Budapest
Motors lot (BUDAI BALOGH 2005a, 55).

Budapest Motors

MOL
(ESSO)

C2 drok
,CELER”

OMV
(ARAL)

Al drok

,DELTA”

U A2 drok

% % CI drok

C4 drok

3. kép: A 2018. évi feltdrds osszesitd rajza (Fabo Attila Ldszlo, Kovdcs Tibor, Fabidn Istvdn)
Fig. 3. Comprehensive map of the 2018 excavation (Attila Ldszlé Fabé, Tibor Kovdcs, Istvdn Fabidn)
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teoretikus, harant iranyu tengely mentén
prognosztizaltuk (4. kép).

A terveknek megfeleléen négy kutatda-
rok (C1-C4 4rkok) meghtizasara kertilt sor
a telek kozepét kitoltd, egykori szolgaltatod-
éptilet koral. A MOL téltéallomas kozvet-
len szomszédsagaban, a leginkabb sikerrel
kecsegtetd nyugati arok (C2 drok) megnyi-
tasaval indult a munka. Az elézetes varako-
zasok ellenére mar itt, a hitelesitett lel6hely
tdszomszédsagaban sem sikeriilt kultdrré-
teget azonositani. A 3,5 m vastag ujkori fel-
toltés alatt egy félméteres, sotétsziirke szint
iszapréteg jelentkezett, amely az intenziven
hulldmz6, homokos iiledékképzd szubszt-
ratumon teriilt szét. Utdbbi természetes,
keleti irdnyd esése a keskeny kutatéarok-
ban is jol érzékelhetd volt. A szubsztratum
felszinét az egykori vizinévények szdra
koril gytirtisen kivalo, vasas elszinez8dé-
sek tarkitottdk. Az elsé kutatddrok nega-
tiv eredménye elérevetitette a folytatast.
A masik harom drokkal mind mélyebben
nyomultunk be az egykori artérbe, mignem
keleti iranyu el6rehaladasunkat kiilonb6zd,
logisztikai természet(i problémdk végiil el
nem lehetetlenitették, igy a régi Duna-ag
kavicsos medrét nem sikeriilt elérniink.

A negativ eredménnyel végz6d6 kuta-
tas ravilagitott arra a tényre, hogy a Ladik
utcai temetd teljes egészében kiviil esik a
~CELER” telkén, és ezen a foldrajzi széles-
ségen Grdberstrasse—jellegét erGsen Orizve
viszonylag szlik savban halad észak felé az
egykori romai kori f6ut és a dunai artér szo-
ritdsaban. A , Ladik utcai temet6” korabban
feltételezett, déli irdnyu kiszélesedése tehat
egyértelméen fikcidnak bizonyult. A dunai
artér nyugati hatdra nem egy harantiranya
egyenes mentén huzédik a Budapest Mo-
tors telephely irdnyabdl a Ladik utca 7-11.
szamu telek felé, hanem a ,CELER” telke
alatt nyugat felé kioblosodik, és valahol a
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The divide between the archaeological
site and the floodplain was hypothetically
drawn along the line connecting the edg-
es of the cemetery excavated in the Buda-
pest Motors lot and the eastern edge of the
group of graves excavated at 7-11 Ladik
Street (Fig. 4).

According to plans, four trial trenches
(C1-C4) were dug around the one-time
service building in the middle of the lot.
The work started with the western trench
(C2), closest to the MOL petrol station;
this trench was expected to yield the most
results. However, it proved impossible to
identify any cultural layers here, despite
the fact that the neighbouring lot contains
an archaeological site. Under the 3.5-me-
tre thick modern fill there was a 0.5 metre
thick, dark grey mud layer, spread on top of
a sandy, sediment-forming substratum that
testified to intensive wave activity. The lat-
ter naturally sloped to the east, which was
also observed in the trench. On the surface
of the substratum we observed the ferric
stains around the stems of one-time water
plants. The absence of cultural features in
this trial trench adumbrated the results
in the rest of the trial trenches: the other
three trenches were dug into the one-time
floodplain. Finally, we could not proceed
farther to the east due to logistic problems.
Therefore, the bed of the one-time Danube
branch could not be explored.

The absence of cultural phenomena in
this area suggests that the Ladik Street cem-
etery does not continue into the CELER
lot, and, preserving its Grdberstrasse-like
layout, it extends to the north in a narrow
stripe, between the one-time main road
and the Danube floodplain. So, the previ-
ous hypothesis that the Ladik Street ceme-
tery widens in a southern direction, proved
to be wrong. The floodplain’s edge does not



mai Ladik utca keleti szakaszan tér vissza  follow a straight line from the Budapest
az egykori meder kozelébe, lehet6vé téve  Motors lot to 7-11 Ladik Street but indents
ezaltal a mar bizonyitott régészeti korti te-  around the CELER lot and returns to the
riilethasznélatot a Ladik utca déli és délke-  one-time riverbed in the eastern section of
leti részén (4. kép). present-day Ladik Steet. Thus, it was possi-

Bogdiini ¢

Az aruhdz tervezett konturja / The outline of the planned shopping mall
=== 2006 Ota feltételezett partvonal / Edge of the floodplain hypothesised in 2006
=== 2018 dta feltételezett partvonal / Edge of the floodplain hypothesised in 2018
[ ] Kutatéérkok /Trial trenches

4. kép: A ,CELER” telkén megnyitott kutatodrkok a Duna-drtér 2006-ban feltételezett és 2018-ban revidedlt
hatdrvonaldval (Kovdcs Tibor, Fabidn Istvdn, Kolozsvdri Krisztidn)

Fig. 4. Trial trenches in the “CELER” lot, with the borderline of the Danube floodplain as hypothesised in 2006 and
its revised 2018 version (Tibor Kovidcs, Istvdn Fabidn, Krisztidn Kolozsvdri)
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A ,DELTA” irodahdz telkén folytatott
kutatéarkozas ugyancsak a Griberstrasse
kiterjedését volt hivatott vizsgalni. Fentebb
mar esett réla sz4, hogy a temet6 legdéleb-
bi, kora rémai épitményeket vago sirjanak
feltarasara a Ladik utca déli oldalan, az
OMV kat északi sévjéban keriilt sor (ZSI-
DI 1995, 42). Délebbre a temetkezések nem
folytatodtak, a Ladik utcatdl tédvolodva mar
csak a korabban emlitett bronzkori telep-
részlet objektumait lehetett kimutatni. Az
ugyanott gyljtott avar szorvanykeramia
ugyanakkor arra utal, hogy a sirok hianya
nem magyarazhaté egyszertien a rémai ko-
ri kulttrszint esetleges ujkori erodalasaval.
A temetd dél felé haladva ténylegesen meg-
szlinni latszott.

A harisnyagyari blokk nyugati savja-
ban hdzott két kutatdarok célja a temetd
megszakadasara vonatkozo kordbbi meg-
figyelés hitelesitése (is) volt. A telephely
délnyugati, Bogdani ut és Szentendrei uti
sarkan huzott kutatéarok (A2 arok) teljesen
negativ eredményt hozott. Annyit sikeriilt
megallapitani csupan, hogy ezen a kornyé-
ken igen jelentds, a homokos iiledékképzd
szubsztratumot is nagy mélységben cson-
kit6 foldkitermelés zajlott, amelynek soran
minden régészeti nyom megsemmisiilt. A
zsebkend6nyi felilleten zajlé kutatds ova
int messzemend kovetkeztetések levona-
satol, mindazonadltal nem zarhaté ki, hogy
a rendkiviil mélyre hatolé foldkitermelés
kapcsolatban allt a mai Bogdani ut-Hévizi
ut nyomvonala altal kirajzolt Filatorigat
épitésével (1881. november—1882. februdr).
Marpedig, ha ez a feltételezés megerdsitést
nyer a késébbiekben, az azt fogja jelenteni,
hogy a gyartelep Bogdani ut (Filatorigat)
menti, egyelére még ismeretlen szélességt
savja elveszett a régészeti kutatas szamara.
A foldkitermelés horizontalis kiterjedésérél
egyelére nem sokat tudunk, annyi azonban
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ble to utilize the southern and south-east-
ern zones of Ladik Street in the past, as it
has been proven (Fig. 4).

The trial trenches dug in the lot of the
DELTA office building also served to ex-
plore the extent of the Griberstrasse. As
mentioned above, the southernmost burial
of the cemetery that cut early Roman build-
ings, was found on the southern side of La-
dik Street, in the northern part of the OMV
petrol station’s lot (ZSIDI 1995, 42). No
burials were present south of this feature,
and farther from Ladik Street only features
of the Bronze Age settlement were found.
Stray pottery finds dated to the Avar period
were collected here, and this suggests that
the absence of Roman graves cannot be
explained by the destruction of the Roman
cultural layer, but the cemetery indeed did
not extend into this southern area.

The two trial trenches that we established
in the western part of the stock factory’s lot
served, among other things, to confirm a
preliminary observation about the edge
of the cemetery area. One of the trench-
es (Trench A2), dug in the south-western
corner of the lot (at the corner of Bogdani
Road and Szentendrei Road) yielded no
cultural phenomena whatsoever. The only
observation we were able to make was that
considerable amounts of soil had been re-
moved from this area, even exposing the
sandy, sediment-forming substratum, and
this destroyed all potential archaeological
features. Although this limited surface that
we surveyed is insufficient to draw general
conclusions, it seems likely that this soil re-
moval was connected with the construction
of Filatorigat between November 1881 and
February 1882, along present-day Bogdani
Road and Hévizi Road. If this proves true,
this means that an area of yet unknown di-
mensions along Bogdani Road (Filatorigat)



Kutyasir / Dog burial
&

Coloplyuk / Post hole ©

5. kép: A Al drok dsszesité felszinrajza (Fabé Attila Lészlo, Kolozsvdri Krisztidn)
Fig. 5. Comprehensive surface drawing of Trench Al (Attila Ldszl6 Fabé and Krisztidn Kolozsvdri)

bizonyos, hogy az OMV télté4llomés déli
tdszomszédsagaban, a ,,DELTA” irodahaz
északi oldalan meghuzott utolsé kutatdar-
kunkban (A1 arok) a természetes rétegzé-
dés csonkitdsanak mértéke mar lényegesen
szerényebb volument volt. Ennek megfele-
l6en a feltaras soran elészor sikeriilt régé-
szeti szintet fogni (5. kép).

A rétegrend, amely a teriilet egészére jel-
lemz6 (leszdmitva az ujkorban teljességgel
erodalt részeket), az alabbi képet mutatja.
A valtozo vastagsagu, ujkori feltoltés alatt
sotétsziirke szindi, agyagos talajréteg hu-
z6dik. Ez az egyetlen réteg évezredeken
keresztiil zavartalanul fejlddott, mig az 4j-
korban kiilonb6zé mértékd csonkitast nem
szenvedett el. A csonkitas mértéke észak fe-
1é haladva fokozatosan csokken. Az iiledék-
képz6 szubsztratum, amelyen a talajréteg
megtelepedett, sdrga szinti agyag.

A ,,DELTA” irodahdz északi oldaldn hu-
zott arokban a sotétsziirke szinti, agyagos
talajréteget valamikor az Ujkorban - taldn a
Filatorigat épitésekor, talan mas alkalombol
- nagyjabol vizszintesen elmetszették. Miu-
tan az iiledékképzd szubsztratum szintje a
Szentendrei ut fel6l emelkedett a Duna ira-
nyaba, az arok nyugati végében 1,2 méteres
vastagsagban meg6rz6dott kulturréteg ke-
let felé haladva végiil sziik 60 centiméterre

is lost for archaeological research. The ex-
tent of the soil removal zone is yet to be
identified, however, the destruction of the
original stratigraphy seemed to be more
moderate in the trench dug in the northern
side of the DELTA lot south of the OMV
petrol station (Trench Al). Therefore, this
was the place where we were able to doc-
ument the first archaeological layers in the
course of the excavation (Fig. 5).

The stratigraphy typical for the whole
area (except for the parts that had been de-
stroyed in the modern period) is as follows.
Under the modern fill that varies in depth,
there is a dark grey, clayey layer. This lay-
er remained undisturbed for thousands of
years, until it was truncated in the modern
period. The extent of this modern damage
decreases as we go farther to the north. The
sediment-forming substratum on which
this soil layer was deposited, is yellow clay.

In the trial trench dug on the north side
of the DELTA office building we were able
to observe that the dark grey, clayey lay-
er was horizontally cut sometime in the
modern period, perhaps at the time when
Filatorigat was constructed. As the sedi-
ment-forming substratum sloped in the
direction of the Danube, the cultural layer,
which was preserved as a 1.2 metre-thick
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olvadt. A kulturszint fels6 regiszterében 6s-
kori leletek mellé betaposott, tjkori rekvizi-
tumok lapultak, kiilonosen a csatos tivegek
porcelan kupakjai képviseltették magukat
feltlinden nagy szamban. Mindez bizonyos
mértékd teriilethasznalatra utal az djkori
tereprendezés id6szakatol addig a pillana-
tig bezardlag, amig az 1,4-1,8 m vastag,
massziv épiilettérmelékes feltoltés elfedte
a lel6helyet. Az értékelheté vastagsagban
megdrz6dott kultarréteg az Gjkorindl joval
szerényebb mértékd, régészeti koru teriilet-
hasznalatrél tantskodott. A biztosan tjkori
jelenségek mellett csupan egy ismeretlen
kord, de nagy valdszintiség szerint régészeti
kontextusba tartozé kutyasir (6. kép) és egy
Gskori oszlophely, valamint kisér leletként
egy maréknyi Gskori kerdmiatoredék em-
lithetd. A benzinkut teriiletén megfigyelt
avar kori szérvanyleletek elékeriilésére itt
a kultdrszint csonkitdsa miatt nem lehetett

szamitani. Az 6skorinal késGbbi jaroszintek
pusztuldsa ugyanakkor nem lehet kifogas
a rémai kori sirok hidnydra, amelyeknek
mélységiiknél fogva a talajrétegben vagy
akdr az tiledékképzd szubsztratumban je-
lentkezniiik kellett volna. A korabbi meg-

layer in the western end of the trench, was
only 60 cm thick in the eastern end. In the
uppermost part of the cultural layer there
were prehistoric finds interspersed with
secondarily deposited modern artefacts;
porcelain stoppers of glass bottles were
found in especially large quantities. All this
suggests that the area was in use from the
time of the modern-day levelling until the
1.4-1.8-metre-thick rubble layer was de-
posited. The archaeological layers testified
to a limited activity in ancient times. In
addition to modern features, a dog burial
of unknown age that is probably associat-
ed with an archaeological context (Fig. 6), a
prehistoric posthole, and a handful of pre-
historic pottery shards were discovered. We
did not expect to encounter stray Avar finds
like the ones we recovered from the petrol
station’s area, because the cultural layer was
truncated here. Floor levels younger than
the prehistoric ones were destroyed, but
this does not explain the absence of Ro-
man burials as these could have been dug
deeper into the soil or even into the sed-
iment-forming substratum. Therefore, the
earlier observation that the Griberstrasse
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6. kép: Kutyasir a
Al drokban (Budai
Balogh Tibor)

Fig. 6. Dog burial
in Trench Al (Tibor
Budai Balogh)



figyelés ezzel megerdsitést nyert: a Gréiber-
strasse valdban megszakad a Ladik utca déli
oldalan. Mindez pedig legalabbis taplalja a
gyanut, hogy a 2. szdzad elején a mai La-
dik utca déli oldalan huzddott a legiotabor
koril kialakult polgari telepiilés, a ,bodeg-
avaros® (canabae) temetkezésektdl elzart
kozigazgatasi teriiletének északi hatdra.

TELJES FELULETU FELTARAS (, LADIK
VENDEGLO, ,,FIDELIO”, ,,CREATOR”)
Korabbi épiiletbontasoknak koszénhe-
téen az OMV tolt6alloméstdl keletre egy
kozel 2000 négyzetméternyi, Osszefiiggd
teriilet megnyitasara nyilt lehet6ség. ElGze-
tesen a Ladik utca menti déli sav igérkezett
a legizgalmasabb feliiletnek, ahol a temet6
és a kora romai gerenda-colop-agyagtégla
szerkezetli épitmények tovabbi vizsgdla-
tara egyarant szamitani lehetett. Izgalmas
kérdésnek tiint tovabba az is, hogy a Ladik
utca 7-11. szam alatti feltdras soran meg-
ismert patakmeder miképpen illeszkedik a
roémai kori telep és temet$ topografidjaba.
Sajnalatos mdédon azonban éppen ezen a
kulcsfontossagu helyszinen az egykori ,,La-
dik Vendéglé” pincerendszerének kialaki-
tasakor minden régészeti szint elpusztult.
Altaldban véve igaz, hogy az tjkori teriilet-
hasznalat - a rétegsor mar emlitett, mester-
séges csonkitasan tul - a teljes vizsgalat ala
vont teriiletre kozmuvek, emésztok, pincék,
meszesgodrok, fasitas és egyéb, ismeretlen
célu bolygatasok révén silyos csapast mért,
de kétségkiviil a Ladik utca menti sav el-
pusztitasa a legfdjdalmasabb veszteség.

OSKORI TELEPEK

Ahogyan arra szamitani lehetett, a szom-
szédos OMV benzinkit telkén korabban
érzékelt késé bronzkori telepjelenségek
kelet felé is folytatdédtak. A kiilonféle mé-
retli gddrok alkotta Urnamezds jelenségsor

ends on the southern side of Ladik Street
was confirmed. This suggests that in the
early 2nd century the northern border of
the civilian settlement (canabae) around
the legionary camp ran along the southern
side of present-day Ladik Street, and so this
area was not used for burials until late An-
tiquity.

FULL SURFACE EXCAVATION (“LADIK
VENDEGLO [RESTAURANT]”, “FIDELIO’,
“CREATOR”)

An open area of 2000 m? could be fully
explored east of the OMV petrol station,
because buildings that had stood here ear-
lier had been demolished. We expected the
area south of Ladik Street to yield the most
interesting findings, as here we predicted
to discover parts of the cemetery as well as
early Roman timber/post/clay brick con-
structions. It was also an interesting ques-
tion how the one-time stream that had been
identified at 7-11 Ladik Street related to the
topography of the Roman settlement and
cemetery. Unfortunately, all archaeological
layers were destroyed at this crucial loca-
tion when the cellars of Ladik Restaurant
were built. In general, the whole area has
been heavily disturbed by modern-day ac-
tivities: in addition to the above-mentioned
soil removal, a number of public utilities,
cess pits, cellars, lime-pits etc. were built
here, and afforestation and disturbances
of unknown origin also heavily damaged
the archaeological layers. Undoubtedly,
the destruction of potential archaeological
features in the stripe along Ladik Street is a
much regrettable loss for research.

PREHISTORIC SETTLEMENTS

As anticipated, the late Bronze Age set-
tlement features that had been identified
in the OMV petrol station’s lot extended
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szétszortan, csekély objektumstirtiséggel
képviseltette magat. A lel6helyet Gj szinnel
gazdagitotta a késd rézkori Baden-kultira
egy ugyancsak szerény intenzitisu telep-
részlete. A Budapest Motors teriiletérél
ismert kora bronzkori és vaskori lel6he-
lyek ellenben nem nyultak at az Gjonnan
megnyitott, viszonylag nagy feliiletre. (Az
6skori leletanyag meghatarozasaért Lamm
Florat és Szilas Gébort illeti koszonet.)

ROMAI KORI HORIZONTOK

Arokrendszerek

A rémai kori topografia szempontjabdl
legizgalmasabb teriilet a ,Ladik Vendégls”
alapozasakor elpusztult, igy a ,,Ladik utcai
temetd” esetleges délkeleti, illetve a kora ré-
mai telep keleti iranyu kiterjedésének vizs-
galatara a 2018. évi kampdny térbeli keretei
kozott nem nyilt méd.

Dél felé haladva a romai kori tertilethasz-
nalat a korai telep és a Graiberstrasse kozel-
ségéhez képest kidbranditéan szegényessé
valik. A korszakbdl minddssze két, jelentGs
idébeli elkiiloniilést mutaté arokrendszer
részletei emlithetdk (7. kép). A teriilet leg-
korabbi objektuma egy csonkasaga daca-
ra is tekintélyt parancsold, V-atmetszetd
arok, amely nyugat-északnyugat-kelet-dél-
keleti irdnyban végja 4t a teriiletet. Erdekes-
sége, hogy nem a Duna felé, hanem nyugati
iranyba lejt. Az arkot nyugat felé a telekha-
tarig kovethettiik. Keleti irdnyu folytatasa
északkelet, azaz az ,Air Luck” telke felé
kanyarodva hagyta el az asatasi teriiletet.
A Spitzgraben érdekessége, hogy egyenes,
kanyarulat el6tti szakaszat egy késébbi id6-
pontban délkelet felé meghosszabbitottak.
Az 4j, ugyancsak V-atmetszetd drok belet-
orkollott egy masik, ra merdleges arokba,
amelynek egy szakasza dél feldl éppen csak
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farther to the east. The Urnfield phenom-
ena included pits of various sizes scattered
throughout the area, in a low density. A
small settlement part associated with the
late Copper Age Baden culture was a new
discovery at the site. On the other hand, the
early Bronze and Iron Age features that had
been documented in the Budapest Motors
failed to continue into this newly explored,
relatively large area. (I hereby thank Fléra
Lamm and Gabor Szilas for their help with
identifying the prehistoric material.)

ROMAN PERIOD LAYERS

Systems of ditches

The most interesting area from the point
of view of Roman period topography was
destroyed when the Ladik Restaurant was
built, and therefore, in the 2018 excava-
tion campaign we had no opportunity to
study either the potential south-eastern
extensions of the Ladik Street cemetery or
the eastern parts of the early Roman set-
tlement.

The traces of Roman presence became
scarce towards the south, which is a sur-
prise considering the closeness of the early
Roman settlement and the Grdberstrasse.
Only parts of two systems of ditches are
worth mentioning, and these two are dat-
ed to different periods (Fig. 7). The earliest
feature in the area is a truncated, V-shaped
ditch that still is of considerable size, which
cuts through the area in a west/north-west-
east/south-east direction. It was possible to
follow the ditch in a western direction to
the border of the plot. It is interesting that
it slopes not towards the Danube but to the
west. Its eastern extension leaves the lot
turning to the direction of the “Air Luck” lot.
The straight section of this Spitzgraben was
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7. kép: A ,,Ladik Vendégld”, ,,Fidelio”, és a ,Creator” telkek dsszesitd feltdrdsi rajza (Fabé Attila Ldszld, Kovdcs

Tibor, Fabidn Istvin, Kolozsvdri Krisztidn)

Fig. 7. Comprehensive excavation map of the “Ladik Vendégls”, “Fidelio”, “Creator” and “Air Luck” lots (Attila
Ldszl6 Fabé, Tibor Kovdcs, Istvin Fabidn, Krisztidn Kolozsvdri)

beldgott az asatdsi teriiletre. Késébb aztan
ezt az ut6lagosan kialakitott, 9sszekotdsza-
kaszt betemették. Az id6 elérehaladtaval
azonban djra sziikségessé valt a régi Osz-
szekottetés, ekkor azonban mar nem a régi
— felismerhetetlenné valt? — nyomvonalat
nyitottdk meg, hanem vadonattj arkot ds-
tak, amely X-alakban keresztezte visszatol-
tott eldzményét. Az 6sszekoté arok mind-
két periddusaban szinte azonos helyen
torkollt a féarokba. A f6arok kanyarulata
és az 6sszekot6 arkok betorkollasa kozé esé
haromszogben négy oszlophely keriilt el6

later enlarged in a south-eastern direction.
This new, also V-shaped ditch joined anoth-
er ditch that ran perpendicular to it; a small
segment of the latter ran through the south-
ern part of the excavation area. Later on, this
secondarily made connection between the
two ditches was filled in. However, as time
passed, it became necessary to connect the
two ditches again. The old connecting ditch
was not renewed but a new one was dug,
which cut the earlier, filled-in connecting
ditch in an X-shape. The connecting ditch
joined the main ditch at approximately the
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(8. kép). Noha az oszlophelyek betoltésé-
bél semmiféle leletanyag nem szarmazott,
szerves kapcsolatuk a rémai kori arkokkal
vitan felill all. Funkci6juk ezzel egyiitt nem
vilagos, raadasul azzal is szdmolni kell - fi-
gyelembe véve az 6sszekot arok két perio-
dusat —, hogy a négy oszlop hasznalata sem
feltétleniil esett egyazon id6szakra.

A Spitzgraben fémjelezte arokrendszer
létesitésére vonatkozo kronolédgiai fogddzd
pillanatnyilag még nem 4ll rendelkezésre. A
féarok betoltésébdl gytjtott leletanyag alap-
jan mindéssze annyi jelenthetd ki, hogy az
legkésébb a 3. szdzad folyaman bet6lt6dott.
Az 6sszekotd arkokbol semmiféle lelet nem
kertilt el6, igy a veliik kapcsolatban fentebb
leirt periodizacié csak relative csatlakozik
a f6arok meglehetésen hézagos idérendjé-
hez. A feltaras keleti zéndjaban (,,Creator”
telek) szamos, nehezen kategorizalhatd, go-
dorszert jelenség kapcsolodik az arokrend-
szer kozéps6 csaszarkori horizontjahoz.
Utdébbiak egy része azonban bizonyosan
nem emberkézt6l szarmazik, igy a betoltés-
bél gytjtott romai kori leletek ellenére sem
tekinthet6 objektumnak.
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8. kép: a Spitzgraben
a délkeleti irdnyii
ledgazdssal és a négy
oszlophellyel (Budai
Balogh Tibor)

Fig. 8. The
Spitzgraben with its
south-eastern branch
and the four postholes
(Tibor Budai Balogh)

same spot in both periods. Four postholes
were discovered in the triangle-shaped area
bordered by the turn in the main ditch and
the joining connecting ditches (Fig. 8). Al-
though no artefacts were collected from the
fill of these postholes, their connection with
the Roman period ditches is beyond doubt.
However, their function remains unclear,
and it also must be taken into account that
the four postholes may not even be contem-
poraneous, just as the ditches are dated to
different periods.

At the moment there is no clear evidence
that would help establish the chronology
of the Spitzgraben ditch system. The arte-
facts yielded by the fill of the main ditch
reveal, however, that it was filled in by the
3rd century at latest. No artefacts were re-
covered from the connecting ditches, and
therefore, their periodization is only rela-
tive to the unclear chronology of the main
ditch. In the eastern part of the excavation
area (“Creator” lot) there were a number of
pit-like features which were hard to inter-
pret, but they were connected to the middle
imperial period layer of the ditch system.



A feltaras nyugati savjaban (,,Ladik Ven-
dégld’, ,,Fidelio”) az értékelhet6 romai kori
jelenségek két mesterséges arokra korlato-
zédnak. A szabdlytalan vonalvezetésd, de
nagyjabol parhuzamosan futé észak-észak-
nyugat-dél-délkeleti tajolasi arkok U-,
helyenként forditott trapézatmetszettiek.
Mindkettd keresztezi a kozéps6 csaszarkori
Spitzgraben nyomvonalat. A nyugati arok
esetében a metszéspontot egy modernkori
bolygatds megsemmisitette, a jelenségek
egymadshoz vald viszonyat ezért nem lehe-
tett vizsgalni. A keleti arok ezzel szemben
egyértelmlien vagta a Spitzgrabent, vagyis
késoébbi anndl. Az tjkori bolygatasok tom-
kelegével stjtott nyugati arkot a tajolasban
és kialakitasban megmutatkozd hasonldsa-
gok alapjan egyelGre a keleti arok horizont-
jahoz tartozonak tekintjiik.

Kés6 rémai temetdrészlet

A keleti arkot kelet fel6l egy parhuzamo-
san futd falalapozas utolsé kdsora kisérte
néhdny méteren keresztill (9. kép). A La-
dik utca 7-11. szam alatt 2006-ban feltart
4. szazadi sircsoportrészlet kozelsége miatt

However, some of these pit-like features are
probably not associated with any human
activity and cannot be identified as archae-
ological features in the classical sense, de-
spite the Roman artefacts yielded by them.

Only two artificial ditches represent-
ed the Roman period in the western part
of the excavation area (“Ladik Vendégls”
[Restaurant,] “Fidelio”). The irregular but
more-or-less parallel ditches ran in a north/
north-west-south/south-east direction and
had a U-shape, and, at places, a trapezium
shape. Both of these ditches crossed the
middle imperial period Spitzgraben. The
place where the western ditch crossed the
Spitzgraben was destroyed by a modern dis-
turbance, and so the connections between
these phenomena remain unclear. The east-
ern ditch, however, definitely cut the Spitz-
graben, which means that it must be young-
er than the latter. The western ditch was
disturbed in the modern period multiple
times; however, taking into consideration
that it has the same orientation and struc-
ture as the eastern ditch, we hypothesised
that they are contemporaneous.

Kés6 romai kori arok

»Temetéfal”
“Cemetery wall”

/

Romia kori drok
Roman Period trench
L ___ 7 7

9. kép: A ,Creator” drok Osszesitd felszinrajza (Fabo Attila Ldszl6)
Fig. 9. Comprehensive surface drawing of the trench in the “Creator” lot (Attila Ldszl6 Fabd)
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felmerdilt a gondolat — amelynek kronolo-
giai szempontok tovabbra sem mondanak
ellent -, hogy ennek a temetkez6helynek
a sirarka és sirfalmaradvénya keriilhetett
eld, am a kés6bbi fejlemények ezt a feltéte-
lezést nem tamasztottdk ald egyértelmden,
igaz, nem is cafoltdk. Az ugynevezett ,te-
met6falon” beliil - attol keletre — ugyanis
nem bontakozott ki szabalyos, parcellasze-
rii vagy barmely mas térfelosztasi logika
szerint kialakitott temet6részlet, helyette
minddssze hat, latszélag teljesen Gtletsze-
riien elszdrt, Osszevissza tajolt sir kertilt elé
az alabbiakban leirtak szerint.

Az északnyugat—délkeleti tajolasu 1. sirt
egy nagyméretli godoérkomplexumba astak
bele (10. kép). A godorkomplexum betolté-
se romai kori leletanyagot és épitési torme-
léket tartalmazott. A gondatlanul kialaki-
tott sirgodor elmaradt a holttest magassaga

ke e B

Late Roman graves

On the east side of the eastern ditch and
running parallel to it, we observed a few
metre-long segment of a row of stones of a
wall foundation (Fig. 9). As the 4th-centu-
ry grave cluster excavated in 2006 at 7-11
Ladik Street is located close to this site,
it was raised that we may have found the
cemetery ditch and the remains of a cem-
etery wall. This would not contradict what
we know about the area’s chronology. Later
findings failed to either confirm or clearly
refute this hypothesis. Within the “cem-
etery wall” — that is, east of it — there was
no cemetery segment with regular spatial
arrangements; we found six, scattered buri-
als with varying orientation that showed no
clustering of any kind.

Grave no. 1 was dug into a large pit com-
plex and was oriented from north-west to

SE (2091)

0 50 cm
— —— —

10. kép: Az 1. sir fotén és rajzon (Budai Balogh Tibor, Fabé Attila LdszIo)
Fig. 10. Photo and drawing of Grave no. 1 (Tibor Budai Balogh, Attila Ldszl6 Fabd)
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altal megkivant mérettSl: a hasmant belo-
kott test labszarcsontjai és labfejei felfelé
allva a godor rézslis oldalan nyugodtak.
A bal kar a test ala szorult, a koponya és a
nyakesigolyak élesen balra fordultak. A he-
venyészett sirgddorben viseleti targyaknak
vagy mellékleteknek nem volt nyoma.

A délnyugat-északkeleti tdjolasd 2. sir
egy hanyatt fektetett csonka vdz marad-
vanyait tartalmazta koponyatol medence-
csontig (11. kép). (Az ép allapoti koponya
gondatlansag kovetkeztében sériilt meg a
feltards soran.) A felkarcsontok kivételével
az Osszes végtagcsont hidnyzott a sirbdl.
A g6dor hosszat hozzavetdlegesen a torzd
méretéhez igazitottak, kialakitasakor tehat
mar nem szamoltak a ldbak meglétével.
Antropoldgiai vizsgalat lesz hivatott eldon-
teni, hogy miképpen vesztek el a hianyzo
végtagcsontok. A maradvany mellett vise-
leti targy vagy melléklet nem keriilt el6.

A 3. sirban minddssze egy feln6tt ember
bordakosara fekiidt a gerincoszlop hozza-
tartozd szakaszaval, valamint a jobb kulcs-

south-east (Fig. 10). The fill of the pit com-
plex yielded Roman period artefacts and
building rubble. The grave pit was created
in a careless manner, without taking into
consideration the height of the deceased:
the body was facing down, with the legs
and feet resting on the sloping side of the
pit. The left arm was under the body, the
head and neck turned to the left. There
were no clothing items or any grave goods.

Grave no. 2 was oriented south-west/
north-east. This grave contained the in-
complete remains of a person, from the
skull down to the pelvis, lying on his back
(Fig. 11). (The originally intact skull was
unfortunately damaged during the excava-
tion.) Except for the humeri, all extremity
bones were missing. The grave pit was cre-
ated to accommodate the already mutilat-
ed body, without legs. The anthropological
examination will hopefully reveal why the
arms and legs are missing. There were no
clothing accessories or grave goods here,
either.

11. kép: A 2. sir fotén és rajzon (Budai Balogh Tibor, Fabé Attila LiszI6)
Fig. 11. Photo and drawing of Grave no. 2 (Tibor Budai Balogh, Attila Ldszlé Fabd)
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12. kép: A 3. sir foton és rajzon (Budai Balogh Tibor, Fabo Attila Ldszlo)
Fig. 12. Photo and drawing of Grave no. 3 (Tibor Budai Balogh, Attila Ldszlé Fabd)

és felkarcsonttal (12. kép). Téjolasa, ha lehet
ilyesmir6l beszélni, dél-északi volt. A hi-
anyzo6 részek levalasanak modjat ez eset-
ben is antropoldgiai vizsgalat vilagithatja
majd meg. Mellékleteket, viseleti targyakat
itt sem helyeztek az emberi maradvanyok
mellé.

A 4. sirt (13. kép) az asatasi tertilet ke-
leti végében futé, impozans mélységl
arok nyugati partfaldban alakitottdk ki. Az
északnyugat-délkeleti tajolasa sir tulajdo-
nosa arccal lefelé forditva fekiidt, alkarjai
a mellkas ald gylrdédtek, labai bokaban
keresztezték egymast. A ldbfejeknek az 1.
sirhoz hasonléan nem maradt elég helyiik,
jobb hijan a sirgodor falanak tamaszkod-
va felfelé meredtek. A csontvaz nyaka alatt
négy kiilonbo6z6 szind és tipusu gyongy la-
pult meg.

A mély aroktdl nyugatra, az 5. és 6. sir-
ban egy-egy délnyugat-északkeleti tajola-
st, nyujtott testhelyzetii csontvaz fekiidt a
hatan viseleti targyak és mellékletek nél-
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In Grave no. 3 we found the ribcage of an
adult person, with the associated parts of
the spine, and the right clavicle and humer-
us (Fig. 12). The body was oriented (if this
term applies at all) from south to north.
The reasons why the rest of the skeleton is
missing will be explored by the anthropo-
logical analysis. No grave goods or clothing
items were found.

Grave no. 4 (Fig. 13) was dug into the
western wall of a deep ditch in the eastern
end of the excavation area. The grave was
oriented from north-west to south-east, the
body was found in a prone position, with
the arms under the chest and the legs cross-
ing at the ankles. There was not enough
room to accommodate the feet and so, sim-
ilarly to Grave no. 1, they rested on the side
of the pit, turning upwards. Four beads of
different types and colours were found un-
der the neck of the deceased.

West of this deep ditch, in Graves nos 5
and 6 we found two stretched out bodies
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13. kép: A 4. sir fotén és rajzon (Budai Balogh Tibor, Fabé Attila LdszI6)
Fig. 13. Photo and drawing of Grave no. 4 (Tibor Budai Balogh, Attila Ldszl6 Fabd)

kil. Mindkét sirgodrot rendkiviill mélyre
astak egy mar meglévé természetes hasa-
dék tovabbmélyitésével. A 6. sirban fekvé
csontvaz tébb mint egy méterrel fekidt
mélyebben a késébb f6lébe asott 3. sir bor-
dakosaranal, és az 5. sir alja is csak 20 cen-
timéterrel huzddott az el6bbinél magasab-
ban (14. kép).

in supine position, oriented from south-
west to north-east, buried without any
grave goods or accessories. Both graves
were deep, and were created by deepening
further an already existing natural recess.
The skeleton in Grave no. 6 was one metre
deeper than the ribcage found in Grave no.
3 that was dug above it later. The bottom of

%’

5.sir / Grave no. 5

14. kép: A 3., 5. és

6. sir szuperpozicids
viszonya (Fabo Attila
Ldszlo)

Fig. 14. Super-
positions of Graves
nos 3, 5 and 6 (Attila
Ldszlé Fabd)
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A temetkezések sziikszavid ismerte-
tésébdl kivilaglik, hogy mind a hat sir a
szakirodalomban a ,devidns”, ,szokatlan’,
»atipikus’, ,nem normativ” és hasonld jel-
z0kkel leirt, szabalytalan temetkezések ko-
rébe tartozik. A sircsoport a lel6hely relativ
kronolégidjaba egyértelmtien beilleszthetd,
abszolut datalasa azonban sajat jogon nem
lehetséges. Els6 pillantasra még az észak fe-
161 szomszédos Ladik utca 7-11. szam1 tel-
ken feltart 4. szazadi temetdrészhez ftiz6d6
viszonya sem eleve magatdl értet6do. Kii-
16n6sen annak fényében nem, hogy amig a
Ladik utcaban nagyjabdl egységesen tajolt
temetkezések kis feliileten csoportosulva
hajdani, komolyabb objektumstrtiségre
utalnak - s az id6k folyaman a fizikai va-
lésagukban megsemmisiilt sirgodrok em-
bercsont-anyaganak egy része el6 is keriilt
a temet6t egykor atszel patak volgyébdl és
medrébdl -, addig a ,,Creator” széles teriile-
tén elveszni latszik a féltucat sir. Raadasul,
az utobbi helyszinen természetes erdzids
folyamatok vagy modernkori csonkita-
sok sem apasztottak az eredeti sirszamot.
Masrészt, annak figyelembevételével, hogy
a két telek sirjait mindossze egy keskeny
foldnyelv valasztja el egymastol (15. kép),
és egyik helyszinen sem bizonyitott két ré-
mai kori sirhorizont léte, a két sircsoportot
mégiscsak ugyanazon 4. szdzadi temetd
karakterében eltérd, térben tudatosan elkii-
Ionitett, topografiailag mégis Gsszetartozoé
részének kell tekinteniink. A két temetGrész
killonboz6 jellege és a frissen kutatott felii-
let intenzivnek nem mondhaté hasznalata
az ott feltart sirok egy ereddre visszanyul6
devianciaival kielégit6en magyarazhato.

Rémai kori sirmezékben a szabélytalan
temetkezések aranya akar igen jelentds is
lehet. Az anomalidk olykor természetes fo-
lyamatokkal (allati tevékenység, foldmoz-
gas, talajvizszint-ingadozas, a test lebomla-
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Grave no. 5 was 20 cm higher than Grave
no. 6 (Fig. 14).

The short reports on these graves de-
scribe them as “deviant”, “unusual’, “ab-
normal’, and they are labelled as irregular
burials. This group of graves fits into the
findspot’s relative chronology, but an ab-
solute dating is not possible. At first sight
it is unclear if these graves are connected
at all with the 4th-century cemetery part
excavated at 7-11 Ladik Street, the neigh-
bouring lot to the north. Their connection
is even more doubtful as in the Ladik Street
cemetery the burials are more-or-less ori-
ented in the same way and they cluster in a
small area, suggesting a high density of fea-
tures (in fact, human bones that must have
belonged to already destroyed graves were
found in the bed of the stream that crosses
the area), while in the “Creator” lot these
six graves are scattered and are few in num-
ber in relation to the lot’s size. No modern
disturbances or natural erosions were ob-
served here which could have caused a loss
in the number of graves. However, taking
into consideration that these two lots are
separated by a narrow stripe of land only
(Fig. 15), and there is no evidence in either
area that the graves would be associated
with two different periods, these two grave
clusters must be interpreted as belonging to
the same 4th-century cemetery, although
they are topographically distinct, probably
consciously separated spatially, and have a
different character. The differences between
the two grave clusters and the low density
of the recently surveyed graves can be ex-
plained by the deviant nature of these latter
burials.

In Roman period cemeteries, the ratio of
unusual, irregular burials can be quite high.
Anomalies are sometimes associated with
natural processes (animal burrows, move-



I:l Ujkori jelenség / Modern period features
I:l Oskori jelenség / Prehistoric features

2018/1. sir

I:l Ismeretlen kort jelenség / Undatable features I:l Rémai kori jelenség / Roman period features
I:l Népvandorlas kori jelenség / Migration period features
I:l Természetes képzédmény / Natural phenomena

2018/5- 11 5318/3. sir 201876, sir

2018/4. sir

2018/2. sir

15. kép: A Ladik utca 7-11. szdm alatt és a ,.Creator” telkén feltdrt sircsoportok térbeli viszonya (Fabé Attila LdszIé,

Kovdcs Tibor, Fabidn Istvdn, Kolozsvdri Krisztidn)

Fig. 15. The spatial relations of the grave clusters excavated at 7-11 Ladik Street and in the “Creator” lot
(Attila Ldszlé Fabd, Tibor Kovdcs, Istvdn Fabidn, Krisztidn Kolozsvdri)

sdhoz kapcsolddé post mortem mozgasok),
maskor vétlen vagy szandékos emberi be-
avatkozdssal magyarazhatok (FERRARI
2013, 157; QUERCIA-CAZZULO 2016,
29-30). A szant szandékbol okozott de-
viancidk a kisértethittel (necrophobia), az
elhunyt post mortem biintetésével vagy a
rémai korban gyakori (Plinius: Naturalis
Historia XXVIII. 2. 7) halottidézéssel (nec-
romantia) hozhatok osszefiiggésbe. Utdbbi,
régészeti perspektivabol nézve emberi test-
részek, elsésorban a koponya eltavolitasara
irdanyuld sirrablasnak mindsithetd. A masik
két esetben, bar eltérd az indittatds, az al-

ments of the soil, changes in the groundwa-
ter level, post mortem movements caused by
decomposition), or with intentional or un-
intentional human interventions (FERRA-
RI 2013, 157; QUERCIA-CAZZULO 2016,
29-30). Intentionally deviant burials can be
interpreted as evidence of the fear of ghosts
(necrophobia), post mortem punishments,
or necromancy (necromantia), i.e., the sum-
moning of the dead, which was customary
in the Roman period (Plinius: Naturalis
Historia XXVIII. 2. 7). From an archaeo-
logical perspective, the removal of human
body parts, especially the head, classifies
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kalmazott technikak kozott komoly atfedés
mutatkozik, ezért az eredeti szandékot a
szabalytalan temetkezések temetén beliili
topografiai helyzete, valamint az elhunyttal
szembeni bandsmod teheti egyértelmiivé.
A potencialis kisértetek, az esetleges ,,go-
nosz halottak” zome életében a kozosség
megbecsiilt tagja volt, akit kell6 tisztelettel
a ,rendes emberek” kozott temettek el, s6t,
ha tarsadalmi helyzete megengedte akar
fényliz6 kortilmények kozott, viseleti tar-
gyakkal és gazdag mellékletekkel kisérve
indulhatott a hosszu ttra. Ilyen esetekben a
visszatéréstdl valo félelmet nem az elhunyt
ziillott vagy blinds életvitele, hanem hala-
lanak abnormalis koriilménye indokolta.
Ebbe a korbe tartoztak az id6 elétt, fiatalon
elhunyt személyek: a sziilé nék, az ongyil-
kosok és altalaban véve mindazok, akik eré-
szakos haldlt haltak. A hitramaradottak az
ilyen kényes esetekben a holttest haldl utani
jovés—menését szimbolikus (mellkasra he-
lyezett vasszog, végtagra helyezett emberi
koponya) vagy nagyon is konkrét lesulyo-
zassal (koponydba vert szog, tégla- vagy
kédarabok rahelyezése a labfejekre, térdre,
medencére, mellkasra, fejre vagy az egész
testre), leldncolassal (Pseudo Quintilianus:
Declamationes maiores 10. 2), 0sszekoto-
zéssel, szélsGséges esetekben a fels6test, a
labfejek, az als6 allkapocs (ZANONI 2010,
11-22) vagy a fej levalasztésaval és sirbdl
torténd kivételével, vagy az anatomiailag
nem megfelelé helyre térténd visszatételé-
vel igyekeztek megel6zni. Az aquincumi te-
metOkre a szélsdséges Gtletek altalaban nem
jellemzOk, amiképpen az egészen eredeti
vagy egyedi megolddsok sem. A két uralko-
do, helyi technika a szimbolikus vagy fizikai
lestilyozas, illetve a k6tozés. A vasszog mell-
kasra fektetése kapcsan elengedhetetlen az
egyéb kortilmények vizsgalata, mert e biivos
targynak bajelharito szerepe is lehet: nem az
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as grave robbery. Although a wide range of
motivations are possible, these phenomena
may involve very similar methods in terms
of the treatment of the body. The original
motivation may be assumed based on the
topographic separation of the graves and
the way the deceased were treated.
Potential ghosts, the “evil dead”, could
have been valued members of the commu-
nity, who were buried normally, among oth-
er “normal” people, or even with rich grave
goods and clothing accessories. In these
cases, the fear was induced not by the sins
or aberrant way of life of that person, but
the abnormal circumstances of his or her
death. This involved people who died at a
young age, women who died in childbirth,
people who committed suicide, and in gen-
eral, those who suffered a violent death. In
such cases, symbolic (iron nail placed on the
chest, human skull placed on the extremi-
ties) or concrete restraints (nail hammered
into the skull, bricks or stones placed on
the feet, knees, pelvis, chest, head or on the
whole body), chains (Pseudo Quintilianus:
Declamationes maiores 10. 2), or bondage
were used, or, in extreme cases, the upper
body, the feet, the mandible (ZANONI
2010, 11-22), or the head was removed
from the grave or relocated in a non-ana-
tomical position in order to keep the dead
from returning. Such extreme and special
measures were not typical for the Aquin-
cum cemeteries. The two basic methods the
locals used were to symbolically or physical-
ly weigh down and tie up the body. In cases
when an iron nail was placed on the chest,
the circumstances must be scrutinized as
these could also be used as protecting am-
ulets that served to ensure the peace of the
dead and not the protection of the living.
This short overview of phenomena asso-
ciated with the fear of ghosts makes it clear



él6ket védi a halottak nem kivanatos moz-
gasatol, hanem éppen a holtak nyugalmat
szolgdlja a kéretlen latogatokkal szemben.

A kisértethittel kapcsolatba hozhaté te-
metkezések rovid attekintése nyilvanvalova
teszi, hogy a 2018-ban feltart sirok devian-
cidi mogott nem a hazajaro lelkekkel szem-
beni védekezés szandéka huzdédik meg.
A minimélis tisztelet hidnya, a marginalis
elhelyezés, a hasra fektetés vagy az indoko-
latlanul mély sirgdodor alkalmazasa mind
egyiittesen a tarsadalombdl kitaszitottak
miliéjére utal. A post mortem biintetésnek
részét képezhette az uralkod¢ téjolastol va-
16 eltérés is, amely a Ladik utca 7-11. szdm
alatti feltaras normal temetkezései esetében
észak-déli volt (olykor enyhe északnyugat-
délkeleti irdnyu eltéréssel), a ,,Creator” tel-
kén viszont jellemzbéen mas.

A csonka halottakkal kapcsolatban egye-
l6re nyitott kérdés, hogy mi tortént veliik
haldlukat kovetden és foldbe helyezésiiket
megel6zGen. Antropologiai feladat lesz
a maradvanyok kornyezeti kitettségének
nyomait, az esetleges allati ragasnyomo-
kat kutatni, nem zarhaté ki ugyanis, hogy
ezektdl az emberektdl jarulékos biintetés-
ként megtagadtak a temetést, és csak hu-
zamosabb id6 elteltével keriilhetett fold
ald mindaz, ami megmaradt belSlik. S
minthogy a rémai korban még nem létezett
kilén temet6 a kitaszitottak, kivégzettek
szamara — ez joval késdbbi fejlemény, biz-
tosan csak a 7-8. szazadtol kezdve adatolt
(FERRARI 2013, 162-163) -, f6ldi marad-
vanyaikat jobb hijan a 1étez$ temetdk egy
szegletében, jellemzden a leghatsé savban
vagy a temetdarok taloldalan kapartak el.
Ugyanez a megkiillonboztetett bandsmod
érhetd tetten az egy haztombbel délebbre
fekvo Szeszgyar (BUSZESZ) teriiletén felta-
ras alatt 4ll6 temetdrészek széElsd savjaban,
illetve temet6arkan kiviil is.

that the graves excavated in 2018 do not
reflect intentions to protect the community
from the returning dead. The total lack of
respect of the deceased, the marginal posi-
tion of the graves, the prone position of the
bodies, and the unusually deep grave pits
all suggest that these people were outlaws
of society. The orientation of these graves
diverges from the norm; in the cemetery
at 7-11 Ladik Street the burials are orient-
ed from north to south, sometimes from
north-west to south-east, while in the “Cre-
ator” lot the graves were oriented different-
ly, which may have been part of their post
mortem punishment.

It is yet to be explained what happened
to these mutilated bodies between the death
and the burial. It will be the task of the an-
thropologist to look for traces of weathering
and animal gnawing, because it cannot be
excluded that these people were refused to
be given an interment as part of their pun-
ishment; their bodies remained in the open
and were allowed to be buried only after
some time. In the Roman period there were
no separate cemeteries for outlaws or exe-
cuted people - this is a later development
that is evidenced only from the 7th-8th cen-
tury onwards (FERRARI 2013, 162-163) -,
so the earthly remains of such persons were
interred in a far corner of a cemetery, usu-
ally in the back, or outside of the cemetery
ditch. Similar unusual treatment of the dead
was observed in the periphery and outside
of the ditch of the cemeteries excavated one
block away to the south, in the area of the
one-time distillery (BUSZESZ).

It is also a question how this cemetery,
with its regular and “deviant” burials, fits
into the topography of Roman period
Aquincum. This is yet to be established,
however, there are two or three hypotheses
available.
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Végezetill mar csak az a kérdés, hogy a
szoban forgd temetdérész a maga szaba-
lyos és ,devians” temetkezéseivel milyen
topografiai kontextusban helyezhet6 el
Aquincum térképén. Erre vonatkozéan
biztos valaszunk egyel6re nincs, de hipoté-
zisként két-harom értelmezés rendelkezés-
re all.

2006-ban, amikor a Ladik utca 7-11.
szam alatti sircsoport napvilagot latott,
még egyértelmli magyarazatként kindl-
kozott a Griberstrasseként szamontartott
»Ladik utcai temet8” 4. szdzad soran tor-
ténd, délkeleti irdnyd kibGvitése (16. kép).
Ez az eshetdség ma sem vethetd el teljes
bizonyossaggal, bar amennyiben az Gn. ,te-
metdarok” és ,temetdfal” valoban a késé
csaszarkori sircsoportot keriti — marpedig
a rendelkezésre all6 adatok alapjan egye-
l6re mashova kotni nem lehetséges Gket —,
ugy valosziniibb, hogy egy a ,Ladik utcai
temet6tol” fiiggetlen, térbelileg is markan-
san elkiiloniilé temetkezéhely 1étesiilt itt a
4. szdzad folyamdn. A , Ladik utcai temetd”
és a szoban forgd sircsoport tényleges kap-
csolatat (vagy annak hianyat) a Ladik utca
felszamolasat kovetd feltaras fogja tisztazni.

Ha a ,Ladik utcai temet§” kés6é rémai
kori kibévitése nem is teljességgel elve-
tendd Otlet, ma mar inkabb az tiinik va-
16szintinek, hogy a vizsgélt sircsoport egy
fiiggetlen, 6ndllé temetkezShely részlete
(17. kép). S amennyiben ez igy van, a je-
lentds foldrajzi kozelség okan jogosan ve-
tédhet fel a kérdés, hogy a szomszédos
Szeszgyar (BUSZESZ) északnyugati sarka-
ban napvilagot latott, azonos kort 2. sircso-
port (BUDAI BALOGH 2020, 145-149),
amely markdns arokrendszerrel valik el a
BUSZESZ-telep tobbi sirjatol, nem feleltet-
het6-e meg a ,Creator”/,, Air Luck”-temetd
délkeleti sarkanak. Ez esetben az 6sszefiig-
g6, onallo temetd a Szeszgyar északnyugati

38

In 2006, when the group of graves at
7-11 Ladik Street was first brought to light,
it seemed reasonable to hypothesize that
this was a south-eastern extension of the
4th-century Ladik Street cemetery, which
had a Grdberstrasse structure originally
(Fig. 16). This cannot be excluded com-
pletely, but if we accept the theory that
the “cemetery ditch” and “cemetery wall”
surrounded the graves that date to the late
imperial period - and, as of today, this is
the only interpretation -, it is more likely
that this is a separate graveyard that was es-
tablished in the 4th century independently
from the Ladik Street cemetery. The con-
nection between the two cemeteries (or
the lack thereof) will be clarified when the
whole Ladik Street area will be excavated.

While identifying the new grave clus-
ter as a late Roman extension of the Ladik
Street cemetery was a reasonable assump-
tion, now it seems more likely that the
graves discussed above belong to another,
separate graveyard (Fig. 17). If this is so,
the topographic closeness raises the ques-
tion if this cluster of graves in the “Cre-
ator/Air Luck” lot can be identified as the
north-eastern corner of Grave Cluster no. 2
in the cemetery excavated in the north-west
part of the one-time distillery (BUSZESZ)
(BUDAI BALOGH 2020, 145-149). This
grave group was separated from the rest of
the graves in the distillery’s area by a system
of ditches. If these belong to the same grave
cluster, then this cemetery extends from
the north-west corner of the distillery area
to Ladik Street, on both sides of Folyamér
Street, and includes the stone sarcophagus
found earlier during public utility works in
the area of the stock factory (KERDO 1976,
31). The borders of this cemetery are then
the “cemetery wall” and “cemetery ditch”
excavated in 2018 from the west, and the
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16. kép: A "Creator”-~temetd hipotetikus topogrdfiai
helyzete 1: a ,Ladik utcai temet§” kibévitése

Fig. 16. The hypothetical topographic position of the
“Creator” cemetery 1: An extension of the “Ladik Street
cemetery”

sarkatol a Ladik utcdig terjedne a Folyamér
utca két oldalan, magaba foglalva a Haris-
nyagyar teriiletén csatornazas kozben nap-
vilagot latott kéladasirt is (KERDO 1976,
31). Szélességét nyugat felé a 2018. évben
feltart ,,temetdfal” és ,temetdarok’, kelet fe-
1é pedig a szeszgyari 2. sircsoport arokrend-
szere hataroznd meg (18. kép). Persze, a két
temetdrész Osszetartozdsa csak a koztes
teriilet régészeti feltarasat kovetden valhat
biztoss4, de akarhogyan is van, a folyamat-
ban 1év6 szeszgyari feltardsok eredményei
magukban véve is arra utalnak, hogy a ka-
tonavaros beépitési hataratdl északra tobb
temetkezGhely létesiilt a 4. szdzad sordn.
E jelenség kapcsan kérdésként meriil fel,
hogy a 4. szazadon beliil mennyire parhu-
zamos e kiilonallo temetSk hasznalata, il-
letve izolalasuk milyen elv alapjan tortént.
A vélaszokat egyel6re nem ismerjiik, a sza-
mos kérddjel kiegyenesitése a jovébeni fel-
tardsok feladata lesz.

NEPVANDORLAS KORI TELEPRESZLETEK

A rémai temet6(k) elcsendesedését ko-
vetben a vizsgalt teriilet huzamosabb id6-
re hasznalaton kivil keriilt. Az djjaéledd

17. kép: A "Creator”~temetd hipotetikus topogrdfiai
helyzete 2: ondllé temetkezbhely

Fig. 17. The hypothetical topographic position of the
“Creator” cemetery 2: Separate graveyard

system of ditches associated with Grave
Cluster no. 2 from the east (Fig. 18). Un-
ambiguous evidence that the two cemetery
parts belong together can, however, be
yielded by the excavation of the area that
lies between them and is yet to be explored.
The ongoing excavations in the distillery’s
area suggest that several graveyards were
established north of the last buildings of
the military town in the 4th century. This
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18. kép: A "Creator”-temetd hipotetikus topogrdfiai
helyzete 3: ondllo temetkezihely, a szeszgydri 2.
sircsoport része

Fig. 18. The hypothetical topographic position of
the “Creator” cemetery 3: Separate graveyard, part
of Grave Cluster no. 2 in the area of the one-time
distillery
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teriilethasznalat legkorabbi objektuma egy
délnyugat—északkeleti tdjolasu, lekerekitett
sarku téglalap formaju, 3,2x4,1 m alapte-
rilett, foldbe mélyitett haz, amelynek ro-
vid oldalai kozepén, illetve négy sarkiban
egy-egy oszlop kapott helyet. A haz hossz-
tengelyétdl északra két tovabbi, sekély és
szerény atmérdjii colophely rajzolédott ki.
Az eredetileg hozzajuk tartozé colopok a
tet6szerkezet aldtdmasztasdban aligha jat-
szottak szerepet. E haztipusnal okkal felté-
telezhet6é felmendfal alkalmazasa, bar erre
utalé épitéanyag-maradvanyt nem sikeriilt
gyljteni se a betoltésbol, se az épiilet szom-
szédsagabol. A haz foldfalai enyhén rézsu-
sek, alja egyenes. Padlokiképzés, tiizel6-
berendezés nem gazdagitja az épitményt,
a bejarat helye sem azonosithato. A betol-
tésbdl szarmazo kevés lelet kisebb részt 8s-
kori vagy karakteres romai kori (kerdmia,
fém, tiveg, tubus, tegula), zommel avarkori
vagy nehezen besorolhat6 keramiatéredék.
Az épiilet pontos datdldsat lehet6vé tévo,
egyértelmiien a haz mikodési idejébdl
szarmazo lelet nem keriilt el6. Ugyanakkor
a haz relativ kronoldgiai helyét szerencsés
stratigrafiai helyzete megbizhatdan jel6li ki
a lel6hely horizontjai kozott. Az épitmény
ugyanis belevag az egyik legkésébbi, a 4.
szdzadban még tizemel6 objektum, az un.
~temet6arok” nyugati falaba és betoltésébe.
Délnyugati sarkat viszont egy késdbbi, biz-
tosan az avar korra keltezhet6 telep egyik
foldbe mélyitett hazanak kidsasakor sem-
misitették meg, csak a sarokoszlop betol-
t6dott helyét hagyva meg mementoéul (I19.
kép). A stratigrafiai adatok alapjan a haz
mukodési ideje a kés6é rémai drok haszna-
latanak megszlinése és az avar kori telep
létesitése kozott jelolhetd ki.

A 3+3 oszloprendes, un. Sechspfosten-
haust a kutatds sokaig par excellence german
haztipusként tartotta szimon, amelynek el-

40

raises the question if these were used con-
temporaneously, and if so, on what grounds
were they separated. These are yet to be an-
swered, and hopefully, future excavations
will clarify these matters.

MIGRATION PERIOD SETTLEMENT PARTS

After the Roman period cemeteries
ceased to be used, this area remained un-
exploited for a long period of time. The
earliest trace of new activities in the area is
a rectangular pit house with rounded cor-
ners, oriented from south-west to north-
east, measuring 3.2x4.1 metres. There were
posts in the four corners and in the middle
of the shorter sides. North of the house’s
axis there were two other, shallow post-
holes; the posts accommodated by these
could not have served to support the roof.
With this house type it is reasonable to as-
sume that it had vertical walls as well, but
no building rubble was found either in the
fill or in the surroundings of the building
that could have supported this. The plas-
tered walls were sloped, the bottom of the
pit was straight. No built floor or heating
system was present. The location of the en-
trance could not be identified either. The
fill yielded prehistoric and Roman artefacts
(metals, pottery, glass, tubus, tegula), but
most of them were Avar-period or uniden-
tifiable potshards. No artefact that would
unambiguously be associated with the pe-
riod when the house was used, was found,
and so the building could not be precisely
dated. However, the relative chronology is
certain, thanks to the stratigraphic position
of the feature: namely, the pit house cuts
the “cemetery ditch” (and its fill) that was
still in use in the 4th century. At the same
time, the south-west corner of the dwelling
was destroyed when one of the pit houses of
the Avar period settlement was built; only
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19. kép: A Sechspfostenhaus régészeti kontextusban (Fabé Attila Ldszl6)
Fig. 19. The Sechspfostenhaus in its archaeological context (Attila Ldszlé Fabd)

terjedése a Karpat-medencében a 4-5. sza-
zad fordul6jatél mutathaté ki (MEDUNA
1980, 55; VEKONY 1985, 90; BONA 1988,
407). Ugyanakkor szaporod¢ régészeti ada-
tok azt bizonyitjak, hogy a tipus szérva-
nyosan mar La Téne D-kori telepeken és
Pannonia kora és k6zépsé csaszarkori falu-
sias telepiilésein is jelen volt (BUDAI BA-
LOGH 2009, 94-95). Ennek megfeleléen a
fentebbi kijelentés apré korrekcidra szorul:
a haztipusnak nem a megjelenése, hanem
tomeges elterjedése kothetd a 4-5. szazad
fordul6jdhoz. Népszeriiségét mutatja, hogy
a german korszak lecsengését kovetGen
a korai és kés6 avar telepeken is tovabb él
(HAJNAL 2009, 98). Az Gjonnan feltart haz
rétegtani helyzeténél fogva bizonyosan a
népvandorlds kori f6sodorba illeszkedik, és
miutan german jelenlét sem a széban forgd
feltarason, sem annak tagabb kornyezeté-
ben nem mutathat6 ki (NAGY 1993, 361,

the filled-in hole of the corner post was
left from this part of the building (Fig. 19).
Therefore, stratigraphy suggests that this
house was in use some time after the cem-
etery ceased to be used and before the Avar
period settlement was established.

The so-called Sechspfostenhaus, charac-
terised by 3+3 posts, was for long considered
by scholarship as a par excellence German-
ic house type that is evidenced in the Car-
pathian Basin from the turn of the 4th and
5th centuries onwards (MEDUNA 1980,
55; VEKONY 1985, 90; BONA 1988, 407).
However, archaeological data have since
suggested that this house type sporadically
appears already in villages of the La Téne D
period as well as in rural settlements in the
early and middle imperial period in Panno-
nia (BUDAI BALOGH 2009, 94-95). There-
fore, the earlier assumption must be revis-
ited: it is not the first appearance, but the
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20. kép: A népvdndorlds kori hdzak tipoldgiai tdbldzata (Budai Balogh Tibor)
Fig. 20. A typological table of Migration period houses (Tibor Budai Balogh)

373), kronologiai helyének meghatarozasa-
kor helyesebbnek tlinik az avarkor korabbi
id8szakat szamitasba venni.

Késébb, mar a Sechspfostenhaus betolto-
dését kovetd idékben avarkori telep 1étesiilt
a »temetdaroktol” nyugatra. A telepiilésbol
hét haz valt ismertté, azonban koziilik egy
nem keriilt bonthat6 allapotba. Az avar
telep egy kaptafira késziilt, katondsan el-
rendezett hdzai minden paraméteriikben
eliitnek a Sechspfostenhaustdl. Alakjuk le-
kerekitett sarkd, hozzavet6leg 2,5x3-3,5 m
alapteriiletli téglalap. Tajolasuk kelet-nyu-
gati vagy észak-déli. Hiteles g6dormélysé-
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spread of this type that is dated to the turn
of the 4th and 5th centuries. It was a pop-
ular house type, which is shown by the fact
that after the Germanic period it continued
to be used and are prevalent in the early and
late Avar period settlements (HAJNAL 2009,
98). The recently excavated house must be-
long to the Migration period, and as there
is no evidence for the presence of Germanic
communities either in this excavation area
or anywhere in the vicinity (NAGY 1993,
361, 373), it is more likely that this dwelling
can be dated to the earlier Avar period too.
Later, after the Sechspfostenhaus was
abandoned and filled up, an Avar peri-



get egyetlen szerencsés helyzetben sikeriilt
mérni, a VII. haz esetében ez az adat meg-
kozeliti az 1 métert. TetGszerkezetiik egy
oszlopszisztéma nélkiili esetet leszamitva
minden esetben dagasfis—szelemenes (20.
kép). Csupan az agasfik szamaban, illetve a
tetégerinc hosszabb vagy révidebb tengely
menti kijelolésében nyilvanult meg némi
szabadsag. A bejarat helyét egy esetben
sikeriilt azonositani az épiilet északi olda-
lanak kézepén, egy a hazkonturbol kitii-
remkedd fiilke és azon beliil egy leszakadt
lépcséfok képében. Az épiiletek fala fiig-
glleges, vizszintes aljukat a sarga agyagos
iledékképzd szubsztratumban alakitottak
ki. A hazak padlokiképzés nélkiil késziiltek.
A megmaradt bejarata épiilet 1épcséleja-
ratanak alja a sok kisszobdba toppanastol
megsiillyedt, javitasra szorult. A behorpadt
jarészintet jol iszapolt, fekete agyaggal ni-
vellaltak, majd vékony, sarga szind agyag-
réteggel tapasztottak le, mintegy elfedve
a javitas foltjat. A technikai felkésziiltség
ellenére ezt a finom tapasztasi eljarast sem
a szoban forgd haz ép jarofeliiletén, sem a
telep tobbi épiiletében nem alkalmaztak.

A hatoszlopos héazzal ellentétben a ké-
sébbi telep minden lakdépiiletét ellattak
fatéberendezéssel, és némelyik hazban
un. ,,il6godrok” is létesiiltek (21. kép). Az
U-alakd kékemencék minden esetben - a
hazak tajolasatol fiiggetlenil - az északke-
leti sarokban kaptak helyet, épiiletkonttiron
beliil, szajukkal kovetkezetesen dél felé for-
dulva. A kékemencék szajat két oldalrol
egy-egy koéhasab keretelte, konzekvensen
a legmélyebben leasva a kemence oldalfalat
alkoto tobbi ko koziil. Az oldalfalak kéele-
mei figyelemre méltd pontossaggal, hézag-
mentesen illeszkedtek. A f6lsé 4thidalas
egyetlen kemence esetében maradt meg, itt
megfigyelhet volt, hogy az oldalfalak tete-

od settlement was established west of the
“cemetery ditch” Seven houses are known
from this settlement, but one of them was
not suitable for a full excavation. The hous-
es of the Avar settlement are uniform and
show a clear spatial arrangement, as op-
posed to the Sechspfostenhaus. They have
a rectangular layout with rounded corners
and measure 2.5x3.5 metres. They are ei-
ther east-west or north-south oriented.
The actual depth of the pits could be mea-
sured only on one occasion, in House no.
7, where this was around 1 metre. Their
roof was supported by forked ridge poles
with the exception of one house where no
posts were found (Fig. 20). The only vari-
ations observed involved the number of
the forked ridge poles and the length of the
ridge. The entrance of the building could be
localized in one case: it was in the middle
of the northern side of the house, and was
represented by a bay-like construction that
protruded from the wall and the remains
of a step of stairs. The walls were vertical,
their bottom rested in the yellow, clayey
sediment-forming substratum. There were
no built floors. In the building with the pre-
served entrance, the floor sank at the door
due to intensive use and had to be repaired.
The floor was levelled with levigated black
clay, and covered by yellow clay in order
to mask the traces of repair. Although the
practical knowledge was clearly there, this
fine plastering technique was not used on
the rest of the floor, or in any of the other
buildings.

As opposed to the Sechspfostenhaus,
all houses of the later settlement were
equipped with heating units, and in some
houses there were “sitting pits” (working
pits) as well (Fig. 21). The U-shaped stone
ovens were always placed in the north-east-
ern corner, regardless of the orientation
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jének lokalis pontatlansagait szines, folya-
mi kavicsokkal egyenlitették ki. A kemen-
céknek kiilon hamuzdgodrikk nem volt. A
kemencebetoltés eltavolitdsa utan rend-
re vékony hamuréteg jelentkezett, amely
alatt a vOrosre atégett feliilett tiledékképzd
szubsztratum huzédott. Egy esetben a ha-
muban folyami kavicsok is fekiidtek.

of the house, and their opening faced to
the south. The openings were flanked by a
stone block on both sides, and these were
dug deepest into the ground among the
stones that constituted the walls of the
oven. The stones adjoined tightly. The up-
per horizonal support was preserved only
in one case, and here it was observed that

21. kép: A VI. avarkori godérhdz (Budai Balogh Tibor)
Fig. 21. The Avar-period pit-house no. 7 (Tibor Budai Balogh)

44



22. kép: AL
avarkori hdz
kékemencéje rémai
kori spoliummal
(Budai Balogh Tibor)
Fig. 22. Stone oven

in House no. 2 from
the Avar period, with
a Roman spolium
(Tibor Budai Balogh)

Nem minden hdzban alakitottak ki ,,iil6-
godrot”, de ahol Iétesiilt, ott mindig a haz
délnyugati negyedében kapott helyet, ova-
lis forma esetén észak-északkeleti-dél-dél-
nyugati tdjolasu hossztengellyel.

A hdazakat a telep feladasakor gondosan
kitiritették, a leletanyag tilnyomo tobbsége
ennek megfeleléen betoltésbol szarmazik.
A csekély mennyiségli leletanyag zommel
6skori és romai kori, de minden hazbdl
keriilt el6 jellegzetes avar kori keramia, és
emlitést érdemelnek a kékemencék épitésé-
hez masodlagosan felhasznalt romai kéfa-
ragvanyok is (22. kép). A rémai kori kévek
és tégldk Ujrahasznositdsa mar a Szentend-
rei ut szemkozti oldalan (BAUMAX) feltart
avar telep kemencéi kapcsan is szembedotld
jelenség volt.

Az avar telep vékony szelete alapjan
telepiilésszerkezetre vagy kiterjedésre vo-
natkozé megallapitasokat csak nagy 6va-
tossédggal lehet tenni. Ugy tlinik, a telepii-
1és bokrosan elkiiloniilé hazcsoportokbol
allt, amelyek egy terephullam két partjan

the irregularities in the oven’s walls were
levelled with colourful pebbles. There were
no separate ash pits. After removing the
fill from the ovens, we found a thin layer
of ash, under which there was a burnt, red
layer of the sediment-forming substratum.
In one case there were pebbles in the ash.

Not all houses had a “sitting pit’, but
where there was one, it was located in the
south-western part of the house, and if it
had an oval shape, its axis was oriented
from the north/north-east to the south/
south-west.

The houses were emptied before they
were abandoned, and so most of the arte-
facts were yielded by the fill. The small as-
semblage consists mainly of prehistoric and
Roman-period objects, but typical Avar-pe-
riod potshards were recovered from all of
the houses, and the Roman stone carvings
that were built secondarily into the stone ov-
ens also have to be mentioned (Fig. 22). This
form of reusing Roman period stones and
bricks had been observed in the ovens of the
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1étesiiltek. Az északi hazcsoportbdl mind-
Ossze két épiilet 6rz6dott meg. Koziilik
az északabbit erdsen bolygattak a ,Ladik
Vendéglé” kozmiivei, a bokor feltételez-
het6 folytatasat pedig a pincék kiasasakor
semmisithették meg. A déli hazcsoport
négy épiiletbdl allt. Az 6todik, a 2018. évi
feltardsbol kimaradt haz valdszintileg mar
egy Ujabb bokor részét képezi. A telepiilés
pontos kiterjedésérél biztosan csak any-
nyi allapithaté meg, hogy kelet felé, a ro-
mai kori temetd teriiletére nem nyulik at.
Eszaki irdnyba a mind pontosabban kor-
vonalaz6do6 paleo-domborzati és -vizrajzi
viszonyok legfeljebb csekély kiterjedést
tesznek lehetvé: a telep legkés6bb a La-
dik utca alatt zarul. Déli irdany kiterjedése
teljesen ismeretlen. Nyugat felé, az OMV
benzinkut telkén zajlé kutatdarkozéas so-
ran avar kori hdzak nem kertiltek eld, de ez
a véletlen miive is lehet. A mult szazadban
az ott gyujtott avar kori leleteket viszont
mostantol kezdve nem a BAUMAX-te-
leppel, hanem az Gjonnan feltdrt telepii-
1ésrészlettel kell kapcsolatba hozni. Felté-
telezhetGen a telep nyugat felé elnyult a
Szentendrei ut réomai kori eldzményének
tekintheté féutig, alighanem helyének
kijelolése is Osszefliggésben all e jelentds
kozlekedési vonal ellendrzésével.

Az tjonnan el6keriilt avar telepiilés
létrejottének, torténelmi szerepének, je-
lentdségének tisztazdsa a népvandorlas
koros kutatas feladata lesz. Ugyanigy an-
nak megitélése is, hogy a telepiilésrész-
let a BAUMAX teriiletén feltart kés6 avar
teleppel milyen térbeli és kronoldgiai vi-
szonyban all. A mar rendelkezésre 4llo,
illetve a leletanyag feldolgozasa soran még
kinyerhet6 informaciok talan nem lesznek
elegend6k minden nyitott kérdés megvala-
szolasahoz, a terepmunka remélhet6 foly-
tatdsa azonban mind kozelebb fog vinni a
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Avar settlement excavated on the other side
of Szentendrei Road (BAUMAX), too.

This small segment of the Avar settle-
ment provides little opportunity for spec-
ulations about the village’s structure or
dimensions. It seems, however, that the set-
tlement consisted of clustered houses built
on the two sides of a small elevation. Only
two houses were preserved from the north-
ern cluster. The northernmost building was
heavily damaged by public utility works
associated with the Ladik Restaurant, and
the rest of the cluster was destroyed when
cellars were built here. The southern clus-
ter consisted of four buildings. The fifth
building that remained unexplored in 2018
probably belongs to a third cluster. About
the dimensions of the settlement it can only
be said with certainty that it did not reach
into the area of the Roman cemetery to the
east. To the north, the paleo-environmen-
tal and hydrogeographic conditions must
have posed limitations: the settlement must
have ended at the line of present-day Ladik
Street. Its southern boundaries remain un-
known. No Avar houses were found in the
trial trenches in the lot of the petrol station,
however, this may be a pure coincidence.
The Avar artefacts collected in the last cen-
tury in the trial trenches must be consid-
ered as belonging to this newly excavated
settlement part and not to the one in the
BAUMAX lot. In all probability, the settle-
ment extended as far as the one-time main
road in the west, the predecessor of pres-
ent-day Szentendrei Road. The location of
the settlement may well reflect its role in
controlling this important traffic route.

Assessing the historical role and impor-
tance of this Avar settlement is a future task
for the Migration period research. The same
holds for the topographical and chronolog-
ical relations between this settlement part



megoldashoz. (Az avarkori leletek megha-  and the late Avar settlement excavated in
tarozasaért Mészaros Boglarkat illeti forr6  the BAUMAX lot. The information avail-
koszonet.) able so far and the data that can be gained
from the recently excavated assemblage
Budai Balogh Tibor ~ may prove insufficient to resolve all our
questions, but the continuing fieldwork will
hopefully provide answers to some of them.
(I hereby express my gratitude to Boglarka
Meészaros for her help with identifying the

Avar period findings.)

Tibor Budai Balogh
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Ujabb feltaras az aquincumi
katonavaros nyugati szélén

(Budapest I11. ker., San Marco utca 66.,
Hrsz.: 17244)

2018. majus 29. és december 14. kozott, egy
14 lakdsos tarsashaz épitéséhez kotddben,
teljes feliiletti megel6z6 feltarast folytattunk
a San Marco utca 66. szamu telken. Az aqu-
incumi kutatastorténetbdl jol ismert zona-
rél van sz6 - a romai kori topografia szerint
ez a rész az egykori katonavaros nyugati
savjaban tertilt el (1. kép).

Az asatast megel6zGen, a beépitendd te-
riilet szélén 60 cm széles, egymas mellett
stirtin huzédé colopokbdl allé foldmegta-
maszto falat alakitottak ki. Jollehet ezeket
a munkalatokat szakfeliigyelet keretén be-
lil mar figyelemmel kisértiik, a c6l6pozés
folyaman nem érzékeltiink olyan jeleket,
amelyek esetleges régészeti jelenségre hiv-
tak volna fel a figyelmet, pedig ezzel (mint
késébb  kideriilt) részben roncsoltak az
alant huz6dé rémai kori objektumokat.
(Az eset jOl példazza, hogy a colopalapoza-
sokkal, hidba van régészeti szakfeliigyelet,
gyakorlatilag észrevétleniil lehet kérositani
lel6helyeket.) Ez a technoldgia a feltdrdsi
koriilményeket annyiban legalabb el8se-
gitette, hogy sziikségtelenné valtak a sta-
tikai okokbdl létrehozandd, sok esetben
a teljes feliletd feltiras menetét nehezit6,
biztonsagi rézslisavok. Igy a metszetfalakat
kozvetlentll a colopsor alkotta tamfal fiig-
gbleges sikja el6tt alakithattuk ki. A kivite-
lezés litemezéséhez igazodva, az dsatas két

Recent Excavation on the
Western Periphery of the
Military Town

(Budapest, District III, 66 San Marco Street,
lot no. 17244)

A rescue excavation was conducted at 66
San Marco Street between 29 May and 14
December 2018, preceding the construc-
tion of an apartment complex. The whole
surface was explored. This is a zone well-
known from Aquincum’s research history;
according to Roman period topography,
this region was the western zone of the one-
time military town.

Before the excavation, a 60 cm wide re-
taining wall was built of densely placed
posts on the edge of the area. We partici-
pated in its construction and supervised
it from an archaeological perspective. Al-
though in this phase there was no trace of
any potential archaeological features, later
it became clear that some Roman period
features were damaged when the posts were
put in place. (This demonstrates that posts
can potentially harm a site even when ar-
chaeologists supervise the procedure, and
such damages may go unnoticed.) This
retaining wall, on the other hand, helped
the excavation because there was no need
to construct additional embankments for
statical stability which would have imped-
ed the excavation. Thus, it was possible to
create the section walls directly in front of
the vertical retaining wall. The excavation
was conducted in two phases in accordance
with the construction schedule. First the
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szakaszban zajlott. Els6ként a telek nyugati
részén (337 négyzetméternyi feliiletet) ma-
jus 29. és julius 20. kozott, majd a masodik
szakaszban, a telek keleti (a két meglévo,
szomszédos épiilet kozott, 258 m? feliiletit)
részén szeptember 27. és december 14. ko-
zott folytak a munkdlatok. Osszesen tehat
595 négyzetméternyi teriiletet tartunk fel
(2. kép).

Amint fentebb mar emlitettiik, a kutatott
teriilet az egykori katonavaros nyugati sav-
jaban hazédik. Szlikebb, 100-150 méteres
korzetébdl szamos rémai kori lelShelyet
ismeriink: Kiscelli utca 77-79. (NAGY
L. 1937, 268; NAGY L. 1942, 627-629),
Kiscelli utca 75. (KIRCHHOF 2002, 144;
KIRCHHOF-HORVATH 2003, 53-54),
Kiscelli utca 73. (MADARASSY-BUGAN
1998), Kiscelli utca 74 — San Marco utca 56.
sarok (BUGAN 1999), Zapor utca 60-70.
(NAGY T. 1969), San Marco utca 48-50.
(BALAZS-HABLE 2007, 57-66), Fold utca
54. (MADARASSY 2000, 53-54), Vélyog
utca 6. (MADARASSY 2002, 35), San Mar-
co utca 74: (KIRCHHOF 2009), Bécsi ut
181-185 (KIRCHHOF 2005). Ezek soran a
legtobb esetben a kornyéken miikodé kato-
nai fazekasmihellyel kapcsolatba hozhat6
jelenségek (kemencék, selejtes fazekaster-
mékek toredékei, illetve keramiabol késziilt
fazekaseszk6zok, mint példaul terrakotta
szobrok modelljei és negativ mintdi, edény-
simiték), valamint épiiletmaradvanyok ke-
riiltek napvilagra. Tovabba a katonavaros
kisebb-nagyobb zénaiban megfigyelhetd, a
telepiilés részleges felhagyasat jelz6 (KABA
1959, 6. kép; POCZY 1955, 66-74; TOPAL
2003, 163) késé romai temetkezéseket is
feltartak.

A teriilet jelenlegi geomorfoldgiai viszo-
nyairdl elmondhat6, hogy az igen enyhén
északkelet — délnyugati (gyakorlatilag ke-
let-északkelet — nyugat-délnyugati) fekvést
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1. kép. A lel6hely elhelyezkedése az aquincumi
katonavdroson beliil

Fig. 1. The location of the site within the Aquincum
Military Town

western part was explored (an area of 337
m?) between 29 May and 20 June, and in
the second phase we excavated the eastern
part (258 m? between two already standing
neighbouring buildings) between 27 Sep-
tember and 14 December. Altogether, an
area of 595 m?* was explored.

As I mentioned above, the researched
area had been part of the western zone of
the one-time military settlement. Several
Roman sites are known in the immedi-
ate surroundings, in a 100-150 m radi-
us: 77-79 Kiscelli Street (NAGY L. 1937,
268; NAGY L. 1942, 627-629), 75 Kiscelli
Street (KIRCHHOF 2002, 144; KIRCH-
HOF-HORVATH 2003, 53-54), 73 Kiscel-
li Street (MADARASSY-BUGAN 1998),
the corner of 74 Kiscelli Street and 56 San
Marco Street (BUGAN 1999), 60-70 Zapor
Street (NAGY T. 1969), 48-50 San Marco



telek kissé nyugati irdnyba lejt. Ezt a lejtést
nem feltétleniil az egykori terepesés okozza
(bar a feltaras soran a felbukkant altalaj egy
a nyugati iranyu, természetes esést is mu-
tatott), a teriilet tagabb zénajaban a Bécsi

2. kép. A feltdrds
dsszesitd alaprajza
(Kovdcs Tibor, Fabidn
Istvdn, Fodor Fanni,
Vidmos Péter)

Fig. 2. The
excavation’s summary
ground plan (Tibor
Kovdcs, Istvan
Fdbidan, Fanni Fodor,
Péter Viamos)

Street (BALAZS-HABLE 2007, 57-66), 54
Fold Street (MADARASSY 2000, 53-54), 6
Valyog Street (MADARASSY 2002, 35), 74
San Marco Street (KIRCHHOF 2009), and
181-185 Bécsi Road (KIRCHHOF 2005).

San Marco Y- 66.

0O 1om
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ut és San Marco utca, Kiscelli utca és Fold
utcak altal kozrefogott négyzetén jol érzé-
kelhetd, hogy a Bécsi tt keleti és San Marco
utca nyugati oldalan huzéd6 hazak beépi-
tetlen kertjei mélyebben fekszenek az utca-
szinthez képest. A San Marco utca 66-ban
tapasztaltak alapjan valdszintsithetd, hogy
ebben a savban csekélyebb mértéki az Gj-
kori, modernkori feltoltés, viszont mind a
Bécsi ut, mind a San Marco utca irdnyaba
egyre vastagodik, emelve ezaltal a jelenlegi
jaroszintet.

A telek nyugati, kerti részén kb. 1,20-
1,40 m vastagsagu kerti foldes (SE 01) és
modern kori sittel enyhén keveredett, le-
fele egyre homogénebbé valé agyagos ré-
teg (SE 02) gépi bontasa utan jelentkezett,
a helyenként még ugyancsak modern kori
bedsasokkal és szeméttel kevert, legfelsé
rémai kori réteg (SE 03). Kelet felé halad-
va az SE 01 és 02 fokozatosan vastagodott,
elébbi a kerti humusz helyett épiilettorme-
lékes jelleget vett fel. A teriilet altalinos
rétegtani viszonyairdl elmondhatd, hogy
az emlitett legfelsd, romai kori rétegen (SE
03) kiviill néhany kisebb réteglencsétél elte-
kintve, tovabbi nagyobb feliileteket lefedd
rétegeket (a lentebb majd ismertetett Ut
rétegeit leszamitva) nem tudtunk elkilo-
niteni. Igy az SE 03 valéjéban nem csak a
legfelsé romai korra datalhat6 stratigrafiai
egységként értelmezhetd, hanem egy olyan
rétegként is, amely nem csak lefedte az alat-
ta jelentkezd egyéb régészeti (falalapozas,
omladékfoltok, utréteg, bedsasok) jelensé-
geket, hanem sok esetben (a falalapozasok
és omladékfoltok estében) egy horizontban
is jelentkezett veliik, s6t paradox mddon,
némelykor ugy tint, mintha még alattuk is
ugyanez huizédna! Ez azt jelentheti, hogy az
egykori rémai kori jardszintek valamilyen
erdsebb talajmozgas vagy erdzi6 kovetkez-
tében a legtobb részen mar elpusztultak a
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During these excavations mostly features
connected to alocal pottery workshop were
brought to light (kilns, fragments of wasted
products, pottery tools made of ceramics,
such as models and moulds of terracot-
ta statuettes, pot burnishers), along with
remains of buildings. Furthermore, late
Roman burials were also discovered here;
they indicate the abandonment of the set-
tlement area, a phenomenon observed in
several zones of the military town (KABA
1959, Fig. 6; POCZY 1955, 66-74; TOPAL
2003, 163).

The present geomorphological condi-
tions of the NE-SW (in fact, E/NE-W/SE)
oriented lot includes a slight sloping to the
west. This is not necessarily due to a one-
time natural slope (although the subsoil
that came to light during the excavation
also slanted a bit to the west). In this region
between Bécsi Road, San Marco Street, Kis-
celli Street and Fold Street, the gardens on
the eastern side of Bécsi Road and on the
western side of San Marco Street are situ-
ated lower than the present-day floor level.
Based on our observations at 66 San Marco
Street, the early modern and modern de-
posits were probably thinner here, while
they becomes more and more thick in the
direction of Bécsi Road and San Marco
Street, elevating the ground level.

On the western side of the lot, we found
the first Roman period layer (SU 03) under
a 1.20-1.40-metre-thick layer of garden soil
(SU 01) and a clayey layer mixed with build-
ing rubble (SU 02). The latter two were re-
moved with machines. The upper section of
this first Roman layer featured modern pe-
riod pits and rubbish too. To the east, SU 01
and 02 became thicker and SU 01 also be-
came mixed with building rubbish. In gen-
eral, the stratigraphy of the area is complex:
except for SU 03, the uppermost Roman



3. kép. Az
északnyugat-délkeleti
irdnyii Ut részlete
(Vidmos Péter)

Fig. 3. The detail

of the northwest-
southeast oriented
road (Péter Vdmos)

teriileten. Ezekre az erdsen erodalédott
maradvanyokra hizédhatott rd, feltehetéen
mar a romai kor utdn, eredetileg kiilonb6z6
rétegekkel keveredve, az SE 03, azonban az
id6k sordn a taldlkozasi hatdrok olyannyira
Osszemosddtak, hogy a feltards folyaman
mar nem érzékelhettitk a rétegek kozotti
killonbséget. Az SE 03 mélyebb horizont-
jain kissé koncentraltabban jelentkezd le-
letek utalhatnak rd, hogy egy korabbi réteg
részletér6l van sz6. Ezen gocok lehatdrol-
hatatlansdga miatt azonban nem lattuk ér-
telmét, hogy kiilon stratigrafiai egységként
kezeljiikk 6ket. Osszeségében elmondhato,
hogy az SE 03 vastagsiga gyakorlatilag
teljes mértékben atfogta a rémai kori kul-
turszintet. Alatta mar egy homogén, sotét-
barna, tométt, szubhumusz réteg (SE 04)
jelentkezett, amely mar kozvetleniil a sarga
altalajon (SE 00) huzédott. Az SE 04-ben a
mélyebbre hatol6 beasasok betoltési foltjain
kiviil mas objektum mar nem jelentkezett
és leletanyag sem keriilt el6 bel6le.

A teriileten a legkordbbi objektumként
értelmezhet6 az a tobb rétegben meg-

layer, and the layers of the road that I will
discuss later, there were no other layers that
would have covered larger areas. Therefore,
SU 03 is not only the latest stratigraphic
unit dated to the Roman period, but it is
also a layer that covered all archaeological
features (wall foundations, rubbles, road,
pits) underneath it, and, paradoxically, in
some cases it was present at the same lev-
el, or even below the layers it covered. This
suggests that the layers of the one-time Ro-
man ground level were destroyed or relo-
cated due to erosion or movements of the
soil. SU 03 must have been deposited on
top of these heavily eroded remains of the
ground level layer, after the Roman peri-
od. The layers were later mixed and could
not be unambiguously separated anymore
during the excavation. In the deeper parts
of SU 03, artefacts were discovered in more
concentrated clusters, which suggests that
this lower section of the layer may actually
be the remains of a different, earlier layer.
However, as it proved impossible to find
the exact borders of these clusters, there
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maradt északkelet-délnyugati iranyu ut,
amely 18,3 m hosszan szelte 4t a telek keleti
felét (2. kép 1; 3. kép). Eszaknyugati szélét
hatarozottabban tudtuk lokalizalni, mig a
délkeleti oldala kissé bizonytalanabbul, la-
zabban, erodaltabban jelentkezett. Egykori
szélessége kb. 7,5 m lehetett. Legkorabbi
hasznalati nyomai az emlitett szubhumusz
réteg (SE 04) feliilletébe préselédott, az ut
tajolasaval megegyez, 8-15 cm szélességli
homokos-aprokavicsos savok, amelyeket
keréknyomokként értelmezhetiink (4. kép).
A legalso, tényleges utréteget egy massziv,
30-50 cm vastagsagu, sarga homokos - s6-
deres, 30-40 centiméteres mészkddarabok
és selejtes, talégetett tégldk nagyméretd t6-
redékeibdl allo feltoltés (SE 115) képviselte.
Ezen egy nagyrészt stirtibben, helyenként
lazdbban széttertild 10-20 centiméteres
szabalytalan mészkddarabokbol 4lld, 30-40
centiméteres vastagsagi koves réteg hu-
zodott (SE 61-62). Jollehet ebbdl kerultek
el6 leletek, koztiik érmek is, de bizonyos-
ra vehetd, hogy ezek a rétegek még nem a
jarofelilletet alkottdk, hanem az utszerke-
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was no point in treating them separately as
individual stratigraphic units. In general,
SU 03 was present in the whole sequence of
Roman layers; underneath only a homoge-
nous, dark brown, dense sub-humus layer
(SU 04) was found, directly on top of the
yellow subsoil (SU 00). In SU 04 there were
traces of a few pits that extended down here
but no other features were present, and no
archaeological finds were recovered from
this layer.

The feature that was identified as the ear-
liest in the area is a NE-SW oriented road,
several layers of which were preserved in
the eastern part of the lot, in a length of
18.3 metres. Its north-western edge was
clearly identifiable, while its south-eastern
side was more eroded, and this edge was
difficult to localize. The road was originally
ca. 7.5 metres wide. The earliest evidence of
its use is a series of small, 8-15 cm wide,
sandy stripes pressed into the surface of the
layer SU 04. The stripes are running paral-
lel to the road’s axis and were identified as
cartwheel tracks. The lowermost layer of

4. kép. Keréknyomok,
illetve ezektdl keletre
vizelvezetd drok (SE
126) részlete (Viamos
| Péter)

Fig. 4. Wheel tracks
and thence east the
detail of the drainage
ditch (SU 126 - Péter
Védmos)
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5. kép. Vizelvezeté drkok (SE 63, SE 64) és kékerités
(SE 42) részlete (Fodor Fanni)

Fig. 5. The details of drainage ditches (SU 63 and 64)
and stone fence (SU 42 - Fanni Fodor)

zet alapozasahoz tartoztak. Az utat mind-
két oldalan tobb vizelvezeté arok kisérte:
északnyugati oldalan ketté (SE 63, 64),
délnyugati oldalan pedig harom (SE 126,
139, 141) kiil6nb6zd méretli arok huzodott
(2. kép 2-6; 4-6. kép). Nyilvanvaléan nem
egy idében funkcionalhattak, tovabba az ut
szélétol 1évo eltérd tavolsagok alapjan az is
bizonyosra vehet8, hogy az éltalunk feltart
koves 1t eldzménye vagy szélesebb volt (a
keréknyomok és az arkok tavolsaga alapjan
egy 19-20 méteres széles savban mutatha-
t6 ki az uthaszndlat) vagy pedig bizonyos
id6szakban hol kissé északnyugatabbra, il-
letve hol kissé délkeletebbre futhatott. Ezt
tamasztjak ala azok az SE 04-ben kirajzo-
16d6 keréknyomok is, amelyek a kéves ut-
rétegen kivill - északnyugaton az ttréteg

6. kép. Kokerités (SE 42), vizelvezetd drok (SE 64)
coloplyuk-sorral és kdépiilet (2. kép 12) alapfalainak
részlete (Fodor Fanni)

Fig. 6. Stone fence (SU 42), drainage ditch (SU 64) with
post holes in a row and the detail of the stone building’s
(Fig. 2. 12) wall foundations (Fanni Fodor)

the road (SU 115) was preserved as a mas-
sive, 30-50 cm thick, sandy, gravelly layer
mixed with a fill of limestones 30-40 cm in
diameter, and large fragments of overfired,
waste bricks. On top of this lowermost lay-
er of the road there was a 30-40 cm thick
layer (SU 61-62) of limestones that were
10-20 c¢m in diameter, placed irregularly.
This layer yielded a few artefacts, among
them coins, however, it was certainly not
the one-time road surface but belonged
to the foundation of the road. Several wa-
ter drainage ditches of different sizes were
built on both sides of the road: there were
two on the north-western side (SU 63, 64)
and three on the south-western side (SU
126,139,141). These were probably not
used contemporaneously. The differences
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7. kép. Kékerités (SE 110) részlete (Viamos Péter)

Fig. 7. The detail of the stone fence (SU 110 - Péter
Vidmos)

széle és a hozza legkozelebbi arok (SE 63)
kozott, délkeleten két arok (SE 126 és 139)
kozott jelentkeztek. Amikor a koves utat ki-
alakitottak, az arkok egy része mar biztosan
feltolt6dott vagy feltoltotték. Idével — de
még az ut hasznalati ideje alatt - feltehet6-
en mindegyik arok elvesztette a funkcidjat,
azonban a feltoltddés kronoldgiai sorrendje
egyelore bizonytalan. Ugyancsak kérdé-
ses annak a két kékeritésnek (2. kép 7-8;
5-7. kép) a kronologidja is, amelyek az ut
két szélével parhuzamosan futottak (SE 42
északnyugatra 3,5 méterre, SE 110 délke-
letre 2,5 méterre). Mindkettd két-két arok
kozotti savban keriilt kialakitasra. Az ala-
pozasukat alkoté mészkovek mindsége és
mérete eltérd, nem kizart tehat, hogy nem
egyszerre létesiiltek, de az, hogy az Gt mely
periddusaban alltak és esetleg valamelyik
arokkal parhuzamosan hasznélatban vol-
tak-e, egyel6re nem tisztazhato.
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in their distance from the edge of the road
suggests that the predecessor of the paved
road must have been wider (the distance
of the cart tracks and the drainage ditches
suggests a 19-20-metre-wide dirt road), or
its course was a bit altered to the northwest
or the southeast. This is also supported by
the cart tracks observed in SU 04, which go
beyond the edges of the paved layer; to the
northwest, they run between the edge of
the road and the drainage ditch next to it
(SU 63), while to the southeast the tracks
go between two ditches (SU 126 and 139).
Some of the ditches must have had been
filled up by the time when the stone layers
were created. Later on, when the road was
used, the ditches lost their function, but it is
uncertain when and in what chronological
order they were filled up. The chronology
of the two stone fences that ran parallel to
the road’s edge (SU 42, 3.5 metres to the
northwest of the road and SU 110, 2.5 me-
tres to the southeast), is also doubtful. Both
fences were built between two ditches. The
size and quality of the limestones that con-
stituted their foundation is varied. It can-
not be excluded that they were erected at
the same time, but it is uncertain in which
period they were in place and whether they
were used contemporaneously with any of
the ditches.

Despite the lack of artefacts to facilitate
a precise dating, our observations made it
possible to establish some relative chronol-
ogy of the ditches and the fence on the
north-western side. Here there was a dou-
ble (?) row of posts, partly next to the line of
the fence SU 42 and partly in the ditch SU
64 that must have had been filled up by that
time when the fence was built. The row of
posts may have served as a predecessor of
the stone fence. In the trenches no. 23 and
24 we identified a sizeable rubble of murals



8. kép. Freskos
omladékréteg (SE 46)
és kdkerités (SE 42)
részlete (Fodor Fanni)
Fig. 8. The detail of
the debris mural layer
(SU 46) and the stone
fence (SU 42 - Fanni
Fodor)

A datal6 értéki leletek hidnya ellenére,
lehet6ség nyilt — els6sorban az ut észak-
nyugati frontjan - néhany relativ krono-
légiai megfigyelésre az arkok és keritések
viszonylataban. Itt egy kettds (?) colopsor is
huzédott, amely részben az SE 42-es kerités
vonala alatt, illetve részben a maér vissza-
tolt6dott SE 64-es drokba asva jelentkezett
(6. kép). Ez azt jelenti, hogy az SE 64-es
arok még a kerités létesitése el6tt beteme-
tédott. Az emlitett c6lopsor talan a kéke-
rités fa elézményének tekinthets. A 23-24.
szelvényekben egy viszonylag nagy kiterje-
désti freskos tormelékréteget lokalizaltunk
(SE 46), amely részben SE 64-es arokra is
rahazédott (2. kép 9; 8. kép). A 15 négy-
zetméternyi tormelékmezd, helyenként
30 centimétert meghaladé vastagsagban
tartalmazott tobb esetben 40 cm nagysa-
gu levert freskotoredékeket. Az egyszind-
re festett darabokon kiviil nagy szamban
taldltunk kiilonboz6 szinli geometrikus és
noévényi ornamentikaval ellatott példanyo-
kat is (9-10. kép). A darabok osszefiiggés
nélkiil fekiidtek a teriileten, tehdt biztosan

(SU 46) that was partly covering the ditch
SU 64. An area of 15 m? was covered with
this rubble, which constituted a 30 cm thick
layer at places, and included several pieces
of murals more than 40 cm in size. In addi-
tion to pieces that were painted with a single
colour, there were fragments with geomet-
ric and floral ornamental motifs. The pieces
did not fit together, and so it is certain that
this is not the in situ remains of a collapsed
wall, but the rubble was rather a construc-
tion waste that was levelled. Southeast of
the fence (in the area of the trenches no.
27-28/31-32) a 6.5-metre-long section of a
wall foundation (SU 111) was discovered,
running almost parallel to the road. This
foundation was built on top of the filled-in
ditch SU 63, and mural fragments were also
used in its construction. It seems that when
the mural layer SU 46 was levelled, some of
the rubble was used to build SU 111. The
building to which this wall belonged must
have continued to the northwest because
the road was continuously in use. This
means that the building must have cut the
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9. kép. Freskotoredék
az SE 46-o0s
omladékrétegbil
(Komijdthy Péter)
Fig. 9. Piece of a
mural from 46 SU
debris layer (Péter
Komjdthy)

nem egy in situ leomlott falat tartunk fel,
sokkal valdszintibb, hogy egy épitési tor-
melékként idehordott és elegyengetett réte-
get. A keritéstdl délkeletre (a 27-28/31-32.
szelvények teriiletén) az uttal ugyancsak
parhuzamosan, elékeriilt egy 6,5 m hosz-
szan megmaradt falalapozas-szakasz (SE
111), amely mar az Gt északnyugati olda-
lahoz kozelebb esé arok (SE 63) felett hu-
zbdott (2. kép 10.). Az alapozashoz fresko-
tormeléket is felhasznéltak — feltehetden,
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10. kép. Freskotoredék
az SE 46-os
omladékrétegbil
(Komijdthy Péter)

Fig. 10. Piece of a
mural from 46 SU
debris layer (Péter
Komijdthy)

line of the fence, which was either yet to be
built in this period or had already been dis-
mantled. So far it has proved impossible to
clarify the exact chronological relationship
between the fence and the building (draw-
ing on the history of the area, the fence may
have preceded the building). It is certain,
however, that the ditch SU 63 was already
filled up when the building was erected (its
fill yielded potshards dated to the late 1st,
early 2nd century AD). A 2.3-metre-long



amikor SE 46-ot szétteritették, a tormelék
egy részét az SE 111-hez hasznaltak fel. Az
az épiilet, amelyhez egykor ez a fal is tar-
tozott, a teljesen biztosra vehetd, folyama-
tos uthaszndlat miatt csakis északnyugati
iranyban terjedhetett ki, tehat a kerités
nyomvonaldt is keresztezhette, amely ekkor
még vagy mdr nem allt. A kerités-épiilet
kronolégia viszonyat egyelére nem lehet
megallapitani (a teriilethaszndlat logikdja
alapjan taldn a keritést feltételezhetjiik ko-
rdbbinak), de annyi bizonyos, hogy az SE
63-as arok az épiilet 1étesitésekor mar be-
tolt6dott (a betoltésébdl 1. szazad végére —
2. szazad elejére tehetd keramiatoredékek
keriiltek el6). 6,8 méterre délnyugatabbra
a 21-22. szelvények teriiletén egy kisebb,
két 2,3 méteres szakaszbol allo falsarok (SE
47-48) talan még ehhez az épiilethez tarto-
zott (2. kép 11).

A fentebb ismertetett, rendszerbe nehe-
zen illeszthet falmaradvanyokon kivil a
telek nyugati felében napvilagra keriilt egy
nagyobb kiterjedést, alaprajzilag jobban
értelmezhetd épiilet maradvanya is (2. kép
125 11-12. kép). Tajolasa kelet-északkelet —
nyugat-délnyugati volt, hosszanti falai tehat
nem futottak parhuzamosan az Gt nyomvo-
naldval, amit egyfajta tervezési-kivitelezési
pontatlansagként is felfoghatunk (ameny-
nyiben azt vessziik alapul, hogy a korabbi
létesitmények ezt tudatosan figyelembe
vették), masképpen fogalmazva: az épiilet
létesitésének iddszakaban az ezt kivitelez6k
az utat figyelmen kiviil hagytak az ortogo-
nalitas érvényesitésekor.

A 15 méteres hossztisagot és az 5 méteres
szélességet meghalad¢ épiileten belill négy,
hatarozottan elvalaszthaté - ,,A-B-C-D”
- helyiséget kiilonitettiink el. Az észak-
nyugati iranybdl szamitott elsé harom -
»A-B-C” — helyiségek méretei hozzavetd-
legesen megegyez6k, egyenként 10-15 m?

corner segment of a wall (SU 47-48) that
was discovered 6.8 metres to the southwest,
in the trenches no. 21-22, may have be-
longed to the same building.

In addition to the wall sections men-
tioned above, in the western part of the
lot the remains of a larger building were
brought to light, whose ground plan was
easier to interpret. It was oriented E/
NE-W/SW, and so its walls were not paral-
lel to the road. This may have been an error
in design (taking into consideration that all

11. kép. A kéépiilet (2. kép 12) alapfalai feliilnézetbdl,
3D-s modellbél generdlva (Szolnoki Tamds)

Fig. 11. The stone building’s (Fig. 2. 12) wall
foundations from above, generated from 3D modell
(Tamds Szolnoki)
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12. kép. A ,,C” helyiség részlete (Fodor Fanni)
Fig. 12. The detail of the room C (Fanni Fodor)

nagysaguiak. Ennél joéval nagyobb a ,D”
helyiség, amely koriilbeliil 22 négyzetmé-
teres. Az épiilet gyenge megtartasu falaibol
csupan néhany sornyi k6 maradt meg, ezek
tehat mar csak az egykori alapozashoz tar-
toztak (magassaguk nem haladta meg a 40
centimétert sem, a szakhatdsagi allasfog-
lalas alapjan az éptilet nem mindsiilt meg-
tartand6 emléknek, ezért azt még a feltdras
folyaman elbontottuk). Az alapfalak 60 cm
szélesek és kotéanyag nélkiili, szarazfalaza-
sos technikaval késziiltek. A méretbeli és
strukturdlis eltérések miatt azonban az épi-
leten belill kettd épitési periddust biztosan
el tudunk kiiloniteni. Az ,,A-B-C” helyisé-
gek falai nagyméretti lapos kovekbdl épiil-
nek fel, feltételezhetéen tobb utburkold lap
is felhaszndldsra keriilt, s6t omladékiban
masodlagosan felhasznalt, felirattoredéket
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earlier constructions were aligned to the
road), or it means that the track of the road
was consciously dismissed as an irrelevant
factor.

This building had dimensions over 15 m
in length and 5 m in width, and four rooms
(A, B, C, D) were identified. The first three
rooms from the northwest (A, B and C) are
more-or-less equal in size, ca. 10-15 m*
Room D is much larger, ca. 22 m?. Only a
few rows of stones were found of the poorly
preserved walls of the building; these must
have belonged to the wall foundations (they
were 40 cm high at maximum; it was not
classified as a monument to be preserved
and so these wall stubs were dismantled
during excavation). The walls were 60 cm
thick and dry. Differences in size and struc-
ture made it possible to identify at least two



is talaltunk. Ezzel szemben a ,,D” helyiség
falai kisebb kovekbdl és nagy mennyiségt
tégladarabbdl allnak, amely utalhat arra,
hogy az eredetileg haromhelyiséges épiilet
megujitasakor keletkezett épitési tormelé-
ket felhasznaltak az 4j épuletrész kivitele-
zésénél. A helyiségbdl délkeleti iranyba to-
vabbi kettd fal (SE 13, 24) biztosan kiindul,
azonban mindketté nyomtalanul megsza-
kadt, akarcsak a délnyugati irdanyba azono-
sitott rovid falkiszedés (SE 27). Periodizaci-
6juk és kiterjedésiik tisztazatlan, de minden
bizonnyal az egykori épiilet tovabbi részek-
kel is rendelkezett. Az ,,A-B-C” helyiségek
épitésének terminus post quemjét a falakbol
el6keriilt Constantinus-dinasztia korabeli
érmek hatdrozzak meg. Romai kori jard-
szintet csak egy 2 négyzetméteres teriileten
tartunk fel a ,,D” helyiségben, terrazzopad-
16 (SE 26) forméjéban. T6le dél-délkeletre a
helyiségen kiviil egy 1x3 méteres teriileten
pedig egy kisebb, elszigetelt omladékréteget
(SE 25, 51) azonositottunk, ahol feltehetd-
en a tet6 leomlott faszerkezetének nyomait
figyelhettiik meg. Az egyes helyiségeken
beliil szabalytalanul elhelyezkedé kisebb
coloplyukakat, illetve néhany leletanyag
nélkiili, amorf godrot talédltunk. Ezek jo
részérdl azonban nem lehet megallapitani,
hogy mikor létesiiltek: mind az épiilet 1ét-
rejotte el6tt, mind pedig a fennallasa alatt is
kialakithattak ezeket. Az egykori épitmény
funkcidja tisztazatlan. Beosztdsa és az el-
kiilonithetd helyiségek mérete alapjan akar
egy lakdépiilet részlete, vagy pedig valami-
lyen kézmiives- vagy kereskedelmi funkcié
(esetleg tizletsor?) is szdba johet. A kevés
keramia- és allatcsont-lelettel szemben él-
16 nagymennyiségli éremlelet akar még
ez utobbit is tdmogathatja, ugyanakkor az
érmek mennyiségébdl messzemend kovet-
keztetéseket nem vonhatunk le, ugyanis
el6fordulhat, hogy a kiugré szamuk csak

construction phases. The walls of the rooms
A, B, and C were built of large, flat stones.
Probably, several slabs that were originally
used as pavement were also incorporated.
Moreover, we even found in the rubble sec-
ondarily used stones that had inscriptions
on them. On the other hand, Room D was
built of smaller stones and a large quantity
of bricks, which suggests that the building
originally had three rooms and the waste
from its reconstruction was used to create
an additional room. Two additional walls
certainly adjoined Room D (SU 13, 24)
on the south-eastern side, but these short
stubs stop without any trace of continua-
tion, just as the short ghost wall we iden-
tified on the south-western side (SU 27).
Their chronology and extent are uncertain,
but in all probability, the building had addi-
tional parts. The terminus post quem dating
of rooms A, B, and C is based on the coins
minted during the reign of the Constantine
dynasty that we recovered from the walls.
A Roman terrazzo floor (SU 26) was iden-
tified in Room D, covering an area of 2 m’.
Outside of Room D to the south/southeast,
a small rubble heap was found, 1x3 m in
size, which probably contained the remains
of the wooden structure supporting a roof.
Inside the rooms there were small, irreg-
ularly placed post holes, and a few amor-
phous pits that yielded no artefacts. Most
of these features proved impossible to date,
as they could have been created before or
after the building was erected. The function
of the building itself is also dubious. On the
basis of its layout and the size of the rooms
it may have served as a dwelling or as an
artisan’s workshop or small shop (or even
a cluster of shops?). The latter hypothesis
may be suggested by the large quantities
of coins recovered from here, in addition
to a few pottery and animal bone findings.
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W
13. kép. Falazott sirépitmény részlete (Vamos Péter)
Fig. 13. The detail of the walled burial monument
(Péter Viamos)

a szisztematikus és rendszeres fémkeresds
kutatasoknak tudhat6 be. Mint fentebb mar
emlitettiik, a falak elbontdsa sordn tobb iz-
ben taldltunk érmet a kovek kozott, ezek
alapjan egyértelmiien egy 4. szdzadban
emelt épiiletrdl van szo.

Az épiileten kiviil tovabbi falszakaszokat
tartunk fel (2. kép 13). Eszakkeleti szélével
parhuzamosan egy 3,5 m hosszt szakaszt
azonositottunk (SE 40). Szerkezete, illetve
jelentkezési szintje is eltér az épiilet falaitol.
Leginkabb habarcsba rakott kisebb kovek-
bdl épiilt fel. Kovei koziil egy tetrarchia-ko-
ri follis kertilt el6, igy a fentebb targyalt
épiiletnél akdr egy korabbi periddushoz is
tartozhat.

A fentebb ismertetett telepiilési jelen-
ségeken kivill, 6t temetkezés is napvilagra
keriilt, amelyeket a rémai kori teriilethasz-
nalat killonb6z6 idépontjaiban 1étesitettek.

A telek északkeleti negyedében (a 31-
32. szelvények teriiletén), a fentebb mar
ismertetett SE 63-as és 64-es arkok, SE 42-
es kerités és SE 111-es falalapozas egyiittes
megjelenési zoénajaban egy 80 cm széles,
habarcsba rakott mészkovekbdl és belsé
oldalan egy 30 cm vastagsagu, falazotég-
lakbdl kialakitott bélésfalbdl allo, téglalap
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14. kép. Falazott sirépitmény feliilnézeti fotéja
(Vémos Péter)

Fig. 14. The picture of the walled burial monument
from above (Péter Vimos)

However, the number of coins in itself is in-
sufficient evidence, as their high quantities
may be due to the systematic metal detect-
ing surveys we conducted. As I mentioned
above, coins were found during the dis-
mantling of the walls, and these unequiv-
ocally suggest that the building was erected
and used in the 4th century.

Further wall sections were explored
outside the building. A 3.5-metre-long
wall section (SU 40) was identified run-
ning parallel to the north-eastern edge of
the building. Both its structure and strati-
graphic position differ from those of the
building; it was mainly built of small stones
laid in mortar. A follis dated to the age of
the Tetrarchy came to light from among the
stones, and so this wall may even belong to
an earlier edifice.

In addition to the features discussed
above, we also unearthed five burials, dated
to different times in the Roman period of
the region.

In the north-eastern quarter of the ex-
cavation area (in the trenches no. 31-32),
where trenches SU 63 and 64, the fence SU
42 and the wall foundation SU 111 were
found, we discovered a rectangular edi-



alaprajzu épitményt létesitettek (2. kép 14;
13-14. kép). Viszonylagos kései helyzetét
jol mutatja, hogy réhuzddott az SE 63-as
arokra és teljesen elpusztitotta az SE 111-es
falalapozas, északnyugati iranyba tartd foly-
tatdsat. Hosszanti oldala (SE 105) mentén
az ut kovezett széléhez igazitottdk. Sajndla-
tos mdédon a konstrukciét hozzavetSlege-
sen az 4tldja mentén roncsolta a beépitends
tertilet szélén kialakitott c6lopozés (illetve
a tobbi része a szomszédos épiilet ala huzo-
dott). Keskenyebbik, délnyugati oldala (SE
102) 2,9 m volt, délkeleti frontjanak hosz-
szanti oldalabdl 3,6 m maradt meg (az ara-
nyok alapjan eredeti hossza, olyan 4-4,2 m
lehetett). Belvildga a keskenyebb oldalan
0,9 m volt, hosszanti oldalabol 1,4 m ma-
radt meg (eredetileg feltehet6en 2,2-2,4 m
hosszu lehetett), aljat és a bélésfalon meg-
maradt felmené oldaldt 1,5-2 cm vastag
habarccsal vakoltak ki. Az épitmény kiils6
falazata 70-80 centiméteres magassagban
maradt meg. Ez a rész minden bizonnyal
még az egykori jaroszint alatt huzddott, de
azt mar nem lehetett megéllapitani, hogy
fentebb miben folytatédott vagy zarult a
konstrukcié. A jorészt habarcstormelékes
és nagyobb vakolatdarabokkal kevert be-
toltésébdl (SE 108) emberi csonttoredékek
- kozottuk egy koponyéval — kertiltek el6,
amelyek egy idsebb, 50 év feletti elhunyt
n6hoz tartoztak. (A csontok embertani
vizsgalatat dr. Mateovics-Laszl6 Orsolya
és Libor Csilla antropolégusok végezték,
segitségiiket ezuiton koszonjiik!) Egy meg-
lehetésen massziv kialakitdsu sirépitmény-
rél van sz6, amelynek legjobb analdgiajat a
sopianaei késé romai (javarészt mar oke-
resztény) falazott sirok kozott talalhatjuk
meg (GOSZTONYI 1943, 35-36, 14. rajz
d). A mi esetiinkben az erds bolygatottsag
(és ebbdl fakaddan az egykori mellékletek
teljes hianya) miatt a feltételezett késé ro-

fice with 80-cm-thick mortared limestone
walls, adjoined by 30-cm-thick brick lining
walls on the inside. The building’s position
in the relative chronology is attested by the
fact that it was built on top of the filled-
in trench SU 63 and its construction de-
stroyed the north-western continuation of
the wall foundation SU 111. The building’s
long side (SU 105) followed the edge of the
paved road. Unfortunately, this building
was heavily damaged along its diagonal
by the posts of the retaining wall that was
erected before the excavation. Half of the
building’s remains are now under a neigh-
bouring house and so it could only partial-
ly be explored. The shorter, south-western
side of the building (SU 102) was 2.9 metres
long; of the south-eastern long side only a
3.6 metres segment was preserved (based
on the proportions of the building, the
long side must have originally measured
ca. 4-4.2 metres). On the inside, it was 0.9
metre on the short side and the long side
must have been 2.2-2.4 metres, of which
only 1.4 metre remained. The bottom and
the lining walls of the edifice were plastered
with mortar. The outer wall parts were
preserved up to a height of 70-80 cm. The
parts that remain today were originally un-
der the Roman period ground level, and it
is impossible to say how the upper segment
of the construction looked like. Its fill (SU
108) was mixed with mortar and plaster
fragments and yielded the bones and skull
of an elderly woman (older than 50 years).
(The anthropological analysis of the bones
was conducted by anthropologists Orsolya
Mateovics-Laszl6 and Csilla Libor; I here-
by thank them for their contribution). This
edifice was a quite massive burial monu-
ment, for which the best analogy is the Late
Roman (mostly Christian) walled tombs
in Sopianae (GOSZTONYI 1943, 35-36,
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mai koron beliili kozelebbi datélast, illetve
az elhunyt vallasi hovatartozasat nem tud-
juk megallapitani. Az itteni megjelenése
nyilvanvaléan mar ahhoz az id8szakhoz
kothet6, amikor a telepiilés felhagyott ré-
szeire, maganyosan vagy kisebb-nagyobb
csoportokban temetkezett az egyre fogyat-
kozé lakossag.

A sirépitmény délkeleti el6terében (a 27.
szelvényben), két tovabbi sirgddrot tartunk
fel, amelyek szintén északnyugat-délkele-
ti tajolastak voltak. A bennitk nyugvokat
azonban mar eltéréen helyezték a sirba. A
délkeleti (2. kép 15; 15-16. kép) sirgodor-
ben (SE 135) egy fiatal (23-27 év koriili -
SE 133) és egy kozépkorua (35-44 év koriili

Drawing no. 14.d). In this case, the heavily
disturbed grave and the lack of any grave
goods make it impossible to provide a pre-
cise dating, and identifying the burial rite
proved unfeasible too. This burial probably
dates to the period when the settlement
started to be abandoned and the shrinking
local community used such deserted areas
to bury their dead.

In the south-western foreground of the
burial monument (in trench 27) we discov-
ered two further graves, oriented NW-SE.
The bodies, however, were interred differ-
ently in them. In the south-western grave
pit (SU 136) we found the double burial of a
young man (23-27 years of age) and a mid-

15. kép. A délkeleti irdnyba tdjolt kettds sir fiatal férfi
elhunytja (SE 133), a ldb résznél mdr rabontva az
alatta hiz6d6 temetkezés (SE 137) vdzdnak ldbszdraira
és korsé mellékletére (Vamos Péter)

Fig. 15. At the lower part of the deceased young male
(SU 133) of the southnorth oriented double burial,

the other underlaying skeleton ( SU 137) had already
been uncovered, with its shins and a jug, placed as an
offering (Péter Vdmos)
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16. kép. A kettds temetkezés alsé, iddsebb férfi egyede
(SE 137 -Vidmos Péter)

Fig. 16. The older male individual of the lower burial
(SU 137 - Péter Vimos)



- SE 137) férfi kett6s temetkezését taldltuk,
amelyek koziil utobbi volt mélyebben. A
két vazat vékony, 8-10 centiméteres fold-
réteg valasztotta el egymastdl, igy sem a
rovid idébeli kiilonbség, a homogénnek téi-
né betoltés miatt pedig sem az egyidejliség
nem zérhato ki egyértelmten. Az bizonyos,
hogy tudatos egymasra temetkezésr6l van
sz0. Itt mindkét elhunytat fejjel délkeleti
iranyba helyezték el, mig az ettd] északke-
letre 1év6 temetkezésben (SE 136) egy fejjel
északnyugatra fektetett fiatal férfi (23-27
év koriili — SE 134) vazat tartuk fel (2. kép
16; 17. kép). Utdbbiban csak egy sziirke fa-
zék als6 toredéke keriilt el, mint az egy-
kori melléklet maradvanya, ugyanakkor a
kettds temetkezés fels6 egyede mellé egy
egyfiildi korsot és egy kett6s konikus faze-
kat (18. kép 1-2; 19. kép 1-2), az alatta 1év6
elhunytnak pedig egy firmamécsest és egy
ugyancsak egyfiild, a fentinél kissé nagyobb
korsot (18. kép 3-4, 19. kép 3), tovabba egy
kopott Hadrianus denariust (a meghata-
rozast Kiss Zoltannak koszonjiik!) adtak
tulvildgi utravaléul. A pénzérme mellett, a
kettds sir keramiamellékletei is a 2. szazad
kozepe kornyéki datalast erdsitik: hasonld-
kat a 2. szazadi, illetve 3. szazad elejei aq-
uincumi fazekastermékek kozott talalunk.
A kett8s konikus fazék parhuzamat a Gaz-
gyari fazekastelep leletei koziil ismerjitk
(KUZSINSZKY 1932, 346-347, 354. dbra
7). A kettds temetkezés fels6 sirjanak kor-
sotipusaval megegyez6 példany ugyancsak
a Gazgyari fazekastelepen (POCZY 1956,
104-105, Abb. 8.7) keriilt el6, mig a len-
tebb el6keriilt nagyobb tipushoz hasonlé-
kat a 3. szazad elején miikodott un. Schiitz
mihelybél ismerhetiink (POCZY 1956,
112-117, Taf. XI.15). A sirépitmény és a két
foldbe dsott sir kozott tehat azonos orienta-
cidjuk ellenére nincs kapcsolat, s6t idében
meglehetdsen tavol allnak egymdstol. Ami

17. kép. Az északnyugatra tdjolt temetkezés fiatal férfi
egyede (SE 134 - Vdmos Péter)

Fig. 17. The young male individual of the northwest
oriented burial (SU 134 - Péter Vdmos)

dle-aged (35-44-year-old) man. The latter
was buried underneath the young man.
The two bodies were separated only by an
8-10 cm thick soil layer. The two burials
must have been close chronologically, and
the fill seems homogenous, so it cannot be
excluded that these two people were bur-
ied at the same time. It is certain that they
were buried together deliberately. Both
bodies were laid with their heads to the
southwest. However, in the other grave we
found northeast of this double burial (SU
135), we found the body of a young man
(23-27 years of age), with his head oriented
to the northeast. In this latter burial a bot-
tom fragment of a grey pot was also found,
as the only remains of the one-time grave
goods. In the double burial, we found a
single-handle jar and a biconical pot in the
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az utobbi kett6t illeti, kronologidjuk kozott
ugyancsak feltételezhetd egy viszonylag na-
gyobb idébeli killonbség. El6keriilésiik tobb
kérdést is felvet. Els6ként az azonos tajolas,
amelyre az Gt megléte adhat magyarazatot.
A teriileten torténd keresztiilhaladasa nyil-
vanvaléan meghatdrozta a kornyék arcula-
tat, igy a kozelében hiz6d6 mindenkori 1é-
tesitményeket, koztitk a temetkezéseket is,
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upper segment, while the person buried be-
neath was given a firma lamp, a single-han-
dle jug (a bit bigger than the other one),
and a worn denarius of Hadrian (I hereby
thank Zoltan Kiss for the identification) for
his journey to the afterlife. Both the coin
and the pottery finds suggest a dating to the
mid-2nd century; similar items are typical
for the late 2nd, early 3rd century in Aqui-



ehhez tajolhattak. Ugyanakkor, ha tekintet-
be vessziik az egykori katonavaros teriilet-
hasznalatanak eddig ismert rendjét, akkor
a bizonyosan 2. szdzadi kettés temetkezés
felbukkanasa rendhagyénak mondhaté eb-
ben a zénaban. A canabae nyugati és északi
peremén (TOPAL 2003, 161-165) htizédo,
ebben az id6szakban hasznalt temetditdl
tavol vagyunk, a felhagyott varosrészekbe
torténd késé romai betemetkezések (KABA
1959, 6. kép; POCZY 1955, 66-74; TOPAL
2003, 163) pedig csak a 3. szazad masodik
felétd] kezdddben valtak egyre gyakoribba
az itt él6 lakossag korében. Az eddigi ta-
pasztalatok alapjan a 2. szazadban, illetve
a 3. szazad els6 felében betartottak azt a -
feltehetéen érvényben 1év6 — szabélyt, hogy
a telepiilés hatdrain beliil nem temetkeztek.
A varoson belilli temetkezés tilalmat tehat
itt valamiért figyelmen kiviil hagytak. Az
egyszerd, foldbe dsott sirok és az it men-
tén torténd eltemetés akar valamilyen seb-
tében, titokban elhantolt egyéneket sugall,
bar ennek a feltételezésnek a szabdlyos
mellékletadas némileg ellentmond. Ugyan-

ncum. An analogy of the biconical pot is
known from the pottery workshop excavat-
ed at the Gas Factory (KUZSINSZKY 1932,
346-347, Fig. 354.7). An artefact almost
identical to the jar type found in the upper
grave is also known from the same site and
workshop (POCZY 1956, 104-105, Abb.
8.7), while analogies of the bigger jar came
to light from the so-called Schiitz work-
shop that operated in the early 3rd century
(POCZY 1956, 112-117, Taf. XI.15). So, it
seems that there is no connection between
the tomb and the two other graves, and
they do not belong to the same period, even
if their orientation is similar. The two grave
pits were also created in different periods.
There are a series of questions to answer;
first of all, the almost identical orientation
of these graves must be interpreted. This
may be explained by the presence of the
road that must have dominated the land-
scape. The orientation of nearby buildings
as well as burials may have been defined by
the road. Taking into consideration the way
the one-time military settlement area was

T ——

19. kép. Keramiamellékletek a kettds sirbol. 1-2: SE 133, 3: SE 137 (Vidmos Péter)
Fig. 19. Grave goods of pottery from the double grave (Péter Vimos)
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20. kép. Az SE 37-es temetkezés (Szolnoki Tamds)
Fig. 20. The burial SU 37 (Tamds Szolnoki)

akkor egy esetleges biincselekmény nyoma
is lehet az a megfigyelés, hogy a lentebb
fekvd férfi koponydjan egy kerek 22x25
milliméteres nyilds volt, amely az antropo-
légiai vizsgalat szerint a haldl idején vagy
nem sokkal azutan keletkezett (természete-
sen nem zarhato ki a trepanacié lehetdsége
sem). A 2. szdzad elsé felében ez a teriilet az
utat leszamitva, taldn még beépitetlen lehe-
tett, igy az elfoldelés feltételezett idGszaka-
ban, azaz valamikor a szazad kozepe tajan,
ez a figyel6 szemek el6l kissé tavolabb esé
teriilet alkalmas lehetett egy esetleges nem
legalis, az elhunytakat gyorsan eltiintetni
akard temetkezés szamara.

Az athoz tdjolt temetkezések csoportjatdl
tavolabb, a teriilet északnyugati sarkaban,
egy idésebb, 50 éves kor felett elhunyt né
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used, the 2nd-century double burial is un-
expected in this zone. This location is far
from the cemeteries that were used in this
period on the western and northern fring-
es of the canabae (TOPAL 2003, 161-165),
and locals started to bury their dead in the
abandoned settlement parts (KABA 1959,
Fig. 6; POCZY 1955, 66-74; TOPAL 2003,
163) more frequently only from the later
3rd century onwards. Based on the data
collected so far, during the 2nd and in the
first half of the 3rd century the rule that no
burial was allowed inside settlement perim-
eters was observed. This means that in this
particular case the prohibition of burial in-
side the settlement area was not observed.
The simple grave pits and the act that the
bodies were buried beside the road suggest
that they may have been buried in a hurry
and in secret, although this is contradicted
by the grave goods. The fact that there was a
22x25 mm, perimortem hole in the skull of
the man who was buried underneath in the
double grave may even suggest that he was
victim of a crime (of course, trepanation is
also a possible explanation). In the first half
of the 2nd century this area may have not
been built up, except for the road, and so
in the hypothetical time of these burials, in
the middle of the century, this place may
have been deserted enough to conduct ille-
gal burials here.

In the cluster of burials aligned to the
road, in the north-western corner of this
area, the grave of an elderly woman (older
than 50 years) came to light (SU 37). This
grave was oriented differently, from N/
NW to S/SE. This woman must have been
buried here after the area became aban-
doned, some time in the later 4th century;
the grave goods included jewellery (bronze
bracelet and earrings, and a necklace of
glass pearls), a grey jug (TOPAL 1993,



sirja (SE 37) kertilt el6 (2. kép 17; 20. kép).
Tajolasa a keletebbre fekvoktdl eltérGen,
észak-északnyugat — dél-délkeleti volt. Az
ékszerekkel (bronz karperec és gytlrd, va-
lamint tveggyongyokbdl allé nyaklanc)
és sziirkére égetett kiontGszajas korséval
(TOPAL 1993, 40-41, Grave 86:1) és fii-
les bogrével (TOPAL 1993, 49-50, Gra-

40-41, Grave 86:1), and a mug with handle
(TOPAL 1993, 49-50, Grave 113:1). This
grave belongs to the period of the burial
monument mentioned above, however,
their exact chronological relationship re-
mains uncertain.

Last but not least, the most important
finding of the excavation must be men-

21. kép. Az SE 37-es
temetkezés mellékletei
(Lajtos Tamds,
Vidmos Péter)

Fig. 21. The grave
goods of burial SU 37
(Tamds Lajtos,
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22. kép. Az SE

37-es temetkezés
keramiamellékletei
Fig. 22. The burial SU
37’s grave goods of
pottery

ve 113:1) ellatott elhunytat (21-22. kép),
minden bizonnyal mar a teriilet felhagyasa
utdn temethették ide, valamikor a 4. szi-
zad masodik felében. Ebben a tekintetben
a fentebb ismertetett sirépitménnyel azo-
nos horizontba tartoznak, de az ezen beliili
egymashoz val6 idérendi viszony, egyelére
nem eldénthetd.

Végiil, de nem utolsésorban meg kell
emliteni feltaras legértékesebb leletét, II.
Theodosius 440-es években vert solidu-
sat (23. kép), ami, ha komoly stratigrafiai
segitséget nem is nyujt (SE 03-as rétegb6l
keriilt el az ut délkeleti oldalan [SE 110]
1év6 kerit6fal feletti szakaszrol), de taldn azt
jelzi, hogy a teriiletet, illetve az utat, még
hasznaltak.

A rémai kor utdni mas, egyértelmiien
azonosithaté régészeti korszak nyomai nem
kertiltek el6. A telek nyugati szélén egy a
c6lopozés ala részben benyuld, kébél rakott
ujkori kutat (SE 30) azonositottunk, amely
egy szintén Ujkori, nagyméretli szemétgod-
rot (SE 29) vagott. A felsorolt jelenségeken
kivil feltartunk néhdny amorf godrot és
arkot, amelyek kora és funkcioja leletanyag
hijan nem meghatarozhaté.
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tioned. This is a solidus of Theodosius II,
minted in the 440s. Although this find fails
to clarify stratigraphic relations (it was re-
covered from layer SU 03, above the fenc-
ing wall running on the south-eastern side
of the road SU 110), it indicates that the
area and the road were still in use in the
mid-5th century.

No archaeological traces were found that
could be unambiguously associated with
cultures postdating the Roman period. On
the western fringes of the area, we found
traces of a modern well built of stones (SU
30) that partly extended under the retain-
ing wall of posts; the feature of the well was
cut by a modern garbage pit (SU 29). In ad-
dition, a few amorphous pits and trenches
were discovered that yielded no artefacts
and so their dating is uncertain.

In summary, it can be stated that the ex-
cavated area started to be used in the last
decades of the 1st century AD, when a NE-
SW running road was established. This
must have been an internal road of the mil-
itary town, with heavy traffic. First it was a
dirt road, the width of which changed with
time, with drainage ditches on both sides.



23. kép. II. Theodosius solidusa (Szildgyi Néra)
Fig. 23. The solidus of Theodosius II (Néra Szildgyi)

A fentebb bemutatott jelenségek alapjan
roviden a kovetkezdket foglalhatjuk dssze.
A feltart lel6hely teriiletének hasznalatba
vétele valamikor az 1. szazad utols6 évti-
zedeiben kezddédhetett az északkelet-dél-
nyugati irdnyu ut kialakitasaval, amely a
katonavaros egy forgalmasabb, belsé utja
lehetett. Kezdetben, egy szélesebb savon
beliili, valtakozé szélességii foldat lehe-
tett, amelyet két oldalrdl vizelvezetd arkok
kisértek.

Rovid id6n belil, talan valamilyen te-
lekkiosztas kovetkeztében, el6szor fa (leg-
alabbis az északnyugati oldalon), majd ké-
keritést alakitottak ki az ut két oldalan. A
kiils6 arkokat ekkorra biztosan betemették
és az igy kissé lesziikiilt Gt mentén wjabb ar-
kokat létesitettek, ugyanakkor ez utdbbiak
is valamikor a 2. szazad elejére feltoltodtek.
Elképzelhetd, hogy ekkor alakitottak ki a
koves utat, amelynek alapozasahoz a ko-
zelben 1év4 katonai fazekasmiihely selejtes
téglait hasznaltdk fel. A kettGs temetkezés
taldn madr ezt kovetGen, a szazad kozepe ta-
jan torténhetett. Valamikor a 2. szdzadban
felszamolhattdak a keritéseket (az észak-

Not much later, maybe due to a system of
lot distribution, first a wooden (at least on
the north-western side), and later a stone
fence was built on both sides of the road.
The external drainage ditches had already
been filled up by this time, and new ones
were created on the sides of the road that
became a bit narrower. These trenches also
became filled up by the early 2nd century.
Possibly, the road was paved in this period,
and the waste bricks from a nearby mili-
tary pottery workshop were used to build
its foundation. The double burial took
place subsequently, in the middle of the
century. Sometime during the 2nd centu-
ry, the fences were dismantled (at least on
the north-western side), and a house with
a stone foundation and walls embellished
with murals was erected. This was later dis-
mantled, either in the late 2nd or in the 3rd
century. Its rubble was levelled, and a new
building was erected on top of it, aligned to
the road. Probably even later, in the late 3rd
or early 4th century, another building was
erected a bit to the west of this one, that had
a stone foundation. When the latter was
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nyugati oldalon legalabbis bizonyosan), és
egy minden bizonnyal kéalapozasu, fres-
koés fali héazat létesitettek, amit vagy még
ugyanebben a szdzadban vagy a 3. szazad
folyaman elbontottak, majd részben a szét-
teritett freskos omladékan egy wjabb épii-
letet emeltek az uthoz tajolva. Feltehetéen
még késébb, immadron a 3. szdzad végén
vagy a 4. szazad elején, kissé nyugatabbra
egy tovabbi, kdalapozasu épiiletet emel-
tek, amelynek kialakitasa sordn mar nem
tigyeltek olyan gondosan az uralkod¢ ta-
jolasi irany betartasara, ami esetleg talan
mar a teriilet, illetve az ut kihasznaltsaga-
nak csokkend jellegét is sugallhatja. A 4.
szazad folyaman, feltehetéen inkabb en-
nek mésodik felében, kezdédhetnek meg a
szorvanyos betemetkezések, amelyek mar
egyértelmiibben jelzik, hogy a kornyék el-
néptelenedett, az épiiletek hasznélaton ki-
vill lehettek mar ekkor.

A teriilet szérvanyos hasznalatarol az 5.
szazad kézepéig van nyomunk.

Vidmos Péter — Fodor Fanni
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constructed, the builders did not pay much
attention to aligning it to the road, which
may suggest that the road and the area had
already lost their significance. During the
4th century, probably in the second half of
it, scattered burials appeared, which indi-
cate that the area had become abandoned,
and the buildings were no longer in use.
There is data evidencing the occasional use
of the area up to the mid-5th century.

Péter Viamos — Fanni Fodor
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Gyermektemetkezések az
aquincumi katonavaros déli
zonajabol

(Budapest II1. keriilet, Zdpor utca 11/a,
Hrsz.: 17497)

A Zapor utca 11/a szamu telken, tarsas-
héaz épitését megel6zben folytattunk teljes
feliiletti feltarast a Budafoki uti Kft. meg-
bizadsabol (1. kép). Mivel a kivitelezéssel
kapcsolatos alapozasi munkak tobbszor le-
alltak, ezért az ezekhez igazodé feltaras is
csak tobb szakaszban valdsult meg: a gépi
munkalatokat és az utélagos, kisebb bonta-
si, illetve dokumentélasi napokat is belesza-
mitva, egy 2017. augusztus 9. és 2018. mdr-
cius 23. kozotti idészakrdl beszélhetiink.
A hosszabb-révidebb, intenzivebb, asatasi
munkasokkal torténd feltarasi id8szakok
augusztus 14. és szeptember 1. kozott, szep-
tember 11. és 15. kozott, 2018. januar 4. és
16. kozott, illetve februar 5. és marcius 5.
kozott voltak.

Maga a feltarand¢ tertilet (2. kép A) ki-
terjedése 360 m? volt, ebbdl kb. 320 négy-
zetméternyi teriiletet sikeriilt feltdrnunk. A
beépitendd rész északi savjaban egy kisebb
szakaszhoz, a rosszul szervezett teriileta-
tadasok miatt, csak kériilményes médon
tudtunk volna hozzaférni, ugyanakkor a
kornyezetében megnyitott szelvényekben
jelentkezd, a délebbi részekhez képest jo-
val enyhébbnek tiné régészeti érintettség
alapjan megengedhetének éreztiikk, hogy
ennek a kb. 40 négyzetméternyi teriiletnek
a kés6bbi, gépi elbontdsat csupan régé-

74

Infant Graves in the South
Zone of Aquincum Military
Town

(Budapest, District II1, 11/a Zdpor Street;
lot no. 17497)

A preventive full-surface excavation was
conducted at 11/a Zapor Street (Fig. 1) on
the commission of Budafoki uti Ltd, pre-
ceding the construction of an apartment
building. The construction of the building’s
foundation was paused several times and
therefore, the archaeological survey had to
be organised in intermittent sessions, too.

Legiotdbor . Helytartéi
_Legionary fort ¥ palota
/gﬁl Governor’s

palace

Aquincum katonavaros
Aquincum Military Town

@ Zipor utca 11/a

Amfiteatrum
Amphitheater

0 500m

1. kép. A feltdrds aquincumi katonavdroson beliili
elhelyezkedése
Fig. 1. The location of the site in the military town



szeti szakfeliigyelettel kisérjiik figyelemmel
(mdrcius 23-4n).

Keleti iranyban, a szomszédos Timar
utca 21. szam alatti telken (2. kép B) Ma-
darassy Orsolya végzett feltarast 1998-ban
(MADARASSY 1999). Ennek soran kora
rémai textilfeldolgozé miihely nyomai és a
2-3. szdzadban hasznalt, tobbszor atépitett
lakéépiilet részletei keriiltek napvilagra.
Ezek alapjan mi is joggal szamitottunk ha-
sonlo jelenségekre.

A telken kb. 2,50-2,70 m vastag modern-
kori feltoltés huzodott (SE 01). Ez alatt egy
40-60 cm vastag homogén, tomott, isza-
pos jellegli rétegzddést figyelhettiink meg,
amely ugyancsak a teljes teriiletet bebori-
totta (SE 02). Eredete nem teljesen vilagos,
de leginkabb gy ttnik, hogy egy, mar a r6-
mai kor utani feltolt6désrdl van szo6, amely
gyakorlatilag teljes mértékben lefedte a kii-
16nboz6 okokbol, eltéré mértékben elpusz-
tult teleptilésmaradvanyokat. A réteg ant-
ropogén jellegét a benne 1év6 szérvanyosan
jelentkez6 faszén- és aprora mallott épitési
keramiadarabkak jelezték, amelyek kozt
ritkdsan egy-egy mar a rémai korra tehe-
t6 keramiaedény-toredék is felbukkant. SE
02 a legtobb esetben észrevétleniil ment at
az alatta hiz6d6, immaron mar az egykori
megtelepedéssel kapcsolatba hozhatd régé-
szeti rétegekbe. A ténylegesen megfigyelhe-
t6 elvalas helyett a legtobb esetben inkabb
egyfajta stratigrafiai logika, illetve a relative
magasabb szamban jelentkezé leletek miatt
vonhattuk le azt a kévetkeztetést, hogy mar
az SE 02-t6l eltérd, az alatti rétegben jarunk.

Az augusztusi munkakezdéskor a terii-
let déli savjaban egy kb. 8x17 méteres rész
feltarasat kezdhettiik meg (1-4., 6-9. és
13-14. szelvények). Itt er8sen visszabon-
tott, helyenként mar csak falkiszedés sav-
jaban jelentkezd alapfalak bukkantak el6.
Viszonylag markénsabban egy habarcsos,

Including the earthworks done by machines
and the days we spent with documentation
or exploring small surfaces in the wake of
the excavation, the work was conducted be-
tween 9 August 2017 and 23 March 2018.
More intense excavation sessions took
place between 14 August-1 September
2017, 11-15 September 2017, 4-16 January
2018 and 5 February-5 March 2018.

The area to be explored (Fig. 2, A) mea-
sured 360 m? altogether, 320 m? of which
was excavated. There was a small space
in the north part of the area that was in-
accessible for us due to administrational
difficulties. As the trenches in the vicinity
of this spot yielded very few archaeologi-
cal phenomena, we agreed to proceed with
removing the soil from this 40m? area with
excavator machines, under the supervision
of an archaeologist (on 23 March).

Orsolya Madarassy had conducted an
excavation east of this location, in the
neighbouring lot at 21 Timar Street (Fig.
2, B), in 1998 (MADARASSY 1999). This
excavation brought to light the remains of
a Roman textile workshop and a dwelling
house from the 2nd-3rd century that was
transformed several times during its use.
On these grounds we expected to encoun-
ter similar phenomena in the present lo-
cation.

There was a 2.50-2.70 cm thick modern
deposit (SE 01). Underneath it we record-
ed a 40-60 cm thick, homogenous, muddy
layer that was also present in the whole area
of the lot (SE 02). Its origins are unclear, but
it seems that this is a fill that was deposit-
ed after the Roman period, and completely
covered the remains of a settlement, differ-
ent parts of which were destroyed for dif-
ferent reasons and to different extent. This
was an anthropogenic layer, evidenced by
scattered pieces of charcoal and building
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eredetileg masszivabb kialakitast sugallé
kelet-északkelet—-dél-délnyugati iranyd (SE
08/15) és egy erre merdleges észak-észak-
nyugat-dél-délkeleti szakasz (SE 07) jelent-
kezett (8. szelvényben - 2. kép 1-2). A kettd
koziil jol érzékelheté mddon az utébbi (SE
07) volt a kés6bbi. Egészen a déli met-
szetfal kozelében egy szétteriilt, nagyobb,
szabalytalan kovekbdl allé6 omladékkupac
(SE 03 - 2. kép 3) jelentkezett (2-3 és 7-8.
szelvényben), amely mogott, illetve alatt
egy szabalyosan rakott, kotés nélkiili ala-
pozas-sarkot (hosszabb, nyugat-északnyu-
gat—kelet-délkeleti és ennek nyugati sarkan
délre, a metszetfal ala hiz6do észak-észak-
kelet-dél-délnyugati szakaszat — SE 50 —
2-3. szelvényben) figyelhettiink meg (2.
kép 4). Az omladék feltehetSen ezzel a fa-
lalapozas szakasszal lehetett Osszefiiggés-
ben. Ez a harmadik alapozas, mar csak a té-
jolasa okan is, fiiggetlennek tiint a fentebb
emlitett masik kett6t6l. Harom kiilonb6z6
épiilet maradvanyardl van tehat sz6. Két to-
vabbi, kisebb falszakasz kertilt el6 a déli sav
nyugati oldalan (SE 05 - ez talan SE 08/15
nyugati részlete - 2. kép 5), illetve keletre a 4.
és 5. szelvények déli részén, a metszetfal ala
hazédva (SE 87, a megfigyelhet6 struktura-
ja alapjan talan SE 50-hez lehetett hasonl6
- 2. kép 6). Ezek az alapozds-maradvanyok
képviselték az egykor itt allo épiileteket,
amelyek a feltart teriilet déli savjara, ennek
is leginkabb a kozéps6 szakaszara koncent-
réalédtak. Az dltalunk feltart falszakaszokat
csak meglehetdsen hipotetikusan lehet az
1999-es feltarason elékeriilt maradvanyok-
kal 6sszefiiggésbe hozni. A Madarassy Or-
solya altal feltart falak jorészt észak-észak-
kelet-dél-délnyugati tajolastak, az altalunk
feltart részletek koziil SE 50 (és talan SE 87)
az, ami megfelel ennek az irdnynak. Ugyan-
akkor meglehetésen nagy a tavolsag az ak-
kori és az ujabban feltart részletek kozott,
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ceramics, among which a few Roman-peri-
od potshards came to light. At many places,
the bottom of SE 02 merged with the layer
underneath, which contained remains of a
settlement. These two layers were difficult
to distinguish, and so it was rather the logic
of stratigraphy and the presence of artefacts
that made us conclude that we encountered
another, different layer.

When we started working in August, we
begun with excavating an area of 8x17 me-
tres in the south part of the lot (Trench nos.
1-4, 6-9 and 13-14). Here we encountered
heavily damaged foundation walls, some of
which were only registered as ghost walls.
Two segments of a mortared wall, one run-
ning from east/northeast to south/south-
west (SE 08/15) and the other perpendicular
to it, from north/northwest to south/south-
east (SE 07), were documented as the most
massive remains (in Trench no. 8 - Fig. 2,
1-2). Tt was clear that the latter (SE 07) was
built later. Close to the south section wall
we found a heap of rubble that consisted
of large, irregular-shaped stones (SE 03, in
Trench nos. 7-8 - Fig. 2, 3). Behind and un-
der this heap we discovered the corner of
a regularly laid, dry foundation (its longer
west/northwest—east/southeast section, and
its north/northeast-south/southwest part
that continued under the section wall, SE
50 in Trench nos. 2-3, Fig. 2, 4). The rubble
must have been connected with this founda-
tion segment. The third foundation seemed
to be unrelated to the other two, by virtue
of its different orientation. Probably we are
dealing with the remains of three different
buildings here. We found two additional,
small wall segments on the west side of the
south part of the lot (SE 05 - this may be
identical with the west segment of SE 08/15,
Fig. 2, 5), and east of it, in the south part of
Trench nos. 4 and 5, partly under the sec-



A AR,

2. kép. A 2017-2018-as (A) és az 1998-as (B) feltdrdsok (Vimos Péter, Fabidn Bogldrka, Vindor Istvinné)
Fig. 2. The excavated sites in 2017-2018 (A) and in 1998 (B; Péter Vimos, Bogldrka Fabidn, Istvénné Vindor)
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hogy ugyanahhoz az épiilethez rendeljiik
Oket, az egykorusaguk azonban feltételez-
hetd. Ebben a zénaban ez a tajolasi irany
tlinik a leggyakoribbnak (VAMOS-FABI-
AN 2020, 208-209), amely a 2-3. szdzadra
datalhato épiiletek esetében jelentkezett. A
két maésik részlet (SE 08/15 és 07) kés6bbi
épitmények megmaradt alapfala lehet.

A teriilet délnyugati (1-2. és 6-7. szel-
vények) sarkdra - eltekintve a mar emlitett
SE 05 kis falszakasz részlett6l - leginkabb
a megvastagodd SE 02 volt jellemzé, illet-
ve az alatta jelentkezd kutat (SE 27 - teljes
mélységében nem tudtuk kibontani - 2.
kép 7) és egy mélyebb, északnyugat—délke-
leti iranya arkot (SE 33) kell megemliteni
(2. kép 8). (Utébbi betodltésébSl RESATVS
névbélyeges Pannonische Glaztonware
tanyér toredékei keriiltek el6.) Ez a beépi-
tetlenséget sugallé jelleg a késébbi (januari
és februari) etapokban megnyitott nyugati
és északi savrdl is elmondhatd. Itt is a kissé
vastagabb SE 02 réteg volt jellemzd, illetve
kozvetlenill alatta egy vékonyabb, feltehetd-
en mar régészeti feddréteggel boritott, mar
a sarga altalajba mélyed6 néhany sekélyebb
g06dor és arok jelentkezett.

A teriilet délkeleti sarkdban (4-5., 9-10.,
14-15. szelvények) egy kisebb feliileten (9.
és 14. szelvények) mar az els6 szakaszban
is dolgoztunk. Ekkor keriilt el a lentebb
ismertetendd temetkezések koziil az egyik
roncsolt és kirabolt csecsemésir (SE 22 -
2. kép 9), valamint egy kisgyermek bolyga-
tatlan kéladasirja (SE 46 - 2. kép 10). A ma-
radék délkeleti teriiletet az utolsd, februar
5. és marcius 5. kézotti idészakban fejeztitk
be. Ekkor tovabbi temetkezések keriiltek
elé. Kialakitasuk valtozatos volt: két szar-
kofagot, amelybdl az egyik feliratos volt,
két kélapokbdl, illetve loricdkbdl kialakitott
kéladasirt, valamint f6ldbe dsott sirgodro-
ket (az egyik esetben két ellentétes tdjolasa,
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tion wall (SE 87; judging by its structure, it
may have been similar to SE 50, Fig. 2, 6).
These foundation segments represented the
buildings that once stood here in the south
part of the excavation area, mostly clustered
in its centre. These wall segments can only
hypothetically be connected to those ex-
cavated in 1999. The walls brought to light
during the excavation of Orsolya Madarassy
are predominantly north/northeast-south/
southwest oriented, but among the walls
we exposed only SE 50 (and perhaps SE 87)
meets these criteria. At the same time, the
remains unearthed in 1999 and those we
uncovered in the present excavation are too
far away from each other to be parts of the
same complex. However, they are probably
coeval. Buildings in this zone were usually
oriented north/northeast-south/southwest
(VAMOS-FABIAN 2020, 208-209), which
is evident in the case of buildings that are
dated to the 2nd-3rd century. The other
two segments (SE 08/15 and 07) are prob-
ably foundation walls of later buildings.
Apart from the small wall section SE 05,
the southwest corner of the excavation area
(Trench nos. 1-2, 6-7) was dominated by
SE 02, which was thick here. A well under-
neath this layer (SE 27 - it proved impos-
sible to explore it in its full depth - Fig. 2,
7) and a deeper, northwest-southeast ori-
ented trench (SE 33) are worth mentioning,
too (Fig. 2, 8). (The fill of the latter yielded
fragments of a Pannonische Glanztonware
plate, with the inscription RESATVS.) All
this suggested that there had been no build-
ings here, and the same was true for the
west and north segments of the area that
we explored in January and February. The
layer SE 02 was thick here as well, and right
beneath it there was a thin, probably archae-
ological layer with shallow pits and trenches
that were dug into the yellow subsoil.



szuperpozicidban 1évé vazzal), illetve ham-
vasztasos sirokat figyelhettiink meg.

A feltart sirok részletes bemutatasara
a leletanyag jelenlegi részleges feldolgo-
zottsaga és jelen irds el6zetes kozlés jel-
lege miatt nyilvanvaléan nincs lehetdség,
ugyanakkor az aldbbiakban talan érdemes
néhany jelenséggel kissé részletesebben
foglalkozni. Els6ként a szarkofagos temet-
kezést (SE 100/114 - 2. kép 11) érdemes
kiemelni, amely a feltart teriilet délkeleti
sarkaban keriilt el6. A masodlagosan fel-
hasznalt, a temetkezéskor mar a foldbe
stillyesztett, észak-északkelet-dél-délnyu-
gati iranyba tjolt szarkofag bolygatatlan-
nak tlint (3. kép). Ugyanakkor a temetkezés
masodlagos jellegét az mar jelezte, hogy
azok a vaskapcsok, amelyekkel az elsGdle-
ges temetkezéskor Osszezartak a fedelet és a
sirlddat, mar hidnyoztak, csupan a két rovi-
debb oldaldn bevijt helyitk mutatta eredeti
pozicidjukat. A szarkofagban 1év6 temetke-
zés egy 1,5-2 éves gyermek csontjait tartal-
mazta. (A csontok embertani vizsgalatat dr.
Mateovics-Laszlé Orsolya és Libor Csilla
antropologusok végezték, segitségiiket ez-
uton koszonjiik!) Ezek anatomiai rendjét a
késbbbi talajvizbeszivargasok megbolygat-
tak (4. kép). Mellékletei egy 3. szazad végé-
re — 4. szazad elejére datalhat6 gombtestd,
tolcséres nyaku iivegpalack (BARKOCZI
1988, 121-es tipus — 5. kép) és egy kopott
Philippus Arabs (244-249) sestertius voltak
(a feltdrason el6keriilt érmek meghataroza-
sat Kiss Zoltannak koszonjiik!). Fedélapja
nyeregteté alaku, hosszanti kézéptengelye
mentén lapos, egyenes gerinc fut végig. A
gerincre mer6legesen indulnak az enyhén
kiszélesedd, kupcserepeket imitalé dom-
boru tagok, 3-3 darab mindkét oldalon. A
fedél négy sarkat akroterionok diszitik, az
északkeleti sarokrdl azonban ez mar a ré6-
mai korban letorott. A szarkofdg minden

3. kép. Az SE 100/114 temetkezés (Viamos Péter)
Fig. 3. Burial SE 100/114 (Péter Vdmos)

We had earlier worked on a small detail
(Trench nos. 9 and 14) in the southeast
corner of the area (Trench nos. 4-5, 9-10,
14-15). Two of the burials that we discuss
below, a baby’s disturbed and robbed grave
(SE 22 - Fig. 2, 9), and the intact cist tomb
of a child (SE 46 - Fig. 2, 10), were discov-
ered at that time. We finished exploring the
remaining southeast area in the last phase
of the excavation, between 5 February and
5 March. In this phase, further burials were
unearthed. They were varied in character:
we found two sarcophagi, one of them with
inscriptions; two cist tombs built of stone
slabs and loricae; simple dug grave pits (in
one of them there were two skeletons in
superposition, with opposite orientation);
and cremation burials.

A thorough discussion of the unearthed
burials is not possible in the present stage
and in this preliminary report, as most
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oldala diszitetlen, a homlokzati oldalan
mindGssze a kozépre helyezett, profilalt
kerettel ellatott, fekvd téglalap alaku, se-
kélyen lemélyitett feliratos mez6 lathato.
Ennek négy sarkat a sikbol kiemelkedd, két
vastag, koncentrikus koérbdl allé korong
disziti, amelyek kozepében egy-egy kisebb
gomb helyezkedik el (6. kép). Az aquincu-
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4. kép. AzSE
100/114 temetkezés
a szarkofagfedél
leemelése utdn

| (Védmos Péter)

| Fig. 4. Burial SE
100/114 after the
removal of the lid
of the sarcophagus
(Péter Viamos)

5. kép. Az SE
100/114 temetkezés
iivegpalack melléklete
(Lajtos Tamds,
Komijdthy Péter)

Fig. 5. Glass bottle
from burial SE
100/114 (Tamads
Lajtos, Péter
Komjdthy)

finds are still being examined. However,
a few phenomena are worth dwelling on
in more detail. First, we mention here the
sarcophagus burial (SE 100/114, Fig. 2, 11),
found in the southeast corner of the ex-
plored area. The north/northeast-south/
southwest oriented sarcophagus was undis-
turbed (Fig. 3); it was used secondarily and



6. kép. SE 100/114
temetkezés
szarkofdgja kiemelt
dllapotban (Vimos
Péter)

Fig. 6. The sarco-
phagus in the
courtyard of the
Aquincum Museum
(Péter Viamos)

mi szarkofdgok kozott meglepé médon ez
a kevésbé diszes, szerényebb kivitelezésti
szarkofagtipus fordul el6 ritkdbban, ennél
joval gyakoribbak és dltalanosabbak a héro-
mosztatd, a feliratos mez6 két oldalan fiil-
kékkel és figuralis reliefekkel diszitett dara-
bok. A Zapor utcai szarkofag legkozelebbi
parhuzamaként Aquincum teriiletérél C.
Iul. Magnus, a legio X Fretensis katonajanak
szarkofagja emlithetd a Bécsi it 166. sz. alél
(TitAq II 638; Lupa 2894; Kr. u. 230-260
koriili datéalassal). Az altalunk talalt szarko-
fagon az alabbi felirat olvashato:

D(is) M(anibus)! / Infanti dulcissi/mo
Gaudentio / P(ublio) Ae(lio) Probiano qui
/ vixit an(n)i(s) II mens(ibus) VI / P(ub-
lius) Ael(ius) Probus pater / flaciendum)
c(uravit).

Eszerint az apa, Publius Aelius Probus
készittette a szarkofagot két és fél éves ko-
réban elhunyt fidnak, Publius Aelius Pro-
bianusnak. Mind az elhunyt gyermeknek
(infans), mind az apéanak fel van tiintetve
a forma szerinti, rémai polgarjogukat jelzé

was already in place, in the ground, when
the burial took place. The secondary use
is suggested by the absence of the original
iron nails that held the receptacle and the
lid together after the first burial, but their
place was still visible in the form of small
recesses on the short side. The body of a
1.5-2-year-old child was interred in the
sarcophagus (Fig. 4). (The anthropologi-
cal analysis of the bones was conducted by
anthropologists Orsolya Mateovics-Laszlo
and Csilla Libor; I hereby thank them for
their contribution). The anatomical order
of the bones was disturbed by the water
that later seeped in. The grave goods in-
cluded a globular glass bottle with funnel
neck (BARKOCZI 1988, type no. 121 - Fig.
5) and a sestertius issued by Philip the Arab
(244-249), dated to the late 3rd, early 4th
century (we hereby thank Zoltan Kiss for
his help with identifying the coins found
at the excavation). The lid of the sarcoph-
agus has a saddleback shape, with a flat,
horizontal ridge along the middle axis.
Parts that imitate rooftiles are arranged
perpendicular to the ridge, three on both
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mindhdrom neve (tria nomina). Praeno-
menjiik és gentiliciumuk alapjan hadrianusi
polgarjoggal rendelkezett a csalad.

Az apa cognomenje Probus, Eszak-Itali-
aban és Dalmatidban gyakoribb, de Hispa-
nidban és Gallidban is eléfordul (MOCSY
1959, 87; BARKOCZI 1964, 321; LORINCZ
2000, 181). Fia, Probianus cognomenje az
apja nevéb6l képzett. A cognomen Panno-
nidban a markomann haborik utdn valt
gyakoribba, Aquincumban a jelen eseten
kiviil egyszer fordul még el6 (TitAq 1010),
hasonléképpen Intercisaban, de ott is aqu-
incumi katona neveként (RIU 1179).

Sajatos vagy inkabb kiilonos, hogy a két
és fél éves gyerek esetében mindharom ne-
vet felirtak. A felirat harmadik soraban a
legédesebb gyermek (infans dulcissimus)
jelz6 utdn a tria nomina el6tt szerepel a
GAVDENTIVS kifejezés. Egy, a gyermek-
re alkalmazott tovabbi jelzéként (,boldog,
,oromet ad®) is lehetne értékelni, azonban
igy nincs feliratos parhuzama. A Gauden-
tius (és szarmazékai) jellemzéen névként,
cognomenként szerepel a csaszarkor felira-
tain. Az itt targyalt feliraton beliil ez esetben
viszont nem jeldl kiilon személyt és a gyer-
mek harom neve elé sem rendelhet6. Azon-
ban mégiscsak az elhunytra vonatkozik és
a feliratos el6forduldsai szerint nem jelzé-
ként, hanem névként. Az ellentmondas ugy
oldhat¢ fel, hogy valéban a gyermek neve
volt a Gaudentius, otthon igy nevezhették.
A polgéri nevet, amelyet az apjatol kapott,
felnétt koraban viselte volna hivatalosan,
de az apja a sirfeliraton mar megel6legez-
hette ezt a gyermeknek. Az ok akar szemé-
lyes is lehetett, de a sirhely fenntartasaval is
Osszefliggésben dllhatott. A Gaudentius név
ritkabban fordul el6 a kora csdszarkorban,
késébb kora keresztény kot6déssel valik
gyakoriva. A kora csdszarkorban, illetve a
késé csdszarkor elején tobbszor eléfordul az
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sides. The four corners of the sarcophagus
were adorned by acroterions; the one in the
northeast corner had broken off already in
the Roman period. Both sides of the sar-
cophagus remained undecorated, there is
only a centred, only slightly lowered, rect-
angular field featuring an inscription and
bordered by a profiled frame on one of its
short sides. The four corners of this field
are decorated by a disk each that are raised
from the background and consist of con-
centric circles, with a sphere in the middle
(Fig. 6). Surprisingly, this moderately deco-
rated type of sarcophagus is uncommon in
Aquincum; tripartite sarcophagi that have
niches and figural reliefs on both sides of
the inscription are much more typical. The
closest analogy of the Zapor Street sarcoph-
agus was found at 166 Bécsi Road, in which
C. Tul Magnus, soldier of legio X Fretensis
was interred. The sarcophagus we found
has the following inscription:

D(is) M(anibus)! / Infanti dulcissi/mo
Gaudentio / P(ublio) Ae(lio) Probiano qui
/ vixit an(n)i(s) II mens(ibus) VI / P(ub-
lius) Ael(ius) Probus pater / flaciendum)
c(uravit).

This means that the father, Publius Ae-
lius Probis, had the sarcophagus made for
his son, Publius Aelius Probianus, who died
at the age of 2.5 years. The names of both
the child (infans) and the father are men-
tioned in a tripartite form (tria nomina)
that testifies to their Roman citizenship.
On the basis of the praenomen and gentili-
cium, the family received citizenship from
Hadrian.

The father’s cognomen, Probus, was wide-
spread in Northern Italy and Dalmatia, but
was also recorded in Hispania and Gallia
(MOCSY 1959, 87; BARKOCZI 1964, 321;



eurdpai tartomanyokban, igy Pannoniaban
is: Intercisaban és Siscidban 8 és 6 éves el-
hunyt gyerekek neveként (RIU 5 1179; CIL
15181,2). A dalmatiai Salonaban egy infans
neveként (CIL IIT 9009) ttnik fel. Ugyanak-
kor a csaszarkor folyaman mindenféle kor-
osztaly esetében eléfordul, azaz nem mutat
torvényszertiséget a gyermekekkel vald
Osszefliggése. Az itt targyalt felirat sz6vegé-
ben a Gaudentius helye és szerepe, vagyis
funkcidja szerint egy agnomen lehet, azaz
egyféle ,,cognomen ex virtute” (BARKOCZI
1964, 313).

Felirattani szempontbd6l nem tartalmaz
kiilonlegességet a szarkofag szovege, egy ki-
vétellel. A vixit annis formula masodik sza-
vat jol felismerhetéen ANI azaz an(n)i(s)
roviditéssel tiintették fel. A roviditésforma
az eurdpai tartomanyokban Moesia Supe-
riorban, Moesia Inferiorban tobb esetben,
Dacidban, Dalmatidban és Britannidban
egyszer-egyszer fordul el a feliratok szdve-
geiben, ezen kiviil Africa Proconsularisban
és Numidiaban tobb esetben, az 1-3. szaza-
dokban. Pannonidban, Aquincumban ez az
els6 el6fordulasa. A szarkofag feliratos me-
z0jének sarkaira faragott korongos diszek
hasonléképpen nem jellemzéek Aquincum
térségére és Pannonidra, mint a fentebb
targyalt rovidités. Az ANI rovidités, illet-
ve a Probus név viszonylagos gyakorisaga
Pannonidhoz legkozelebb Dalmatidra mu-
tat, ugyanott tobb Gaudentius is el6fordul,
gyerek és feln6tt egyarant. (Koszonjiik Sza-
bé Adamnak a felirattal kapcsolatos meg-
jegyzéseit!) A valamikor a 3. szazad els6
felében, felteheten mashol elhelyezett két
és fél éves Probianus szarkofagjat tehat, né-
héany évtizeddel kés6bb (a mellékletek alap-
jan leginkabb a 3. szazad utols6 negyede jo-
het szdba) djra felhasznaltak egy masfél-két
éves kordban elhunyt kisgyermek eltemeté-
séhez, ezuttal mar a foldbe siillyesztve azt.

LORINCZ 2000, 181). The cognomen of the
son, Probianus, had its roots in the father’s
name. This cognomen became more com-
mon in Pannonia after the Marcomannic
Wars. In Aquincum, it is known to be used
by one other person (TitAq 1010), and the
same is true for Intercisa, where this cogno-
men appears as the name of a soldier from
Aquincum (RIU 1179).

It is peculiar and surprising that all three
names of the 2.5-year-old child were in-
cluded in the inscription. In the third line
of the inscription he is called the sweetest
child (infans dulcissimus), and after that,
before the tria nomina, stands the word
GAVDENTIVS. This word (‘happy, ‘one
who brings joy’) may be interpreted as an
adjective that refers to the child, but no
other cases are known where this expres-
sion was used this way. Gaudentius (and
related words) usually appears as a name,
a cognomen, in imperial inscriptions. Here,
however, it does not denote another person
and does not belong to the tripartite name
of the child either. In any case, it must refer
to the child himself, and epigraphic analo-
gies suggest that it is not an adjective but a
name. This contradiction can be resolved if
the word is interpreted as the given name
of the child, as he was called at home. He
would have used his citizen name, which
he inherited from his father, officially in
adulthood, but the father included it in the
memorial inscription. This may have been
rooted in personal motivations or may have
been connected with the preservation of
the burial monument. The name Gauden-
tius was rarely recorded in the early impe-
rial period, and became more common in
connection with early Christianity. In the
early and in the beginning of the late impe-
rial period this name appears in European
provinces, including Pannonia: in Intercisa
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7. kép. SE 103-104:
a szarkofdgbdl

és kélapokbol
dsszedllitott kettds
konstrukcié,
egyiittesen roncsolva
(Vidmos Péter)

Fig. 7. SE 103-104:
the destroyed dual
construction built of
a sarcophagus and
stone slabs (Péter
Vidmos)

A feliratos szarkofag mellett egy tovabbi,
ugyancsak észak-északkelet-dél-délnyugati
tajolasu, diszitetlen példany is el6kerilt (SE
103). Ennek nyugati oldaldhoz, ezt oldalfal-
ként felhasznalva egy kélapokbdl 6sszealli-
tott, teguldkbdl kialakitott alju sirlada (SE
104) is csatlakozott (2. kép 12). Az el6z6vel
szemben ezek nem maradtak bolygatatla-
nul: a szarkofag tetejét déli iranybol félig
elbontottdk, mig a kélada fedlapjat a délke-
leti részén torték fel (7. kép). E16bbibdl egy
7-8 éves, utébbibdl egy 5-7 éves gyermek
er6sen bolygatott vdzmaradvanya keriilt
elé. A két konstrukei6 felett huzodo, felte-
het6en magabdl a bolygatasbdl szarmazo, a
szarkofag Osszetort darabjait is tartalmazo,
egyéb kovekkel keveredett rétegbdl (SE 96)
egy tovabbi vaz bolygatott darabjai keriiltek
el6, amelyek egy 12-13 éves gyermekhez
tartoztak. Az SE 103-104 kettés konstruk-
cidjatdl délebbre keriilt el korabban, 2017
augusztusaban a mar fentebb emlitett SE
46, egy északkeleti tajolast, kdélapokbol 6sz-
szeallitott, tegulaaljzatd kisméreti sirlada
(2. kép 10), amelyben az egykori talajviz
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8. kép. Kélapokbol osszedllitott sirldda kisgyermek
maradvinydval és sziirke egyfiilii bogre-melléklettel
(Vémos Péter)

Fig. 8. Tomb built of stone slabs with the remains of a
child and a grey, one-handle mug



9. kép. Az épitészeti tagozatokbdl bsszedllitott SE 47 jelentkezésének dllapotdban és kibontva (Vdmos Péter)
Fig. 9. Burial SE 47 built of architectural items before and after the opening

altal kissé Osszekuszalédva egy 1,5-2 éves
gyermek vaza keriilt el (8. kép). Melléklete
egy kisméret(i sziirke egyfili bogre volt. Az
SE 46 kozvetlen déli el6terében pedig erre
merdlegesen tajolva egy kisméretd, bolyga-
tott, teguldkbol kialakitott sir hizédott (SE
22 - 2. kép 9). Déli oldala és a feltehetden
ugyancsak teguldbodl kialakitott aljzata hi-
anyzott. Eredeti belvildgdban mar nem ta-
laltunk emberi csontmaradvanyokat, azon-
ban nyilvanval6éan ebben az esetben is egy
csecsemdsir maradvanyarol van szo. Délke-
letebbre kertilt el6 az SE 47-es, korabbi, na-
gyobb sirépitmények tagozataként hasznalt,
félkor keresztmetszet(i loricakbol Osszeal-
litott oldalu, tegula padozatu, ugyancsak
észak-északkelet-dél-délnyugati  tajolasu
kéladasir (2. kép 13). Simara faragott, lapos
mészkofedelét még a rémai korban feltor-
ték: ugyan az ide eltemetett 35-45 év koriili
né vazit erdteljesen megbolygattdk, lega-
labb a sirban hagytdk egy kis bronz gytirtis
kulccsal egyetemben (9. kép).

and Siscia it was the name of an 8-year-old
and a 6-year-old child, respectively (RIU 5
1179; CIL 15181,2). In Salona in Dalmatia it
was recorded as the name of an infans (CIL
IIT 9009). However, it was used by persons
of different age in the imperial period, that
is, there is no correlation with children. In
this particular inscription, the place and
the function of the word Gaudentius sug-
gest that it is an agnomen, that is, a cogno-
men ex virtute of some kind (BARKOCZI
1964, 313).

The inscription of the sarcophagus is
not particularly special from an epigraphic
perspective, but there is one interesting el-
ement. The second word in the expression
vixit annis was abbreviated as ANI, that
is, an(n)i(s). This abbreviation was found
once each in Moesia Superior, Moesia In-
ferior, Dacia, Dalmatia and Britannia, and
several times in Africa Proconsularis and
Numidia, in the 1st-3rd centuries. This is
the first time this abbreviation appears in
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10. kép. SE 77-es hamvasztdsos sir (Vidmos Péter)
Fig. 10. Cremation burial SE 77 (Péter Vdmos)

A fentebb bemutatott sirkonstrukciok
mellett két egyszerti, foldbe asott csecse-
mésirt (SE 38 és 105) is feltartunk (2. kép
14-15). Ezek koziil az egyik (SE 105) egyér-
telmtien a mar megszokott észak-északke-
let-dél-délnyugati tdjolast mutatta, mel-
lékletként pedig egy ugyanolyan tipust
gombtestd, tolcséres nyakd {ivegpalackot
helyeztek el kisebb méretben, mint a szar-
kofagban. Ennek alapjan ez a temetkezés
is a 3. szazad végére — 4. szdzad elejére da-
talhato.

A csontvazas sirokon kivill el6kertilt még
két hamvasztasos sir is, amelyek ugyancsak
észak-északkelet—dél-délnyugati tajolastak
voltak. Az egyik (SE 77 - 2. kép 16) lekere-
kitett sarku, téglalap alaprajza kb. 120x60
centiméteres godor (10. kép) faszenes-ha-
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Pannonia, Aquincum. The disk-like or-
naments on the corners of the inscription
field are also atypical for Aquincum and
Pannonia. The abbreviation ANI and the
name Probus are more common in Dal-
matia in the neighbouring areas, and the
name Gaudentius was also used there both
for adults and children. (We hereby thank
Adam Szabé for his comments on the in-
scription.) It seems that the sarcophagus of
the 2.5-year-old Probianus, who must have
been interred elsewhere in the early 3rd
century, was reused and a few decades later
(based on the grave goods, in the last quar-
ter of the 3rd century) another, 1.5-2-year-
old child was buried in it, and at that time
the sarcophagus was already in the ground.

In addition to the sarcophagus with the
inscription, another, undecorated one was
also found (SE 103), oriented also from
north/northeast to south/southwest. A
tomb made of stone slabs with a bottom
laid in tegulae (SE 104) was found attached
to the west side of this sarcophagus (Fig.
2, 12); the latter also served as one of the
sides of the tomb. Both of these burials had
been robbed: the top of the sarcophagus
was partially dismantled from a southern
direction, while the slab covering the tomb
was broken up on its southeast side (Fig.
7). The former contained the remains of a
7-8-year-old, the latter those of a 5-7-year-
old child, both skeletons were heavily dis-
turbed. From the layer above these burials
that contained stones and pieces of the bro-
ken sarcophagus itself (SE 96, probably as-
sociated with the robbing), parts of another
heavily disturbed skeleton were brought to
light, which belonged to a child 12-13 years
of age. South of the double construction SE
103-104 another tomb laid in tegulae (SE
46 - Fig. 2, 10) had been found in August
2017, which contained the remains of a



11. kép. SE 77-es
hamvasztdsos sir - "’:_:J A 3
kerdmiakorso- -

mellékletei (Lajtos
Tamds)

Fig. 11. Ceramic
jars from cremation
burial SE 77 (Tamds
Lajtos)

S
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mus bet6ltésébdl két ép, egyfilli korséd
kertilt el6 (11. kép). Jollehet peremkialaki-
tasuk kissé eltér egymastol, a hasonlé (ha-
sukhoz képest erGsen Osszeszikiils, sima,
egyenes) talpkidolgozas és az azonos szinii
barndsvoros bevonat alapjan biztosra vehe-
td, hogy ugyanabban a fazekasmihelyben
késziilhettek, vélhetéen azonos iddszak-
ban. Készitési idejiikre vonatkozdlag csak
tagabb id6besorolas lehetséges, elsGsorban
2-3. szazadi datdldssal ismeriink hasonlé
tipusokat (Példaul TOPAL 1993, 55, PL. 76.
131. sir/1).

Az ettdl két méterre nyugatra el6kerdilt
hasonl6 objektum (SE 83 - 2. kép 17) er6-
sen roncsolt volt ugyan, de hamus, fasze-
nes (ugyanakkor kalcinalt csontok nélkiili)
betoltése és kiégett oldalfalai alapjan ezt
is egy egykori, lekerekitett sarku, téglalap
alaprajzi hamvasztasos sirgodorként azo-
nositanank.

A fentiektdl eltéré tajolast csupan az
SE 113-as, illetve az erre késébb raasott
SE 94-es csontvazas temetkezések mu-
tattak (2. kép 18). El6bbi egy kelet-délke-
leti-nyugat-északnyugati tajolasa 40 év

1.5-2-year-old child, disturbed by seeping
water (Fig. 8). The only grave good was a
small, grey, one-handle mug. South of SE
46 there was another, small, disturbed tomb
laid in tegulae (SE 22 - Fig. 2, 9) that was
oriented perpendicular to SE 46. Its south
side and bottom, which also must have been
built of tegulae, were missing. There were
no human remains found inside, but in all
probability this was also a newborn’s grave.
Another grave was found southeast of it,
the sides of which were built of semi-cir-
cular loricae, with a bottom of tegulae,
and was oriented north/northeast-south/
southwest (Fig. 2, 13). Its smooth, flat lime-
stone cover had already been broken up in
Roman times. The remains of a 35-45-year-
old woman inside it were disturbed, but all
body parts were there and a small, bronze
key ring was also found in the grave (Fig. 9).

In addition to the burials discussed
above, we also found two simple graves of
babies (SE 38 and 105 - Fig. 2, 14-15.). One
of these (SE 105) was oriented in the typ-
ical, north/northeast-south/southwest di-
rection, and the grave good recovered from
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feletti nd, utdbbi pedig ezzel ellentétesen,
nyugat-északnyugat—kelet-délkeleti irany-
ba fektetett 7-8 éves gyermek volt (apré
iveggyongyokbdl allé nyaklanca és a laba-
nal 1évé BARKOCZI 1988, 118-as tipust
illatszeres iiveg (12. kép) alapjan feltehe-
téen kislanyrol van sz6). Nehéz eldonteni,
hogy tudatos egymasra temetkezésr6l van
sz0 vagy véletlenr6l. A kés6bb eltemetett
gyermek godrét ugyanis szinte ponto-
san a kordbbi sirbetdltésbe astak bele, ez
akdr egyfajta szandékossagot is sugallhat,
ugyanakkor a két temetkezés kozott egyér-
telm id6beli eltérés mutatkozik. Egyrészt
az ellentétes tajolas, masrészt, hogy a gyer-
mek eltemetésekor erésen megbolygattak a
lentebb 1év6 mellékleteket. Az eltemetett né
f6lé ugyanis eredetileg egy bronzveretekkel

here was the same type of globular, fun-
nel-neck glass bottle as the one we found
in the sarcophagus, although this one was
smaller. This suggests that this burial is also
dated to the late 3rd, early 4th century.
Two cremation burials were also brought
to light; these were oriented north/north-
east-south/southwest. One of them (SE 77 -
Fig. 2, 16) was ca. 120x60 cm and had a rect-
angle layout with rounded corners (Fig. 10).
The ashy fill of this grave yielded two intact
one-handle jars (Fig. 11). Although their
rims are a bit different, their similar bottoms
(flat, much narrower than the belly) and
their identical, brownish-red slip suggest
that they were made in the same workshop,
probably around the same time. Only an
inexact dating is possible; similar jars are

12. kép. SE 94-es temetkezés illatszeres iiveg melléklete
(Komijdthy Péter)

Fig. 12. Glass perfume bottle from burial SE 94 (Péter
Komjdthy)
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13. kép. Az SE 94-es gyermektemetkezés, mellette a

sir kidsdsakor szétroncsolt, a lentebb 1évé SE 113-as
temetkezéshez tartozo, veretes ldda oldaldval (Vamos
Péter)

Fig. 13. Child burial SE 94 and on it’s right the remains
of the damaged bronze chest from the below lying
burial SE 113 (Péter Vidmos)



14. kép. Festékdorzsols
lapok téredékei az SE 94
és 113-as temetkezés kozos
betoltésébdl (Komjdthy
Péter)

Fig. 14. Fragments of
cosmetic tablets from the
joint fill of the burials

SE 94 and SE 113 (Péter
Komijdthy)

15. kép. Csontguzsaly az
SE 94 és 113-as temetkezés
kozos betoltésébol
(Komjdthy Péter)

Fig. 15. Bone distaff from
the joint fill of burial SE
94 and SE 113 (Péter
Komjdthy)

diszitett, zarral ellatott ladat helyezhettek.
A lada nagy részét a gyermek sirgodrének
kidsasa soran elpusztithattak (vélhet8en
ekkor mar erételjesen elkorhadt éllapot-
ban lehetett), csupan a lada egyik hosszanti
oldala maradhatott meg, talan azért, mert
kiviil esett a masodik bedsasi godron. A
gyermek eltemetésekor a sirgddrot asok a
beldgd részeket egyszerlien szétverhették.
A farészek ekkor mar korhadtak lehettek,
ezért is maradhatott a helyén a szélén hizo-
dé oldallap (13. kép). Az in situ megmaradt
ladaoldal a sarokveretek tavolsiga alapjan
78x60 centiméteres volt, eredetileg tehat
egy meglehetdsen impozans méretii ladaval
temették el az elhunyt nét. A lada tartalma-
nak szamukra értékesebb részeit nyilvanva-
l6an kiemelhették, ugyanakkor szerencsés

known from the 2nd-3rd century (see e.g.
TOPAL 1993, 55, P1. 76, Grave 131 /1).

The other cremation burial was found 2
metres from the first one, to the west (SE 83
- Fig. 17). It was heavily damaged, but the
ashy fill and the burnt sides of the pit indi-
cated that this was also a rectangular cre-
mation pit with rounded corners. No bone
remains were recovered from here.

Only two burials had a different orien-
tation: SE 113 and SE 94 (Fig. 2, 18); the
latter cut the former. SE 113 was oriented
east/southeast-west/northwest, and yield-
ed the skeletal remains of a woman older
than 40 years of age, while SE 94 had the
opposite orientation, west/northwest-east/
southeast, and contained the remains of a
7-8-year-old child (it was probably a little
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moédon még igy is megmaradtak bizonyos
targyak: a két vaz kozotti betoltésbdl két
festékdorzsolé-lap toredéke és egy csont-
guzsaly keriilt el6 (14-15. kép). Ezek bizo-
nyosan eredetileg a ladaban lehettek. Eze-
ken kiviil talaltunk még egy bronz korsét
is (16. kép), amely tigyszintén az eltemetett
n6 melléklete lehetett, ugyanakkor mivel a
megmaradt ladaoldal kiils6 oldaldn hudzo-
dott, felvethetd, hogy ezt talan eredetileg is
aladan kiviil helyezték el. A ldda alatti részt
tehdt nem bolygattak tovabb (a gyermek
vaza a lada egykori aljanak feltételezhetd
sikjahoz képest 25-30 centiméterrel maga-
sabban fekiidt), igy maradhatott épségben a
vaz is, amelynek deréktajan az éremmellék-
letet — egy erésen korrodalddott 2. szazadi
sestertiust — is megtalaltuk. Ez a két temet-
kezés tehat tobb kérdést von maga utdn.
Az eltérd tajolasukbol kovetkezden joggal
feltételezhetd, hogy mas jellegli csoport
elhunytairdl van szo. Az eltemetett kislany
mellé helyezett BARKOCZI 1988, 118. ti-
pust enyhén nyomott gémbtestii, hosszu,
sziiknyaku illatszeres iivegeket (12. kép) a
4. szazadban - annak is inkabb a masodik
felében - készitettek, tehat maga a temetke-
zés is valamikor ebben az idészakban tor-
ténhetett. A lentebb fekvé né esetében mar
nehezebb a dolgunk. A mellékletei kozt
el6kertilt 2. szazadi sestertiusrol az erdteljes
kopottsaga alapjan még feltételezhetd, hogy
joval késébb hasznaltak fel mellékletként, a
RADNOTI 1938, 75. tipust lemezkorsokat
a 2-3. szazadban készitették. A mi példa-
nyunknak a fogéja vasbol van, az egykori
cs6 és csapofed6 mar hianyzik, a vall részen
pedig jol lathat6 egy korabbi fiil lenyomata-
ra utald folt (mivel ez aszimmetrikusan van
rajta, kizarhatd, hogy kétfiilii lett volna). A
fenekének kiils6 ivén pedig harom olyan le-
nyomat latszik, amelyek valamilyen ldbsze-
rii kialakitdsra utalnak, amelyek aztan le-
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16. kép. Bronzkorsé - az SE 113-as temetkezés
melléklete (Komjdthy Péter)

Fig. 16. Bronze jug - grave good of burial SE 113 (Péter
Komjdthy)

girl, as shown by a necklace of small beads
and a tiny perfume bottle made of glass (Fig.
12), of type 118 according to BARKOCZI
1988, which was found at her feet). It is
difficult to say if these two burials were in
superposition deliberately or by mere acci-
dent. The grave pit of the child almost ex-
actly fits to the earlier grave’s fill, which may
indicate a deliberate action. However, there
is a clear chronological gap between the
two burials. They are oriented differently,
and the earlier grave was heavily disturbed
when the child was interred. Namely, there
was a locked box, ornamented with bronze
mounts, right on top of the woman’s body,
and most of this (at that time, already de-
cayed) box was destroyed when the child’s
grave was dug. Only one of the box’s longer
sides was preserved, maybe because it was
beyond the edge of the child’s grave-pit.
Those parts of the box that surfaced when
the child’s grave was dug, may have simply
been bashed. The wooden parts of the box
must have had rotten by that time, thats



17. kép. Az SE 113-as temetkezés bronzkorséjdanak rajza (Lajtos Tamds)
Fig. 17. Drawing of the bronze jug from burial SE 113 (Tamds Lajtos)
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valtak (17. kép). Ezek mind azt jelzik, hogy
a korsot az eredeti bronzfogé és az azzal
egyben 1év6 csor levaldsa utan megjavitot-
tak és egy vasbdl késziilt fogot erdsitettek ra.
Emellett a korsé egyfajta funkciobévitést is
kapott azéltal, hogy labakat forrasztottak az
aljara, hiszen igy tlizhelyre vagy parazsba
rakhaté melegitéedényként is hasznalhat-
tak. A korso tehat viszonylag sokaig lehe-
tett hasznalatban. Ugyanez mondhato el a
ladarol is (18-19. kép). A két Néreida (vagy
Triton?) éltal kozrezart Medusa-f6s fogoja,
de leginkabb a bekarcolt és kidomboritott
korokkel diszitett veretek alapjan készitési
ideje a 2. szdzad végére — 3. szazad elejére
teheté (GASPAR 1986, 72, §91). Ugyanak-
kor egy ilyen jellegti targy esetében nagy
valdszintiséggel feltételezhets, hogy soka-
ig, akar tobb generacion at is hasznalatban
volt, igy foldbe keriilésének idépontjaul

why one of its sides could stay in its origi-
nal position (Fig. 13). Based on the distance
between the corner mounts, the in situ pre-
served side must have been 78x60 cm in
size, that is, the woman was interred with a
relatively large box. Most valuables that had
been placed in it must have been removed,
but some of them remained: the fill be-
tween the two bodies yielded the fragments
of two cosmetic tablets and a bone distaff
(Figs. 14-15). These must have originally
been in the box. In addition, we also found
a bronze jug (Fig. 16), which may have been
a grave good given to the deceased wom-
an; as it was found on the external side of
the in situ preserved side of the box, it was
probably placed in the grave outside of it.
The parts of the grave under the box were
not disturbed (the body of the child was ca.
25-30 above the lid of the box), and so the

19. kép. Az SE 113-as temetkezés laddjdnak bronzfogdja (Komjdthy Péter)
Fig. 19. The bronze mounts of the chest in their original arrangement (Péter Komjdthy)
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18. kép. Az SE 113-as
temetkezés laddjdnak
bronzveretei

az eredeti
elrendezésiiknek
megfeleléen
(Komijdthy Péter)

Fig. 18. The handle
of the bronze chest
(Péter Komijdthy)

nem zarhatjuk ki a 4. szdzadot sem. Véle-
ményiink szerint ez a két temetkezés lehet a
legkésobbi, a nét valamikor a 4. szazad elsé
felében temethették el, mig a kislany sirjat
késébb, talan egy-két évtized mualtan, de
tudatosan 4shatték bele. Ok mar egy olyan
csoport vagy csalad halottai lehettek, akik-
nek feltehetGen mar nem volt koziik a ko-
rabbi, 3. szazadi temetkezésekhez.

A mintegy 9x8 méteres kiterjedést felii-
leten, beleszamitva a sirgodor nélkili (SE
96-bol elékeriilt), bolygatott vazmarad-
vanyt, tovabba a vaznélkiili, de kialakitasa
alapjan csecsemdsirt sugalld SE 22-es konst-
rukcidt, osszesen 13 temetkezésre utald je-
lenséget tudunk elkiiloniteni. Ezek koziil
11 esetben lehet egyértelmtien a sirgodrok
vagy a vazak tajolasat meghatdrozni, ame-
lyen belill kilencet enyhén északkelet-dél-
nyugati iranyban alakitottak ki. Ennél a
csoportnal feltételezhetjilk, hogy ugyan-
annak a kisebb, kornyékbeli kozdsségnek
a tagjait temethették el id6kozonként a 3.
szdzad folyaman, ezen belil is feltehet6en
ennek masodik felében. Az ezektél eltérd,
kelet-délkeleti-nyugat-északnyugati tajola-

woman’s body remained intact. At the waist
we found a coin, a heavily corroded sesterti-
us dated to the 2nd century. These two buri-
als leave lots of questions unanswered. The
difference in orientation may suggest that
the two persons belonged to two separate
groups. The globular, funnel-neck perfume
bottle (Fig. 12) of type 118 according to
BARKOCZI 1988 that we found in the little
girl’s grave, is known from the 4th century,
mostly from its second half, and so in all
probability the burial itself can be dated to
that period. The female burial underneath
the girl’s grave is more difficult to interpret.
The 2nd-century sestertius that we found
beside the woman’s body was heavily worn
and so one may hypothesise that it was used
as a grave good much later than the time
when it was minted; the bronze sheet jug,
of type 75 according to RADNOTI 1938,
was made in the 2nd-3rd century. The jug
in the woman’s grave had an iron handle.
Its spout and lid are missing, and there is
traces of another, earlier handle around the
shoulder (the two handles are positioned
asymmetrically, and so it is certain that it
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st né és az ellentétesen, nyugat-északnyu-
gat—kelet-délkeleti iranyban ratemetett kis-
lany taldn egy masik kozosség késébbi, a 4.
szazad els6 felében idetemetett elhunytjai
lehetnek. Ez utébbiak tehdt a katonavaros-
ban gyakorta el6forduld, a mar felhagyott,
romos épiiletekbe vagy azok kozé torténd
késé romai betemetkezések jelenségéhez
sorolhatok (KABA 1959, 6. kép; POCZY
1955, 66-74; TOPAL 2003, 163; VAMOS-
FABIAN 2020, 204-206).

A nagyobb csoport temetkezései ese-
tében azonban felvethetd, hogy ezek még
a kornyék lakott idészakaban létesiiltek.
Talan a sirok tajolasa is azzal lehet Gssze-
fiiggésben, hogy kialakitasukkor igazodtak
a kornyezetiikben 1év8, még allo épiiletek
észak-északkelet-dél-délnyugati  iranyua
falaihoz. Amennyiben ez a feltevés helyes,
egy szokatlan helyzettel 4llunk szemben,
hiszen ez a z6na a jelenlegi ismereteink sze-
rint - amit értelemszer(ien a feltart épiilet-
maradvanyok is bizonyitanak - a katonava-
ros lakdovezetéhez tartozott. Ez azt jelenti,
hogy szabalyosan elrendezett, egységes ta-
jolasu sirokbdl all6 temetOrészlet itt, ebbdl
a korszakbdl varhatéan nem jelentkezhet-
ne. Ugyanakkor, ha a csoport antropolé-
giailag is értékelheté vazas temetkezéseit
vizsgaljuk, feltind, hogy a nyolcbdl hét sir
kiilonbo6z6 életkort gyermektemetkezése-
ket rejtett. A legiddsebb egy 12-13 éves,
majd egy 7-8 és 5-7 éves gyermek. A tobbi
négy 2 év alatti, illetve, ha ide szamoljuk az
iires, de mérete alapjan csecsemonek kiala-
kithatott tegulds konstrukciot, akkor ossze-
sen Ot tartozik ebbe a csoportba.

A stiri gyermektemetkezések jelentkezé-
se tehdt — tekintve, hogy egy, a katonavaros
déli zéndjaban huzddd, valtozo intenzitas-
sal beépitett varosrészrél van sz6 — megle-
p6 és nem mindennapi, ugyanakkor nem is
egyediilall6 jelenség a romai korban.
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was not a two-handle jug). On the bottom
there are three marks that suggest that the
jug had legs which were removed or broke
off (Fig. 17). All this indicates that after the
original bronze handle and the spout had
broken off, the jug was repaired and an iron
handle was attached to it. The jug was also
given a new function when the legs were
added, as then it could be used to warm
up its contents on the hearth. This means
that the jug remained in use for a long pe-
riod of time. The same is true for the box
(Figs. 18-19). Its handle is decorated with a
Medusa’s head, flanked by two Nereids (or
Tritons?), and the mounts are embellished
by relief-like circles, which suggest a dating
to the end of the 2nd, beginning of the 3rd
century (GASPAR 1986, 72, §91). However,
it is logical to presume that an object of this
kind had been used for a long time, possi-
ble by multiple generations, and so it can-
not be excluded that it was buried only in
the 4th century. In our interpretation, these
two burials are the latest ones of the grave
cluster; the woman was probably buried in
the earlier 4th century, while the grave of
the little girl was deliberately created at the
same spot a few decades later. They must
have belonged to a group or a family that
had no connections to the earlier, 3rd-cen-
tury burials.

In this 9x8 m area there were altogether
13 burials, including the disturbed skeletal
remains that had no grave pit (found in SE
96), and feature SE 22 that yielded no bones
but seemed to be a baby’s grave. It was pos-
sible to determine the orientation of the
grave pit or the body in eleven cases, nine of
which was oriented northeast-southwest.
In all probability, these are the graves of one
community or neighbourhood in the later
3rd century. The other two graves, the east/
southeast-west/northwest oriented woman



A temetSk kialakitasat mar a kialakult
szokasjogot irasos formaba foglalo XII
tablds torvények is szabalyoztak, amely
évszazadokra meghatarozta a lakott tele-
piilésekhez viszonyitott kijelolésiik rendjét.
Eszerint temetkezni a varosfalon (pomeri-
um) kivill szabadott csak. A temetOket
f6szabaly szerint és a gyakorlatban is al-
taldban a varosbdl kivezeté utak mentén
jelolték ki. Az ide vonatkozé szabélyokat a
varosi torvények tovébbi részletekkel egé-
szithették ki, a telepiilésen beliil a holttestek
eltemetésének tilalma és az ezt megszegék
birsaggal valé sujtasa azonban altalanos
maradt (Lex Coloniae Genetivae Iuliae sive
Ursonis LXXIII-LXXIV = Dessau ILS II
6087 = FELLMANN 1993, 16, 6.2).

Az él6k és a holtak fizikai térben vald
elkiilonitésének nemcsak praktikus, higié-
niai vagy tizvédelmi okai voltak. A rémai
jog szerint a temetSk és az emberi testet
magukban foglal6 sirok az isteni jog ald
tartoztak (res divini iuris) ugy, mint res reli-
giosa, vagyis a tulvilagi istenekre (diis Ma-
nibus) bizott dolgok csoportja (Gaius II. 3,
6.; Digestae XI. 7. 2.5). A gyakorlatban ez
azt jelentette, hogy a rendszerint magante-
metés alkalmaval végrehajtott szertartas 4l-
tal a sirhelyet a tulvilagi istenek tulajdonaba
adtak, az elhunyt pedig a tulvilagi istenek
korébe kertilt. A sirhely és az elhunyt ettdl
kezdve nem az emberi, hanem az isteni jog
ala tartozott (Gaius II. 9; ROBINSON 1975,
180-181), ezért sérthetetlen volt: a temet-
kezés megbolygatasa vagy a maradvanyok
kiemelése, eltavolitasa (nemcsak a holttest,
hanem a sir elemeinek eltdvolitdsa is!) sir-
gyalazasnak szamitott, amit szigortian biin-
tettek is (Digestae XLVII. 12. 11).

A temeték ennek megfelelden rendsze-
rint az él6k szférajatdl térben is elhatarol-
va, a telepiiléseken kiviil kaptak helyet, a
varosokon beliil pedig jellemzden inkébb

and the little girl with reverse orientation,
may have belonged to another community
that lived here in the earlier 4th century. It
seems that the latter are examples of burials
that took place in abandoned, ruined ar-
eas of the military town, which was quite
common in the period (KABA 1959, Fig.
6; POCZY 1955, 66-74; TOPAL 2003, 163;
VAMOS-FABIAN 2020, 204-206).

The bigger grave cluster may be dated
to a period when the area was still inhab-
ited. The orientation of these graves may
even reflect the orientation of the buildings
around them. If this assumption is correct,
then it was a quite uncommon situation: in
our present understanding, this zone be-
longed to the dwelling area of the military
town, as evidenced by the remains of hous-
es. Consequently, one would not expect
to find burials here, let alone regularly ar-
ranged graves oriented along the same axis.
However, from the eight skeletal remains
that are suitable for anthropological exam-
ination, seven belong to children of various
ages. The oldest one was 12-13 years old,
followed by a 7-8 and a 5-7-year-old child.
The other four (or, if we count the grave laid
in tegulae that yielded no bones but the size
of which suggest that it was a baby’s grave,
five) were all younger than 2 years of age.

The presence of these densely clustered
infant graves is surprising, taken into con-
sideration that this area was the south zone
of the military town that was more-or-less
built up. However, this phenomenon is not
unknown in the Roman period.

The Law of the Twelve Tables already in-
corporated customary laws concerning buri-
als and cemeteries, and they defined the rela-
tion between cemeteries and dwelling areas
for centuries. According to these laws, cem-
eteries were only allowed to be established
outside of the town walls (pomerium), and
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a varosok elnéptelenedése, felhagydsa utdn
jelentek csak meg a szdérvanyos, falakon
beliili betemetkezések, miként erre az aqu-
incumi katonavarosban is rengeteg példat
talalunk.

Ugyanakkor gyermek- és csecsemésirok
csoportjainak felbukkandsa a varosfalakon
beliil, azonosithatéan a varosi 1éttel parhu-
zamosan nem elszigetelt jelenség a csaszar-
korban a birodalom teriiletén (BLAIZOT-
ALIX-FERBER 2003, 49-77; STRUCK
1993, 313-318; BERGER 1993, 319-328).
Kisebb sircsoportok nemcsak a lakott, civil
teleptiléseken beliil, hanem akar a legiotabo-
rokban is el6fordulhatnak (TRUMM-FELL-
MANN BROGLI 2008, 102-119). Ezeknek
a temetkezéseknek a vizsgalata az elmult
két-harom évtizedben - felismerve a jelen-
toségliket - egyre nagyobb hangsulyt kapott.
Az elmult évek céliranyos régészeti és antro-
poldgiai vizsgalatai nyoman ugy tlinik, hogy
a rémai korban az jsziilottek eltemetésénél
mas szokasok is irdnyado6ak lehettek, mint a
felnottek esetében (LANGENEGGER 1996,
156-158; KRAMIS-TRANCIK 2014, 5-26;
BEILKE-VOIGT 2010, 101-140).

Erre vonatkozéan azonban a régészeti
evidenciak mellett csak szérvanyos irodal-
mi forrdsok allnak rendelkezésre (id. Pli-
nius, Juvenalis, Fulgentius - FELLMANN
1993, 13), jogi vonatkozasat tekintve pe-
dig teljesen kidolgozatlan a kérdés. Jelen-
legi ismereteink szerint az ujsziilotteknek
és a kisgyermekeknek kijar6 halotti ritus
kilonbozott a felndttekétdl, ahogy id. Pli-
nius is irja, az Gjsziildttek hamvasztasa az
elsé fog kibujasa el6tt nem volt szokds a
népeknél (Plinius: Naturalis Historia VII.,
15.72: ,Hominem priusquam genito dente
cremari mos gentium non est”). Fulgentius
puspok a Kr. u. 5. szdzadban azt irja, hogy
a 40 napnal fiatalabb gyermekek neve sugg-
rundaria volt, akiket nem hamvasztottak el,
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it was strictly forbidden to cremate or bury
the dead within the town walls. Cemeter-
ies were usually established along the roads
that led away from the town. These laws
were complemented by other, more detailed
regulations by the towns themselves, but it
remained customary to forbid and sanction
the cremation and burial of the dead with-
in the walls (Lex Coloniae Genetivae Iuliae
sive Ursonis LXXIII-LXXIV = Dessau ILS II
6087 = FELLMANN 1993, 16, 6.2).

Separating the living and the dead spa-
tially had reasons beyond the practical,
hygienical or fire protection principles.
According to Roman law, cemeteries and
graves that contained human bodies were
subjects to the laws of the gods (res divini
iuris), as they were considered to be res re-
ligiosa, that is, things under the jurisdiction
of the gods of the afterlife (diis Manibus; cf.
Gaius II. 3, 6.; Digestae X1. 7. 2.5). This also
meant that during the funeral rite of private
burials, the grave lot became the ‘property’
of the gods of the afterlife, and the deceased
was expected to join them. From this point
onwards, both the grave and the deceased
came under divine jurisdiction (Gaius II. 9;
ROBINSON 1975, 180-181), and therefore
they were inviolable. To disturb the burial
or remove the remains (not only the body
but also other elements of the grave) was
counted as sacrilege and was severely pun-
ished (Digestae XLVII. 12. 11).

Accordingly, cemeteries were spatially
separated from the sphere of the living, and
were established outside of the dwelling
area. Inside town walls, burials usually ap-
peared only after certain zones were aban-
doned and became uninhabited, just as it is
abundantly evidenced in the military town
of Aquincum.

However, the presence of infant graves
within the town walls in a period when it



illetve akiket suggrundarium (,,az eresztetd
alatt”) temettek el, a varosfalakon beliil (?)
(Fulgentius: Sermones antiqui 7, lasd FELL-
MANN 1993, 13, 5.3). A sztikszavu forra-
sok azonban nem kisgyermekekr6l, hanem
ujsziilottokrol szolnak.

A hasonld, temetén kiviil megfigyelt
gyerektemetkezések zomében valdban dj-
sziilottek maradvanyairél van szo, idsebb
gyermekek mar csak elvétve fordulnak el$
kozottiik. A megfigyelt temetkezési ritusok
viszont hasonléan szines és valtozatos ké-
pet mutatnak.

Az Gjsziilottek elkiilonitett, temet6n ki-
viili eltemetésének valédi okairél keveset
tudunk. A kutatds korabban a vérosfalakon
belill eltemetett csecsemdk sirjait egyfajta
szakralis épitési dldozatként interpretalta,
ami egyes esetekben - kiiszob vagy tlizhely
alatt példaul - elképzelhet§ lehet, a Zapor
utcai sirok vonatkozasaban viszont egyér-
telmten kizarhatd. A Zapor utcai sirok egy
beépitetlen, iires - feltehetéen épiiletek ko-
z0otti — teriiletre koncentralédnak, egységes
tajolassal, egymastél meghatdrozott tavol-
sagban, egymast nem érintve, bolygatva.

Lehetsége okként tobbek kozott felme-
rilt az is, hogy a sziilék igy akartak volna
kozelebb tudni magukhoz idejekoran el-
hunyt gyermekiiket. Egy ennél jéval pro-
zaibb magyarazat ezzel szemben a sziil6k
nemtér6domségét, a temetési szertartds
szandékos negligalasanak jelét latja meg-
mutatkozni ezekben a falak kozé, szorva-
nyosan helyezett sirokban (BERGER 1993,
325). A Zapor utcai sirok gondos kialaki-
tasa, a mellékletek elhelyezése a gyermekek
mellett azonban teljesen ellentmondani lat-
szik ennek a felvetésnek.

A nagyobb temetkezési csoport eseté-
ben a sirok egymas altali bolygatatlansaga
azt jelzi, hogy a helyet egy kis kozOsség
egy szlik idSintervallumban hasznalta. A

was still inhabited is not unheard of in the
imperial period (BLAIZOT-ALIX-FER-
BER 2003, 49-77; STRUCK 1993, 313-318;
BERGER 1993, 319-328). Small clusters of
graves may be present not only in civilian
settlements but even inside legionary for-
tresses (TRUMM-FELLMANN BROGLI
2008, 102-119). Research into such grave
clusters has gained new impetus in the past
decades, as their importance was recog-
nized. Recent archaeological and anthro-
pological investigations suggest that other
customs were observed in the case of babies
than with adults (LANGENEGGER 1996,
156-158; KRAMIS-TRANCIK 2014, 5-26;
BEILKE-VOIGT 2010, 101-140).

There are only sporadic written sourc-
es to support the archaeological evidence
of such customs (Pliny the Elder, Juvenal,
Fulgentius - FELLMANN 1993, 13), and
the legislative aspect remains almost com-
pletely unknown. According to present
knowledge, the funeral rites of neonates
and infants differed from those of adults;
Pliny the Elder writes that babies who died
before at least one of their teeth erupted,
were usually not cremated (Pliny: Naturalis
Historia V11, 15.72: “Hominem priusquam
genito dente cremari mos gentium non est”).
Bishop Fulgentius writes in the 5th centu-
ry that children younger than 40 days were
called suggrundaria, and if they died, they
were not cremated but buried suggrundar-
ium, that is, under the roof gutter, inside
the town walls (?) (Fulgentius: Sermones
antiqui 7,, see FELLMANN 1993, 13, 5.3).
These sporadic sources, however, concern
neonates and not older children. In fact,
similar infant graves that were discovered
outside Roman cemeteries usually contain
the remains of neonates, older children are
rarely found. The traces of burial rites sug-
gest a wide variety in these rituals.
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temetkezési hely pontos kiterjedése isme-
retlen, jelenlegi ismereteink szerint a telek
feltart teriiletének csak a délkeleti zondjara
korlatozodtak a sirok, de nem kizart, hogy
északi iranyban, a feltdratlan terilleten még
tovabbi sirokkal is szamolhatunk. A gyer-
mekekkel csak egy felnétt, egy 35-45 év
kozotti né volt eltemetve (SE 47), aki fel-
tehetéen valamelyikiikkel rokoni kapcso-
latban éllhatott és az 6 esetében valamiért
figyelmen kiviil hagytak az ebben az idében
minden bizonnyal jérészt betartott, feln6t-
tek intra muros temetkezési tilalmat. Az eh-
hez a csoporthoz tartozd két hamvasztasos
sir esetén bizonytalan, hogy milyen kora
egyént temettek ide.

A régészeti megfigyelések azt jelzik te-
hét, hogy a rémai korban a csecsemdkre és
a kisgyermekekre vonatkozo6 temetési el6-
irdsok nem voltak sem tul szigoruak, sem
tul kovetkezetesek. A szokds rémai kori
altalanos elterjedtsége és a jelenségre vo-
natkozd szérvanyos auctorforrasok alapjan
ugy tlinik, hogy a csecsemék intra muros
eltemetése nem szamitott torvényellenes-
nek ebben az iddszakban.

Osszefoglalva elmondhatd, hogy az 4l-
talunk feltart tertilet déli zénajaban 2-3.
szdzadi épiilet huzddott. Az egykori épiilet
funkcidjara vonatkozdan csak nagyon szu-
kos informdacidkkal rendelkeziink, 1évén,
hogy maradvényai csak kis részletben, és
csupan alapfalként jelentkeztek. Téjolasa a
kérnyéken szokvanyosnak szdmité enyhe
északkelet-délnyugati iranyhoz igazodott,
ami minden bizonnyal a legiotdbor déli ka-
pujabol kivezetd 1t iranyvonalaval egyez-
hetett meg. Késébb, talan a 3. szazad végén
vagy a 4. szazad elején, még két alkalommal
feltehetéen Ujabb épiileteket létesitettek,
tobbé-kevésbé a korabbi zéndjaban. Az 4l-
talunk kutatott teriilet nagy része azonban
- figyelembe véve a szomszédos, keleti rész
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Little is known about the reasons why
neonates were interred separately and out-
side cemeteries. Earlier research identified
infant graves within town walls as building
offerings; this interpretation may be plausi-
ble in certain cases - e.g., when the infant
is buried under the doorstep or the hearth
- but not in the case of the Zapor Street
graves. These graves are concentrated in an
empty space, probably between one-time
buildings, with a uniform orientation, in
regular distance from each other, and with-
out cutting or disturbing each other.

One possible motivation is that par-
ents wanted to have their dead children
to remain close to them. Another, more
mundane interpretation involves that the
parents simply did not care and neglect-
ed a proper burial rite, interring the dead
children in empty areas between the houses
(BERGER 1993, 325). However, the Zapor
Street graves were created with great care
and grave goods were placed in them, which
totally contradicts this latter hypothesis.

The fact that burials in the bigger grave
cluster did not cut or disturb each other
suggests that this place was used by a small
community for a relatively short period of
time. The exact extent of the burial place is
unknown; so far it seems that graves were
present only in the southeast part of the ex-
cavation area, but it cannot be excluded that
the graveyard continues to the north, into
the yet unexplored lots. Only one adult, a
35-45-year-old woman was interred along
with the children (SE 47); she must have
been related to one of them, and in her case
the prohibition of an intra muros burial
was not observed for some reason. In the
case of the two cremation graves, the age of
the deceased remains unknown.

Archaeological evidence suggests that
regulations concerning the burial of ne-



korabbi feltardsi eredményeit — beépitetlen,
épiiletek kozotti/mogotti, esetleg udvari
zo6na lehetett. A 3. szazad mésodik felében,
feltehetéen csak egy rovid idén keresztiil,
ennek egy kisebb, talan tudatosan lehata-
rolt részét a kornyez6 épiiletekben €16 szu-
kebb kozosség, feltehetéen egy nagyobb
csalad vagy haztartds, temetkezésre kezdte
el hasznalni. Egységes tajolast és szabalyos
elrendezésti hamvasztasos, illetve csontva-
zas sirokban helyezték el itt elhunyt gyer-
mekeik maradvanyait.

Néhany évtizeddel késdbb, mar bizonyo-
san a 4. szazadban, tovabbi temetkezések
torténtek, de ezek mar egy masik kozosség
szorvanyos sirjaiként értékelhetok.

Vidmos Péter — Fabidn Bogldrka

onates and babies were not very strict or
consistent in the Roman period. As this
phenomenon is known throughout the Ro-
man empire and sporadic Antique sources
report about it, it seems that burying babies
intra muros was not considered illegal in
the Roman period.

To sum up our findings: in the south
zone of the excavated area there was a
2nd-3rd-century building, the function of
which remains open to speculation. There
is little information available on this build-
ing because only a small detail of it was
explored, and only foundation wall parts
remained of it. It was oriented in the usu-
al way, from northeast to southwest, and it
must have been aligned with the axis of the
road that led away from the south gate of
the legionary fortress. Later on, in the late
3rd or early 4th century, new buildings may
have been erected here. Most of the area we
explored - considering also the earlier ex-
cavation results of the neighbouring lot to
the east — however, was never built up, and
remained an open space between the hous-
es, or maybe in backyards. In the later 3rd
century, probably only for a short period of
time, a smaller, perhaps separated area was
used by a small community, an extended
family or household, as a graveyard. They
buried children here, both inhumed and
cremated, in graves with the same orienta-
tion and in a regular spatial arrangement.
A few decades later, already in the 4th cen-
tury, other burials took place, but these can
be interpreted as the sporadic graves of a
different community.

Péter Vamos — Bogldrka Fabidn
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Romai kori telepiilés
maradvanyai a Kiraly fiirdo
teriiletén

(Budapest II. ker., F6 utca 84.,
Hrsz.: 13578)

2018. majus 22. és junius 22., illetve novem-
ber 8. és 23. kozott probafeltarast végeztiink
a Kirdly fiird6 tervezett feltjitdsahoz kap-
csolododan a Budapest Gyogyvizei és Hévi-
zei Zrt. megbizasabol. A harom arok koziil
egy a klasszicista udvarban (1-2. szelvény),
kettd pedig a gazdasagi udvarban (3-6. szel-
vény) hazoédott. A klasszicista udvar szintje
mélyebben helyezkedik el a mai jarészint-
hez képest, igy a humusz alatt, 101,40 mBf
koriili szinten rogton a romai kori rétegsor
kovetkezett. A gazdasagi udvar 103,40 mBf
szintjétdl szamitva 1 m mélyen jelentkezett
a torok kori, illetve kozépkori jelenségek
alatti ,valtéréteg”, amely mar talnyomo-
részt romai kori leleteket tartalmazott, s a
vizivarosi vicus legfels, elplanirozott réte-
geként azonosithato.

1955-ben és 1958-ban Kaba Melinda és
Ger6 Gy6z6 végzett kutatdsokat a Kirdly
fiirdében, szintén feltjitdsi munkalatok
kapcsan (GERO 1958; GERO 1963; KABA
1963). Kaba Melinda a legkorabbi objektu-
mokat rémai foglalas el6tti kelta telepiilés
godreinek vélte. A kovetkezd periddust vé-
leménye szerint az akkor tévesen keltezett,
un. Drusus-ké alapjan az 1. szdzad elején
épiilt auxilidris tabor fiirdéjeként megha-
tarozott éptilet adta, majd elkiilonitett egy
1-2. szazad forduldjara jellemz6 anyagcso-
portot. Azonositottak az észak-déli iranyu
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Remains of a Roman
Settlement in the Area of the
Kiraly Bath

(Budapest, District II, 84 F6 Street,
lot no. 13578)

We conducted a test excavation in con-
nection with the planned renovation of
Kiraly Thermal Bath between 22 May and
22 June, and between 8 and 23 November
2018; the survey was commissioned by
the Budapest Spas and Hot Springs Com-
pany. One of the three test trenches was
dug on the classicist courtyard (sections 1
and 2), while the other two in the service
yard (sections 3-6). The floor level of the
classicist courtyard is lower than the pres-
ent-day floor level in general, and therefore
we found a Roman layer almost right below
the humus, at around 101.40 metres above
the Baltic mean sea level (henceforth: m
ABS). The service yard’s ground level was
103.40m ABS, under which medieval and
Turkish period layers came to light, and in
Im depth we found a layer that we identi-
fied as the uppermost, levelled layer of the
one-time vicus of the Water Town, which
yielded mostly Roman period artefacts.

In 1955 and 1958, Melinda Kaba and
Gy6z6 Gerd conducted surveys in the area
of the Kiraly Bath, also connected to ren-
ovation works (GERO 1958; GERO 1963;
KABA 1963). Melinda Kaba identified the
earliest features as pits of a Celtic settle-
ment that had stood here before the Roman
conquest. In her view, the next period was
represented by a building that was dated at



limesat nyomat a F6 utca mellett és a Kiraly
fiird6 klasszicista udvaraban.

A mai Vizivaros alatti Claudius-kori ala-
tabor elmélete Radnéti Aladar 1955-ben
megjelent tanulményaban (RADNOTI
1955) meriilt fel elészor. Erre a FO utcdban
és Csalogany utcéban el6kerdilt, 1. szdzadi
leletanyagbol kovetkeztetett, figyelembe
véve a tabor és a telepiilés kivélasztasat
befolyasolé kornyezeti tényezéket. A bu-
dai Vigadé épitésekor talalt katonai sirko-
vek mar akkor megrajzoltak a mai Fé utca
mellett huzédé limesutat, amelybdl a Csa-
logany utca mentén a Széna tér felé hala-
do, kelet-nyugati ut 4gazott el (GARADY
1943a, 207, 210; GARADY 1943b 417).
Nagy Tibor késébb nemcsak északabbra,
a Bem tér kornyékére lokalizalt egy alata-
bort, hanem téle délre egy legiotabort is
(NAGY T. 1973, 114). Utébbi feltételezés
megalapozatlannak bizonyult, az alatabor
helyét azonban Kovacs Péter még a Bem
tér kornyékén feltételezte (KOVACS 1999,
21). Vele ellentétben Kérdo Katalin a tabort
a Csalogany utca és a F6 utca keresztez6-
désének északnyugati zénajaban hatérolta
le (H. KERDO 2011). A tébor és a telepii-
1és nevére, valamint helyére utalé perdont6é
bizonyiték tovabbra sem ismert, a viziva-
rosi csapatokat illetéen azonban a kutatas
egyetért (LORINCZ 2001, 21-26). Eszerint
az ala Hispanorum I Kr. u. 50 koril érkezett
ide Burnumbdl (Dalmatiabol), amelyet Kr.
u. 69-ben Moesidba helyeztek at. Helyére
egy masik lovascsapatot, az ala I Hispano-
rum Auriandt vezényelték Noricumbdl,
amely a 80-as évek végén (de legkésébb 107
el6tt) Raetidban vert tabort.

A LIMESUT

A Dunaval parhuzamos és a rd merdle-
ges Ut valdszind talalkozasat a Fé utca 62.
- Csalogany utca 3/a telken azonositot-

that time to the early Ist century AD and
was identified as the bath of the auxiliary
military camp. However, this dating, based
on the so-called Drusus stone, was incor-
rect. Kaba also identified a group of arte-
facts typical of the turn of the 1st and 2nd
century AD. Kaba and Ger6 identified trac-
es of the limes road, running from north to
south next to F6 Street and in the classicist
courtyard of the Kiraly Bath.

The idea that there was an ala camp under
the present-day Water Town, dated to the
reign of Claudius, was first raised by Aladar
Radnotiin 1955 (RADNOTI 1955). He came
to this conclusion on the basis of 1st-century
artefacts found in F6 Street and Csalogany
Street, taking into consideration also the
environmental factors that must have in-
fluenced the choice of location for the set-
tlement and the camp. Military tombstones
brought to light during the construction
of the Vigadé (“Place for Merriment”) had
already outlined the path of the limes road
next to present-day F6 Street, from which
another, east-west oriented road forked and
ran parallel to present-day Csalogany Street,
in the direction of Széna Square (GARADY
1943a, 207, 210; GARADY 1943b 417). Lat-
er, Tibor Nagy hypothesised that there was
an ala camp north of this location, around
present-day Bem Square, and a legio camp
south of it (NAGY T. 1973, 114). This hy-
pothesis was later proven ungrounded,
but Péter Kovacs also assumed that the ala
camp must be somewhere around Bem
Square (KOVACS 1999, 21). Katalin Kérds,
on the other hand, located the camp in the
north-western zone of the crossing of Csa-
logany Street and F§ Street (H. KERDO
2011). The name and location of the camp
and the settlement remains uncertain, but
research has already established the histo-
ry of the military units that camped here
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tak 1941-ben (GARADY 1943a, 208-210;
GARADY 1943b 417). A Csalogény utca
3/c telken a kelet-nyugati rémai ut szélét
is megfigyelték. Garddy Sandor napldjaban
gondosan feljegyezte megfigyeléseit a ka-
vicsagyazatban nyugvd, 12-20 cm vastag
mészkdlapokbol sszedllitott kéburkolatos
utrél (SAROSI 2002, 486). Az ut felszine a
modern kori jardaszinttSl 4 méterre jelent-
kezett. Egy masik arokbdl a rémai 1t ke-
resztszelvényének leirdsat is ismerjiik (SA-
ROSI 2002, 487): ,, A talajszinttél 2 méterre
0,35 m vastag, nagyobb kovekbdl all6 réteg,
alatta 0,15 m vastag kavicsréteg, egy 0,10,
majd egy 0,05 m vastag aprobb koves réteg,
ami alatt 0,50 m széles sdderréteg (duna-
kavics). Ezek alatt még egy 0,15 m vastag,
aprobb koves réteg, egy 0,2 m vastag zuzott
ké és dunakavics réteg, legalul pedig 0,30 m
vastag, nagy, két emberfej nagysagu kovek-
bél allo réteg volt. A legfels réteg burkolat-
szerlien van kirakva [...] A rédmai ut széle,
[...] aIIb burkolata, vagyis a rémai ut szer-
kezete részletesebben: 0,02 m vastag kéla-
pok, 0,25 m vastagsagban habarcs, 0,25 m
vastagon kélapok, 0,20 m vastagon habarcs,
ez alatt pedig 0,15 m vastag kevert f61d (eb-
bél edénytoredékek keriiltek ki), majd ez
alatt az altalaj (sarga agyag) jelentkezett” A
Csalogany utca 3/d - Gyorskocsi utca 19.
alatt késziilt metszetrajz szerint (SAROSI
2002, 488) ,ugyanezen kelet-nyugati ut a
felszint6l 2,5 méteres mélységben talalha-
to, és 3 rétegli volt (15 cm vastag kélapok,
alatta 15 cm vastagsagban kavicsagy, 50 cm
vastag alap)”

Az észak-déli irdnyd Gt Gjabb részleté-
rél, amely 1958-ban, a Kiraly fiirdé mellett
keriilt el6, a feltarast vezeté Kaba Melinda
csupan annyit jegyzett le, hogy a ,feddla-
pok lepusztultak, de az alapozas kérétegso-
ra jol kivehet6 a 9 m szélességli teriileten”
(KABA 1963, 289-290). Egyetlen fot6 ma-
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1. kép: Rémai kori 1t az 1958/11. drokban (BTM RA
296-77, 24. kép)

Fig. 1. Roman period road in Trench no. 1958/11 (BHM
Aquincum Museum, Archives)

(LORINCZ 201, 21-26). The ala Hispano-
rum I arrived here from Burnum (Dalmatia)
around 50 AD and stationed here until 69
AD, when they were sent to Moesia. Anoth-
er cavalry unit, the ala I Hispanorum Auri-
ana came here from Noricum to take their
place; they were later dispatched to Raetia in
the late 80s (or before 107 at the latest).

THE LIMES ROAD

The crossing of two roads, one running
parallel to the Danube and the other per-
pendicular to it, was identified in 1942 in a
lot at 62 F6 Street and 3a Csalogany Street
(GARADY 1943a, 208-210; GARADY
1943b 417). The edge of the east-west run-
ning Roman road was brought to light in
the lot at 3¢ Csalogany Street. In his diary,
Sandor Garady described in detail his ob-



radt az utrdl a dokumentaciéban (1. kép),
atvagasara nem volt modjuk. Kaba Melinda
megallapitasa szerint a limesutat talaltak
meg és egy harom évvel korabban (1955-
ben) - ugyancsak dltala végzett — leletmen-
tés soran a Kirdly firdé klasszicista udvaran
asott arokban ugyanennek az utnak a dé-
lebbi folytatasat mar megfigyelhették. A je-
lentés (BTM RA H 780-78) és a rajz (2. kép)
szerint az udvar déli részén egy észak-déli
iranyu, rémai kori ut 80-120 centiméternyi
részlete mutatkozott. Beillesztve az Gssze-
sitd rajzba (2. kép) viszont egyértelmien
latszik, hogy ez utdbbi észak-déli iranyu ut
(2. kép 1) kiviil esik az 1958-ban el8keriilt
limestit nyomvonalan. A masik at a keleti
arokban (2. kép 2) viszont épp a limesut he-
lyén hazodik.

servations about the road, that consisted
of 12-20cm thick limestone slabs laid in a
gravel bed and covered with stones (SARO-
SI 2002, 486). The surface of the road was
found in a depth of 4m under the pres-
ent-day ground level. In another trench,
the cross section of the road was observed
(SAROSI 2002, 487): “2m under the pres-
ent ground level, there was a 0.35m thick
layer of large stones, underneath this a
0.15m thick pebble layer, then a 0.10m and
a 0.05m thick layer of smaller stones, and
a 0.5m thick layer of gravel. Under the lat-
ter, there was again a 0.15m thick layer of
small stones, a 0.2m layer of crushed stones
and gravel, and under this a 0.30m thick
layer of large stones, in the size of two hu-
man heads. The uppermost layer was laid

HELYSZINRAJZ
M=1:500 -

KIRALY FURDO UDVARAN VEGZETT KUTATAS
1955.V1.18 - VIL.9.

ALAPRAJZ

FURDOEPULET

Ganzy, -

Fal az dttest szélén 3

Kiraly forgd | =

T
-| |—-j—l {— KUTATAS
ELYE

= ] Hi

[Aiapirok az udvar sz6n O bl

~—J—Ezen a részen bolygatva
< - Y
Romai (flest szélessége 05

1

‘ FURDO® BELSO UDVARA

} Réeai 08

2. kép: A klasszicista udvaron 1955-ben folyt dsatds Osszesité rajza (BTM RO r. 759/1962. - 1955.). Az 1:100
méretardnyii rajz nagy valdszintiséggel déli tdjoldsi! (kihtizott rajz: Lajtos Tamds)
Fig. 2. The comprehensive excavation drawing of the 1955 excavation in the classicist courtyard (BHM Aquincum

Museum, Archives). The drawing is probably oriented to the south; scale: 1:100 (drawing updated by Tamds Lajtos)

105



_ 0 SE103 - SE69
. SES86 S — -
s T SER DO " SE88
SE70 "3} © | SET ge'ng s
by At ses sea SE %4
, SE80 gE 81 .
1. szelveny 2. szelvény
SE 151 L.
o SE 18 Klasszicista udvar
_J:}?SE 157
=~ ¢4 6. alapfeltaras
) €
Epulet Y
'

0 1 2m

3. szelvény
Udvar

5. szelvény 6. szelvény

sEli0s® &

3. kép: Az dsatds dsszesité alaprajza (Duschanek Jiilia, Lajtos Tamds, Nagy Alexandra)
Fig. 3. The comprehensive drawing of the 2018 excavation (Jillia Duschanek, Tamds Lajtos, Alexandra Nagy)

106



4. kép: A limesiit
alsé rétegei - a
kozmiidrkok kozott
megmaradt részen
(Nagy Alexandra)
Fig. 4. The lower
layers of the limes
road as preserved
between the modern
utility trenches
(Alexandra Nagy)

A 2018-as kutatds soran a 2. szelvény-
ben mi is megtaldltuk az ut részletét. Itt vi-
szont mar csak néhany rétege maradt meg
modern kori kézmtarok altal bolygatva
(4. kép). A Garady Sandor altal is leirt, alta-
lanosan ismert utrétegzédésnek itt mar alig
akadt nyoma. Nagykoves alapozas helyett
sdderes, meszes, habarcsos és kisebb koves
rétegek valtakoztak. A legfels6 megmaradt
rémai kori réteg az udvarban 101,50 mBf
szinten jelentkezett, mig az 1958-ban el6-
keriilt Ganz utcai szakasz koves felszinének
magassaga 101,68-101,74 mBf volt. A két
utszakasz vonala nagyjabdl egybeesik, bar
nehéz megmondani, pontosan hol is va-
laszthato el az at széle az elsé épiilet falatol.
Amennyiben a 2. szelvény mar csak a rémai
kori 1t legszélét (11. kép SE 85) érintette, a
komolyabb alapozasu ut a keleti oldalon
keresend®.

A statikai feltarasok részeként 2018-ban
egy 2x1,6 méteres godrot (3. kép, 6. alapfel-
tdrds) dstunk a bels6 udvar déli falanal, az
1955. évi arokban jelzett észak-déli iranyu
fal (2. kép 3) szomszédsagaban. Az udvart

like a wearing course [...] The edge of the
Roman road [...] the covering of IIb, that
is, the structure of the Roman road was as
follows: 0.02m thick slabs, a 0.25m thick
layer of mortar, then a 0.25m thick layer
of slabs, then 0.2m of mortar, and under
this, a layer of mixed soil (which yielded
pottery fragments), and the subsoil (yellow
clay) underneath it” According to a section
drawing made in the lot at 3d Csalogany
Street and 19 Gyorskocsi Street (SAROSI
2002, 488), “this east-west oriented road
was found in a depth of 2.5m from the sur-
face and consisted of 3 layers (15cm thick
stone slabs, a 15cm thick layer of gravel,
and a 50cm thick foundation).”

About a new segment of the north-south
running road that was discovered in 1958
close to the Kiraly Bath, Melinda Kaba not-
ed only that “the covering slabs have been
destroyed, but the stone layers of the foun-
dation are clearly visible in the 9m wide ex-
cavated area” (KABA 1963, 289-290). Only
one photo was preserved of this road in
the excavation documents (Fig. 1), and the
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délrél hatérol6 oszlopsor alapozasanak at-
épitésénél djra ki kellett tlizniiik a Kiraly
fiirdé épiiletszarny-oszlopsoranak (3. kép)
vonalat, az akkori asatasi rajz igy nem il-
leszthetd be pontosan a jelenlegi alaprajzba.
A 6. alapfeltaras (3. kép) mélyitésekor az 1.
szelvénybdl ismert rétegsorokat és egy ke-
let-nyugati iranyu kéfal maradvanyat azo-
nositottuk (5-6. kép), utat nem. A délkeleti
sarok metszetében, a mai felszintél 100 cm
mélyen egy lapos kéves szint (6. kép, SE
161) volt lathaté, amely nem terjedt ki a
feltart részre. Elképzelhetd, hogy Kaba Me-
linda az akkori felszintdl szamitott 110 cm
mélyen ugyanezt a koves feliiletet talalta
meg (2. kép 3), amely inkabb a 2018/1-2.
szelvény SE 63 lapos kéves szintjével (11.
kép) egyeztethetd Gssze.

Amennyiben az 1955. évi objektum (2.
kép 1) valdban a limesut, akkor nem pontos
észak-déli irdnnyal, illetve némi kanyaro-
déssal, esetleg szélesebb résszel kell szamol-
ni ezen a részen. Viszont az dltala megtalalt
kévezés meghatarozhatja a 2018. évi 5-6.
szelvényben el6kertilt, falnak is beills, s6-
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| 5. kép: Romai fal és
alatta elszenesedett
gerenda a 6.
alapfeltdrdsban
észak felél (Nagy
Alexandra)

| Fig. 5. A Roman
wall and a burnt
beam under it, found
during Foundation

| Survey no. 6, viewed
from the north

| (Alexandra Nagy)

excavators had no opportunity to explore
fully its cross section. Kaba concluded that
they found a segment of the limes road and
noted that a southern section of the same
road had already been identified three years
earlier (in 1955) during a rescue excavation
conducted in the classicist courtyard of the
Kiraly Bath. According to this report (BTM
RA H 780-78 in the Budapest History Mu-
seum) and an attached drawing (Fig. 2), an
80-120cm wide segment of a north-south
oriented Roman road was brought to light
in the southern side of the courtyard. In the
comprehensive map, however (Fig. 3), it is
obvious that this north-south running road
section (Fig. 2.1) does not fit to the path of
the limes road excavated in 1958. The other
road segment in the eastern trench, howev-
er (Fig. 2.2), matches the limes.

We also found this road segment during
our 2018 survey, in Trench no. 2. However,
here only a few layers of this construction
were preserved, and these were also partly
destroyed by modern trenches (Fig. 4). Al-
most nothing remained of the well-known
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Fig. 6. The eastern cross section of Foundation Survey no. 6 (Tamds Lajtos, Alexandra Nagy)

derbe rakott koveket is (SE 89, 121 - 7-8.
kép). Ez ugyanis éppen egy vonalba esik a
korabban feltart (2. kép 1) és a 2018/2. szel-
vénnyel is, vagyis a limesat eddig feltétele-
zett helyével. De mig a 2. szelvényben nem,
addig az 5-6. szelvényben nagyméret, so-
derbe agyazott koveket, s tobb rétegben sé-
deres, koves szinteket talaltunk (7-8. kép).
Ut funkci6jat csupan az kérdéjelezi meg,
hogy kibontva éppen egy kelet-nyugati ira-
nyu falnak latszédott. Metszetben (8. kép)
viszont a jelenség nem tiikr6z6dott, sem az,
hogy akar egy kelet-nyugati iranyt késébbi
bolygatas alakithatta volna ilyenné. Tetején,
a Kaba Melinda 4ltal feltart uttal egy szin-
ten egy észak-déli iranyu, szintén falnak
tlind kovezés (7-8. kép SE 96) jelent meg,
a 6. szelvényben azonban egészen mély
szintig djkori bolygatas tlintette el a rdmai
jelenségeket. Az arok sziikossége miatt ezt
a kérdést sajnos nem tudtuk megoldani, to-
vabbi rabontésokra nem volt maéd.

layers of the road that Sandor Garady de-
scribed. Instead of a foundation of large
stones, there were only layers of gravel,
mortar, lime, and small stones. The upper-
most Roman layer was found in a depth of
101.50m ABS, while the section unearthed
in 1958 in Ganz Street was 101.68-101.74m
ABS. The paths of these two road segments
seem to match, although it is difficult to
say where the road’s edge and the wall of
the building next to it meet. If the section
found in Trench no. 2 is only the edge of the
road (Fig. 11, SE 85), then a road segment
with a more complex foundation has to be
searched for on the eastern side of the area.

During the excavation in 2018 we dug a
2x1.6m pit (Fig. 3, Foundation Survey no.
6) next to the southern wall of the court-
yard, close to the north-south oriented wall
that was documented in a trench in 1955
(Fig. 2.3). When the row of pillars border-
ing the courtyard from the south was re-

109



: g £
7. kép: Az 5-6. szelvényben feltdrt SE 89 és SE 121
nyugat fel6l (Nagy Alexandra)

Fig. 7. SE 89 and SE 121, excavated in Trenches nos.
5-6, viewed from the west (Alexandra Nagy)

ROMAI FURDO A LIMESUT KELETI
OLDALAN

A mai F§ utca alatt 1958-ban apszisos
zarddasu helyiség kertilt el6 (KABA 1963).
A hypocaustummal flt6tt fiirddmeden-
ce opus spicatum technikaval épiilt fala és
alja terrazzdval boritott volt. A belsejében
taldlt mintas falfestménytoredékek a fel-
mend falat diszithették. A medencébdl a
szennyvizet a keleti oldalon kivezetd, tegu-
lakkal bélelt csatorna vezette el, amelynek
betoltésébdl rengeteg tegula-, imbrex- és
tubustoredéket emeltek ki. Bélyeges téglat —
ahogyan a Vizivarosban még soha - itt sem
taldltak. A csatorna legkeletibb részében a
kettétort trachitoszlop, valamint elszene-
sedett famaradvany a tiizel6helyiség (prae-
furnium) kozelségét sugallta. Az épiilet
atépitésére tjabb falak és nyomok utaltak.
Az apszishoz tovabbi falak kapcsolddtak,
a fiird6helyiségtél délre pedig egy masik,
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built, the row of pillars of the Kiraly Bath’s
building wing was also altered (Fig. 3), and
so it is difficult to fit the 1955 excavation
drawing on the present-day floor map.
During Foundation Survey no. 6 (Fig. 3),
the layers already known from Trench no.
1 were brought to light, along with the re-
mains of an east-west oriented stone wall
(Figs. 5-6), but there was no trace of a road.
In the south-eastern corner, in a depth of
100cm measured from the present ground
level, there was a layer of stones (Fig. 6, SE
161), but it did not continue in the exca-
vated area. It is possible that Melinda Kaba
had found the very same layer, in a depth of
110 cm (Fig. 2.3), which is probably identi-
cal with the stone layer of SE 63 in Trench
no. 2018/1-2 (Fig. 11).

If the feature discovered in 1955 (Fig. 2.1)
is indeed the limes road, then its track was
not exactly north-south oriented but had a
slight turn here or was wider here than else-
where. The stone layer discovered by Kaba
may be identical with a layer of stones laid
in gravel, found in Trenches nos. 5 and 6
of 2018 (SE 89, 121; Figs. 7 and 8), which
also might have been a wall, because this
segment matches the track of the earlier ex-
cavated trench (Fig. 2.1) as well as Trench
no. 2018/2, that is, the hypothetical loca-
tion of the limes road. However, we found
large stones laid in gravel and several lay-
ers of gravel and stones in Trenches nos. 5
and 6 (Figs. 7-8), while these were absent
in Trench no. 2. It is doubtful, however, if
this is indeed the remains of a road, as it
rather looked like an east-west oriented
wall. The cross section (Fig. 8) failed to
confirm its identification as a road, and it
can probably also be excluded that a later
disturbance, even in an east-west direc-
tion, would have altered the structure of
the feature. On top of this feature, at the



8. kép: Az 5-6. szelvény déli és az 5. szelvény keleti metszete (Duschanek Jitlia, Nagy Alexandra)
Fig. 8. The southern cross section of Trenches nos. 5-6 and the eastern cross section of Trench no. 6 (Jiilia

Duschanek, Alexandra Nagy)

szintén apszisos zarodasu épiilet részlete is
mutatkozott. Kovacs Péter véleménye sze-
rint a két épiiletrészlet ugyanazon épiilet
két szdrnya lehetett (KOVACS 1999, 19).

Ugyanakkor sajnos feloldhatatlan ellent-
mondasba iitkozik néhany publikalt tétel a
keramialeletekkel és az eredeti zacskofelira-
tokkal egyezé leltarkonyvi bejegyzésekkel.
Ezek koziil a legfontosabbak az apszisban
érintetlentil taldlt terrazzoburkolat alél
és a romai fal alatti bolygatatlan rétegbél
(KABA 1963, 266, Kat. 72-76) el6kerilt
kozépkori és torok kori edénytoredékek. A
leltarkonyvben szintén maradt utalds, hogy
a rémai kori cserepekkel egyiitt keveredve
jottek el8. Erdekesek még a medence bel-
s6 terébdl, kozel a padozaton, a leomlott
roémai kori freskok kozott talalt kozépkori
edények is.

Erthetetlen tovabba, hogy a fiit6csa-
torna tormelékrétegébdl felszinre Kkeriilt,
leltarkdnyvben nem rogzitett, mara mar
elveszett ,urna” (KABA 1963, 266, Kat.
77) azonos leltari szamon (60.1.4) fut egy
masik edénytéredékkel (KABA 1963,

same depth as the road section identified
by Kaba, there was a north-south oriented
feature of stones (Figs. 7-8, SE 96), but in
Trench no. 6 these Roman period features
were completely destroyed by modern dis-
turbances. As the trench was quite narrow
and we had no opportunity to explore the
stone layers further, this question remains
unsolved for now.

ROMAN BATH ON THE EASTERN SIDE OF
THE LIMES

A room with an apsis on one end was
brought to light from under present-day
F& Street in 1958 (KABA 1963). The basin
was heated by a hypocaust, and its sidewalls
— built with the masonry technique called
opus spicatum - and bottom were covered
with terrazzo. Murals with patterns found
here may have decorated the walls of the
bath. On the eastern side of the basin a sew-
er, lined in tegulae, led away the wastewater;
its fill yielded high quantities of tegula, im-
brex and tubus fragments. Stamped bricks
were absent, as everywhere in the Water
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288, Kat. 164), amelyet a ,masodik ésko-
ri godorszakasz tormelékébdl” regisztralt.
Utdbbi szemléltetésére egyébként valtoza-
tos helyrdl, rétegbdl és mélységbdl valoga-
tott romai kori leleteket. A pince fala alol
380 cm mélyr6l bemutatott 6 tétel a leltar-
koényv szerint (és az eredeti zacskofeliratok
szerint is) két masik helyr6l (apszis északi
fala mellett és a 10-12.50 negyedbdl), 255
és 355 cm mélységbdl szarmazik.

A medence alatti és a Ganz utcai arok-
ban feltart faszenes, paticsos rétegeket és
beasdsokat Kaba Melinda &skorinak, il-
letve romai foglalas el6tt élt keltdk objek-
tumainak vélte. Az ebbdl elékeriilt leletek
azonban nyilvanvaldan romai kori foglalas
utaniak. A La Téne D - korai rémai id6-
szak képvisel6i mind a ,lakdgodor” alatti
rétegb6l, mind a szérvanyként elSkeriilt,
Vizivérosbol és Lagymanyosrol ismert fes-
tett savos korsok, besimitott vagy bekarcolt
hullimvonaldiszes, enyhén polirozott ta-
roléedények, pannonische Glanztonware,
marvanyozott diszl, planta pedis bélyeges,
S-profild, valamint voros bevonatos télak,
mintasan festett edény, pompeii voros ta-
nyér utanzatok. A festett sivos keramia
keltezése Aquincumban és korzetében a
Bénis Eva éltal meghatarozotthoz (BONIS
1970) képest mddositasra szorul. Ezen a
teriileten néhany, a brigetioitdl eltérd ti-
pusuk mar az 1. szazadban megjelent nagy
szamban, rendszerint a fenti edények tar-
sasagaban, akdr egyfild, akdr nagyméretd,
széles sz4ju, kétfiild valtozatban is. Rontott
darabok utalnak a lagymanyosi miithelyben
(KINCSEK 2017, 233, Kat. 890), illetve a
Vizivarosban valé gyartasukra is. Az im-
port keramia (amphordk, terra sigillatak,
dél-pannoniai, észak-itdliai, s az egyeld-
re ismeretlen gyartdsi helyti vékony fala
csészék) és ivegedények egy része szintén
erre a korszakra jellemz6. Romai foglalas

112

Town. In the easternmost part of the sewer
there was a trachyte pillar broken into two,
and remains of burnt wood, which suggest
that the praefurnium was close. Later wall
segments showed that the building was
transformed at least once. Further wall sec-
tions were attached to the apse, and parts
of another building that also terminated
in an apse were recovered south of these
features. In the view of Péter Kovacs, these
two building parts must have been the two
wings of one complex (KOVACS 1999, 19).

However, there are contradictions be-
tween some of the publications and the en-
tries in the inventory that match the labels
on the paper bags used at the earlier exca-
vation. The most important of these contra-
dictory finds are the medieval and Turkish
period pot sherds brought to light from un-
der the untouched terrazzo floor and from
the undisturbed layer under the Roman
wall (KABA 1963, 266, Kat. 72-76). In the
inventory there are hints that these came
to light mixed with Roman period pottery.
It is also interesting that in the basin, and
among the fragments of the Roman murals,
medieval pot sherds were found.

It is challenging to interpret the fact that
an “urn’, which came to light from the rub-
ble layer of the heating chamber and was
never entered into the inventory book
(KABA 1963, 266, Kat. 77), was given the
same number (60.1.4) as another pottery
fragment (KABA 1963, 288, Kat. 164) that
was recorded “from the fill of the second
prehistoric pit”. To illustrate this pit, Kaba
selected various Roman period artefacts
that seem to have originated from different
spots, layers and depths. Six artefacts that
were published as having been recovered in
a depth of 380cm under the wall of a cellar,
come from two different locations (at the
northern wall of the apse and from Section



el6tti kelta agyagot még szorvanykét sem
talaltak. Nagy valdszintiséggel a szomszé-
dos telkeken és a 2018/1-2. szelvényében
is megtalalt legkorabbi romai kori periddus
részei az altala feltart jelenségek is. Romai
foglalas el6tti kelta edényekre eddig csak a
Vizivaros délebbi részérél, a Vitéz — Medve
- Gyorskocsi utcai 1981-es dsatdsbol (NE-
METH 1982) és a Medve utca 17. telekr6l
szarmazo leletanyagban bukkantunk nem-
régiben, az anyag leltarozasa soran. 2018-
ban szérvanyként rémai kori objektumok-
bdl és a sarga altalaj feletti ,,6shumuszbdl”
keriilt el6 néhany bronzkori edénytoredék.

Minden bizonnyal a Vizivarosban is
szamolhatunk a tovabbélé bennsziilott
népességgel, ahogyan az egyes auxilidris
vicusokban, illetve a civitas Eraviscorum
koérnyékbeli vicusaiban kimutathato, s meg-
telepedhettek itt keltak a leszerelt katonasag
és csalddjuk révén is (KOVACS 1999, 143~
144). Emiatt dvatosan érdemes fogalmazni
a kelta vagy La Tene D megjelolést, kelta
hagyomdnyokat mutaté edénytipusokkal
kapcsolatban, amelyeket itt is hasznaltak. A
nagyméretd, sziirke, polirozott vagy voros
festésti, gyakran bekarcolt vagy besimitott
hulldmvonal, racsmotivumos és egyéb di-
szitésli taroloedényeket az 1. szazad végén
- 2. szazadban is gyartottak, a kordbbihoz
hasonl6 formavilaggal (9. kép; KINCSEK
2005, 147. a Vitéz utcai pincéb6l; KINCSEK
2017, 232-233, Kat. 882 a lagymanyosi fa-
zekastelepr6l). Ugyanigy jellemzéek az
S-profila talak, de mar nem umbdszert
aljkiképzéssel, hanem alacsony talpgytiru-
vel, besimitott diszités nélkiil. Esetenként
fel-felbukkannak még féstidiszes, néha
grafitos fazekak. Ekkor mar azonban min-
den edénytipus a Corvin téri, gellérthegyi,
tabani vagy Rac flird6nél talalt kelta tipu-
soktol (MARAZ 2009; MARAZ 2016) kissé
eltéré formaval, diszitéssel késziilt.

10-12.50), from depths of 255 and 355cm,
according to both the inventory book and
the original labels on the paper bags.
Melinda Kaba assumed that the layers
and pits under the basin and in the trench
close to Ganz Street that yielded charcoal
and wattle-and-daub were of prehistoric
origin or were associated with the Celts
who habited the area before the Roman
conquest. The La Téne D and early Ro-
man period are represented by artefacts
that were recovered from the layer under
the ‘pit house’ or as stray finds: jugs with
painted stripe decoration, storage vessels
decorated with burnished or incised wavy
lines, so-called pannonische Glanztonware,
bowls with marbled decoration, planta pe-
dis stamps, and with S profiles, as well as
vessels with red slip, vessels decorated with
painted patterns, and imitations of Pom-
peian red ware, which are known also from
elsewhere in the Water Town and from
Lagymanyos. It has proven necessary to
correct the dating of pottery with painted
stripe decoration in Aquincum and around
it, established by Eva Bénis (BONIS 1970).
In this area, several types of this pottery that
differed from the Brigetio type, appeared
as early as in the 1st century AD in large
quantities, either with one or two handles,
often accompanied by vessels like those
listed above. Corrupted pieces brought
to light from a workshop in Lagymanyos
(KINCSEK 2017, 233, Kat. 890) and in
the Water Town testify that these vessels
were produced locally. Imported pottery
(amphorae, terra sigillata, and thin-walled
cups produced in south Pannonia, north-
ern Italy, and at yet unidentified locations)
and glass vessels have also been reported
from this period. No Celtic material was
found by Kaba in our lot that could have
predated the Roman conquest, not even as
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1. SZAZADI GERENDAVAZAS EPULET

Az 1. és 2. szelvényben (a Kiraly fiird6
klasszicista udvardban), a legalsé ttréteg
és a pusztuldsi rétegek alatt, egy gerenda-
vazas épiilet (SE 72) kelet-nyugati iranyd
falalapozasdnak nyomat tartuk fel oszlop-
helyekkel, mintegy 12 m hosszan (10-11.
kép). Mind az omladék, mind az oszlophe-
lyek betoltése sarga agyagtégla-, habarcs- és
vakolatdarabos, sotétbarna agyag volt, egy
helyen egy tivegedény rengeteg darabja is
belekertilt. Korara Consp. 20 tipust, Clau-
dius - Flavius kori észak-itdliai terra si-
gillata is utal (az dsatas, illetve a Vizivaros
teljes terra sigillata anyagat Gabler Dénes
hatdrozta meg). Az épiilet utani elplaniro-
zott felszinen sirga agyagos réteg (SE 64)
hazoédott, majd egy vékony sdderes szint el-
szortan nagyobb lapkovekkel (SE 63). Erre
vastag, sargasbarna agyagos, homogén ré-
teget (SE 59) teritettek, amelybe egy Consp.
39/43 formaju, Domitianus — Traianus kori
sigillata is keveredett. Ez utdbbi planiroza-
son mdr a fentebb targyalt ut szélének, eset-
leg jardajanak also soderes rétegét (SE 85)
épitették ki. A falkiszedésnek vagy akar jar-

114

9. kép Nagymeéretii,
sziirke tdroloedények
a Kacsa utca 7, Ganz
utca 8. telekrdl.
Restaurdtor: Lészko
Ildiké, Lipcsei Lilla
(Komjdthy Péter)
Fig. 9. Large, grey
storage vessels from
the lot at 7 Kacsa
Street, 8 Ganz
Street. Restored

by Iidiké Lészké

and Lilla Lipcsei
(Péter Komijdthy)

stray finds. In all probability, the features
excavated by Kaba belong together with
the early Roman remains brought to light
in the neighbouring lots and in Trenches
nos. 2018/1-2. Celtic pottery that predates
the Roman conquest was found only in the
southern part of the Water Town, during
the 1981 excavation conducted in the area
of Vitéz, Medve, and Gyorskocsi Streets
(NEMETH 1982); additional pieces were
documented recently during inventory-
ing the assemblage that had been brought
to light at 17 Medve Street. During our
2018 excavation, a few Bronze Age pottery
sherds were recovered from Roman period
features and from the ‘ancient humus’ layer
above the yellow subsoil.

In all probability, parts of the native pop-
ulation must have continued living in the
Water Town, as it is certain in the case of
some auxiliary vicuses or in the vicuses
around the civitas Eraviscorum. Celts who
were discharged from the army, and their
families may also have lived here (KOVACS
1999, 143-144). Therefore, some caution
is necessary concerning La Téne D, Celtic



daszélnek is értelmezhetd SE 39-en elteriilé
soderes, kavicsos, barna agyagos arok (SE
37) egy paticsos, égett gerenddkkal megma-
radt, sarga agyagtégla-omladékos rétegt6l
(SE 14) valasztja el az utat. A gerendavézas
épiilet planirozasaval egy szinten, a szel-
vény északi felében elkiilonitheté markans,

pottery types in this area. The large, grey,
polished, or red painted storage vessels that
were often decorated with incised or bur-
nished wavy lines, grid patterns, and oth-
er ornaments, were produced both in the
late 1st and early 2nd centuries, and ves-
sels made in this period show strong sim-

10. kép: Faszerkezetes épiilet nyoma a 2. szelvényben kelet fel6l kibontds el6tt és utdn (Nagy Alexandra)
Fig. 10. Traces of the timber frame building in Trench no. 2, viewed from the east before and after excavation

(Alexandra Nagy)

11. kép: Az 1-2. szelvény déli metszete (Duschanek Jilia, Nagy Alexandra)
Fig. 11. The southern cross section of Trenches nos. 1-2 (Julia Duschanek, Alexandra Nagy)
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soderes réteg (SE 19) kotédése bizonytalan,
de a paticsos, faszenes réteg ezen is végig-
hazédott. A 6. szamu alapfeltarasban, a
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12. kép: Faszerkezetes épiiletek alaprajza a

Tolgyfa utca 3. - Henger utca 2. szdmii dsatdsrol
(Nagy Alexandra)

Fig. 12. The floor plan of timber frame buildings from
the excavation at 3 Tolgyfa Street — 2 Henger Street
(Alexandra Nagy)
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ilarities to earlier vessels of the same type
(Fig. 9; KINCSEK 2005, 147 from the cellar
on Vitéz Street; KINCSEK 2017, 232-233,
Kat. 882 from the potter’s workshop in
Lagymanyos). S-profiled vessels are also
typical, although in this period they have
a small foot ring instead of an umbo-like
bottom and they lack burnished deco-
rations. In some cases, vessels decorated
with comb-impressed ornaments or graph-
ite have also been recorded. However, all
these pottery types and their decorations
in this period differ from those Celtic types
brought to light at Corvin Square, on the
Gellért Hill, in the Tabdn, or at the Rac Bath
(MARAZ 2009; MARAZ 2016).

TIMBER FRAME BUILDING FROM THE
1ST CENTURY AD

Traces of an east-west oriented wall
foundation of a timber frame building (SE
72) were brought to light in Trenches nos.
1 and 2 (in the classicist courtyard of the
Kiraly Bath) under the lowermost layer as-
sociated with the road and under the dem-
olition layers. The traces consisted of post
holes positioned along a 12m long line (Figs
10-11). The rubble and the fill of the post
holes was clay mixed with fragments of yel-
low bricks, mortar, and plaster, and at one
spot numerous fragments of a glass vessel
were also unearthed. It is dated by Consp.
20 type terra sigillata made in northern
Italy in the Claudius-Flavius period (the
terra sigillata fragments brought to light at
this excavation and elsewhere in the Water
Town were identified by Dénes Gabler). On
the levelled layer that was left after the de-
struction of the building there was a layer
of yellow clay (SE 64), and upon this a thin
layer of gravel and a few large slabs (SE 63).
This was covered by a thick, homogenous
layer of yellowish-brown clay (SE 59), from
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13. kép: A F6 utca - Ganz utca - Medve utca - Kacsa utca dltal hatdrolt teriileten elékeriilt romai kori emlékek
dsszesitd rajza (Kovidcs Tibor, Lajtos Tamds, Nagy Alexandra)

Fig. 13. A comprehensive map of Roman period finds in the area bordered by Fo Street, Ganz Street, Medve Street
and Kacsa Street (Tibor Kovdcs, Tamds Lajtos, Alexandra Nagy)

kofal alapozasa alatti kelet-nyugati iranyu,
elszenesedett gerenda (SE 162, 5-6. kép)
ehhez az épitményhez tartozhatott, benne
egy festett savos edény toredékét leltiik.
Feltehetéen SE 163 vékony, faszén-, hamu-
pottyos rétegben maradt meg. SE 164 SE
65-tel és a legkozelebbi SE 80 és 82 colop-
lyuk, illetve gerendanyom bet6ltésével azo-
nos anyagu, ugyandgy habarcsdarabokkal.
Két keramiatoredék jott bel6le: egy sziirke
taroloedény szilankja és egy pompeji vros
tanyér utanzat darabja.

A gerendavazas haz falalapozasait és
oszlopait a barna agyagos ,6shumuszba’
(SE 70) astak, ezalatt mar a sérga altalaj (SE
90) jelentkezett 99,75 — 99,98 mBf szin-
ten. Az itt talalt elsé épiiletek tehdt favazas
szerkezettiek voltak. Esetiinkben a foldbe
fektetett fagerendak képezték a haz alap-
jat, amelyeket oszlopokkal tamasztottak

which a piece of terra sigillata of the Consp.
39/43 type was found, dated to the reign of
Domitian and Traian. The lowermost gravel
layer of the road’s edge or sidewalk (SE 85)
was built on top of this levelling layer. SE
39, which may be interpreted as a wall stub
or the edge of the road, is separated from
a layer of rubble with burnt timber, wattle-
and-daub, and yellow adobe bricks (SE 14)
by a trench filled with gravel and brown-
ish clay (SE 37). There is a characteristic,
gravelly layer (SE 19) in the northern part
of the excavation trench that is positioned
at the same depth as the levelling layer of
the destroyed building, and although it is
uncertain how this layer relates to the rest
of the stratigraphy, the burnt wattle-and-
daub and charcoal was also present here.
An east-west oriented, burnt wooden beam
(SE 162, Figs 5-6) discovered under the
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meg. Aldtamasztashoz tartozé kéalapokat,
talpkoveket itt nem talaltunk. Faszerkeze-
tes épitmények a Tolgyfa utca 3. — Henger
utca 2. telekrdl ismertek legkozelebbrél
(KERDO-KOVACS 2002), kb. 200 méter-
re északnyugatra, a Bem tértél pedig 50
meéterre. Itt lehetdség volt az eddigiekhez
képest nagyobb, Osszefiiggd felilleteken a
Vizivaros 1. szazadi jelenségeit kidsni (12.
kép). A nagyjabol északra tajolt, dongolt
sarga agyagpadldval ellatott, szogletes épii-
letek alaprajza nem tisztazhat6 egyértelmi-
en, katonai vagy civil funkciéjuk sem dont-
hetd el. Azonban a korai terra sigillatak,
s6t egy marvanyozott sigillata toredék, az
amphordk, osztrigdk (MAGYAR-HARS-
HEGYI 2017, 71-72), vékonyfald import
csészék és poharak, iivegedények, katonai
és egyéb veretek, valamint egy bronz grift
kocsidisz mar a kezdeti id6kben sem sze-
gényes, falusias teleptilésrol, godorhazak-
rél arulkodnak. A korszak, illetve a katonai
tabor és vicus vezérleletei kozé tartoznak a
Consp. 20, Consp. 34 tipusok, a C-T-SVC,
L-M-V bélyeges terra sigillatak (GABLER
2012, 114-115). Az L. Gellius- és a Ca-
lamus-aru, valamint a Bem tér 3. telken
el6kertilt, Consp. 37.1 form4ju, feltehet6-
en arezzoi tdlka nem keltezheté Claudius
koranal késébbi idészakra. A Kacsa utca
7. szam alatt el8keriilt Q.C.P. HE bélyeges
Dressel 6 tipusu olivaolajos amphora az 1.
szézad elsé feléhez kothetd (HARSHEGYI
2010, 53-54), s a legkorabbi rétegbdl szar-
mazik. Tarsasagaban Consp. 20 formaju si-
gillata, planta pedis tipusu lagymadnyosi tal,
S profila tal, marvanyozott festésti edény,
festett savos korsd, iiveg Rippenschale és
sziirke taroldedények, valamint szemcsés
anyagu fazekak, fed8k, caccabusok kertil-
tek elS. A Kacsa utca 7. (KERDO-VEGH
2001) korai objektumai is gerendavazas
h4zakhoz tartozhattak, itt azonban csak
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foundation of a stone wall during Foun-
dation Survey no. 6, must have belonged
to this timber frame building; a fragment
of a vessel with painted stripe decoration
was also unearthed from here. SE 163 was
preserved as a thin layer with charcoal and
ash. SE 164 and SE 65, as well as SE 80 and
82 (a post hole and a recess that must have
accommodated a beam) close to them, had
the same fill, mixed with mortar. SE 164
yielded two pottery sherds: a fragment of
a grey storage vessel and an imitation of a
Pompeian red ware.

The foundation and the posts of the tim-
ber frame building were dug into the clayey
‘original humus’ (SE 70), under which we
found the yellow subsoil (SE 90) at a depth
of 99.75-99.98 ASL. So, the first buildings
in the area were built of wood. Sill beams
laid into the soil served as the foundation
of the house, and these were reinforced
with posts. Slabs or foundation stones were
not found. Timber frame buildings are
also known from a nearby lot at 3 Télgy-
fa Street — 2 Henger Street (KERDO -
KOVACS 2002), ca. 200m northwest from
the excavated area, and 50m from Bem
Square. Here there was an opportunity to
explore the 1st-century phenomena of the
Water Town on a large surface (Fig. 12).
The ground plans of the buildings are not
clear, and it is uncertain if they had military
functions or were used by civilians, but they
were rectangular, oriented more or less to
the north, and had stamped floors of yellow
clay. However, the presence of early terra
sigillata fragments, one piece of marbled
sigillata, amphorae, oysters (MAGYAR-
HARSHEGYI 2017, 71-72), thin-walled
imported ware, glass vessels, military and
other types of mounts, and a bronze grif-
fin that once ornamented a cart, testify that
even in its early phase, this was not a poor,



keskeny arkokban jutottunk le eddig a ho-
rizontig.

Jollehet, a FO utca — Kacsa utca — Med-
ve utca — Ganz utca altal hatdrolt teriilet
az Osszeadott négyzetméterek alapjan jol
kutatott (KERDO-VEGH 2001; KERDO-
VEGH 2004; BENDA-HABLE 2006; HAB-
LE 2009), a romai kori telepiilésszerkezet
elenyészéen kevés része vazolhatd fel (13.
kép). Az évrél-évre novekvd szamu lele-
tek — a késobbi bolygatasok, épitkezések
miatt — mégis csak kis pontokban, moza-
ikszertien maradtak meg eredeti kontex-
tusukban. A kiilénb6z6 periddusok igy
nemcsak a szomszédos telkek kozott, de
akdr egy szelvényen belill is nehezen kot-
het6k 6ssze. A teriilet kora rémai idésza-
kanak masik problémas témadja az itt talalt
fazekastelep miikodésének ideje. A leletek
nem keltezhet6ek évtizedes pontossiggal,
igy annyi bizonyos csak, hogy a Ganz utca
8-ban és a Kacsa utca 11. telken (BENDA-
HABLE 2006), vagyis a Kiraly fiird6 koz-
vetlen kozelében feltart fazekaskemencék
az 1. szazad végén - 2. szazad elején lize-
melhettek. Egyel6re nem tudhatjuk, hogy a
katonai tdborral egyidében vagy azutan 1é-
tesitették a muhelyt. Az itt gyartott arukrol
is csekély a tudasunk, eddig Drag. 37 forma
utdnzatt, vords bevonatos, tobbnyire fo-
gaskarcolt diszii talak, korsok, koztiik fes-
tettsavos és fogaskarcolt diszités(i tipusok
voltak felismerhetdk a tulégett, felholyago-
sodott, deformalddott toredékek, Osszeé-
gett miihelyhulladékok kozott. Meggy6zo,
rontott edénynek tliné darabok a Vizivaros
tavolabbi részébdl, példdul a Gyorskocsi
utca 26. telken is felbukkantak. Itt nagyobb
aranyban voltak a tulégett Drag. 37 utanza-
ta talak, taroldéedények, s egy szinte csak
a Vizivarosra jellemzé taltipus. Ez utobbi
profilélt vagy 1épcsés tagolasu, lekerekitett
vagy enyhén megvastagodd, fiiggdleges

rural settlement with pit houses. Terra
sigillata fragments of the types Consp. 20
and Consp. 34, and with stamps C-T-SVC
and L-M-V, belong to the most important
finds of the period of the military camp and
the vicus (GABLER 2021, 114-115). Terra
sigillata pieces associated with L. Gellius
and Calamus, as well as the little bowl of
the Consp. 37.1 type, probably from Arez-
z0, cannot be dated later than the reign of
Claudius. A Dressel 6 type amphora used
to store olive oil, with the stamp Q.C.P. HE,
that was brought to light at 7 Kacsa Street,
is dated to the first half of the 1st century
(HARSHEGYI 2010, 53-54) and comes
from the earliest layers. From the same
context, Consp. 20 type sigillata, planta
pedis type bowl, S-profiled bowl, vessels
with marbled decoration, jug with painted
stripe decoration, glass Rippenschale type
and grey storage vessels, as well as pots, lids
and caccabi of coarse and gritty fabric came
to light. The early features unearthed at 7
Kacsa Street (KERDO-VEGH 2001) must
have belonged to the same cluster of tim-
ber frame houses, but at our excavation we
could only explore these layers in a narrow
trench.

Although the area between F& Street,
Kacsa Street, Medve Street and Ganz Street
is well-researched based on the number of
square metres surveyed here (KERDO-
VEGH 2001; KERDO-VEGH 2004; BEN-
DA-HABLE 2006; HABLE 2009), only a
minuscule part of the local Roman settle-
ment structure is known (Fig. 13). Finds
grow in number each year, but due to lat-
er disturbances the archaeological features
are only rarely preserved in their original
contexts and only provide mosaic-like in-
formation. Therefore, it is often challenging
to find the connections between features of
the same period unearthed in different lots
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14. kép: Helenius westerndorfi miihelyében késziilt
terra sigillata csésze (Komjdthy Péter)

Fig. 14. A terra sigillata cup from Helenius’ workshop
in Westerndorf (Péter Komjdthy)

peremd, alsé felén rézsutosan keskenyedd,
alacsony talpgytirtis forma tobbnyire vo-
rosessarga agyaggal, bevonat nélkil vagy
enyhén polirozott feliilettel késziilt. Tore-
dékei igen nagy szamban keriiltek itt eld,
mar a korai objektumokbdl is. A Vitéz utca
10-ben feltart romai kori pincében talalt
edénykészlet darabjait tulnyomorészt ez
a tipus alkotja (H. KERDO 2018). A Vizi-
varos déli részén is kertiltek el6 kemencék,
edényégetd funkciéjuk azonban nem bizo-
nyitott.

A fazekastelepekhez kutakon, hulla-
dékgodrokon kivill akar veremhaznak tud-
né, téglalap alaprajzd, colopszerkezetes,
kemencékkel szomszédos épiiletek is tar-
tozhattak. Az elGkeriilt épiiletek esetében
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or in different parts of the same lot. Anoth-
er problem of the research into the late Ro-
man period here is the dating of the potter’s
workshop. It proved impossible to date the
artefacts within decades, and the only thing
we know for certain is that the potter’s kilns
discovered in the lots at 8 Ganz Street and
11 Kacsa Street (BENDA-HABLE 2006),
that is, in the close vicinity of the Kiraly
Bath, must have been used at the close of
the 1st and the beginning of the 2nd cen-
tury. So far it remains unknown if the
workshop was contemporaneous with the
military camp. Our knowledge of the ware
produced here is also limited; so far, imita-
tions of Drag 37 type pottery with red slip
and rouletting decoration, as well as bowls
and jugs with rouletting and painted stripe
ornaments were identified among the over-
fired, deformed fragments and workshop
debris. Discarded pieces have been found
in another part of the Water Town, at 26
Gyorskocsi Street; here, imitations of Drag.
37 pottery and storage vessels were found
in larger quantities, as well as a specific
vessel type that is typical only of the Wa-
ter Town. This latter has either a strong or
a less pronounced profile, with a rim that is
either curved or slightly thickened, a fun-
nel-shaped body, and a small foot ring; its
surface is reddish-yellow clay, without slip
or slightly burnished. Fragments of this
type come to light in large quantities in
this area, even from the early features. The
service of vessels found in a Roman period
cellar at 10 Vitéz Street mainly consisted
of this type (H. KERDO 2018). Kilns were
also found in the southern part of the Wa-
ter Town, but it is uncertain if they were
used to fire pottery.

Features next to kilns that resemble pit
houses, with rectangular floor plans and
poles, may have belonged to the potter’s



tehat nem zarhaté ki a védo-, illetve mu-
helyépiilet funkcidja, tiizeldanyag taroldsara
szolgalo helyiség sem vagy egyéb, ipari jel-
legti tevékenységhez kapcsolddé épitmény.

A 2-3.SZAZADI TELEPULES

A katonai csapat elvonuldsa utani peri-
6dus részei lehettek a kordbban emlitett
paticsos  rétegek, gerendamaradvanyok
(11. kép). Mind az égett, mind a soderes
rétegeket Antoninus-Severus-kori terra
sigillatak keltezik, tobbek kozott egy ELE-
NIVS-F bélyeges, majdnem ép csésze (14
kép) és egy rheinzaberni fehér barbotinos
edény toredékei. Ezt a pusztulasi réteget
a kozmiidrkok altal meghagyott részeken
sarga agyagos, dongolt padlonak tiné réteg
(SE 12) fedte. Ennél fiatalabb, de még ro-
mai kori csak az ebbe asott kis bedsas (SE
10) volt, amelyben pfaffenhofeni terra sigil-
latat is talaltunk a 3. szazad els6 felébdl. A
Kirély fiird6 bels6 udvara a mai felszinhez
képest mélyebb szinten helyezkedik el, igy
mast nem hagytak a késébbi korok terep-
rendezései.

Az 1. szelvény déli oldalan 4sott godor-
ben (6. alapfeltaras), kozvetleniil méar a mai
udvar kovezése alatt, egy kelet-nyugati ira-
nyd rémai kori fal jelentkezett (SE 148, 5-6.
kép). Déli oldalan koves, téglas, tormelékes
réteg (SE 149) tertilt el, kizardlag rémai ko-
ri keramiédval (tobbek kozott Severus-kori
terra sigillatakkal), tivegedény toredékek-
kel és egy éremmel (RIC 556, hamis Iulia
Domna subaeratus, Kr. u. 196-211, Ro-
ma verde — Juhasz Lajos meghatarozésa).
Eszaki oldaldn a sirga agyagpadlé megfe-
leltetheté SE 12-vel. A fal mindkét olda-
lan a faszenes-hamus-paticsos agyagréte-
gek szintén ismertek az 1. szelvénybdl, itt
azonban hatarozottabb, vizszintesen tobb
rétegre oszthatd elvaldssal, nem 4thalmo-
zott, egymdsra borogatott rétegmaradva-

workshop, along with wells and garbage
pits. In the case of the building that we un-
earthed, neither its military function nor its
use as a workshop can be excluded, but it is
also possible that it was used to store fuel or
was connected to industrial activities in a
different way.

THE 2ND-3RD-CENTURY SETTLEMENT

The layers that contained wattle-and-
daub and remains of wooden beams
(Fig. 11) probably postdate the period when
the military troops left the area. The burnt
and gravelly layers were dated on the basis
of terra sigillatas from the age of Antonius
and Severus, among them an almost intact
cup with the stamp ELENIVS-F (Fig. 14),
and a vessel from Rheinzabern decorated
with white barbotine. This destruction lay-
er was covered by a layer of yellow clay that
may be identified as a stamped floor (SE
12), which was partly destroyed by modern
utility trenches. A younger, but still Roman
period pit (SE 10) was dug into this layer;
from here we collected terra sigillata pieces
from Pfaffenhofen, dated to the first half of
the 3rd century. The floor level of the inner
courtyard of the Kiraly Bath is now deeper
than the ground level around the building,
which means that repeated levelling has de-
stroyed all later archaeological layers.

We found a Roman period wall oriented
from east to west right below the present
pavement of the courtyard, in a test pit dug
in the southern side of Trench no. 1 (Foun-
dation Survey no. 6; SE 148, Figs. 5-6). On
the southern side of the wall there was a
stony layer with rubble and brick frag-
ments (SE 149), from which only Roman
period pottery came to light, including ter-
ra sigillatas dated to the reign of Severus,
fragments of glass vessels, and a coin (RIC
556, a fake subaeratus of Tulia Domna, 196—
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nyokkal. Alattuk SE 156 és 160 SE 60-nal
és 62-vel van egy szinten, amelyek a kora
rémai kori gerendavazas épiilet planirozott
maradvanyat fedték (a szelvény adottsaga
miatt nem dertilt ki, milyen 6sszefiiggésben
vannak SE 65-tel). Ez alatt latszédtak a ko-
rébban emlitett SE 161 lapos kovei.

A Kaba Melinda rajzan jelzett észak-déli
iranyu fal pontos helyét nem tudjuk, a raj-
zon (2. kép) is feltiintetett helye a 6. alap-
feltaras keleti oldaldn sejthetd (3. kép). A
2018. évi godorben nem volt nyoma, a nyu-
gati oldalon pedig tul nagy eltérés adédna
a fiirdé mai falaihoz képest. A rajzan sze-
repld 0,95 cm kozelében a mi godriinkben
csupan SE 161 volt a koves objektum. A fal
tehat csak abban az esetben tartozhatna az
SE 148-hoz, ha egy falkiszedés alsé késorait
fedezték volna fel 1958-ban.

Mindenesetre a Kirdly fiirdé kornyékén
a 2. szazadban - 3. szazad els6 felében is
inkabb a Csalogany utca - F6 utca zéndja-
hoz hasonl¢é telepiilési kép bontakozik ki.
A legkorabbi faszerkezetes épiiletek elpla-
nirozott szintjére — ugyan ma mar f6leg fal-
kiszedések formajaban észlelheté - utcak-
kal tagolt, szabélyos alaprajzu kéépiileteket
emeltek, amelyek falainak diszitésére fal-
festmény-toredékek is utalnak. A planiro-
zasi rétegekben agyagtéglak, elszenesedett
gerendak és tetGcserepek maradtak épitési
tormelékként. A késdbbi kdalapozasu épii-
letek felmend falai is gyakran valyogtégla-
bdl épiiltek, amelyek a faszerkezettel a tegu-
lakbol és imbrexekbdl fedett tett tartottak.
Az egykori jarészinteket hol egyszertbb
dongolt, rendszerint sarga agyagpadld, hol
terrazzo képezi. Ezeket az épiileteket sok
esetben, a hosszi hasznalat soran atépi-
tették — errdl tantiskodnak a Kirdly firdé-
vel szomszédos Kacsa utca 7. szamu telek
tobbperiodusu kéfalai is (KERDO-VEGH
2001). A tabor feladasa és a telepiilés meg-
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211 AD, Roman mint; identified by Lajos
Juhasz). The yellow clay stamped floor on
the northern side of the wall is identical
with SE 12. The layers of clay mixed with
charcoal, ash and wattle-and-daub on both
sides of the wall are known from Trench no.
1, although here in this trench they were
more clear, and it was easier to differenti-
ate between them. Under these layers, SE
156 and SE 160 may be identical with SE 60
and SE 62; these latter covered the remains
of the Roman period timber frame build-
ing (it was impossible to explore how these
layers relate to SE 65). Under this, the slabs
also observed in SE 161 came to light.

The exact location of the north-south
oriented wall seen in Melinda Kaba’s draw-
ing is uncertain. In the drawing (Fig. 2), it
is probably indicated on the eastern side of
the area of Foundation Survey no. 6 (Fig. 3).
In 2018 we found no trace of it here, and it
is probably not on the western side of the
survey area either based on its position re-
lated to the walls of the present-day bath.
In the depth of 0.95m that is indicated in
Kaba’s documentation, we only found SE
161 as a stony feature. So, this wall segment
found by Kaba can belong together with SE
148 only if she found the lowermost row of
stones in 1958.

The archaeological features testify that
in the 2nd and early 3rd century the settle-
ment around Kiraly Bath was very much
like the settlement segment brought to light
in the zone of Csalogany Street — F6 Street.
After the earliest, timber frame buildings
were destroyed and the area was levelled,
stone buildings with regular floor plans
and decorative murals were erected, with
streets running between them, although
these are now perceptible only in the form
of removed wall segments. In the levelling
layers, fragments of adobe bricks, burnt



15. kép: Terrazzopadlé a 3. szelvényben észak feldl
(Nagy Alexandra)

Fig. 15. Terrazzo floor in Trench no. 3, viewed from the
north (Alexandra Nagy)

szlinése kozott eltelt, mintegy 150 év atépi-
téseit az erés bolygatottsag miatt egyeldre
szinte képtelenség részletes periodizacidval,
évtizedes megjeloléssel ellatni. Egyes telke-
ken, mint a Medve utca 25-29. szamun,
kevés nyoma maradt kéépiileteknek (BEN-
DA-HABLE 2006). Ez akar lazabb beépi-
tésli varosrészekre, nagyobb udvarokra
is utalhat - ahogyan a vicusok esetében
gyakran megfigyelhet6. Azonban az itt fu-
t6 észak-déli iranyt Ut nyugati oldalat zaré
falak a nyugati rész beépitettségét mutatjak.
Mellette, a Ganz utca 8-ban viszont kéfalas
éptiletet haztak a korabbi fazekaskemen-
cékre, s kéépiiletek nyomai szintén marad-
tak a Ganz utca 16. és a Kacsa utca 13-25.
szamu (HABLE 2009) telken.

timber and roof tiles were found, as rub-
ble. The later houses that had foundations
of stone, often had walls built of adobe
bricks, and a roof that was covered with teg-
ulas and imbrexes. The one-time floor was
stamped at places, while in other places it
was covered with terrazzo. These buildings
were often used for a long period of time
and were transformed; this is evident at 7
Kacsa Street, in a lot next to the Kiraly Bath
where stone walls dated to different times
within the Roman period came to light
(KERDO-VEGH 2001). The period of ca.
150 years from the abandonment of the
military camp to the end of the settlement’s
life is still unclear, because the archaeolog-
ical remains are heavily disturbed, which
makes it impossible to establish a detailed
chronology. In certain lots, such as at 25-29
Medve Street, few traces of stone buildings
remain (BENDA-HABLE 2006). This may
suggest that in these areas the settlement
structure was looser, or there were large
yards, as it is often observed in the case of
vicus type settlements. However, the walls
on the western side of the north-south ori-
ented road that ran here testify that the area
was built-up. At 8 Ganz Street, a new stone
building was erected at the spot where
there had been potter’s kilns, and further
remains of stone buildings have been doc-
umented from 16 Ganz Street and 13-25
Kacsa Street (HABLE 2009).

In the service yard of the Kirdly Bath, in
Trench no. 3 we found parts of a building
from this same period, with a terrazzo floor
(Fig. 15). Because of modern disturbance
it is uncertain how this building relates to
the stony feature in Trench no. 5, but it is
located on that feature’s western side. The
wall that borders the explored room from
the east is located in the area that we could
not survey. On the top of the poorly pre-
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A Kiraly fiird6 gazdasagi udvaraban, a
3. szelvényben ehhez a periddushoz tarto-
z6 épiilet részletét talaltuk, itt mar terraz-
zopadléval (15. kép). Az 5. szelvény koves
objektumahoz valé viszonya a modern
kézmiivek miatt nem ismert, mindeneset-
re annak nyugati oldalan helyezkedik el.
A helyiséget lehatarolo6 keleti zarofal a fel-
taratlan részre esik. A lepusztult allapotu
terrazzopadlé folott vékony, aprokoves ré-
teg teriilt el (SE 123, 16. kép). A padlét a
késobbi kutatasok miatt egyelére nem bon-
tottuk el, remélhetSleg nagyobb feliileten
vizsgalhatjuk a Kiraly fiird6 atépitése el6tt.
Déli oldalan a kovek (SE 124) tisztazasat a
kozmiivek akadalyoztdk, az ezek melletti
barna, faszénp6ttyds (SE 125) és az az alatti
sotét sziirkésbarna, tomott agyagos réte-
get (SE 127) csak egy 50x50 centiméteres
mélyitésben lattuk. A padlét vastagabb, vi-
ldgosbarna, faszenes, hamus réteg fedte (SE
122). Utdbbibdl Antoninus — Severus-kori
terra sigillata keriilt el6. Az ezen lathato
kiilonboz6 rétegeket (SE 112-120) Seve-
rus-kori sigillatak keltezték, legfolill pedig
mar a helyenként 80 cm vastag, romai réteg
hazédott (SE 47). Ebbe még egy helyen, egy
talan falkiszedésként értelmezhet6 objektu-
mot (SE 111) astak. A felette huz6dd, még
kevés kozépkori leletet tartalmazé réteg (SE
44) a kornyékbeli asatdsokrol ,valtoréteg”
néven mar jol ismert. Az elenyész szamu
fémleleteket egy ebbdl a rétegbdl szarmazé
aranygytirt gazdagitja.

Valdszintileg rémai kori falat vagy om-
ladékot taldltunk a Kiraly fiird6 folyosojan,
a 14. alapfeltaras kisméretli godrében is,
de ezt a feliiletet sem volt médunk tovabb
mélyiteni.

A feltaras és a Vizivaros legkésobbi ter-
ra sigillatai a 3. szdzad kozéps6 harmada-
ra keltezhet6k (egyetlen chiara toredéket
kivéve a Medve utca 8-14-b6l - GABLER
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served terrazzo floor there is a thin layer of
small stones (SE 123, Fig. 16). The floor was
not surveyed further in order to preserve it
for future investigations; hopefully, we will
be able to explore it in more detail before
the building of Kiraly Bath is going to be
transformed. On the southern side of the
terrazzo floor, we found a cluster of stones
(SE 124), however, modern utility trenches
kept us from exploring it further. Next to
these stones, there was a layer dotted with
charcoal (SE 125) and a dark greyish brown,
dense layer of clay under it (SE 127), but
these could be observed only in a small test
pit of 50x50cm. The floor was covered by a
thicker, light brown layer mixed with char-
coal and ash (SE 122). From the latter, ter-
ra sigillata dated to the reign of Antoninus
and Severus was brought to light. The layers
SE 112-120 could be dated on the basis of
terra sigillata fragments from the Severus
period, and on the top, there was a Roman
period layer (SE 47) that was 80cm thick at
places. A feature was dug in this layer (SE
111), that may be identified as a removed
wall stub. On top of it, there was a layer that
yielded a few medieval artefacts (SE 44),
which is known from previous excavations
and was named “shifting layer”. In addition
to the very limited amount of metal finds,
we discovered a golden ring in this layer.
On the corridor of the Kiraly Bath we
found the remains of a wall or rubble,
probably from the Roman period; this was
a small test pit of Foundation Survey no. 14.
This surface could not be explored further.
The latest terra sigillata fragments of the
excavation, and of the whole Water Town,
are dated to the last third of the 3rd cen-
tury (one exception is a chiara fragment
from 14-8 Medve Street; GABLER 2012,
128-129). It is unknown what happened in
the area in the rest of the Roman period, as
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16. kép: A 3. szelvény keleti metszete (Duschanek Jiilia, Nagy Alexandra)
Fig. 16. The eastern cross section of Trench no. 3 (Jillia Duschanek and Alexandra Nagy)

2012, 128-129). Ezutan nem tudjuk, mi
tortént itt a rémai korban, ennél késGbbi
korszakra jellemz6 keramialelet nem keriilt
el6, amely a teleptilés megsziinésére enged
kovetkeztetni. A 4. szdzadot csupan érmek
képviselik a korabbi asatdsokbdl (példaul
az emlitett valtorétegbdl), illetve a néhany
temetkezés az épiiletek falai kozott. A ko-
zeli Kacsa utca 13-25. telekre asott sirt egy
Isings 104b - Barkoczi 121 formaja iiveg-
palack keltezi a 3. szdzad masodik felére
- 4. szazad els6 felére. A Kacsa utca 11.
telken feltart sirokba egy-egy nét temet-
tek gyermekeikkel, egyikiik mellé, az asatd
meghatarozasa szerint — egy mara mar el-
veszett — révid nyakd, hosszi, hengeres tes-

there is no pottery find that postdates the
3rd century, which suggests that the set-
tlement ceased to exist. The 4th century is
only represented by coins brought to light
at earlier excavations (e.g. from the so-
called “shifting layer”), and a few burials
between the walls of the one-time build-
ings. A burial in the nearby lot at 13-25
Kacsa Street is dated to the second half
of the 3rd or the first half of the 4th cen-
tury by a glass bottle of the Isings 104b -
Barkdczi 121 type. In the excavated graves
at 11 Kacsa Street women were interred to-
gether with their children, and from one of
the graves a tall, cylindrical glass jug with
a small neck was collected, at least accord-
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tl ivegkorsot helyeztek, amely a megadott
forma (Barkéczi 168d - BENDA-HABLE
2006, 135) alapjan a 3. szazad utolsé har-
maddban - 4. szdzadban késziilt. Ezekre a
temetkezésekre még egy masik, eltéré tajo-
1454 sirt is radstak. A Bem J6zsef utca — Fe-
ketesas utcaban (KERDO-KOVACS 2000)
a sirmellékletek kozott hagymafejes fibulat,
valamint 4. szazadi ivegpoharat is taldlunk.
A teriilet viszont nem valt a késé rémai
id6szak rendszeresen hasznalt temetGjévé,
csupan néhany, kisebb csoportokban elhe-
lyezkedéd sir kertilt el6 a Vizivarosbdl.

Nagy Alexandra
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Feltaras a budai
Varnegyedben, a volt/leendo
Pénziigyminisztérium
épiiletének teriiletén

(Budapest, I. ker., Szenthdromsdg tér 6.,
Hrsz.: 6590)

A Budapesti Torténeti Mizeum 2018. mér-
cius 26. és szeptember 25. kozott, két sza-
kaszban, teljes feliiletii feltarast végzett az I.
kertileti Szenthdromsag tér 6. szamu épiilet
un. Fortuna udvaran, az épiilet feltjitasat
és az akkori tervek szerint az udvarra szant
meélygarazs épitését megel6zben.

A jelenlegi épiilettomb helyén 4all6 haza-
kat 1901-ben bontottdk le, s 1904-re épiilt
meg a Pénziigyminisztérium Fellner San-
dor tervei alapjan. A korabbi kozépkori,
illetve ujkori viszonyokrdl, telkekrdl, ha-
zakrol, valamint tulajdonosaikrél Horler
Miklés (HORLER 1955), Locsy Erzsébet
(LOCSY 1964) és Végh Andras (VEGH
2006, 2008) kutatasai alapjan vannak isme-
reteink.

A jelenlegi épiilet kontdrja a Marek-, il-
letve a Hatiy—féle térképekre vetitve hdrom
tombre bonthatéan mutatja a feltarasra ke-
rilt teriileten a kozépkori telekrendszert
(1. kép).

Az egykori Hess Andras tér 4. szam (Ma-
rek 125, Hailiy 195-197) teriiletén harom
kisebb lakéhaz allt a kozépkorban. A legdé-
lebbi a 14. szazad végén épiilt, a kozépten-
gelyben 1év6, mindkét oldalan iil6filkékkel
ellatott kapualjtol északra és délre egy-egy
helyiség volt. A k6zépsé haz szintén 14. sza-
zadi eredet(i, az el6z6h6z hasonld felépité-

128

Excavations in the Buda
Castle, in the Area of the
One-Time Ministry of
Finance

(Budapest, District I, 6 Szenthdromsdg
Square, lot no. 6590)

The Budapest History Museum conducted
a full-surface excavation of the so-called
Fortuna Yard under 6 Szenthiromsag
Square, preceding the construction of an
underground parking lot and the renova-
tion of the building. The excavation took
place between 26 March and 25 September
2018 and was organised in two phases.

The buildings that had stood here before
the construction of the present houses were
dismantled in 1901, and a new building
housing the Ministry of Finance, designed
by Sandor Fellner, was built by 1904. Re-
search by Miklés Horler (HORLER 1955),
Erzsébet Locsy (LOCSY 1964), and Andréas
Végh (VEGH 2006, 2008) yielded insights
into the medieval and early modern lots,
buildings and their owners.

The plan of the present building, when
imposed on the maps by Marek and Haiiy,
encompass three blocks of the medieval lot
system (Fig. I).

Under 4 Hess Andras Square (Marek
125, Hatiy 195-197) three small dwellings
stood in the Middle Ages. The southern-
most of these was built at the end of the
14th century; its gateway was situated on
the building’s middle axis with sedilia on
both sides, and there was one room each to
the north and south of the gate. The house



1. kép: Az épiilet a
Haiiy- ill. Marek-féle
térképekre vetitve
(Viemann Zsolt)

Fig. 1. The building
shown on the maps
by Marek and Haiiy
(Zsolt Viemann)

st volt. Az északi haz ezeknél kisebb, egy
kapualj, valamint egy ettdl délre elhelyez-
kedé helyiség alkotta. A 16. szizadban ez
utobbi épiiletet a mellette alléhoz csatoltak,
a kapualjat és a szobat egyesitve, egyetlen
gerendafddémes teremmé alakitva. Ko-
zépkori forrasok alapjan ezen a részen bir-
tokolt hazat Stiborici Stibor erdélyi vajda
1413 koriil, ifjabb Stibor pedig 1428 koriil.
A hézak emeleti része 1686-ban elpusztult,
a visszafoglalds utdn egyetlen épiiletként
Gjultak meg, az udvar és dél felé egyarant
megnagyobbitva. A 18. szdzadban katonai
koérhazként funkciondlt, majd a szdzad vé-
gén a Nagyszombatrél Budara telepitett
egyetem kapta meg. 1785-ben nagyobb at-
alakitast végeztek rajta, majd mikor 1810-
ben az Egyetemi Nyomda tulajdonaba ke-
riilt, egy északi udvari szarnyat is csatoltak
hozza. 1927-ben a Pénziigyminisztérium
tulajdona lett.

A volt Orszaghaz utca 13. szam (Marek
117, Haity 164-165) helyén mar a kozép-
korban is kétemeletes lakohaz allt. Kozép-

in the middle was similar in structure and
was also built in the late 14th century. The
northern house was smaller and consisted
of a gateway and a room south of it. In the
16th century this building was attached
to the one next to it by merging the gate-
way and the room into a single hall with
a timber ceiling. According to medieval
sources, Stibor of Stiboricz, the voivode of
Transylvania, owned a house here around
1413, and his son around 1428. The upper
floor was destroyed in 1686, and after Bu-
da’s reconquest from the Ottoman Turkish
forces the complex was rebuilt as a single
building, extended both to the south and in
the courtyard’s direction. In the 18th cen-
tury the building housed a military hospi-
tal, and at the end of the century it came
into the ownership of the university that
had moved to Buda from Nagyszombat. In
1785 a large-scale renovation was conduct-
ed, and a northern wing was added to the
complex when it came into the ownership
of the university’s printing house in 1810.
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kori dongaboltozatos kapualja mindkét
oldalan egy-egy nagyméretli, boltozott
helyiség helyezkedett el, foldszintje és elsé
emelete is nagy belmagassagti volt. Ujko-
ri forrdsok szerint egy torony is tartozott
hozzd. 1411-ben Lazarevics Istvan szerb
despota kapta meg, majd unokadccse,
Brankovics Gyorgy 6rokolte meg, az 6 tu-
lajdonaban volt 1440-ig. Ekkor I. Ulaszlo
kiraly Rozgonyi Simon egri piispoknek és
kancellarnak, valamint testvéreinek adta.
1482-ben az 6rokds, Rozgonyi Laszlo nan-
dorfehérvari kapitany eladta Bakocz Tamas
titeli prépostnak, késébbi esztergomi érsek-
nek és biborosnak. Az 1686-os visszafog-
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Later, in 1927 it became the property of the
Ministry of Finance.

Under one-time 13 Orszaghaz Street
(Marek 117, Hailly 164-165) there was a
two-storey building in the Middle Ages.
Its barrel-vaulted medieval gateway was
flanked by a large, vaulted room on each
side, and both stories had a considerable
clear height. Early modern sources men-
tion a tower attached to the building. In
1411 it came into the possession of Stefan
Lazarevi¢, the despot of Serbia, who hand-
ed it down to his niece Purad Brankovic.
He owned it until 1440, when king Vladis-
laus I donated the building to Simon Rozg-



lal6 ostrom sordn nagyrészt allva maradt,
majd 1728-ban iskolaépiilet céljara helyre-
allittattak. 1786-ban az Egyetemi Nyomda
tulajdonaba kertilt. 1810 koril nagyobb
atalakitast végeztek rajta, korai klasszicista
homlokzatot kapott, majd 1901-ben a ko-
riilotte 4ll6 éptiletekkel egyiitt lebontottak.

A volt Orszaghdz utca 11. szam (Marek
118, Haiiy 166) egyemeletes lakéhdzanak
kozépkori maradvanyaibdl széles kapualja,
észak felé kisebb, dél felé nagyobb, csucsi-
vet megkozelité dongaboltozatos helyisége,
valamint az udvar északi oldaldn kozép-
kori gyamkoveken nyugvé fiiggdfolyosdja
ismert. 1686-ban megsériilt, de jelent8s
részben épen maradt, a 18. szdzad elsé fe-
1ében vjjaépitették, a konzolokat pillérekkel
alatdmasztottak, és felette nyitott, drkados
folyosot épitettek. 1901-ben lebontottak.

A volt Orszaghaz utca 9. szam (Marek
119, Haily 167) egyemeletes lakéhaz volt,
kozépkori maradvanyokkal, elrendezésé-
bdl csak a kozéptengelyben elhelyezkedd,
dongaboltozatos kapualja ismert. 1686-ban
nagyrészt elpusztult, a 18. szazadban ujja-
épitették, majd a 19. szazad elején a hom-
lokzatat klasszicista stilusban atalakitottak.
1901-ben a tomb tobbi épiiletével egyiitt
lebontottak.

Az asatas soran kozépkori és ujkori épii-
letek és éptiletrészletek (hat pince maradva-
nya, tobb, jorészt csak az alapozas legalso
késoraig megmaradt kéfal csonkja), kozép-
kori és torok kori godrok, illetve tarolover-
mek, tjkori csatornak, vizelvezetok marad-
vanyai keriiltek el6 (2. kép).

A kibontott régészeti jelenségek koziil a
legkorabbi egy késé Arpad-kori kerdmiéval
keltezett sziklaiireg (talan pince) volt (SE
102-105) a teriilet északkeleti részén, rész-
ben a feltaratlan Fortuna-terasz ald benyul-
va (3. kép). Pontos méreteit csak kiszerkesz-

onyi, chancellor and bishop of Eger and his
brothers. In 1482, his heir Laszlé Rozgo-
nyi, captain of Belgrade sold the house to
Tamas Bakocz, rector of Tétel, later cardi-
nal and archbishop of Esztergom. After the
reconquest in 1686 the building was still
standing, and in 1728 it was renovated and
turned into a school. In 1786 it came into
the ownership of the university’s printing
house. In 1810 a large-scale transformation
was made, the building was furnished with
an early classicist facade, and it was final-
ly demolished in 1901 along with the sur-
rounding buildings.

Under one-time 11 Orszaghdz Street
(Marek 118, Haiiy 166) there was a one-sto-
rey dwelling house, of which the wide gate-
way, the barrel-vaulted room that shrank
in size towards the north, and a hanging
corridor that rested on medieval corbels on
the northern side of the yard, are known.
This building suffered damages in 1686,
but large parts remained intact. It was ren-
ovated in the first half of the 18th century,
new pillars were installed to support the
corbels, and an open corridor with arcades
was built. It was also dismantled in 1901.

Under one-time 9 Orszaghdz Street
(Marek 119, Haiiy 167) there was a one-sto-
rey dwelling house with medieval remains
incorporated into it. Only the barrel-vault-
ed gateway in the middle axis of the build-
ing is known from the medieval arrange-
ment. This building was almost completely
destroyed in 1686. During the 18th century
it was renovated, and in the early 19th cen-
tury its facade was transformed in classicist
fashion. It was demolished in 1901 along
with the rest of the buildings.

During the excavation, medieval and
early modern buildings and building parts
(the remains of six cellars, and several wall
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3. kép: Arpdd-kori verem / pince erésen bolygatott
maradvinya (Toth Anikd)

Fig. 3. Remains of a heavily disturbed Arpdd period pit
or cellar (Aniké Toth)

teni lehetett, mert egy ujkori tégla-beton
kéményalapozds, egy vizelvezet§ csatorna
és a tavhévezeték komolyan megbolygat-
tak. Kelet fel6l kéfalazas hatarolja, részle-
gesen megfoghatd északi, déli és nyugati
oldalat a szikla adja.

Két masik kozépkori pince pontosabb
datdlasdra nincs lehet6ségiink. Az udvar
északkeleti sarkaban, és délnyugati végén
egy-egy kozelebbr6l meg nem hatarozha-
t6 méretl és koru épitmény maradvanya
keriilt el6, mindkett6t ujkori épitkezéssel
bolygattak meg, csak egy-két falrészlet ma-
radt meg bel6liik.

Az északkeleti (SE 119) pincébdl a nyu-
gati fal és a roncsolt északi fal egy részlete
keriilt el6. Az djkori atépités soran kissé
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4. kép: Ujkori dtépitéssel bolygatott kézépkori pince
maradvinya (Toth Aniko)

Fig. 4. Remains of a medieval cellar disturbed by
modern construction work (Aniké Téth)

stubs from which only the lowermost row
of bricks was preserved), as well as medi-
eval and Turkish period pits, storage pits,
and remains of early modern drains and
aqueducts came to light (Fig. 2).

Among the excavated findings the earli-
est was a rock cavity (perhaps a cellar) in
the north-eastern part of the area (SE 102-
105); this feature partly extended under
the Fortuna terrace (Fig. 3) and was dated
by late Arpad period potsherds. Its exact
dimensions could only be estimated be-
cause a modern brick-and-concrete chim-
ney foundation, a drainpipe, and the dis-
trict-heating system had gravely disturbed
this feature. From the east it was bordered
by a stone wall, while the rock face consti-



északabbra helyezték, igy az Uj pince dé-
li fala a korabbi helyiséget elvagta, keleti
oldalat pedig a Fortuna terasz épitésekor
bolygattak el (4. kép).

A délnyugati részen 1év6 pincébdl (SE
10-25) csak a déli részén huzddé sziklape-
rem, valamint a nyugati, szintén a szikldba
faragott oldal inditésa keriilt el8. Eszakon
ujkori téglafallal kopenyezték, keleten be-
ton zsaluzat takarja. Eszak felé, a lefala-
zéson tdl is érzékelhetéen aladblosodik a
sziklanak, teljes kibontasara a sz{ik hely mi-
att nem volt méd. A pince épitésének ide-
jérél nincs adatunk, hasznélata az érintet-
len északi alaoblosodés bonthat6 részének
leletanyaga alapjan a Hoédoltsag kor végéig
tartott.

Az udvar Fortuna utcai, hosszanti részé-
nek északnyugati oldalan djkori tégla-ké
vegyes falazattal épitett pince keriilt el6 (SE
112-122), mely a volt Egyetemi Nyomda
éptiletéhez tartozott. Feltoltése modern
térmelék volt.

Az udvar Orszaghaz utcai, északnyugati
nyulvdnyaban djkori pince keleti vége ke-
rillt el6 (SE 125), melynek folytatdsa egy
hevenyészett valaszfal utan az épiilet alatt,
az Orszaghdz utcai homlokzat felé hizddik.
Mivel csak az udvar feltarasara kaptunk
megbizast, a pince nyugati részének ki-
bontasara nem keriilt sor. A pince egyszeri
atépitését dokumentalhattuk: az eredetileg
kelet fel6l induld lejaratot elfalaztak, és dé-
li irdnybol épitettek egy ujabb lépcsdsort
hozza. A bontds soran a pince aljan tégla-
boltozat keriilt el6, s egy kisebb alapteriile-
tl mélypince inditasat is megtalaltuk. Teljes
feltarasara a mélységi korlatozas miatt nem
volt lehetdségilink, az objektum esetleges
kozépkori el6zményeit igy nem észlelhet-
tik (5. kép).

Az asatds legfontosabb épiiletmarad-
vénya, melyet az Orokségvédelmi Hivatal

tuted its partially explored northern, south-
ern, and western sides.

There were two other medieval cellars
the dating of which remains uncertain. In
the north-eastern corner and on the south-
western side of the yard, remnants of con-
structions of unknown sizes and periods
were discovered. Both were disturbed by
modern-day construction works, only a
few wall sections remained.

Of the north-eastern cellar (SE 119), its
western wall and one part of its damaged
northern wall were unearthed. During the
early modern renovation, this wall was re-
located to the north, so that the south wall
of the new cellar divided the earlier room
into two; its east side was destroyed when
the Fortuna terrace was built (Fig. 4).

Of the south-western cellar (SE 10-25),
only the rock face that bordered it from the
south, and a part of its western wall, also
carved into the rock, were identified. On its
north side, a modern brick wall was built,
while from the east a concrete foundation
covers the original rock wall. The cavity
continues beyond the wall on the north
side, but the limited space kept us from
exploring it fully. There is no information
on when the cellar was built; finds collected
from the intact cavity beyond the northern
brick wall testify that the cellar was used up
to the end of the Ottoman Turkish period.

On the north-western side of the yard,
facing Fortuna Street, a cellar was found
that had a brick-and-stone wall (SE 112-
122). It belonged to the university’s print-
ing house and was filled up with modern
rubbish.

In the north-western extension of the
yard, facing Orszaghdz Street, the eastern
end of a modern cellar was discovered
(SE 125); this cavity continued under the
building in the direction of the facade on
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5. kép: Ujkori pince részlete (Téth Aniké)
Fig. 5. Detail of an early modern cellar (Aniké Téth)

£ i 4 i .
6. kép: Kozépkori pince feltdrva (Téth Aniké)
Fig. 6. Excavated medieval cellar (Aniké Toth)
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7. kép: Kozépkori pince lejdréja, ajto, illetve ablak
maradvinya (Toth Aniko)

Fig. 7. Entrance of a medieval cellar, remains of a door
and a window (Aniké Téth)

meg6rzendének irt eld, az udvar keleti ol-
dalan, a Fortuna haz kapujanak vonala-
ban feltarasra kertlt, sziklaba véjt, kével
falazott kozépkori pince részlete volt (SE
44-58), melynek keleti oldala az allé épii-
let ald nyulik (6. kép). Az épitmény nyugati
oldaladn elékeriilt az északi iranyban lefelé
vezetd lejarata is, sziklaba faragott, két ol-
dalrdl kével falazott 1épcsésoraval egyiitt.
A 1épcs6k aljabol jobbra fordulva nyilt a
pincébe vezetd ajtd, melynek faragott keret-
kovei eredeti helyzetiikben maradtak meg
(7. kép). Az ajtéval szemkozt, a nyugati
pofafal északi végében rézsutos tapasztasa
ablak vagy leengedd nyilds részlete lathatd,
déli oldalan faragott keretkével, északi felét
csatorna bolygatta el. A pincét a kozépkor

Orszaghaz Street beyond a poorly built di-
viding wall. As we were only commissioned
with excavating the yard, this western part
of the cellar remained unexplored. The cel-
lar was rebuilt at least once: the cellar’s orig-
inal, eastern entrance was walled up and a
new flight of stairs was built in a southern
direction. During excavation, a brick vault
came to light under the cellar’s floor, and
parts of a smaller and deeper cellar were
found. It proved impossible to fully explore
this feature as the maximum depth of exca-
vation was limited, therefore, the potential
medieval precursors of this feature remain
unknown (Fig. 5).

The most important building of the ex-
cavation, which was officially classified as
worth of monument protection, was a part
of a medieval cellar carved into the rock
face and partly walled with stones (SE 44-
58), discovered on the eastern side of the
yard in line with the Fortuna House. The
eastern side of this cellar extends under
the present building (Fig. 6). On its west-
ern side we found the cellar entrance and
its flight of stairs, which was carved into
the rock and walled up on both sides. On
the bottom of the flight of stairs, there was
a door on the right-hand side that led to
the cellar itself. The stones of its carved
doorframe were found in their original
position (Fig. 7). Facing the door, at the
northern end of the western sidewall there
was a sloped window. On its southern side
a carved stone was preserved of its frame
in its original place, while the other side of
the frame was destroyed when a sewer was
constructed. The cellar was transformed
in the late Middle Ages or in the Ottoman
Turkish period; on its southern side an ir-
regular rectangle-shaped room was creat-
ed by building a partition wall, which was
probably used later as a cistern. A 1.8 m
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végén vagy a torok korban atalakitottak:
déli részébdl ivelt kofallal levalasztottak
egy szabalytalan négyszog alaku helyiséget,
melyet valdszintileg ciszternaként hasznél-
tak. A lekeritett részen 1,8 m vastagsagban
sarga agyagot halmoztak fel, melyben egy
2 m atméréjii, kerek godrot alakitottak ki.
A g6dor aljan, kozvetleniil a szikldan hdrom
nagymeéretd, vastag kovet helyeztek el, ko-
zépen széles réssel (8. kép). Szélén helyen-
ként soderréteget dokumentaltunk, mely
eredetileg teljes mélységig korbefuthatott
az ivén, s bet6ltésébdl nagy mennyiségben
keriiltek el6 deszkamaradvanyok. Az ob-
jektumot az 1686-0s ostrom utan tolthették
fel, leletanyagaban a 13. szdzad masodik
felétSl a 17. szdzad végéig hasznalatos ke-
ramiatoredékek nagy mennyiségét talaltuk.

8. kép: Ciszterna, kibontva (Toth Anikd)
Fig. 8. The explored cistern (Aniko Téth)
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thick layer of yellow clay was deposited in
this partitioned area and a 2m deep, round
pit was dug into it. Three large stones were
placed on its bottom, directly on the rock
face, with a wide gap between them in the
middle (Fig. 8). Gravel was documented
on the sides, and the sides were probably
covered in gravel down to the bottom. Its
fill yielded remains of planks in large quan-
tities. This feature may have been filled up
after the 1686 siege; the fill also yielded pot-
tery fragments dating from the second half
of the 13th to the end of the 17th century. A
bronze Corpus Christi dating from the sec-
ond half or end of the 12th century, found
in the north-western corner of this cellar
among the stone rubble, is a find worth of
particular interest (Fig. 9).




9. kép: Bronz korpusz a pince betoltésébél (Tihanyi
Bence)

Fig. 9. Bronze Corpus Christi from the cellars fill
(Bence Tihanyi)

Kiilonleges lelete egy, a 12. szdzad mdso-
dik felére/végére datalhaté bronz korpusz,
mely a pince északnyugati sarkaban, beom-
lott kovek kozott fekudt (9. kép).

Az 1901-1904 kozotti épitkezés soran
a teriiletet jelent6sen megbolygattak, s az
amugy igen magasan jelentkezé szikla mi-
att is, joszerével csak foldbe mélyedd je-
lenségek keriiltek eld, rétegek, jardszintek,
falak szinte egydltalan nem maradtak meg.
Biztosan a kozépkorra datélhato, de Gssze-
fiiggések nélkiili fal (SE 12) kerdilt el6 a te-
ritlet délkeleti részén — pontosabb keltezése
a befutd rétegek hidnya miatt nem lehetsé-
ges, de északi végét a fent bemutatott cisz-
terna vagta el. Ezen kiviil tobb, csak a legal-
s6 késorig megmaradt, osszefiiggés nélkiili
kisebb falmaradvany keriilt feltarasra, ezek
datalasa, meghatarozasa nem lehetséges.

Az épitett objektumok mellett sziklaba
vajt tarolo- illetve hulladékgodrok is el6-
keriiltek, szintén nagy mennyiségli leleta-

nyaggal.

10. kép: Porceldn csésze torok kori hulladékgodorbol
(Tihanyi Bence)

Fig. 10. Porcelain cup from a Turkish period garbage
pit (Bence Tihanyi)

The construction works in 1901-1904
disturbed the area heavily. Therefore, and
also partly due to the fact that the rock face
appeared in a shallow depth, the discovered
phenomena were almost exclusively under-
ground features, while proper layers, floor
levels, and walls were virtually absent. One
wall segment that is certainly dating from
the Middle Ages but lacks a proper con-
text (SE 12) was found in the south-eastern
part of the excavation area. As there were
no associated layers, a more precise dating
proved impossible, however, the northern
end of this wall segment was cut by the
above-mentioned cistern. In addition, sev-
eral small wall stubs with no archaeological
context were brought to light, but their dat-
ing and identification remains unknown.

A few storage and garbage pits were
found carved into the rock face and yielded
a large amount of finds.

As there was a limitation of the depth in
which we were allowed to excavate, only
one of these pits could be explored fully (SE
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A bontasi mélység korlatozasa miatt ezek
koziil csak egyet tudtunk a legaljaig feltar-
ni, ez teljes egészében gazdag torok kori le-
letanyagot tartalmazott (SE 87). A gazdag
anyagban igen j6 mindségt kinai porcelan-
csészék toredékei (10. kép), sgraffito diszes
talpastal, izniki fajansz tdnyér, bronz stly,
és egy eziist fjaszgytir is talalhato.

A tobbi godor csak a megengedett 4,00 m
szintig lett feltdrva. Ezek koziil egy a bontds
hatarig els6sorban ujkori, kisebb mennyi-
ségben torok kori leletanyagot (kozte kinai
porcelant és kiitahyai fajanszcsésze toredé-
keit) tartalmazott (SE 66), kettdbdl a késé
kozépkorra keltezhet$, nagy mennyiségu
keramia kertilt el6 (SE 75 és 77), egy a felsé
részén torok kori leletanyagot, alatta pedig
késd Arpad-kori keramidval datalt leleteket
rejtett (SE 62).

Az épiilet nyugati, an. Kéményes udva-
ran beruhdzoéi kérésre két kisebb szondat
nyitottunk, ezek koziil az északi szelvény-
ben egy ujkori pince részletét talaltuk.

Toth Aniko
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Mult - jelen - jovo. Feltaras
az Erdélyi bastya teriiletén

(Budapest 1. ker., Tancsics Mihdly utca 9.,
Hrsz.: 6546)

A Budapesti Torténeti Mizeum 2018. au-
gusztus 29-t6l december 15-ig végzett
tervasatast a Budavari Ingatlanfejlesz-
t6 és Uzemeltetd Nonprofit Kft (késébbi
Varkapitanysag Integralt Teriiletfejlesztési
Kozpont Nonprofit Zrt.) megbizasabdl a
Budapest 1. keriilet, Tancsics Mihaly utca
9. szamu telken, a Léportartol északra, az
Erdélyi bastya teriiletén. Mivel az asatas be-
fejezése és cikk megirdsa kozott tobb mint
egy év eltelt, érdemes az dsatasi munka uté-
életérdl is szolni réviden.

A nagykozonségnek a cim hallatan Tan-
csics Mihaly rabsaganak és kiszabadita-
sanak helyszine jut eszébe. A kozépkorral
foglalkozoknak azonban a teriilet torténete
sokkal hamarabb kezdddik, hiszen a telken
allt Buda véros alapitasa 6ta a magyar ki-
ralyok rezidencidja. A budai Varhegy meg-
erGsitése IV. Béla kirdly uralkodasa alatt
kezd6dott meg. A kiralyi kézpont azonban
ekkor nem a ma ismert kiralyi palota terii-
letén, a Varhegy déli részén létesiilt. Zolnay
Laszl6 vetette fel, majd torténeti, régészeti
és muvészettorténeti érvekkel bizonyitot-
ta, hogy a varos els6 kiralyi rezidencidja,
az oklevelekben magna curia regis, antiqua
curia regis vagy németiil Kammerhof né-
ven szereplé épiiletegyiittes, a falakkal kor-
bevett teriilet északi részén, a mai Tancsics
Mihaly utca 7-9. szamu telkeken emelke-

Past — Present — Future.
Excavation in the
Erdélyi Bastion

(Budapest, District I, 9 Tancsics Mihdly
Street, lot no. 6546)

The Budapest History Museum conducted
a research excavation at 9 Tancsics Street,
District I of Budapest, north of the one-
time gunpowder magazine, in the area of
the Erdélyi Bastion. The survey took place
between 29 August and 15 December 2018,
and was commissioned by the Buda Castle
Estate Development and Operation Office
(later the Castle Headquarters Integrated
Regional Development Centre Non-profit
Private Limited Company). The excava-
tion finished roughly a year ago, and so it is
worthwhile to summarise the work that has
been done so far.

Most people link this location to the im-
prisonment and freeing of Mihaly Tancsics,
a Hungarian revolutionary. However, re-
searchers of the Middle Ages know that the
history of this place goes back much earlier.
The Hungarian royal residence stood here
after the town of Buda was founded. The
fortification of the Castle Hill began under
the reign of Béla IV. At that time, the royal
centre was located in the southern area of
the Castle Hill instead of its present place.
Laszlé Zolnay raised the possibility and lat-
er proved by historical, archaeological and
art historical arguments that the first royal
residence of the town, called magna curia
regis, antiqua curia regis — or Kammerhof
in German - in medieval documents, was
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Wl . kép: Erhard
Schonl541-es
metszetének részlete
a Régi kirdlyi hdz
épiiletével (Budapesti
Torténeti Miizeum,
Metszettdr)

Fig. 1. Detail of the
engraving by Erhard
Schon, showing the
old royal dwelling,
1541 (Budapest
History Museum,
Collection of Maps,
Manuscripts and
Small Prints)

dett (1. kép). Az épiiletet — bar irott forras-
sal ebbdl az id8szakbdl nem rendelkeziink
- IV. Béla kiraly épittethette a 13. szdzad
kozepén. Legkordbbi forrasunk szerint,
1301-ben az ifji Vencel kiralyt fehérvari
korondzasa utan a Kammerhotba, a kiraly
szokasos lakohelyén szallasoltak el. Mind I.
Karoly, mind I. Lajos kiraly a Kammerhofot
hasznalta budai tartézkodasa idején, ame-
lyet épitkezéseikkel is bdvitettek. 1381-ben
koltozott at az udvar a mai kiralyi palota
teriiletére, és adomanyozta az uralkod¢ az
itteni éptileteket a Buda feletti Szent Lérinc
pélos kolostornak. 1423-t¢6l a Cillei grofok,
majd az 1460-as évektdl a Guthi Orszagh
csalad birtokolta az egykori kiralyi hézat
(ZOLNAY 1967, 39).

A 16. szazadtol a teriilet harcészat szem-
pontjabol kertill elétérbe. Ez a pont azért
volt annyira fontos, mert itt a Varhegy
tompaszogben torik, és sziikség volt egy
el6re ugr6 védelmi elem megépitésére. Az
irott és képi forrasok a varfalon kiviil egy
nagyméretd tornyot és téle északabbra egy
félkorives védmivet jelenitenek meg. Az
1530-as ostrom soran az egykori Kammer-
hof elé6tti eréditésszakasz er6sen megsériilt,
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situated in the northern part of the area
enclosed by walls, on the lot that is now
7-9 Tancsics Mihdly Street. It may have
been King Béla IV who had this residence
built in the mid-13th century, although no
written sources survived from this peri-
od on this matter. According to the earli-
est source of information, the young king,
Vencel (Wenceslaus) lived in the Kammer-
hof, the usual royal residence, in 1301 after
his coronation in Fehérvar. Both Charles I
and Louis I used the Kammerhof as their
main residence while in Buda, and they
also had the building complex enlarged.
The royal court moved to the location of
the present royal palace in 1381, when the
king donated his previously used buildings
to the Pauline monastery of St Lawrence.
The one-time royal dwelling came into the
possession of the counts of Celje in 1423,
and later from the 1460s it was owned by
the Orszagh family from Guth (ZOLNAY
1967, 39; [Fig. 1]).

From the 16th century onwards, the re-
gion’s military importance started to grow.
The Castle Hill forms an obtuse angle, and
it was strategically vital to build a defensive



2. kép: Az Erdélyi bdstya dbrdzoldsa Nicolas Marcel de La Vigne térképén, 1686 (Budapesti Torténeti Miizeum,
Metszettdr)
Fig. 2. The Erdélyi Bastion on the map by Nicolas Marcel de La Vigne, 1686 (Budapest History Museum, Collection
of Maps, Manuscripts and Small Prints)

ezért szlikségessé valt a varfal kijavitdsa, s6t
annak sikjabol egy jobban kiugrd, a mo-
dernebb ostromtechnika ellen is védelmet
nyujté bastya épitése. Az 1530-as években
Szapolyai Janos kiraly hadmérnokei egy
nagymeéretdi, hosszan kinyulo bastya épité-
sét kezdték meg. A védmii szarnyaival nem
lehetett oldalazni, ezért nem nevezhetd
olaszbastyanak. Az ilyen tipusu erésségek
egyik legkorabbi magyarorszagi megjele-
nésével talalkozhatunk itt, ezért jelent8sé-
ge kiemelkedd. A képi abrazolasok koziil
a legjobban Marcel de La Vigne (1686)
térképén (2. kép) és Joseph Haiiy (1687)
alaprajzan, illetve Joseph Hallart és Micha-
el Wening (1686) metszetén vizsgalhat6 a
formaja (VEGH 1997, 298).

Az 1686-0s visszafoglalas sordn stlyosan
megrongalodhattak a falak. Hamarosan
megkezd6dott a var helyredllitasa. Az erd-
sen sériilt Erdélyi bastya helyére egy a ko-
rabbinal nagyobb alapteriilet(i, bar kevésbé
kiugro, szabalytalan négyzet alakd bastyat
épitettek. A Szent Jozsefrdl elnevezett bas-
tya keleti fala megegyezett a torok kori
védmu falaval, nyugat felé azonban tobb
mint 20 méterrel megszélesitették. Déli
részén az 1720-as években épiilt a Szent

fortification here. Both the written sourc-
es and the contemporary images reveal
that there was a massive tower outside the
castle wall, and a semi-circular fortifica-
tion wall north of this tower. The fortifi-
cation in front of the Kammerhof suffered
severe damages during the siege in 1530,
and therefore it was essential to repair this
wall section and build a bastion here that
protruded from the plain of the wall and
provided a more effective defence against
modern siege techniques. In the 1530s, the
military engineers of King John Szapolyai
initiated the construction of a sizeable bas-
tion that extended significantly beyond the
wall. This was not a proper trace italienne
as its structure failed to allow solders to fire
along the curtain from protected positions
in order to defend the neighbouring bas-
tion. This was, however, one of the earli-
est bastions of this kind in Hungary, and
so its importance for architectural history
cannot be overestimated. Its ground plan is
best shown on the maps (Fig. 2) by Mar-
cel de La Vigne (1686) and Joseph Haiiy
(1687), and in an engraving by Joseph
Hallart and Michael Wening (1686; VEGH
1997, 298).
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Jozsef-16portar. A jelentSs falvastagsaggal
rendelkez6 épiiletnek hosszanti oldalan 6t,
a rovidebben egy ablak van. Frangois Lan-
ger hadmérnok 1749-es térképén mar sem-
mi nem utal a kézépkori falakra, jol latszik
az Gjonnan kialakitott bastya és a 16portar.
Az 1810-es években épitették meg a mai ut-
cafronton lathaté tompaszogben megtord,
klasszicista stilusban késziilt, kétszintes ka-
szarnyaépiiletet. A kés6bb allami borton-
ként is haszndlt épiiletben tartottak fogva
tobbek kozott Kossuth Lajost és Tancsics
Mihalyt. 1948-ban haborus jovatétel kere-
tében az Amerikai Egyesiilt Allamok tulaj-
dondba keriilt, csak 2014-ben lett ismét a
magyar allamé (BENCZE 2014, 6-7).

A Téancsics Mihdly utca 9. szam alatt Zol-
nay Lészlonak lehetdsége volt 1962-ben az
akkor még az Egyesiilt Allamok tulajdona-
ban all6 telken régészeti feltardsokat végez-
ni. Kutatasat foként a felsé udvarszinten
végezte, ahol nagy egybefiiggd feliilet meg-
nyitasdra nem volt lehetdsége, csupan kuta-
toarkokkal szonddzta a teriiletet. Bar a 450
négyzetméternyi feltart teriilet a telek 6000
négyzetméteres egészének csak toredékét
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3. kép: Zolnay
LdszI6 dltal feltdrt
egyik épiilet
nyildskeretekkel

és a téglapadloval
(Budapesti
Torténeti Miizeum,
Virmiizeum, Fotétdr)
Fig. 3. One of the
buildings excavated
by Ldszlo Zolnay,
with door jambs
and a brick floor
(Budapest History
Museum, Castle
Museum, Photo
Collection)

The walls were considerably damaged
during the 1686 reconquest, but repair
started soon and a new, larger but less pro-
truding, irregular rectangle-shaped fort
was built in place of the ruined Erdélyi Bas-
tion. The eastern wall of this bastion named
after St Joseph was identical to the wall of
the Turkish Period fort, and the fortifica-
tion was enlarged by 20 m to the west. On
its southern side, a gunpowder magazine
was built in the 1720s, also named after St
Joseph. This magazine building has thick
walls and there are five windows on its long
side and one on the short side. On the 1749
map by military engineer Francois Langer,
none of the medieval walls are shown but
the new bastion and gunpowder magazine
are clearly visible. The two-storey, classicist
barrack building that forms an obtuse an-
gle on one end and is still standing today,
was built in the 1810s. This was later used
as a state prison where Lajos Kossuth and
Mihdly Tancsics were being held, among
others. In 1948 the building came into the
ownership of the United States of America
as war reparation, and was returned into



jelentette, ennek ellenére a feltards fontos és
latvanyos maradvanyokat hozott napvilag-
ra. Az arkokban - t6bb korszak térkovezése
mellett — nagyobb épiiletek jelentds magas-
sagban megmaradt falai keriiltek el, pél-
daul egy palotaépiilet legalso szintje. Felté-
telezése az volt, hogy a tobbszintes épiilet
omladékaval toltotték fel ennek a pincéjét.
Megtalalt egy tovabbi koézépkori pincét a
hozza tartozd lépcsdsorral, valamint egy
épiiletet, melynek mind az ajtészarkovei,
mind a nyilaskeretei megmaradtak. A kuta-
tasok alapjan egy torony képe is kirajzold-
dott. Ez a feltételezés szerint mind az irott,
mind a képi forrasokban szerepl6 tornyok
egyike lehetett. A feltardst nehezitette, hogy
a kozépkori jaroszintek az udvar mai szint-
je alatt 5 m mélyen helyezkednek el. A leg-
korabbi, 13. szdzadi rétegsorig és az alatta
talalhato sziklaig (3. kép) igy csak kevés he-
lyen jutottak le (ZOLNAY 1968).

Zolnay a torok kor szempontjabol legiz-
galmasabbnak igérkezd teriiletrészen - az
Erdélyi bastyanal - csak kisebb teriiletet
tudott kutatni, mivel a tengerészgyalog-
sag veteményeskertje épp itt helyezkedett
el. Az altalunk most feltart tampilléres to-
ronynak csupan a kiils6 oldalat talalta meg.
H. Gyiirky Katalin 1968 és 1976 kozott a
szomszédos 7. szamu telken, a Zenetorté-
neti Mzeum udvardn tarta fel a Kammer-
hothoz tartozd Szent Marton kiralyi kapol-
na maradvényait (H. GYURKY 1984).

2018. augusztus végétdl december koze-
péig tartd asatas soran sok épiiletmarad-
vany szamos épitési periodusa latott napvi-
lagot. A legkorabbi fal a sziklaplatd szélén
kelet-nyugati irdnyba futé varfal volt. A
13 m hosszan kovetheté 90 cm vastag fal-
szakasz a teriilet keleti részén, kovetve a
teriilet egykori foldrajzi adottségait, tom-
paszogben megtorve délnek fordul. Hason-
16, tompaszogben megtord sarok figyelhetd

the possession of the Hungarian state only
in 2014 (BENCZE 2014, 6-7).

Laszl6 Zolnay had the opportunity to
conduct an excavation in the plot of 9 Tanc-
sics Mihaly Street in 1962, when the build-
ing was still owned by the U.S. His survey
targeted mainly the upper level of the yard,
where it was impossible to explore a large
area and only test trenches were opened.
Although the explored 450 m? is only a
small fraction of the whole lot that has a
size of 6000 m?, the excavation brought to
light significant and spectacular remains.
The trenches revealed paved floor levels
from several periods as well as remains
of walls that were preserved in a consid-
erable hight, with walls among them that
had belonged to the lowermost floor of a
palace building. Zolnay hypothesised that
the cellar was filled up by the rubble of the
multi-story building itself. He discovered
a medieval cellar and its flight of stairs, as
well as another building from which the
door and window jambs were preserved.
The survey also suggested that a bastion
must have stood here, which must have
been one of the bastions known from writ-
ten sources and medieval images. The fact
that the medieval floor level was 5 m below
the present-day floor level of the yard, ham-
pered the excavation; the earliest, 13th-cen-
tury layers and the rock face beneath them
(Fig. 3) could be explored only at certain
locations (ZOLNAY 1968).

Most of the area around the Erdélyi Bas-
tion that was most interesting for the re-
search of the Ottoman Turkish period had
to be left untouched because the vegetable
garden in the ownership of the Marines
was here. Zolnay found only the external
wall plain of the buttressed tower that we
now have excavated. Katalin H. Gytirky
conducted further excavations between
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meg a Léportar eldtti részen. A sarkokon
édesvizi mészkovekbdl rakott, durva felii-
letképzésii sarokarmirozas lathat6, amelyek
koziil a nyugati tobb méter magasan meg-
maradt az utokor szamara, mig a keleti er6-
sen sériilt allapotban keriilt el6. A fal als6
részét rézstisen alakitottak ki.

Ennek a falnak a nyugati részének befog-
laldsaval késziilt el a képi és az irasos for-
rasokbdl ismert nagyméretd, vastag fald,
tampillérekkel ellatott torony. Ennek egyes
falszakaszai a 18. szazad elején, a Léportar
épitésekor is még magasan allhattak, hiszen
a barokk épiilet északi faldba belefoglaltak a
torony tobb méter magasan megmaradt ke-
leti és nyugati falat. A varfal mindkét olda-
lahoz hozzaépitették a torony falat, felilr6l
is rafalaztak, teljesen felhasznaltak a 90 cm
vastag falszakaszt. A déli, feleslegessé valo
részét pedig visszabonthattak. Igy a Zolnay
Laszl6 altal megtalalt, de nem teljes mér-
tékben feltart, megkozelit6leg ,U” alaku
faltémb tartalmazta a torony t6bb mint 3 m
vastag falait, valamint a keleti oldalon 2,15
méterre, a nyugatin 2,70 méterre kiugrd
szabalytalan alaku tampilléreit. A tampillé-
rek sarkait simdra csiszolt, édesvizi mészko
kvaderkovekkel armiroztak. Falazata mar
korantsem volt annyira egységes, mint a
varosfalé, szemben annak tisztdn édesvizi
mészké anyagaval. Ebben gyakran eléfor-
dult durva mészké, tégla és marga is. Ezt a
falkomplexumot az északi részrél a szikla-
szintig feltartuk, mely t6bb mint 6t méte-
res magassagban maradt meg. A kéfal als6
részén egy, a kozépkorban épitett vizkifolyo
nyilas keriilt el6, amely a Varhely belsejébe
nyalé haromagu tiregbdl vezette ki a vizet.
A vizkifolyé nyilas alatti részen a marga
félkorivesen, ,kutszertien” volt kialakitva,
a vizes, iszapos rétegbdl elékeriilt egészben
megmaradt keramiak alapjan feltételezhet-
juk, hogy a szdzadok soran vizvételi funk-
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1968 and 1976, in lot no. 7, the present-day
yard of the Museum of Music History, and
found the remains of the Chapel of St Mar-
tin that once belonged to the Kammerhof
(H. GYURKY 1984).

The excavation lasted from the end of
August until mid-December 2018 and
brought to light a number of building
parts representing a variety of architectural
phases. The earliest of these was the east-
west oriented castle wall on the edge of the
rock plateau. The wall stub discovered in
the eastern part of the excavation area was
13 m long and 90 cm thick and followed the
one-time geographic characteristics of the
area, turning to south in an obtuse angle.
A similar, obtuse corner was observed in
front of the one-time gunpowder maga-
zine. There are quoins on the corners made
from roughly carved limestones. On the
western corner these were preserved up to
several meters’ height, while those on the
eastern corner were heavily damaged. The
lowermost part of the wall was reinforced
by an inclined embankment.

During the construction of the huge,
buttressed tower with thick walls that we
know from contemporary images and writ-
ten sources, the western part of this castle
wall was incorporated into the new build-
ing. The remains of this tower must have
been preserved until the early 18th century
when the gunpowder magazine was built,
because the several meters high eastern
and western wall stubs of the tower were
incorporated into the northern wall of the
baroque magazine building. The remains
of the 90 cm thick original castle wall were
incorporated into the towers walls, and
its southern segment that was not used,
was dismantled. The partially explored
U-shaped wall block that Zolnay excavated
contained the 3 m thick walls of the tow-



ciéval is rendelkezett. A torony, illetve a
tampillérek kotésben alltak a nyugati irany-
ba futé varfallal, amelyet a falkoronatdl
mérten tobb mint hdrom méter mélységig
tudtunk kibontani.

Egy kovetkezd periddusként lehet értel-
mezni a varosfalhoz hozzaépitett félkorives
alaprajzi 16réses védémiivet, melynek a
nyugati, jobb allapotban megmaradt szaka-
szat nagyobb, keleti, erésen sériilt részét ki-
sebb mélységben volt lehetSségiink feltarni.
Az épitmény a varfalhoz mindkét oldalon
teherharit6 boltivvel kapcsoldodik. Feltehe-
téen ezen a szakaszon komolyabb mélye-
déssel, esetleg vizenyds talajjal kell szamol-
ni, ahova nem tudtak alapozni. A fal keleti
részén csak az also téglasoraban, mig a nyu-
gati oldalon teljes épségben megmaradt 16-
rés figyelheté meg a falon. A védémii északi
pontjan két kisebb méretii 16rés és kozotte
egy kovekkel, kotéanyag nélkiil elfalazott
bejarat keriilt el6. Kutatasaink alapjan biz-
tosan allithatjuk, hogy a fal ives, északi sza-
kasza kés6bb késziilt el, vagy vjjaépitették.
A bastya keleti és nyugati, egyenes falsza-
kaszan a l6résektSl délre es6 részeken sa-
rokarmirozas és fallevalas figyelhet6 meg.
Mig a keleti és a nyugati oldalon az egyenes
szakaszok épitdanyagaban nincs masodla-
gosan beépitett, faragott k6, addig az északi,
ives falszakaszban nagy szamban talélkoz-
hatunk ilyenekkel. A bastya nyugati falaval
parhuzamosan, attol 1,8 méterre keletre, a
belsé oldalon kozel 5 m hosszan elSkeriilt
egy falszakasz, amely a 16rések szintjére le-
vezetd 1épcséhoz tartozhatott. A védémi
belsé részén, az omladékréteg alatt felte-
hetden egy kovacsmihely maradvanyai
keriiltek el8, nagy mennyiségtl ép és sériilt
vaseszkozzel. A régészeti kutatas sordn egy
északi iranyba lejté sdrga, agyagos rétegig
jutottunk, amit ennek a jardszintjeként ér-
telmezhetiink (4. kép).

er as well as its irregular-shaped buttresses
that were 2.15 m wide on the eastern and
2.70 m wide on the western side. The cor-
ners of the buttresses were reinforced with
polished limestone (travertine) ashlars.
This wall block was much less homogenous
than the former castle wall; while the cas-
tle wall was built completely of travertine,
the block contained bricks, as well as other
types of limestone and marl. A 5 m high
northern segment of this complex was un-
earthed and explored during the 2018 exca-
vation, down to the rock face. A medieval
water outlet was observed in the bottom
section of the wall, which led water away
from a tripartite cavity that extended into
the hill. Under the outlet, the marlstones
formed a ‘well-like’ semicircle, and the pot-
tery fragments brought to light from these
wet, muddy layers suggest that this struc-
ture must have served as an actual well. The
tower and the buttresses were attached to
the castle wall running to the west; the up-
permost 3 m of the latter was explored.
The partly semi-circular defence wall
with arrow slits, built adjoining the town
wall, belongs to another period. Its western
segment was best preserved, and it proved
possible to explore this part in a greater
depth than the eastern segment that had
been severely damaged. This construction
was attached to the town wall by load-bear-
ing arches on both sides. In all probability,
the soil must have been constantly moist or
there must have been a depression here that
kept the builders from making a proper
foundation. On the eastern side, arrow slits
could be observed only in the lowermost
section, while on the western side these
were fully preserved. On the northernmost
point of this construction, two small arrow
slits and an entrance between them were
discovered; the latter was dry walled up.
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4. kép: Az dsatds dronfelvétele (Magyar Virarchivum Alapitvdny)
Fig. 4. Drone photo of the excavation (Hungarian Castle Archives Foundation)

Eddigi megfigyeléseink alapjan, a terii-
leten a kovetkezd épitési fazis az 1530-as
években emelt Erdélyi bastya nyugati fal-
szakasza volt, amely a vastag falu torony
nyugati timpilléréhez épiilt hozza. Ezt tobb
mint 20 m hosszan sikeriilt kibontanunk.
Déli része magasabban, északi része ersen
leomlott dllapotban maradt meg. Déli sza-
kaszan egy felvonohidas gyalogkapu kertilt
el6, felette egy erésen sériilt parkanysor.
Kuriézumként emlithetjiik, hogy a kapu
felett a felvonohid felhuzasdhoz sziikséges
csiga (5. kép), alatta a felvonokotél mozga-
tasat szolgald, a falon atvezetd nyilds, va-
lamint a bels6 oldalon az ajtéhoz tartozd
kapupantok és a reteszel6 valyu is az ere-
deti helytikon maradtak meg. Megtalaltuk
tovabba a kapu kiiszobkovét, és alatta a
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Research suggests that the northern part of
this construction was built later or was re-
built. On the eastern and western, straight
wall sections at the bastion, south of the
arrow slits, reinforcing quoins were ob-
served, and the different wall constructions
could be separated from each other. While
there was no secondarily built-in, carved
stone material in the eastern and western,
straight wall segments, many such stones
were incorporated in the northern, bend-
ing section. Parallel to the western wall of
the bastion, 1.8 m of it to the east, on the
inner side of the defence wall, a 5m-long
wall segment was found that belonged to
a flight of stairs that led to the floor with
the arrow slits. Also, on the inner side of
the defence wall, the remains of a smithy



5. kép: A hid felvondsdhoz sziikséges csiga (Budapesti Torténeti Miizeum)
Fig. 5. The winch of the drawbridge (Budapest History Museum)

felvonohid perselykoveit is, az egyiket t6-
redékesen, a masikat teljesen ép allapotban
(6. kép).

Az ajtotdl 6t méterre északi iranyban, a
kiiszobkotél mélyebb szinten, a béstya fa-
laban egy l6rést bontottunk ki, majd téle
yjabb hét méterrel északabbra hasonlé ma-
gassagban djabb kilovényilas keriilt eld, bar
ennek fels6, téglaval kifalazott része er6sen
sérilt llapotban volt. A két 16rés kozott
egy, a falba épitett kifolyot taléltunk.

Viszonylag mélyebb rétegekbe volt le-
het6ségiink lejutni a félkorives erdsség és
az Erdélyi bastya kozotti részen, a felvo-
noéhidas kapu belsé oldaldan. Ami a bontas
soran azonnal szembetliné volt, hogy a
kapu kiiszobkévének magassdgaban nem
jelentkezett a belsé oldalon jardszint. To-
vabb bontva a teriiletet, jelentkezett egy ko-

were found under the rubble, yielding lots
of intact as well as damaged iron tools. The
archaeological exploration finally reached
a yellow, clayey layer that slanted to the
north, and was identified as the one-time
ground level (Fig. 4).

According to our observations, the next
construction phase in the area is repre-
sented by the western wall segment of the
Erdélyi Bastion, built in the 1530s; this was
built adjoining the western buttress of the
tower. This element could be explored in
a length of 20m. Its southern section was
better preserved than the northern one, the
latter was heavily damaged. On the south-
ern end, an entrance with a drawbridge was
discovered, with a severely damaged battle-
ment above it. The winch that served to pull
the bridge up (Fig. 5), the opening in the
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6. kép: A kapu feltdrds kozben (Budapesti Torténeti Miizeum)

Fig. 6. Excavation of the gate (Budapest History Museum,)

téanyag nélkil rakott ,U” alaku fal, amely
a nyugati oldalon a korai varosfal rézstis
falahoz, keleti oldalon az Erdélyi bastya-
hoz volt hozzaépitve. A fal kozépsé részén,
az északi irdnyba egy kifolyot alakitottak
ki. A falakkal hatdrolt teriileten a feltoltési
szintek alatt, a vizes, iszapos rétegben nagy
mennyiségli famaradvany keriilt el6. Fel-
tételezhet6, hogy a bastya megépitésekor
észlelték a teriileten feltord vizet, s ennek
tarolasdra, elvezetésére alakitottak ki a falat
és kifolyot. Ezen valdszintileg valamilyen
fakonstrukcié allhatott, amely biztonsagos
atjarast biztositott a vizenyGs teriileten.
Ugyancsak ezen a részen félkorives véd-
mu falanak nyugati teherelhdrité boltive
alatt lejutottunk egy sargds-fehéres, északi
irdnyba erdsen lejtd szintig, ami az épiilet
épitési szintje lehetett.
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wall through which the rope was reeled in,
as well as the fittings of the door and the re-
cess in the wall that accommodated the bolt
were found in situ. The doorsill slab, and
underneath it the stones that accommo-
dated the pivot of the drawbridge were also
found - one of the latter well-preserved, the
other in a fragmented state (Fig. 6).

North of the gate, 5 m from it, an arrow
slit was explored in the bastion’s wall on
a floor level underneath the drawbridge
gate’s doorsill. In a 7 m distance north of it,
another slit was found at the same height,
with its upper part heavily damaged. Be-
tween the two slits there was an outlet built
in the wall.

It proved possible to explore the deeper
layers on the inner side of the drawbridge
gate, between the Erdélyi Bastion and the



A felvonodhidas ajto kiils6 oldalan a varfal
alatt 3 m vastag éptilettormelékes omlasré-
teg alatt keriilt el6 a sziklaréteg. Bar statikai
okok miatt itt csak sztik helyen volt lehe-
tdséglink feltarast végezni, de kis szakaszon
megtalaltunk egy, a varosfal als6 részét er6-
sité rézsus falazast, valamint a kapu alatt
egy vizgyljté aknat. Ez a kével kifalazott és
boltozott épitmény egy csatorndval dssze-
kottetésben allt a bastya fala alatt a torony
tampillérei kozotti vizben gazdag teriilettel.
Az aknanak északi iranyban is volt kifolyo-
ja, itt a sziklafelszinen alakitottak ki egy a
béstya nyugati falaval parhuzamos, északi
iranyba futé csatornat, amit kélapokkal
fedtek le.

Az utols6 épitési periddust jelenti az a
falszakasz, amelyet a feltarasi teriilet észak-
nyugati részén, az Erdélyi bastya kiilsé fa-
ldhoz épitettek, épp az északi 16rés kiilsé
oldalahoz. Ez a fal a korabeli térképi dbra-
zolasokon megjelend, a to6rok korban épi-
tett kills6 varosfal. Az érdekességét az ad-
ja, hogy benne, alig egy méterre az Erdélyi
béstya falatdl, egy kapu maradvanya kertilt
el6. Munkavédelmi okok miatt dokumen-
taldsra volt csak lehetdségiink, a tovabbi
bontdsra nem, igy pontos funkciéjanak
meghatarozasahoz ujabb kutatasokra van
sziikség.

A falak kozotti feltoltés részben a Buda
visszafoglaldsakor keletkezett pusztulasi
épiilettormelék, részben a 18. szdzadi te-
reprendezés eredménye, amikor kialakitot-
tak a ma is lathat6 ujabb bastya formajat és
a néhol 8-10 méteres mélységet feltoltotték
épitési tormelékkel és egyéb hulladékkal.
A leletanyag nagy része kés6é kozépkori,
hédoltsag kori keramiabol, vas- és csont-
leletbd], valamint épitészeti tagozatokbol
allt. Ritkasagnak szamit az Erdélyi bastya
belsé oldalan el6keriilt két éremkincslelet.
Az els6ben, az egy tombben kiemelt érmek

semi-circular defence wall. One thing that
we noticed right away was the absence of
the hypothesised ground level inside the
gate at the height of the gate’s doorsill. Ex-
cavating further, we found a U-shaped dry
wall that adjoined the early town wall’s
inclined embankment in the west and the
Erdélyi Bastion in the east. In the middle
section of this wall an outlet was built that
led water away in a northern direction.
Wood remains were found in large quan-
tities from a wet, muddy layer under the
fill in the area enclosed by these walls. The
builders must have realized that there was
an aquiclude here, and so they created the
wall and the outlet in order to drain the
water, and built a wooden construction
that provided safe passage. Under the west-
ern load-bearing arch of the semi-circular
defence wall we found a yellowish-white
layer that slanted heavily to the north; this
must have been the ground level at the time
when this construction was built.

On the outer side of the drawbridge gate
there was a 3 m thick rubble layer, under
which we found the rock face. Although it
proved impossible to conduct a proper ex-
ploration of this part due to safety reasons,
the town wall with the inclined embank-
ment and a water cistern under the gate
were identified. The latter was walled and
connected through a duct to the swampy
area between the buttresses of the tower.
The cistern had an outlet also on the north-
ern side; here the duct was carved into the
rock face parallel to the bastion’s western
wall, running to the north; this duct was
covered with slabs.

The last construction phase is repre-
sented by a wall section that we found in
the north-west part of the excavation area,
attached to the outer wall surface of the
Erdélyi Bastion at the location of the north-
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kozott 700 eurdpai és torok ezistpénz és
négy torok aranypénz talalhaté. A maso-
dik, amely a fal belsé oldalan, a 16rés ko-
zelében, egy kis tiregben volt elrejtve, hét
darab torok aranypénzbdl allt (7. kép).

A feltarasi munka egy igazi csapatmun-
ka, ezért koszonettel tartozom a terepen
dolgozéknak a munkdjukért, a Budapesti
Torténeti Mazeum kollégdinak az egytitt-
miikodésért, tamogatasért, kiilon kiemelve
Takécs Agoston régész kollégdmat, aki az
utols6 mdsfél hénapban komoly segitsé-
gemre volt.

A lel6helyet kiilon egyedilallova tet-
te, hogy a feltarasok befejezése utan fél
évvel az érdekldddk is megtekinthették a
maradvanyokat és a leleteket. A Budapes-
ti Torténeti Mazeum és a Varkapitdnysag
Nonprofit Zrt. kozos szervezésében Az el-
s6 bdstya - Pop up kidllitds egy eréditmény

ern arrow slit. This was the external town
wall that is shown in contemporary maps
and images, built in the Ottoman Turkish
period. It is interesting that another gate
was identified in this wall, in a mere 1 m
distance from the wall of the Erdélyi Bas-
tion. Due to safety reasons, it could not be
explored, only documented, and therefore
further research is needed to establish its
function.

The fill between the walls consisted
mainly of building rubble that must have
been a result partly of the siege and recon-
quest of Buda and partly of the 18th-centu-
ry levelling. During the latter, the present
form of the bastion was created and the
8-10 m deep depressions were filled up
with rubble and garbage. Most of the ar-
tefacts yielded by these layers are pottery
fragments, pieces of metal and bones, as

7. kép: Erszénybe eldsott éremkincslelet a megtaldldskor (Budapesti Torténeti Miizeum)
Fig. 7. Coin hoard buried in a pouch (Budapest History Museum)
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8. kép: Az Erdélyi bastya a megnyité utdn

(foté: Civertan)

Fig. 8. The Erdélyi Bastion after the opening of the
exhibition (Civertan)

rejtett kincseirdl két helyszinen cimu er6di-
téstorténeti kiallitdson mindenki szamara
lathatéva véltak az asatasi teriileten az el6-
kerult falak, eréditésrészletek. Ezen kiviil,
a muzeum munkatdrsai a Varmuzeumban
bemutattak a feltdras legszebb leleteit: a két
éremkincsleletet, a fegyvereket, a teljesen
épségben maradt lakatokat és a pipdkat,
porcelanokat — a mindennapi élet targyait.
Az itt lathatd kidllitas célja, hogy a torok ko-
ri ember életmddjanak olyan érdekességei
is kozkincsé valjanak, ami eddig ismeretlen
volt a nagykozonség szamara (8. kép).

Terei Gyorgy

well as building debris, dating from the late
medieval period and the Ottoman Turkish
era. However, there were some exception-
al findings: we discovered two coin hoards
inside Erdélyi Bastion. The first assemblage
contains ca. 700 European and four Turkish
golden coins, found in one block, while the
second hoard consisted of seven Turkish
golden coins, found in a small recess in the
wall, close to an arrow slit (Fig. 7).

Excavation is teamwork, and so I am in-
debted to everyone who contributed to this
archaeological survey, including my col-
leagues at the Budapest History Museum
for their cooperation, especially archaeolo-
gist Agoston Takécs, whose help in the last
one and a half month was invaluable.

The site is special from another point of
view as well: six months after the excava-
tion was finished, the public had the oppor-
tunity to visit the remains. The exhibition
titled “The First Bastion - Pop-up exhibi-
tion of an unearthed fortification’s hidden
treasures at two locations”, organized by
the Budapest History Museum and the
Castle Headquarters Integrated Region-
al Development Centre, provided insight
into the research results on two locations,
showing the discovered wall sections and
fortifications. The most important artefacts
brought to light from the site, i.e., the coin
hoards, weapons, fully preserved locks and
pipes, and porcelain fragments, remnants
of everyday life in the past, have been put
on display in the Castle Museum. The exhi-
bition aims to make these interesting finds
from the Turkish era, that bear witness to
the one-time lifestyle, available to the pub-
lic (Fig. 8).

Gyorgy Terei

151



IRODALOM / REFERENCES

BENCZE 2014 « Bencze Z.: A budavari Tancsics Mihaly utca 7-9. révid torténete. Archeo-
logia — Altum Castrum Online. Visegrad 2014. (https://archeologia.hu/content/archeo-
logia/285/bencze-tancsicsok.pdf)

H. GYURKY 1984 « H. Gyiirky K.: A Szent Mérton képolna régészeti maradvanyai Budan
(Archiologische Uberreste der St. MartinsKapelle in Buda). ArchErt 111 (1984) 29-42.

VEGH 1997 « Végh A.: A kdzépkori vérostol a tordk erddig. A Budai vér erdditéseinek
véltozasa az alapitdstol a tizenotéves haborutig (Von der Mittelalterlichen Stadt bis zur
Tiirkischen Festung. Die Anderungen der Befestigungen der Budauer Burg von der
Griindung bis zum Fiinfzehnjéhrigen Krieg). BudRég 31 (1997) 295-312.

ZOLNAY 1967 « Zolnay L.: Asatdsok a budai I. Tancsics Mihaly utca 9. teriiletén. A XIII -
XIV. szazadi budavari kiralyi rezidencia kérdéséhez (Ausgrabungen in Buda [I., Tancsics
Mihaly-Strasse 9]. Zur Frage der kéniglichen Residenz in Buda im 13.-14. Jahrhundert).
ArchErt 94 (1967) 39-47.

ZOLNAY 1968 « Zolnay L.: Asatdsok a budai I. Tancsics Mihdly utca 9. teriiletén. A XIII
- XIV. szazadi budavari kiralyi rezidencia kérdéséhez (Ausgrabungen in der Tancsics
Mihdly utca 9, Budapest I. Zur Frage der koniglichen Residenz in Buda im 13. - 14. Jh.).
ArchErt 95 (1968) 40-60.

152



Elozetes jelentés a Budavari
Palota Csikds udvaran
épitendo un. tabani lépcso
és lift helyén végzett teljes
feliiletii régészeti feltarasrol
és az ehhez kapcsolodo
megfigyelésrol

(Budapest 1. ker., Szent Gyorgy tér 2.,
Hrsz.: 6452/1)

In memoriam Kovdcs Eszter (1967-2018)

BEVEZETES

Egy-egy dsatas eredményeinek tudoma-
nyos publikdcidja esetén rendszerint mar
csak a kész, letisztult kovetkeztetések kertiil-
nek papirra, mig a régészeti munka koriil-
ményei, menete, a jelenségek menetkozben
felmeriil értelmezése tobbnyire a hattér-
ben maradnak. Igy aztén az olvasé gyakran
értetlentl all egy csomo, elvarratlannak
tind szal el6tt, amelyek szamos kérdést
vetnek fel: az 4saté miért nem bévitette ki
ebben vagy abban az irdnyban a szelvényeit
a jelenségek, objektumok 6sszefiiggéseinek
teljesebb tisztazasa érdekében? Miért nem
tarta fel gondosabban, dokumentélta job-
ban ezt vagy azt a részletet? Miért nem von-
ta le rogton ezt vagy azt a kovetkeztetést, és
ennek nyomdn miért nem alkalmazott mas
modszert? stb. Pedig, a legtobb ilyen kérdés
megvalaszolasa épp a hattérben maradt,
gyakran apro részlet figgvénye.

Eppen ezért az aldbbi, konkrét helyszinre
vonatkozd el6zetes jelentésben tudatosan

Preliminary Report on the
Full-surface Excavation and
Survey at the Taban Stairs
and Elevator in the Csikos
Court, Buda Castle

(Budapest, District 1, 2 Szent Gyorgy
Square, lot no. 6452/1)

In memoriam Eszter Kovdcs (1967-2018)

INTRODUCTION

When excavation results are published
in a scholarly journal, it is usually the fi-
nal, clear-cut conclusions that make their
way into the paper: authors rarely dwell
on the circumstances and procedures of
archaeological fieldwork or their prelim-
inary interpretations of phenomena they
encountered. Therefore, readers may find
themselves puzzled by ‘loose ends’: why did
the archaeologists choose not to expand the
trenches in this or that direction to gain a
better understanding of the relations be-
tween different phenomena? Why was this
or that detail not clarified or more metic-
ulously documented during excavation?
Why were certain conclusions not drawn
and why did the archaeologists decide not
to apply another method? etc. Most of such
issues depend on small details or circum-
stances that are not revealed in a study. In
this preliminary report I deliberately lay a
bigger emphasis on the background. Below
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a szokottndl nagyobb hangsulyt fektetek a
»hattér” jobb megvilagitasara. Masrészt, az
itt leirtak alapvetéen a dolgok menetének
és az észlelteknek ,szaraz” ténykozlésére
szoritkoznak, illetve ennek keretében a je-
lenségek asatas kozben felmeriilt értelme-
zésére. Az utobbi interpretaciok tehat — az
elézetes jelentés miifajanak megfeleléen
- szigortian munkakoézi hipotézisnek ve-
end6k. Mdr csak azért is igy van ez, mert
e sorok irasakor, a dokumentaci6 6sszeal-
litdsa kozben, illetve a leletanyag altalanos
feldolgozdsénak kezdete elétt allunk. Igy
tehat még csak a leletek eredeti elSkertii-
lésekor tortént észlelésére, listazasara ha-
gyatkozhatunk. A restauralds és a részletes
anyagfeldolgozast kovetGen természetesen
»fenntartjuk a valtoztatas jogat”.

Eloljaréban, az itt végzett munkank ko-
riilményei kapcsan igencsak talalonak vé-
link egy Bethlen Gabornak tulajdonitott
mondast: ,Nem mindig lehet megtenni,
amit kell, de mindig meg kell tenni, amit
lehet”

A HELYSZIN

A Budapesti Torténeti Mizeum Kozép-
kori Fbosztalya 2016-ban megel6z6, teljes
feliiletli régészeti feltarast kezdett a Buda-
vari Palota Csikos udvardan, a helyszin dél-
nyugati sarkaba tervezett (,,az akadalymen-
tes kozlekedést szolgald”) un. Tabani lépcsé
és lift tertiletének kutatasara.

A kozépkori palota részeire vonatkozo
elnevezéseket Gerevich 1966-os munkaja-
nak két, kiilonallo, szamozatlan rajzi mel-
lékletéb6l (GEREVICH 1966, ,A budai
kozépkori varpalota alaprajza” és ,,A budai
kozépkori véarpalota feltart maradvanyai-
nak sematikus rajza”) vettem at. Mindamel-
lett az elnevezések hasznalatdban Gerevich
sem volt kovetkezetes, mert példaul az idé-
zett rajzokon szerepl6 ,,Nyugati falszoros”-t
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I discuss the excavation procedures and
observations we made, and how the latter
were first interpreted during excavation.
As this is a preliminary report, these inter-
pretations should be considered as work-
ing hypotheses only. This is even more so
because at the time this report is written,
the documentation is still ongoing and the
analysis of the recovered artefacts is yet to
be done. This means that here I can only
summarize the observations we made
when the features were brought to light.
After restoration and the full analysis of the
finds these interpretations may change.

As a motto, I find this citation from Gé-
bor Bethlen to be quite relevant: “It is im-
possible to always do what has to be done,
but it is imperative to do as much as we can.”

THE LOCATION

The Department of the Middle Ages at
the Budapest History Museum conducted
a full-surface preventive excavation in 2016
in order to explore the southwest corner of
Csikés Court in Buda Castle Palace, where
the wheelchair accessible Taban stairs and
elevator were planned to be built.

I adopted the terminology of medieval
Buda Castle published by Gerevich as two
separate, unnumbered drawings in an ap-
pendix in 1966 (GEREVICH 1966, “The
ground plan of Buda Castle” and “The sche-
matic drawing of the excavated remains of
Buda Castle”). However, Gerevich was not
fully consistent in using this terminolo-
gy, e.g. the part named “West Zwinger” in
the drawing is called in Hungarian: “Nyu-
gati nagy varudvar” i.e. “Great West Yard
(Zwinger)” in the main text (GEREVICH
1966, 177). The Hungarian name (falszoros,
falkoz) is the term used in the vocabulary
of Hungarian castle architecture and means
the same as the German word Zwinger.
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1. kép: A 2016-2018-as régészeti megfigyelések és dsatdsok helyszine GEREVICH 1966 alaprajzdra jelolve
Fig. 1. The site of the 2016-2018 archaeological observations and excavations signed on the groundplan of

GEREVICH 1966

munkdja széveges részében (GEREVICH
1966, 177) mar ,Nyugati nagy varudvar”
(Zwinger) alcim alatt targyalja. Ebbdl a
magyar név nem egészen pontos, mert bar
a magyar varépitészeti terminoldgidban
hasznalatos falszoros (falkoz) megfelel a
német Zwinger-nek (nyilvan az utdbbi at-
vételérdl van sz6), de az els@sorban a vé-
delem vonaldnak tobbszorozését szolgald,

This term is rather used to describe spaces
that served as additional lines of protection
between castle walls, and these spaces were
not necessarily used as yards, although it
was possible to make use of them as such.
(The more-or-less adequate, but not fully
equal English term in the castellology is the
ward. For this reason we shall use the Ger-
man term, Zwinger.)
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varfalak kozé fogott falszorosok nem fol-
tétlenil toltotték be az udvar szerepét, bar
ekként is funkcionalhattak.

A helyszin és annak elnevezése mai for-
méjaban modern képzédmény, amely a ma
allo, 18-20. szazadi eredetii palotaegyiittes
- a IL vilaghaboru utani helyreallitasok so-
ran intézményesiilt elnevezéssel: a Budavari
Palota — nyugati oldaldn, a ma ,,F” épiilet-
ként jelzett krisztinavarosi szarny emelését
kévetSen jott 1étre. Az Orszagos Széchényi
Konyvtarnak (OSZK) 1985 6ta otthont add
szarny és a hozza északrol csatlakozé hatal-
mas téglatamfal épitését Ybl Miklos kezd-
te el 1890-ben, de haldla miatt munkajat
Hauszmann Alajos fejezte be.

Az akkor vadonatuj, hatalmas épiilet-
tomb mintegy kettévagta a kozépkori pa-
lota nyugati oldalat fedez6 védmiiveket, a
Nyugati (nagy) falszorost, valamint levag-
ta az utobbi alatt elhelyezkedd Nyugati kis
falszoros északi végét (1. kép). Az elobbi,
eredetileg mintegy 350 m hosszu, atlag
30-35 m széles, udvarszeri teriilet sokaig
(a kozépkortol a torok koron at a 19. sza-
zadig) 6nmagaban is két részre volt osztva,
kozépen massziv, keresztiranyu fallal, az
un. Osztofallal elvalasztva. A falon 4t kapu-
zat biztositotta az Osszekottetést a falszoros
északi és déli része kozott. A kettds, lovas és
gyalog bejaratbol allé kapuzatot 19. szdza-
di leir6jarol, Aranyi Lajosrdl elnevezve - a
modern helyreallitasok kezdete 6ta — tobb-
nyire Aranyi-kapuként szoktdk emlegetni
(ZOLNAY 1984, 208). Aranyi ténykedése
utan nem sokkal azonban, az Ybl-, illetve
Hauszmann-féle épitkezések kapcsan, az
Osztofalat és a kaput a korabeli terepszintig
visszabontottak, s igy az F épiilettl északra
egységes udvar jott létre. Az 1j udvar, a Csi-
kés udvar azonban a korabbinal szélesebb
lett, ugyanis az eredeti falszorost nyugatrol
hatarold, tamfalként is szolgalé un. Loré-
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Both the location itself and its name are
modern creations. The site is on the west
side of the still standing 18th-20th-cen-
tury palace complex — which started to be
officially named Buda Castle Palace only
after WWII - , and came into existence
after Block “F”, the wing facing Krisztina-
varos, was built. This block has accommo-
dated the National Széchényi Library since
1985. The block, along with the enormous
brick retaining wall adjacent to it from the
north, started to be built in 1890 by archi-
tect Miklés Ybl, and was finished by Alajos
Hauszmann after the death of the former.

This new, enormous building block cut
the west defence lines of the medieval cas-
tle, including the west (great) Zwinger, and
the north end of the small west Zwinger
that was situated below the former (Fig. 1).
The great Zwinger, a ca. 350 metre-long, on
average 30-35 metres wide, yard-like area
was divided into two by a massive Dividing
Wall that stood here from the Middle Ages
until the 19th century. There was a gate in
the Dividing Wall that ensured connection
between the north and south parts of the
Zwinger. This double gate, which had a pe-
destrian door as well as a cart entrance, was
named Aranyi Gate after Lajos Ardnyi, the
person who reported on it first in detail in
the 19th century. This name has only been
used since the modern restoration of the
castle started (ZOLNAY 1984. 208.). After
Arényi’s time, the Dividing Wall was dis-
mantled during the constructions led by
Ybl and Hauszmann, and thus, a unified
yard was created north of Block E This
new yard, called the Csikés Court, was
wider than the original space, because the
so-called Loopholed Castle Wall that had
bordered the original Zwinger from the
west (hereafter: West Wall) and also served
as a retaining wall, was also dismantled,



ses varfalat kiiktattdk, s szerepét egy attol
nyugatra kiépitett, téglabol emelt tamfal, az
un. Ybl-féle tdimfal vette at. A kett6 kozotti
teriiletet, igy a mostani kutatasunk helyszi-
nének egy részét is, ekkor feltoltotték. Az
udvar ,Csikés” jelzje onnan szarmazik,
hogy teriiletén kozben, Hauszmann tervei
nyoman, felépiilt az j lovarda, s ennek déli
homlokzata elétt allitottdk fel ifj. Vastagh
Gyorgy Lofékezé cimii bronzszobrat, me-
lyet réviden csak Csikds szoborként szok-
tak emlegetni.

A kapu és az Osztofal maradvanyai kor-
nyékén mar Gerevich Laszl6 (GEREVICH
1966, 177-178) és Zolnay Laszlo6 (ZOL-
NAY 1984, 208) is végzett kisebb kutata-
sokat, majd ugyanitt és attol északra, tobb
fazisban, jomagam (MAGYAR 1992, 110,
1. kép, 112-114; Magyar 2006, 162-163)
és Toth Aniké (TOTH 2011; TOTH 2013)
folytattunk asatdsokat. Ez a teriilet azon-
ban kiviil esik a mostani, el6zetes jelentés
keretein. A jelentés targyat képezé munka
ugyanis a Léréses tamfalnak az Osztofal
vonalétol délre, az F épiiletig terjed szaka-
sza kornyékén zajlott. Ennek korabban csak
néhdny méter hosszi szakaszat sikeriilt
kozvetleniil az Osztéfal mellett, a felszinhez
kozel azonositani, mert délebbre az erdsen
visszabontott falkorona nagy, akkor még is-
meretlen mélységig alabukott.

TORTENETI KONTEXTUS

Tudomasunk szerint a Nyugati (nagy)
falszoros épitésére és ,,lizemelésére” vonat-
kozéan kozépkori irott forras nem maradt
fenn. Keletkezésére csak néhany épitészeti
muforma és a palotaegyiittes védmiveinek
relativ kronoldgiai Osszefiiggései alapjan
tudunk kovetkeztetni. A fal tovabbi sorsa
— legaldbbis 1541-t6l, majd a toroktdl valo
visszafoglaldson at egészen az Ybl-féle épit-
kezésekig — mar vizualis forrasok (latképek,

and was replaced by the so-called Ybl's Re-
taining Wall, built from bricks, west of the
former wall. The space between the old and
the new retaining walls — a part of our pres-
ent excavation area — was then filled up. The
name “Csikés” (Hungarian horse wrangler)
refers to the riding hall that was built here
according to the plans of Hauszmann, and
the bronze statue in front of it (Léfékezd,
“Wrangler holding back a horse”, by Gyor-
gy Vastagh, Jr.), which is still customarily
called “Csikos statue”

Small excavations had been carried out
at the location of the one-time gate and the
Dividing Wall by Lészl6 Gerevich (GER-
EVICH 1966, 177-178) and Laszlé Zolnay
(ZOLNAY 1984, 208), as well as by myself
(MAGYAR 1992, 110, Fig. 1; 112-114;
MAGYAR 2006, 162-163) and Aniké Téth
(TOTH 2011; TOTH 2013). This area,
however, is beyond the perimeters of the
present excavation. Now we explored the
surroundings of the one-time Loopholed
Retaining Wall (i.e. West Wall) south of
the Dividing Wall, as far as Block F. Earli-
er surveys investigated only a few metres
long segment of this area along the Divid-
ing Wall, to a shallow depth. South of this
spot, the subterranean remains of the dis-
mantled wall extended deep into the soil, to
a depth that remained unknown for earlier
research.

HISTORICAL CONTEXT

As far as I know, no historical written
records have been preserved concerning
the construction and operation of the great
west Zwinger. Only a few architectural fea-
tures and the relative chronology of the cas-
tle’s defence system shed some light on its
origins. The later history of the wall and the
Zwinger, from 1541 (the Habsburg Siege of
Buda just before the Turkish conquer) to
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helyszinrajzok, s6t fotok) alapjan elég jol
végig kovethetSk (2-4. kép).

A keletkezésre utalé miformakat a fal-
szoros két, nagyon hasonld szerkezet(i
kapujan, a viszonylag jé allapotban fenn-
maradt déli (GEREVICH 1966, 179), an.
Ujvildg kapun és az emlitett, visszabontott
Aranyi-kapu maradvanyain lehet azonosi-
tani. A két kapuzat kiils6 (azaz el6bbi dé-
li, az utobbi északi) oldaldn a felvonohid

the castle’s reconquest from the Ottoman
Turkish forces and to the 19th-century
construction works supervised by Ybl, is
testified to by visual sources (drawings, site
plans, and photos; Figs 2-4).

Features that help dating the wall were
found on both gates of the Zwinger, the
relatively well-preserved south, so called
New World Gate (Ujvilag kapu; GEREV-
ICH 1966, 179), and the above-mentioned,

2. kép: A Nyugati
vdrfal kutatds ald

# vont szakasza Erhard
#5 Schon Buda 1541-es
S ostromdt megdrokito
fametszetén jelolve
(részlet)

Fig. 2. The
investigated part of
the Western castle-

| wall on the woodcut
of Erhard Schon

o depicting the siege of
W Buda in 1541 (detail)
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3. kép: A helyszin

az 1687-es tin.
Haiiy-Rabatta féle
helyszinrajzon jelolve
(részlet)

Fig. 3. The location
projected on the so
called Haiiy-Rabatta
survey of 1687
(detail)
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4. kép: A
varfalszakasz egy
1880 koriil nyugatrdl
késziilt fotén

Fig. 4. The section

of the wall from the
west as it was seen on
a photograph made
around the 1880s

illeszkedését szolgald tiikornyilasok sikja
mogotti kapunyilasok kavajanak élszedett
profilja lent mindketténél un. piramis-
vagy gulatagokkal zarédik. Ezeket mar
- tobb-kevesebb joggal - 6nmagukban is
Zsigmond kordra szoktak keltezni. (Az un.
Eszaki kapu - egyébként mas profilt - 13-
bazati rétegkovére hivatkozva, GEREVICH
1966, 13-14). Itt azonban e mirészletek
kiegésziilnek olyan kéfaragé jelekkel, ame-
lyeket a kutatas ugyancsak a Zsigmond-ko-
ri épitkezések jellemzdjének tart. (A budai
palota kéfaragd jeleire lasd VARNAI 1955)
A két kapu egyébként mintegy replikdja a
palotaegyiittes tdloldaldn, az un. Keleti fal-
szoros északi és déli oldalan 1év6, hasonlo
kofarago jelekkel ellatott masik két, illetve a
Rondella teriiletén all6 harmadik, Gn. Zsig-
mond-kapunak (GEREVICH 1966, 58-59,
233-234; lasd még HOLL 1997, kiilondsen
84-89). A Keleti falszoros kapui ugyanis,
nagy valdszintiséggel, egy fazissal korabbi
termékei Zsigmond épitési tevékenységé-
nek. Mivel az Aranyi-kapu keleti oldala (s
egyben az Osztéfal keleti vége) mar masod-
lagosan épiilt hozza a palota (egy szinttel

already dismantled Aranyi Gate. Behind
the groove that accommodated the raised
draw-bridge, the bevelled edge on the ex-
ternal side of the gate opening has pyra-
mid-shaped elements on the bottom in the
case of both gates (that is, on the south side
of the New Worlds Gate and the north side
of the Aranyi Gate). These pyramid-shaped
elements are customarily dated to the Si-
gismund period. (About the springers in
the North Gate — which, by the way, have
a different profile - see GEREVICH 1966,
13-14). Moreover, here these elements
are accompanied by masons’ marks that
are dated by research to the reign of Sigis-
mund, too. (About masons marks in the
Buda Castle, see VARNAI 1955). These two
gates are, by the way, almost identical repli-
cas of two other gates with similar masons’
marks built on the other side of the castle
complex, on the north and south sides of
the East Zwinger and of the so-called Si-
gismund Gate in the Rondella (GEREV-
ICH 1966, 58-59, 233-234; cf. also HOLL
1997, especially 84-89). The gates of the
East Zwinger are probably associated with
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feljebb elhelyezkedé) un. Zsigmond ud-
varanak sarokpilléréhez, amit ugyancsak
Zsigmond-kori épitéstinek kell tartanunk,
igy az Osztdfal és annak kapuja a Zsigmond
féle munkak egy, viszonylag késéi fazisihoz
tartozhat. Tovabbd, mivel az Aranyi-kapu
egykor észak felé, azaz akkori értelemben
kifelé nyilt, joggal feltételezhetjiik, hogy a
falszoros délrdl északra eredetileg csak az
Osztéfal vonaldig terjedt. Azaz, az Osztdfal
ekkor még a falszoros északi zarofalaként
funkcionalt, s az attol északra esé teriiletét
kés6bb csatoltdk a palota védelmi rend-
szerébe. Ennek elemzése azonban, mint
emlitettiik, kiviil esik mostani jelentésiink
fizikai keretein.

KOZVETLEN ELOZMENYEK ES FELADATOK

A 2016-ban elkezdett munka az eredeti-
leg tervezettel szemben athuzddott 2017-re,
sOt a jo része 2018-ban keriilt kivitelezésre.
A teljes feliileti feltaras” gyakorlatilag egy
az egyben a tervezett miitargy munkagod-
rének felelt meg, igy a ,,munkagédor” - a
munka elérehaladtaval véltozé formaban
- szamunkra egyben az asatasi szelvényt
jelentette.

A 2016-0s munkagodor jorészt abban a
feltoltésben kertilt kimélyitésre, amely az
egykori, Ybl-féle épitkezések — szdmunkra
kezdetben még ismeretlen kiterjedésti -
munkagodrének visszat6ltése soran keletke-
zett. Az eleve kevert, 19. szazadi feltoltésben
azdta még tovabbi, modernebb bolygatasok
torténtek, igy nem volt akadalya annak,
hogy ennek nagyobb részét, régészeti fel-
igyelet mellett gépi uton kezdjék eltavoli-
tani. A bontas ezért a biztosan bolygatott
részektdl, azaz délnyugatrol, az F épiilet ira-
nyabdl, illetve nyugatrodl, az Ybl-féle tamfal-
tol haladt északkeleti-, illetve keleti irdanyba.

A gépi bontas soran a kijelolt felilet
északi, rézstisen meghagyott szélén, egé-
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an earlier phase of the building activities
commissioned by King Sigismund. As the
east side of the Aranyi Gate (and the east
end of the Dividing Wall) was secondari-
ly adjoined to the corner pillar of the so-
called Sigismund Court (situated one level
above), it must have been built in the Sigis-
mund-era. This means that the Dividing
Wall and its gate should be considered as-
sociated with a later phase of Sigismund’s
building projects. The Aranyi Gate opened
to the north, that is, outwards in the medie-
val layout, and so one may hypothesize that
the Zwinger extended from the south to
the north only as far as the Dividing Wall.
That is, the Dividing Wall must have func-
tioned at that time as the north closure of
the Zwinger, and the area north of it was
only later incorporated into the defences of
the palace. These questions, however, con-
cern building parts outside of our present
excavation area.

EARLIER SURVEYS AND PREPARATIONS

The work that we started in 2016 contin-
ued into 2017, and many of the tasks that
had been planned could only be finished in
2018, contrary to the original schedule. The
‘full-surface excavation’ explored, in fact,
the working pit for the construction of the
stairs and the elevator; this ‘working pit’ was
our excavation trench, although its shape
changed as the earthworks proceeded.

The 2016 working pit was dug into the
fill of an earlier working pit, associated with
the construction works supervised by Ybl,
the dimensions of which were unclear at
the beginning. This mixed 19th-century
fill had been disturbed in modern times,
and therefore, its majority was removed
by machines under the supervision of ar-
chaeologists. We started removing the soil
in the areas where modern disturbance was



5. kép: Az 2016-ban a gépi bontdssal
kialakitott munkagodor délrl;
hdttérben a virfal Ybl-ék dltal
meghagyott csonkja a mellvéd és a
gyilokjaré metszetével, illetve jobbra

a keletrdl csatlakozo falazatokkal;
jobbra végig a munkagodor I6ttbetonos
megerdsitése (Magyar Kdroly)

Fig. 5. The pit of the works seen from
the south after the digging by excavator
in 2016; in the background the stump
of the Western wall with the cross-
section of the parapet and the wall-walk
as it was left after Ybl’s work in the
1890s; to the right next to it walls of
one-time stairs junctioning from the
east; all along on the right side the
concrete reinforcement of the pit (Kdroly
Magyar)

szen kozel a felszinhez, el6bukkant a késd
kozépkori (Zsigmond-kori) nyugati varfal,
korabban mar részlegesen feltart korona-
ja az egykori gyilokjard jardszintjével, s a
rajta 1év6 — ebben a formdjaban mar talan
yjkori — mellvéddel egyiitt (5. kép). A fal
délfelé erds lejtésti, 1épcsbzetes csonkoldst
mutatott, amelyet ekkor 3,5-4 m mélysé-
gig tudtunk kovetni. Kérdéses volt, hogy
még délebbre, az F épiilet (OSZK) felé es6
szakaszon mi és milyen allapotban marad-
hatott meg bel6le? Ugyanitt, a varfal keleti
oldalan mdr torok kori rétegeket, illetve ob-
jektumokat (pl. két, kelet-nyugati iranyd,
minden val6szintség szerint 1épcs6hoz tar-
tozd, ,pofa” falat) is megfigyeltiink, illetve
részlegesen feltdrtunk. (A 1épcsé jol lathato
az 1687-es Hailiy—Rabatta helyszinrajzon.
[3. kép]) A godor délebbi részének keleti
oldaldan azonban még az Ybl-féle visszatol-
tésben jartunk.

A munka késébbi fazisaban kiderdilt,
hogy a kérdéses szakaszon — ugyan részle-
gesen, mintegy 6-7 méterig visszabontva,
de végig és viszonylag jé allapotban — meg-
van a kordbban a felszinhez kozel mar ész-

evidenced: we proceeded from a south-
west direction, from Block F, and from the
west, from Ybl's retaining wall, towards the
north-east and the east.

During the mechanical removal of the
soil in the sloping north part of the exca-
vation area, we found the battlement of the
late medieval (Sigismund-period) west cas-
tle wall (i.e. the West Wall), quite close to
the surface. This battlement had been par-
tially explored earlier; now the wall walk
was also found, along with the the parapet
that may be a later, perhaps early modern,
addition (Fig. 5). To the south, the wall
showed traces of skewed, step-like trunca-
tions, which we documented to a depth of
3.5-4 metres. It was uncertain what and in
what condition could have been preserved
in the area of present-day Block F, further
to the south. Here, on the east, inner side of
the castle wall, we were able to document
and partially excavate Ottoman Turkish
period layers and features, e.g. two side
walls that must have belonged to a stairs,
running from east to west; this stairs is also
seen in the so called Haiiy—Rabatta site
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6. kép: A Nyugati vdrfal déli, Ybl-ék dltal részben
visszabontott szakasza az dsatdsok megkezdése utdn,
délrél, 2016 (Magyar Kéroly)

Fig. 6. The site from the south, after the archeological
excavations were started in 2016 with the southern
part of the Western wall partly demolished by Ybl
(Kdroly Magyar)

lelt Zsigmond-kori varfalcsonk déli foly-
tatdsa. Ezt mar ,hagyomanyos” régészeti
asatas formajaban tisztitottuk le (6. kép). A
munkagodrét a munkak félbeszakitédsakor,
kelet felé (még mindig az Ybl-kori feltoltés-
ben) 16tt betonos biztositasu rézsii hatarol-
ta, dél felé az F épiilet (OSZK) tombje, mig
nyugatrdl az Ybl-féle tamfal.

2017-ben a kivitelez6i elémunkak sordn
a Zsigmond-kori varfal és az Ybl-féle tam-
fal kozotti modern (Ybl-kori) feltoltésben
jelentds gépi mélyités tortént, amely rovid
szakaszon mar elérte az el6bbi varfal alapo-
zasi szintjét is. Ennek soran lathatéva valt
a varfal kiilsé sikja, amely szamos javitas
nyomat hordozta magan. (7. kép) Furcsa
moédon azonban még nyomat sem észlel-
tik annak a harom tampillérnek, melyek
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7. kép: Gépi foldkitermelés a Nyugati virfal (jobbra) és
az Ybl-féle tamfal (balra) kozott, délrél, 2017 (Magyar
Kdroly)

Fig. 7. Mechanical digging work carried out between
the Western wall (to the right) and the Retaining wall
of Ybl (to the left), 2017, seen from the south (Kdroly
Magyar)

map of 1687 (Fig. 3). On the east side of the
south section of the working pit, however,
only the modern infilling of the 19th centu-
ry construction pit could be explored.

In a later phase of the excavation it be-
came clear that the Sigmund-period castle
wall, the stub of which was observed close
to the surface, continues to the south. It was
preserved though demolished in a depth
of 6-7 metres in a recent decent condition
and in full length. This wall was uncovered
by traditional (that is, not mechanical)
means (Fig. 6). When we had to stop the
excavation for the rest of the year, the exca-
vation pit extended from a recent concrete
ramp in the east (still in the 19th-century
fill) to Block F in the south and YbI’s retain-
ing wall in the west.



az 1880 koriili fotd (4. kép) tanusaga szerint
a falnak e szakaszan akkor még itt alltak.
Ebbél arra lehet kovetkeztetni, hogy a —
nyilvan az Ybl-féle munkak soran lebontott
- pillérek eredetileg nem voltak bekétve a
varfalba, s emellé utdlag allitottak azokat.

Az igy mintegy 20 m hosszu szakaszon
elébukkant, t6bb mint 3 m vastag, s az itt
altalunk elért (visszabontott) szinttl az
akkori becslés szerint még legaldbb tovab-
bi 7-8 m kérili mélységig lehatold Zsig-
mond-kori falmaradvany sziikségessé tette
a lépcs6- és liftkomplexum eredeti tervei-
nek revidealasat. Mindez egyben az tjrater-
vezett objektum alaprajzanak, s igy a hozza
sziikséges munkagddornek teljes megval-
toztatdsat is jelentette. Ennek nyoman djra
kellett fogalmazni a 2018-as régészeti fel-
adatokat is mind térbeli kiterjedésiikben,
mind a technoldgiai kivitelezés szempont-
jabdl. A nagyméretli (kb. 18,50x20 m),
mintegy 20 m koriili mélységiire tervezett,
kiilonleges formaju munkagodor (feliil, na-
gyobb feliileten 6-6,5 m mélységig téglalap,
lejjebb, kisebb, ellipszoid ivii alaprajzzal)
eleve olyan megtamasztast tett sziikségessé,
amely a régészeti munkdban hasznalatos,
hagyoméanyos duacolasi modszereket ki-
zarta. Kalon logisztikai feladatot jelentett
a nagy mélységben kitermelt nagytomeg(i
fold folyamatos elszallitasa.

Mindezek okan a régészeti feladatok el-
végzésére a tovabbiakban igy jorészt csak
a mélyépitési kivitelezési munkakkal par-
huzamosan, illetve annak technolégiai
sorrendjét betartva, szakaszolva volt lehe-
téség, sokszor leletmentés jelleggel, csak
a szakmai minimumra szoritkozva. Ezen
beliill a régészeti megfigyelés és a feltara-
si tevékenység egymast véltogatva zajlott,
hosszabb-rovidebb technolodgiai sziinetek
kozbeiktataséval, alkalmazkodva részint
a kivitelezési munkdk menetéhez, ré-

In 2017, the preparations for the con-
struction project made it necessary to re-
move the fill in a considerable depth be-
tween the West, Sigismund-period castle
wall and Ybl’s retaining wall, and thus the
base of the castle wall became exposed.
The external side of the castle wall was also
brought to light, and we observed traces
of repair at several places (Fig. 7). Strange-
ly enough, the three buttresses that were
standing here still in the 1880s as testified
to by photographs (Fig. 4), were missing.
This suggests that the buttresses were dis-
mantled during the construction super-
vised by Ybl, and they were originally not
joined into the wall but simply built beside
it later.

The discovery of this wall segment,
which was now exposed in a length of 20
metres and exceeded 3 metres in thickness,
made it necessary to revise the original
plans of the staircase and elevator complex
to be built. It was our estimation that the
wall continued downwards in a depth of
7-8 metres more. Therefore, the plans of
the new complex were changed, includ-
ing its layout and the size and shape of the
construction’s working pit. This meant that
our archaeological tasks also had to be re-
defined both in terms of the area they con-
cerned and the technology we could use.
The large (ca. 18.5x20 metres), 20-metre
deep new working pit had a unique shape
(it was rectangular on top, down to a depth
of 6-6.5 metres, while below it had an el-
liptic shape), which required a special form
of support; thus the methods customarily
used in archaeological excavations would
have been insufficient. Removing the enor-
mous bulk of soil posed a difficult logistic
problem too.

Due to this, the archaeological survey
had to continue at the same time and in ac-
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szint az ezek nyoman feltarul6 pillanatnyi
helyzethez.

A 2018-ban feltirandd, az eredetinél
joval nagyobbra tervezett munkagodor te-
ritllete a korabbi munkagodortél részben
keletre helyezkedett el, nagyjabol a Zsig-
mond-kori varfal és egy itt, az 1980-as
években épitett, foldalatti tliziviz-tarold be-
tontombje kozott. Déli hatarat tovabbra is
az F épiilet (OSZK), illetve annak modern,
cikk-cakkos alaprajza beton alépitménye
képezte. Eszakon konttirja nagyjabdl meg-
felelt a korabbinak, csak ezuttal fiiggéleges-
re vagva.

A fenti el6zmények utan az ujabb, 2018-
as régészeti munkak folytatasa szempontja-
bél harom, alapvetd kérdés meriilt fel:

1. A Zsigmond-kori vérfal és az Ybl-féle
tamfal kozotti savban fennmaradt-e bar-
milyen, régészeti koru feltoltés a 2017-ben
gépi tton kitermelt Ybl-féle feltoltés (és
egyben a varfal alapozdsa) alatt, amely itt
tovabbi asatast tesz szitkségessé?

2. Az eredeti munkagodor keleti beton-
rézstje mogott, kelet felé meddig terjed az
Ybl-féle munkagodor bolygatasa?

3. Ez alatt a bolygatas alatt, illetve mellett
milyen mélységig van djkori és meddig t6-
rok-, kozépkori, esetleg korabbi feltoltés, és
hol kezd8dik az altalaj?

Az els6 két kérdésre viszonylag rovid id6
alatt valaszt kaptunk, mig a harmadikra
csak az asatasok vége felé.

A 2018-ASMUNKAK MENETE ES AZ
EREDMENYEK

A teriileten végzett munkank régészeti
megfigyeléssel indult. Az tjabb munkago-
dor kialakitdsara szolo tervek alapjan a
kivitelez6 az Ybl-féle timfal nyugatrdl, a
palota Ut szintjér6l torténd, alagutszerd
attorése utdn (8. kép) at kellett, hogy vagja
a tamfal és a Zsigmond-kori varfal kozotti
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8. kép: Az Ybl-tamfal alagiitszerii dttorése a Palota 1t
szintjén, nyugatrol, 2018 (Magyar Kdroly)

Fig. 8. The tunnel-like opening cut through Ybls
retaining wall on the level of Palota Road, seen from
the west, 2018 (Kdroly Magyar)

cordance with the underground engineer-
ing works associated with the construction
project. We had to adapt to its technological
procedures and work in phases; at places
only a small rescue excavation was possible
where we had to stick to a bare profession-
al minimum. Observation and excavation
alternated with pauses of varying lengths,
conforming to the construction works and
the actual circumstances.

The working pit surveyed in 2018 was
larger than the original one and partly sit-
uated east of it, between the Sigismund-pe-
riod castle wall and an underground water
reservoir built of concrete in the 1980s.
From the south it was bordered by Block
F and its modern, zigzag-shaped concrete
foundation. The north edge of the new pit
more-or-less corresponded to that of the



teriiletet. Majd az utdbbi varfal alapozasa
alatt Gjabb alagutszerd jarattal kellett elérje
annak bels6, keleti oldalat. Innen egy alul-
rél furt, figgleges aknaval kellett felérkez-
nie a korabbi munkagddor szintjére, illetve
annak keleti rézstjébe. Erre a kiirtore azért
volt sziikség, hogy az 1j munkagddorbél ki-
keriil$ foldet ezen keresztiil, lefelé lehessen
kitermelni és elszallitani.

Az Ybl-féle tamfal attorése utan, a Zsig-
mond-kori vérfalig terjedé feltoltés gépi at-
vagasakor végzett régészeti feliigyelet soran
el6szor a szemben, majd a két oldalt kelet-
kezett metszetfalakra tudtunk hagyatkoz-
ni. Ezeken alapvet6en a Varhegy keletrél
nyugatra lejtd, kiilonbo6z6 szinarnyalata és
allaga természetes eredetl rétegeit figyel-
hettitk meg. Legalul, legbeliil (kozvetlenil
a varfal alapozasanak sikja el6tt és alatt) pa-
lasan rétegzett kemény margaszikla, felette
vilagos, sargds, sargasbarna tomott agyag,
amely felfelé fokozatosan rdzsaszinesbe,
majd vilagosbarnasba, barnasba megy it.
Ezek a rétegek egyiittesen a Palota 1t szint-
jétol felfelé kb. 3,5 - 4,5 méterig terjedtek.
A geologiai rétegek tetején, de mar nagyja-
bdl vizszintes helyzetben jellegzetesen ko-
zépkorias (v0. habarcs és k6anyag), durva
épiilettormelékes feltoltés teriilt el, amely
nyugat felé, kozvetlentiil az Ybl-fal bels6 ol-
dalan, megkoézelitSleg fiiggdlegesen letorve,
megvastagodva elsé pillantasra mintegy fa-
lalapozasnak tlint. Egyértelmtien kiderlt
azonban, hogy itt valéjaban az Ybl-fal bel-
s6 oldali alapozasi arkanak a tormelékes
feltoltésérol van szo. Azaz Yblék a tamfal
épitésekor a Zsigmond-kori fal kiils6 olda-
lan - vagyis az egykori Nyugati kis falszo-
ros teriiletén — 1év4 torok-, kozép- és tjkori
rétegeket teljesen eltavolitottdk, s csak a
geoldgiai rétegeket hagytdk meg, tetejiiket
nagyjabol vizszintesre faragva. A tamfal
melletti savban, az uj fal alapozasi arkaval

original one, but it was vertical and not
sloping.

Three major questions were formulated
during the 2018 excavation season:

1. Are there any remaining archaeolog-
ical phenomena in the area between the
Sigismund-period castle wall and Ybls
retaining wall, under the 19th-century fill
that had largely been removed in 2017 (and
under the foundation of the castle wall)
that necessitates a proper excavation?

2. How far does the 19th-century work-
ing pit and the disturbances caused by it ex-
tend to the east, beyond the concrete ramp?

3. Under the disturbed parts, in what
depths are modern, Ottoman Turkish, me-
dieval, and earlier cultural layers present,
and where does the subsoil begin?

The first two questions were answered
relatively quickly, while the third one was
clarified only by the end of the excavation.

THE 2018 EXCAVATION SEASON AND ITS
RESULTS

The 2018 fieldwork started with obser-
vations. Following the plans of the new
construction pit, it was necessary to cut an
opening (Fig. 8) in Ybl’s retaining wall and
cut through the area between the retaining
wall and the Sigismund-period castle wall.
Under the foundation of the castle wall,
another tunnel was made in order to reach
the castle wall’s east side, and then a vertical
shaft was created to reach the floor level of
the earlier working pit, that is, its east side.
This shaft was also necessary because soil
could be removed through here from the
new working pit.

After the opening was made in Ybls re-
taining wall, and the fill was cut through
as far as the Sigismund-period castle wall,
we made observations first on the vertical
section walls on both sides. Here there were
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még ezeket a rétegeket is részlegesen atvag-
tak. Végil a megmaradt természetes réte-
gek tetejére teritették ra, illetve az alapozasi
arokba toltotték bele a Zsigmond-kori fal
bontott tormelékanyagit.

A Zsigmond-kori vérfal kiils6, nyugati
sikja nagyrészt mar a 2017-es gépi mélyi-
tés soran lathatéva valt, de most ez a teljes
feliileten az alapozas aljaig kibontakozott.
A falsik itt, mint emlitettiik, tobbszori ja-
vitgatds nyomait viseli, és jol érzékelhetéen
(csaknem 70 centimétert) kifelé ddl. Lehet,
hogy a fentebb emlitett, késébb Yblék altal
lebontott pillérek utdlagos allitasanak is ez,
azaz a varfal d6lése volt az oka.

Itt kell megjegyezniink, hogy a Zsig-
mond-kori fal kiilsé feliiletén, pont a falat-
torés vonalaban, egy fiiggbleges bolygatas
hazédik végig. Ez a falba 40-50 centimé-
terre mélyedsd, ives keresztmetszetli valyu-
zat egy téglakiirtonek a helye. A kiirtd egy,
a Csikos udvart kelet-nyugati, illetve az
un. Torok kertet (a Csikds u. nyugati sév-
ja a nyugati varfal és az Ybl-fal kozott, az
Osztofaltdl északra) észak-déli iranyban
atszel6, alagutakkal Osszekotott szivargd-
rendszer egyik aknajaként funkcionalt.
Fels6 részét mar a 2016-os munkak idején
észleltiik és lefedtiik. A 2017-es gépi mélyi-
tés soran kezdetben még jol lathat6 volt
(7. kép), azonban késébb, az akkor elért
szintig tovabb bontottak. Csonkja azon-
ban ez alatt, betdltve ugyan, de a 2018-as
bontds sordn még végig észlelhetd volt. A
30-40 m mély aknakat egykor - valdszind-
leg a Hauszmann-féle munkak idején - a
felszinrél mélyitették ki, mig az dsszekotd
alagutak rendszerét ezek aljabol kiindul-
va, banyaszati mddszerekkel alakitottak
ki, igy utobbiak a felszinen nem jelentet-
tek bolygatast. (Utobb kideriilt, hogy egyes
kiirtéket az alagutaknal magasabb szinten
keramiacsatornakkal is Osszekotottek. Az
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natural layers of varying colour, slanting
from east to west, following the slope of the
castle hill. On the bottom, directly in front
of and under the foundation of the castle
wall, there was a stratified, shaley layer of
solid marlstone, on top of which we ob-
served a lighter, yellowish/yellowish-brown
layer of clay, with a gradation of colours to
pinkish, light brown and brown. These lay-
ers altogether comprised ca. 3.5-4.5 metres
above the level of present-day Palota Road.
On top of the geological layers, in an ap-
proximately horizontal position, there was
a typically medieval (it contained mortar
and stones) fill of rubble that ended in a
vertical closure on the internal side of Ybl's
wall. This closure seemed to be a wall foun-
dation at first sight. It became clear later,
however, that this was in fact a filled-in part
of the foundation trench of Ybl's wall. This
means that during the construction super-
vised by Ybl, the Ottoman Turkish, medi-
eval and early modern layers were com-
pletely removed on the outer side of the
Sigismund-period castle wall, that is, in the
area of the small west Zwinger; thus, only
the geological layers remained, with their
top more-or-less levelled. These, too, were
partially cut through by the foundation
trench along the retaining wall. Finally, the
demolished remains of the Sigismund-pe-
riod wall were spread out on top of the nat-
ural layers and into the foundation trench.
The external, west surface of the Sigis-
mund-period castle wall had already been
partially exposed during mechanical soil
removal in 2017, and now the whole sur-
face came to light, down to the foundation.
As mentioned above, there were traces of
repair at places, and the wall leant outward
(approx. with 70 cm at the top). It is possi-
ble that the one-time buttresses — disman-
tled during the 19th-century construction



9. kép: Kelet-nyugati
»kutaté drok” gépi
kialakitdsa a 2016/2017-
es munkagodor 16tt
betonos megerdsitésén
keresztiil, (el6térben a
fold eltavolitdsdt szolgdlé
akna), nyugatrél, 2018
(Magyar Kdroly)

Fig. 9. Digging the east -
west exploratory trench’
by excavator through the
concrete reinforcement
on the east side of the
2016/2017 pit, (in the
foreground the recently
dug shaft for the removal
of the soil), from the west,
2018 (Kdroly Magyar)

utdbbiak elhelyezéséhez sziikséges alag-
utszer( jaratokat ugyancsak banydszatilag
képezték ki.)

A régészeti megfigyelés soran tett fenti
észrevételek nyomdn nyilvanvalova valt,
hogy érdemi régészeti beavatkozasra csak
a munkag6dornek a Zsigmond-kori varfal
belsd, keleti oldaldra esé részén lesz sziik-
ség. A munka azonban itt is régészeti fel-
ugyelettel kezd6dott.

A kovetkezé 1épésben ugyanis a kivite-
lez6 a Csikds udvar burkolatdnak (szint:
143,90 mBf koriil) felbontasa utdn az uj,
téglalapalaprajza (észak-déli hossztenge-
ly)) munkateriiletet, kozéptdjon, lejtdsen
kiképzett, keresztiranya kelet-nyugati
arokkal vagta at (9. kép). A markologép-
pel kidsott arkot folyamatosan megfigyelve
egyfajta ,kutatéarokként” tudtuk hasznosi-
tani. Az arok sdvja maga 2-2,5 m mélységig
tobbnyire bolygatott volt, ugyanis azt atlo-
san egy, valoszintileg Hauszmann idejébél
szarmazo6, nagyméretd, téglabol épiilt csa-
torna vagta at. Ennek nyugati, az Ybl-tdm-
fal mellé behuzd szakaszat mar a korabbi,

works — were necessary because of this in-
clination in the castle wall.

There was a vertical trace of distur-
bance on the external surface of the Sigis-
mund-period West wall, right in line with
the opening that was cut in the 19th cen-
tury retaining wall. This was the location
of a brick shaft with a roundish cross sec-
tion, which had served as part of a drainage
system of interconnected tunnels running
from east to west under the Csikés Court
and from north to south in the so-called
Turkish Garden (in the west section of the
Csikos Court, between the west castle wall
and YbI's wall, north of the Dividing Wall).
The upper segment of this shaft had already
been documented and covered in the 2016
excavation season. During the mechan-
ical soil removal in 2017 it was exposed
(Fig. 7), and then dismantled. Its stub was
still perceptible during the 2018 season,
although it was filled in. Similar, 30-40 cm
deep shafts had been dug from the surface,
probably during the works supervised by
Hauszmann; they served as starting points
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2016-os munkagodor gépi bontdsa idején
észleltiik. A gépi bontas elérehaladtaval az
is kit(int, hogy a kutatandé feliiletnek a ,,ku-
tatoaroktol” északra 1évo része az el6bbihez
hasonld, sot helyenként nagyobb mélységig
ugyancsak erdsen bolygatott. Az attdl délre
es térfélen ez — egy modern szennyvizakna
helyét leszamitva — csak atlag 0,5-1 méterig
volt jellemz6. Ugyanitt, a ,kutatéarok” déli
metszetfalaban viszont el6tiint egy ugyan-
olyan, masik téglakiirtd is (10. kép), mint
amelyet a tamfal és a varfal kozott, az utdb-
biba belevdgva, megtalaltuk. Ez is a fent
emlitett szivargorendszerhez tartozé akna
volt, s a tovabbiakban, a feltaras, sét azutan
a munkagodor teljes mélységéig kovethetd
volt. A ,kutatéarok” gépi kialakitdsa soran
érintett feltoltésbél csak nagyon kevés, jel-
legtelen ,,lelet” szarmazott.

Miutan a , kutatéarok” a nyugati oldalon
elérte, majd attorte a 2016-17-es munkago-
dor keleti hatarat képez6 l6ttbeton rézsiit
(6. kép, ill. 9. kép), rogton kideriilt, hogy az
egykori Ybl-féle munkag6dor szinte pon-
tosan ugyanott zarddott le keleti iranyban,
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10. kép: Az Ybl-féle
munkagodor keleti

. oldaldnak el6bukkandsa a
2016-17-es munkagodor

| keleti oldaldt fedé
betonkdpeny elbontdsa
utdn, from the north,
2018 (Magyar Kdroly)
Fig. 10. The east side of
Ybl's working pit as it
occured after the concrete
reinforcement of the
2016/2017 pit was cut
through, (in the center top
of the brick-built shaft of
the drainage-system) from
the north, 2018 (Kdroly

| Magyar)

for the creation of the connecting tunnels,
which were built through mining meth-
ods and left the upper layers and the floor
level intact. (Later on it became clear that
some of the shafts were also connected by
ceramic ducts, which were also installed by
adopting methods used in mining.)

These observations made it clear that the
only place where archaeological interven-
tion was needed was the internal, east side
of the Sigismund-period castle wall. We
started here with supervising the construc-
tion works.

After the pavement of the Csikds Court
was removed (at a level of ca. 143.90 m),
an east-west oriented trench was created
(Fig. 9) that ran across the north-south axis
of the new, rectangular working pit. The
trench was dug by machines and during the
archaeological observations we could use it
as our ‘trial trench’ The area cut through by
the trench was disturbed in a 2-2.5 metres
depth, as a large duct laid in bricks passed
through here, which was probably built in
Hauszmann’s time. A west segment of this



mint a modern. Ennek nyugat felé mere-
deken lejtd, a korabbi rétegeket atvago, so-
tétbarna visszatoltését jol megfigyelhetttiik
a betonréteg alatt (10. kép). Az is kideriilt
viszont, hogy a l6ttbeton rézstit (illetve az
azt hord¢ acélhalot) a talajhoz rogzit6 acél-
rudak (,talajszegek”) 2-4 m mélységig ha-
toltak be a metszetfalba. Ezek igy nem csak
régészeti rétegeket furtak 4t, hanem - mint
az a késdébbiekben kitlint - térok kori sze-
métgddroket is.

Ezt kovetden a kivitelezd elkezdte a ,.ku-
tatoarok” fokozatos gépi kibGvitését, mint-
egy »szelvényesitését” a téglakiirt6 vonala-
tol délre és délnyugatra, a l6ttbeton rézsu
iranyaban (11. kép). Itt mér egyértelmtien
eredeti rétegek is atvagasra kertltek, azon-
ban ezek kordnak meghatarozasa leletsze-
génység folytan szinte lehetetlen volt. Az
itteni rétegsor mindenesetre sokkal atlatha-
tobba valt, kiillondsen a nyugati oldal met-
szetfalan, ahol a korabbi munkagodoér be-
ton rézstije mogott a rétegeket egy darabig
a gépi bontds soran is meghagytak. A tobb-
nyire vizszintesen elteriild rétegek megle-
hetésen egyszerti formaciot mutattak:

Feliil, mintegy 1,20-1,80 m vastagsagban
tomott, sotétbarna, anyagaban kevert, de
struktdrajaban homogén, egységes planiro-
zasnak tling réteg, amely ekkor és a késéb-
biekben nagyobb feliiletben mutatkozott.
E rétegbdl némi jellegtelen, de ujkorinak
latsz6 keramiatoredék mellett egy szorvany
jellegli koponya téredékei is napvilagra jot-
tek. El6bukkanasi helyén, a metszetfalban
semmiféle hozzdkothetd beasas jele nem
volt lathato.

Alatta valtakozé vastagsagu (20-40/50
cm), ugyancsak nagyjabol vizszintes, jel-
lemz8en kdporos és szilatormelékes, fehé-
res vagy drapp rétegek, amelyek lathat6lag
megint csak szandékos elterités eredménye-
ként keriiltek helyiikre. Ezek kozé, f6liilrol

duct was already noticed next to Ybl’s re-
taining wall during the 2016 earthworks.
As the 2018 survey proceeded, it became
clear that the area north of the ‘trial trench’
was also heavily disturbed, even deeper
than elsewhere. South of the trench, how-
ever, modern disturbance affected only
the top 0.5-1 metre, except for a modern
wastewater pit. In the south section wall
of the ‘trial trench, we found another shaft
laid in bricks (Fig. 10), similar to the one
we found between the retaining wall and
the castle wall. This belonged to the same
seepage system, and we could follow it to
the full depth of the working pit during the
rest of the excavation. The fill of the ‘trial
trench’ yielded very few, featureless ‘ar-
tefacts.

When the ‘trial trench’ reached and
passed by the concrete ramp that bordered
the 2016/2017 working pit from the east
(Fig. 6 and Fig. 9), it became clear that the
19th-century working pit of Ybl's project
had the almost same closure in the east side
as the modern working pit. The dark brown
fill of this previous working pit, which cut
through earlier layers, was visible under the
concrete (Fig. 10). It was also revealed that
the steel rods that kept the concrete ramp
and its steel mesh in place, were drilled in
a depth of 2-4 metres, penetrating into ar-
chaeological layers and, as later we found,
also into Turkish-period garbage pits.

In the next phase, the ‘trial trench’ was
expanded by machines, south and south-
west of the shaft, in the direction of the
concrete ramp (Fig. 11). In situ layers had to
be cut through here as well, although they
could not be dated due to the lack of prop-
er artefacts. The stratigraphy became more
plausible, however, especially in the section
wall on the west side, where the layers were
left intact beyond the concrete ramp. These
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masodikként, még egy tomott, barnas, a
legfels6hoz hasonld, de faszenes — kormos
réteg is beékel6dott.

A megkezdett bévités déli oldalan, koz-
vetlenill a felsd, tomott, barna réteg alatt
egy kéépitmény északkeleti sarka (hosz-
szabb kelet-nyugati és rovid észak-déli
szakasszal, amelyek behuztak a nyugati
és déli metszetfalakba), hevenyészett ala-
pozasa bukkant el6. A 60-70 cm vastag
falazat mindossze 30-40 cm mélységben
vagott bele a barna réteg alatti rétegekbe.
A fal strukttraja és habarcsanyaga alapjan
kozép- vagy torok korinak tlint, és egy-két
korabbi kvader toredéket is magaba fog-
lalt. Téglat az altalunk vizsgalt szakaszon
nem észleltiink. Tekintve, hogy a 30-40 cm
mélységii alapozas még egy ilyen, hevenyé-
szettnek tiiné fal esetében is rendkiviil cse-
kélynek tiinik, fel kell tételezniink, hogy itt
nem csak a felmend falak bontasa tértént
meg egykor, hanem - legaldbb részben - az
alapozasé is. Ez pedig annyit jelent, hogy
a bontds idején, azzal egyiitt a kornyezd
terep szintsiillyesztése is megtortént. (A
falszakaszoknak a metszetfalba torténd
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11. kép: A 2018-as
munkagodor déli
oldala a gépi mélyités
idején, északrdl, 2018
(Magyar Kdroly)

Fig. 11. The south
side of the pit during
the mechanical

| digging, from the
north, 2018 (Kdroly
Magyar)

mostly horizontal layers showed a simple
structure:

On top, in a depth of 1.20-1.80 metre,
there was a dense, dark grey, mixed, but
structurally homogenous layer that seemed
to be the result of levelling. This was pres-
ent in a large area. A few undistinguished,
possibly early modern potshards were
found here along with the stray remains of
a skull. There was no associated pit of any
kind in the section wall.

Below, there were more-or-less hori-
zontal, white or beige coloured layers of
grit and stone rubble in varying thickness
(20-40/50 cm), which also seemed to be
deliberately spread out and levelled. On
top of these, below the top layer there was a
dense, brownish layer that contained char-
coal and ash.

On the south side of the widened trench,
right below the dense, brown uppermost
layer, we discovered the roughly built foun-
dation of the northeast corner of a stone
building, with a long east-west and a short
north-south segment, which were cut by
the west and south section walls of the



12. kép: A szinesfém
salakkal kevert
vastag, kormos réteg
(SE 14020; Magyar
Kdroly)

Fig. 12. The thick
sooty layer containing
non-ferrous metal
slag (Kdroly Magyar)

bevagodasa kornyékén — elsésorban a déli
metszetfalnal - csak minimadlisan észlel-
hettiink olyan tormeléket, amely magabol
az épiilet bontdsabol szarmazott.) Erre az
immar siillyesztett szintre kerdlt ra azu-
tan az emlitett barna planirozasi réteg. A
falmaradvanyt geodéziailag, rajzban és fo-
tokkal is dokumentaltuk, majd elbontasra
keriilt.

A kovetkezékben, a gépi bontds soran
a munkagddornek a ,kutatédroktol” délre
esd teljes feliilete (az eddigi bévitéstl délre,
majd keletre) kimélyitésre keriilt atlag 2,5
meéterig. Ennek soran itt mar érdemleges j
eredmény nem sziiletett, de a kozben, ideig-
lenesen kialakitott déli metszetfalon a fen-
tebb leirt rétegek tisztabban lathatova val-
tak (11. kép). A déli bévités utolsd, 1,5-2 m
széles savja mar az ,F” épiilethez tartozo
modern, cikk-cakk vonald betonakna egy-
kori alapozasi arkanak betoltésében haladt.
A durva épiilettérmelékes (elsGsorban tég-
14s) visszatoltés innen kezdve 6,5-7 méte-
res mélységig folyamatosan jelentkezett. A
bolygatas azonban legalul helyenként csak
0,6-1 méterre sztikilt.

trench. This 60-70 c¢cm thick wall extended

only 30-40 cm into the layers underneath
the brown soil layer. The structure of the
wall and the mortar suggested that the con-
struction was medieval or from the Otto-
man Turkish period; one or two additional
ashlars were also found, but no bricks. Tak-
ing into consideration that a foundation
of 30-40 cm depth is very small even for a
roughly built wall, it must be hypothesised
that not only the wall, but also parts of the
original foundation had been demolished.
This also means that the contemporary
floor level around the foundation must
have become lower. (At the places where
these wall segments intersected the sec-
tion wall — especially the south one - there
was only minimal rubble from the original
building.) The brown levelling layer was
spread on top of this lowered floor level. We
documented the wall remains by geodesic
means, drawings, and photos, and in the
end they were dismantled.

In the next phase, the top 2.5 metres of
the soil were removed in the whole area of
the working pit south of the ‘trial trench’
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Mindekozben a munkagddor ,kutatda-
roktol” északra esé feliiletének gépi bontasa
is elkezd6dott, majd megtortént. Meglep6
moédon a rendkiviil bolygatott feliilet bon-
tasa soran tobb régészetileg fontos objektu-
mot, illetve jelenséget tudtunk megfigyelni,
mint a jorészt intakt déli felilleten. El8szor
a felszinen kordbban itt 4llt, modern gyep-
medence nyugati betonalapozasa alatt fi-
gyeltiink meg egy olyan, 10-20 cm vastag,
er6sen kormos réteget (SE 14020 — 12. kép),
amelyben kozelebbrél megvizsgalva na-
gyobb mennyiségli szinesfém salakot vagy
olvadékot fedeztiink fel. Ez az alig 1 méter-
nyi hosszu sav itt egyértelmtien jardszintet
jelolt. A kormos réteget csak metszetben
tudtuk vizsgalni, és bel6le anyagmintat
venni. A felette 1év6 betontémb bontdsa
soran a réteg leomlott, viszont északi foly-
tatdsaban, nagyjabol ugyanabban a szint-
ben egy, anatémiai rendben 1évé csontvaz
maradvanyai (jobb kulcscsont, vallcsont,
felkarcsont és bordéak) tarultak fel. Az ere-
detileg nyugatra elhelyezkedé koponyat
a gép markolta el, a keletre 1év6 torzset és
labakat egy korabbi kézmiibolygatas sem-
misitette meg. A csontokat, amennyire le-
hetett, még a betonalapozas folytatasa alol
is igyekeztitk 6sszegytjteni. Mind a kormos
réteg, mind a csontvaz esetében csak fotd-
dokumentaciét tudtunk késziteni. Bar sem
a réteget, sem a csontokat semmilyen lelet
nem keltezte, a szintviszonyok alapjan ko-
rukat a t6rok idészakra tennénk.

Az északi feliilet gépi bontdsa soran né-
hany kiillénos formaju kéfaragvany is nap-
vildgra jott szorvany jelleggel. El6szor egy
megkozelitéleg hasdb alaki puhamészké
kvaderre (kb. 20x20x40 cm) lettiink figyel-
mesek, amelynek egyik vége azonban ék
alakura volt faragva, és az egyik hosszanti
oldala nagyon enyhe ivet mutatott. Késébb
tobb hasonld, valamint eltér6 formdja,
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(south and east of the expanded trench).
No findings were made here, but the lay-
ers discussed above became more clear
(Fig. 11). The last 1.5-2-metre-wide stripe
of this south area already cut into the fill
in the trench of the modern, zigzag-shaped
concrete foundation of Block F; here, the
coarse rubble fill (mainly bricks) extended
down to a depth of 6.5-7 metres. On the
bottom, however, at some places modern
disturbance was limited to spots 0.6-1 me-
tre in diameter.

Meanwhile, earthworks proceeded also in
the area north of the ‘trial trench’ Surpris-
ingly, a number of important archaeological
features were found here despite the heavy
modern intrusions, as opposed to the almost
intact south area. Under a modern concrete
foundation we observed first a 10-20 cm
thick layer that contained considerable
amounts of ash (Fig. 12), as well as the slag
of non-ferrous metals. This barely 1 m long
stripe must have belonged to a one-time
floor level. It was only possible to observe
the ashy layer in the section wall, and we
took samples. When the concrete founda-
tion above it was demolished, this layer was
damaged, but at the same depth, probably as
a continuation of this layer to the north, a
partial human skeleton (right clavicle, scap-
ula, humerus and ribs) came to light in ana-
tomical order. The skull was originally west
of the other remains but it was damaged
during machine work, and the trunk and the
legs had been destroyed when public utility
works had been established. We collected as
many bones as possible, even from under
the concrete foundation. Both the ashy lay-
er and the skeleton were documented with
photos. Although there are no artefacts that
would date these features, their stratigraphic
position suggests that they date to the Otto-
man Turkish period.



de lathatdlag ugyanahhoz a szerkezethez
tartozd darab is elébukkant (13. kép). Va-
lamennyi ugyanabbdl az anyagbol késziilt
és feliiletitkon hasonld, fogasvés6tdl szar-
maz6, féstis megmunkalast észlelhettiink.
A gépi bontas északi iranyt elérehaladtaval
azonban az is egyértelmivé valt, hogy a ko-
vek annak a hevenyészett falnak a bolyga-
tasabol szarmazhatnak, amely a munkago-
dor északi peremén bukkant el6 (14. kép).
A kiilonb6z6 méret(i és anyagu, tobbnyire

13. kép: Puha
mészkdébdl faragott
kvdderek (Magyar
Kdroly)

Fig. 13. Ashlars
carved from soft
limestone (Kdroly
Magyar)

During earthworks in the north area
we encountered a few interesting stray
stone carvings. First a more-or-less prism-
shaped (ca. 20x20x40 cm) ashlar made
from soft limestone was discovered. One
end was carved into a wedge shape, and one
of the long sides of the prism had a slight
curve. A few similar artefacts of different
shapes that apparently must have belonged
to the same construction, were found lat-
er (Fig. 13). All of these were made from

14. kép: A teljes
méretii munkagodor
a felsd feltoltés gépi
bontdsdnak befejezése
utdn, délkeletrél
(Magyar Kdroly)
Fig. 14. The full size
pit after the upper
layers were removed
mechanically, from
the south-east
(Kdroly Magyar)




faragott kovekbdl rakott, kelet-nyugati
iranyu falnak (SE 14026) itt a kiils6, fo6ld-
be mélyitett/rakott oldala bontakozott ki
(15. kép). Ennek a falnak a Zsigmond-ko-
ri varfalhoz bekété nyugati végét mar az
2016-os megfigyelés, illetve asatds soran
észleltiik (5. kép) - vO. még a fentebb emli-
tett kettds ,,pofafal” déli eleme). Az itt mar
masodlagosan felhasznalt faragott kovek
kozott tobb, az emlitett darabokhoz hason-
16 formaju és megmunkalasi puhamészkd
faragvany is akadt. Sajnos, a masodlagos
pozicidjuk alapjan még nem tudjuk megha-
tarozni a kovek eredeti felhasznalasi helyét
és modjat. (A munkag6dor szélén tarolt,
kétarba szant faragvanyokat a kivitelezdi
munkak befejezésekor, egy sajndlatos fél-
reértés miatt, a sittel egyiitt elszallitottdk.)
A fentieken kiviil az északi, erésen ron-
csolt feliilet gépi bontdsa soran még egy
tovabbi érdemleges objektumot figyeltiink
meg. A feliilet nyugati permén, kozvetleniil
a korabbi I6ttbeton rézsti alatt, illetve mel-
lett, azaltal mér részben elvagva egy torok
kori szemétgodor metszete jelentkezett. A
metszet alapjan eredetileg itt két godrot
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15. kép: Mdsodlagos
felhaszndldsii
kovekbdl épiilt
hevenyészett fal a
| munkagodor északi
oldaldn (SE 14026 - a
Nyugati virfalhoz
levezetd egykori
1épcsé déli oldalfala;
Magyar Kdroly)
Fig. 15. The makeshift
8 wall made of reused
| stones on the north
4 side of the pit (SU
14026 - the south
wall of the stairs once
leading down to the
Western wall; Kéroly
Magyar)

the same material and show similar traces
of carving by a toothed chisel. As the ex-
cavator machines proceeded to the north,
we learned that these stones derived from
the same disturbed wall that we encoun-
tered on the north edge of the working
pit (Fig. 14). The east-west oriented wall
(SU 14026) was built of mostly carved
stones of different size and material, and
here its underground parts came to light
(Fig. 15). Its west end, which adjoined the
Sigismund-period castle wall, had already
been documented in the 2016 excavation
season (Fig. 5, cf. with the south element of
the double sidewall of a stairs, mentioned
above). Some of the stones in this wall were
used here secondarily; these were of vary-
ing shape and made from soft limestone.
Unfortunately, their secondary position
made it impossible to define their original
function and location. (The carved stones
were deposited at the edge of the working
pit and were intended for the museum’s
lapidary, but they were unfortunately taken
away along with the rubble due to a misun-
derstanding.)



16. kép: A munkagodor /
immdr az dsatdsi szelvény
északi fele a gépi munka
befejezése utdn a feliileten
jelentkezd hdrom torok
kori szemétgodor foltjdval,
délrél (Magyar Kdroly)
Fig. 16. The surface on

the northern part of the
pit / now archeological
trench with spots of three
Turkish-period refuse-
pits as occured after the
mechanical digging,

from the south (Kdroly
Magyar)

véltiink megkiilonboztethetének. A késébb
ténylegesen csak egynek bizonyult objektu-
mot (SE 14033) a 16ttbeton rézsii elbontdsa
utan sikerdilt teljesen feltarni.

Miutan a kivitelezék a teljes munkago-
dor feliiletét a fent leirt médon mintegy 3 m
koriili mélységig gépi tton kimélyitették (és
ugyanezen szintig a nyugati oldalon 1évé
régi 16ttbeton rézstt is visszabontottdk), a
munkagddrét hatarolé Gj metszetfalakat
északon és keleti fal déli részén acélhdld
erdsitést 16ttbetonos kopennyel vontak be
(15. kép). Eszakkeleten ez azért nem tortént
meg, mert itt a godor falat még a tliziviz-ta-
rol6 betontémbje alkotta.

Csak ezek utan kezdddhetett el a tény-
leges régészeti feltaras majus 18-an, ami a
teljes felilet gépi, majd kézi feltakaritdsaval
indult.

Ennek nyoméan a munkagodor északi
felének feliletén (szint: 140,90 mBf) nem
csak a nyugati oldalon korabban, metszet-
ben észlelt torok ,félgodor” (SE 14033)
foltja rajzolddott ki immadr korszegmens
formajaban, hanem keletebbre két masik,

Another phenomenon we observed
during soil removal in this heavily dis-
turbed north area was an Ottoman Turkish
period garbage pit. It was discovered on the
west edge of the excavation surface, right
beside the concrete ramp that cut it. On the
basis of the section wall, we first assumed
that there were two different pits here, but
later it turned out to be the same one (SU
14033), and it was possible to excavate it
later, after the concrete ramp was removed.

After the top 3 metres of soil were re-
moved from the whole area of the working
pit (and the old concrete ramp on the west
side was also demolished), the section walls
around it were reinforced with steel mesh
and concrete on the north side and in the
south section of the east side (Fig. 15). On
the northeast section this was not necessary
because here the working pit was bordered
by the concrete block of a water reservoir.

We could start the actual archaeological
fieldwork only after these antecedents, on
18 May. First we cleaned up the whole sur-
face by machines and then by hand.
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megkozelitdleg kerek, ,teljes” godorfoltja
is (SE 14027, 14028 - 16. kép). Ezek koziil
a két, ,teljes” godrot elébb felezve kezdtiik
el bontani, majd szakaszos dokumentalas
utdn, a teljes felilletben. A lefelé enyhén
sziikil6 godrok betoltésének foldje nem, de
leletanyaga nagyjabdl hasonlo, ,,szokasos”
torok kori volt, benne néhany épebb kera-
mia-edénnyel (17. kép). Az indulasi szint-
t6l (ami nyilvdn nem az eredeti terepszint)
2 m koriili mélységben mindkét godor ki-
bontasat, mivel kiducolasukra a sziik hely
folytan nem volt lehet6ség, omlasveszély
miatt fel kellett fliggeszteni. Ezeket késGbb,
az itt végzett gépi munka miatt, atmenetileg
vissza is kellett tolteni. A feltarasuk folyta-
tasara csak a kornyez0 terepszint, a rétegek
visszabontdsa soran, illetve utan nyilt le-
het6ség. Kozben azonban, a feliilet tovab-
bi feltakaritdsa utin, az elébbi ,fél-”, és a
két, ,teljes” godor vonalatdl kissé délre egy
harmadik, ,teljes” godor kerekded foltja is
kirajzolédott (SE 14035), amelynek kibon-
tasat ugyancsak késobbre kellett halasztani
(lasd alabb!).

Eddig a szintig a munkag6dor teljes felii-
letében a fentebb leirt, nagyjabdl vizszintes,
leletszegény feltoltési rétegeket észleltiink,
amelyeket az északi részen az emlitett god-
rok is atvagtak. Utdbbiak indulasi szint-
jét a felsébb szintek bolygatasa miatt nem
ismerjiik, s igy csak feltételezziik, hogy az
a kormos réteg vagy jaroszint kornyékén
lehetett.

A tertlet déli felén (a tovabbiakban értsd
a téglakiirté vonalatél délre azonban sem
feljebb, sem ezen a szinten, sem a kés6b-
biekben nem mutatkoztak godorfoltok.
Ennek kovetkeztében itt a mélyitéssel joval
gyorsabban haladtunk.

A feliilet bontasat délrél északra, szaka-
szosan el6re haladva, rétegenként kézzel
végeztiik (18. kép). A kiinduldpontot itt az
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17. kép: Torok kori korsé toredéke a szemétgodrok
bontdsdbdl (Magyar Kdroly)

Fig. 17. Fragment of a Turkish-period jug from the
refuse pits (Kdroly Magyar)

On the north side of the working pit on
the surface (140.90 metres above Baltic sea
level), the previously discovered Ottoman
Turkish ‘half pit’ (SU 14033) could be ob-
served in a circle segment shape, and two
additional, round pits also came to light
east of it (SU 14027, 14028 - Fig. 16). These
two latter pits were first divided into two
for exploration, and after they were docu-
mented in phases they were excavated fully.
The pits narrowed towards the bottom. The
soil of their fill was unusual for the period,
but the artefacts yielded by it were typical
Ottoman Turkish finds and included a few
almost intact ceramic pots (Fig. 17). In a
depth of 2 metres from the top (which, of
course, was not identical with the Turkish
period floor level) we had to stop explor-
ing the pits because of the danger that they
would cave in. Later these pits were tempo-
rarily filled back, because heavy earth mov-



OSZK épiiletének bolygatasi savja kinal-
ta, ugyanis ezt kitakaritva észak felé olyan
metszetfalat nyertiink, amelyen jol kovet-
hetden kirajzolodtak a régészeti rétegek.
Az itt jelentkezé felsd, sotétbarna, kevert
allagti réteg kelet-nyugati lejtést mutatott,
a keleti oldalon 20-40 cm, nyugaton 1,40—
1,60 m vastagsagu volt (Ebbél azonban ek-
korra mar tovabbi, kb. 40-60 centimétert
leborotvalt a gépi munka.). A réteget felii-
letben bontva azonban az is kidertilt, hogy
hasonld a lejtés északi iranybdl dél felé is.
Igy kitlint, hogy nagyjabdl e szinttdl lefelé
a rétegek mind északkelet-délnyugati, az-
az a teriiletrészre 4tlos lejtéstiek. Kozben a
nyugati oldalon a korabbi 16ttbeton rézst
tovabbi, fokozatos visszabontidsdval mar
itt is metszetfalat nyertiink, ami ugyancsak
egyértelmien az erds észak-északkelet -
dél-délnyugati iranyu lejtést bizonyitotta.
Az emlitett barna rétegbél mar egyértel-
miien kozépkori leletanyag, tobbek kozott
kalyhacsempe toredékek jottek napvildgra
(19. kép). Alatta vastag, sargas-drapp, ké-
poros, sziklatormelékes réteg jelentkezett,

ing equipment had to work in the area. The
pits could be explored further only after
the top layers were removed. Meanwhile,
as we proceeded with the clean-up, south
of these pits a third round pit came to light
(SU 14035), the excavation of which had to
be postponed (see later).

Here only more-or-less horizontal lay-
ers could be documented, which scarcely
yielded any archaeological phenomena and
were cut by the above mentioned pits in the
north side of the working pit. The topmost
parts of these pits were destroyed when the
upper layers were disturbed, so it can only
be hypothesised that their top was original-
ly in the ashy layer / floor level.

In the south part of the area (south of the
brick shaft) there were no pits. Therefore,
we proceeded with soil removal more rap-
idly here. This was done by hand, layer by
layer, going from south to north (Fig. 18).
We started at the disturbed area around
Block F (National Széchenyi Library), be-
cause by removing the soil from here we
obtained a useful section wall in the north

18. kép: A helyszin
dsatds kozben;
jobbra: kozépkori
feltoltési rétegek
bontdsa, balra az
ezekbe vagott torok
kori szemétgodrok
feltdrdsa (Magyar
Kdroly)

Fig. 18. The site
under excavation;
to the right: digging
through infilled
medieval layers, to
the left: digging out
the Turkish-period
refuse pits cut into
the medieval layers
(Kdroly Magyar)
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benne kevesebb, szérvanyos, de tovébbra is
kozépkori anyaggal.

A déli térfél észak felé haladé bontdsa
soran hamarosan vilagossa valt azonban,
hogy az egymas alatt kovetkezd rétegek
egyike sem ,természetes tuton”, helyben
képzédott, hanem - jol lathatéan — szandé-
kos feltoltés eredményeként, masodlagosan
keriilt a helyszinre. Az innen kezdve (mint
utdbb kideriilt) nagy mélységig kovethetd,
hasonl6 jellegli rétegek (jellemzéen tomott,
sotétbarna, szemetes fold, valamint sérgas
vagy drapp képoros-sziklatormelékes és/
vagy agyagos talaj) egymast valtogatva
bukkantak el6. Ezek anyaga, allaga, vas-
tagsaga, illetve sorrendje azonban teljesen
esetlegesen valtozott, és volt, amikor vé-
konyan egymasba erezédtek. A hatarozot-
tabban kirajzol6dé rétegeket kezdetben
igyekeztiik kiilon-kiilon SE jeloléssel el-
latni, de a késGbbiekben ezt kovetkezete-
sen nem lehetett (és nem is volt érdemes)
alkalmazni. Tobb leletanyag (kozépkori
kerdmia, vas, allatcsont) természetesen al-
talaban a sotétbarna, szemetes rétegekbdl
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19. kép:
Kdlyhacsempe-
toredékek a kozépkori
feltoltési rétegekbol
(Magyar Kéroly)

Fig. 19. Fragments of
stove tiles from the

side in which all archaeological layers were
visible. The uppermost, dark brown layer
had a varying texture here and slanted from
east to west; it was 20-40 cm thick on the
east side and 1.40-1.60 cm on the west side
(however, ca. 40-60 cm had already been
removed from this layer by the machines).
When a larger surface of this layer was un-
covered, it became clear that it also slanted
from north to south. Below this level, all
layers slanted from northeast to southwest,
that is, diagonally across the working pit.
Another section wall that we created by
demolishing the old concrete ramp also
testified to a slant from north/northeast to
south/southwest. Medieval artefacts were
recovered from the above mentioned dark
brown layer, among them stove tile frag-
ments (Fig. 19). Underneath it there was
a yellowish, gritty layer that yielded a few
scattered medieval finds.

As we proceeded to the north, it became
clear that none of the layers were natural
but they were the result of a deliberate fill-
up and should be considered as second-



kertilt ki, de olykor a sargas-drapp rétegek-
bdl is meglep&en sok lelet jott napvildgra.
A leletek kozott szinte végig felttinGen sok
volt a kalyhacsempe toredék, amelyek elsé
ranézésre, tobbségiikben Anjou- és Zsig-
mond-korinak latszottak, de lehet koztitk
néhany, eddig ismeretlen tipus is. Joval ké-
s6bb, a rétegsor alja felé azonban szamuk
mar valamelyest kevesebb volt.

Osszességében azt a kovetkeztetést von-
hatjuk le, hogy valahonnan mashonnan
nagyobb témegli szemetet mozgattak ét
ide. Ezzel parhuzamosan - ugyanott vagy
mashol? - nagyobb feliileten megbontottak
az altalajt és ennek anyagat is ide hordtak.
Mindez nagy valdsziniiséggel a palota te-
riiletén végzett, jelentGsebb talajmunkat is
igényld épitStevékenységre utalhat. Ennek
eredménye itt a varfal mogotti teriilet te-
raszszerl feltoltése lett. Kérdés azonban,
hogy ez a rendkiviil vastag feltoltési réteg-
sor mennyi id6 alatt keriilt a helyszinre, il-
letve, hogy itt egy vagy esetleg tobb épitke-
zés attételes nyomait latjuk-e?

A feltoltés folyamatat jol megfigyelhettitk
el6bb a déli, majd a kovetkezd 1épcsében az
északi térfélen is. El6bbinél a szakaszon-
ként folyamatosan ,Ujra képz8ds” északi,
és az ezzel parhuzamosan hosszabbod¢ ke-
leti metszetfal (18. kép) folyamatosan bizto-
sitotta a kontroll lehet&ségét.

A masodik Iépcsében fokozatosan elbon-
tottak az addig mintegy teraszként megha-
gyott északi térfelet is. Itt el6bb, részlegesen
lehantottak a korabbi munkagddor beton-
rézstjét, ami mogott igy lathatéva valt a
korabban el6bb keleti metszetben, majd
feliiletben, korszegmensben észlelt torok
»fél” szemétgodor (SE 14033) nyugati met-
szete is (18. kép). Ezt — mivel a laza, bolyga-
tott betoltése elkezdett kiomlani — el6szor
részben a metszet iranyabdl, azaz oldalrdl,
majd utobb, a I6ttbeton rézsi maradékanak

ary deposits. From this point, there was a
sequence of such layers (typically, dense,
dark brown, littered layers alternated with
yellowish, gritty and/or clayey ones). Their
character, consistency, thickness and or-
der varied; sometimes they were very thin
and practically merged with each other. At
first we tried to document the clearly dis-
tinguishable layers as different stratigraph-
ic units, but later on it proved impossible
(moreover, useless) to follow this method.
It was mostly the brown, littered layers that
yielded artefacts (medieval pottery, pieces
of iron, animal bones), but sometimes con-
siderable amounts of finds were brought to
light from the yellowish layers, too. Stove tile
fragments were collected in relatively large
numbers; at first sight these seemed to date
from the Angevin and Sigismund periods,
but they may include other types that are yet
unknown. As we reached the bottom of the
sequence of layers, their number decreased.

In summary, it can be concluded that at
a certain point in time, garbage was trans-
ported here in large quantities. Simultane-
ously, subsoil was removed from a large area
(somewhere around this location?) and was
deposited here. This happened probably in
connection with construction activities in
the castle area that involved moving large
amounts of soil, which resulted in the ter-
race-like filling up of the area behind the
West castle wall. It is a question, however,
how long it took for this vast sequence of
fill layers to accumulate, and if these are the
traces of one or several construction proj-
ects. The process of filling up was evident
on both the south and, later, on the north
side of the excavation area. On the south
side, the east section wall that grew longer
and longer as we progressed with excavat-
ing (Fig. 18), made it possible to confirm
these observations.
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elbontdsa és a kornyezd rétegek eltavolitasa
utan, feliilrdl tartuk fel.

Ezzel parhuzamosan elkezdédott az
északi, teraszszer(i tomb rétegeinek bon-
tasa is a délnyugati sarokbdl indulva. A
megrendeld és a kivitelezd siirgetésére, s
mivel itt a délrdl jol ismert feltoltési réte-
gek folytatasarol volt szo, a bontast innen
kezdve mar jorészt gépi ton végeztiik. Az
igy kitermelt foldet azonban gondosan, ge-
reblyézéssel atellendriztiik. A gépi bontas
alol az emlitett ,,félgodor” mellett termé-
szetesen kivételt jelentett a korabban itt
félbehagyott két (SE 14027, 14028), illetve
a csak most elkezdett harmadik, ,teljes”
torok godor (SE 14035), amelyeket apro-
1ékos kézi munkaval tartunk fel (20. kép).
Mind a ,,fé1”, mind a harmadik, ,teljes” g6-
dorbél a nagyszamu téredék mellett szinte
ép, torok kori keramiak is felszinre jottek
(21. kép).

A munkagodor téglalap alaprajza feli-
letben torténd bontasa a felszint6l szami-
tott mintegy 7 méterig zajlott. Ez a szint,
136,80 mBf, nagyjab6l megfelelt a Zsig-
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| 20. kép: A torok kori
szemétgodrok feltdrds
kozben a szelvény
északi oldaldn,

o | nyugatrél (Magyar
Kdroly)

o Fig. 20. Excavating

4 the Turkish-period
refuse pits on the
north side of the

| trench (Karoly

| Magyar)

In the next stage, the north part of the
working pit that we had previously left as
a terrace-like structure, was also excavat-
ed. First, the concrete ramp of the earlier
working pit was demolished, and so the
‘half’ Turkish garbage pit that we noted
in the east section wall came to light in its
entirety (Fig. 18). Its disturbed fill started
to cave in, and therefore, we first excavated
this feature from the side, from the direc-
tion of the section wall, and later, when the
concrete ramp was fully removed and the
layers nearby were cleared up, we proceed-
ed with exploring the pit from above.

The layers in the terrace-like north area
started to be excavated from the southwest
corner). As the schedule was tight, and
here we found the continuation of the fill
layers that we had already documented in
the south part, the soil was mostly removed
by the machines, and then we thorough-
ly inspected it for artefacts. There were a
few exceptions, including the ‘half’ pit,
the first two (already partially explored
- (SU 14027, 14028)) and the third (not



21. kép: Csaknem

ép csupor, kancso és
kdlyhaszem a torok
kori szemétgodrokbol
(Magyar Kdroly)

Fig. 21. Almost intact
pottery finds from

the Turkish-period
pits: mug, jug and a
typical conical, "bowl-
shaped’ stove-element
(Kdroly Magyar)

mond-kori varfal korabbi munkagédérben
feltart, visszabontott koronajanak.

Innen kezdve viszont a feltards mar a jo-
val szlikebb, ellipszis alaku feliileten folyt,
az fvben hajlé metszetfalakat atlag 2,2-2,5
meéteres szintenként acélhalora 16tt beton-
nal rogzitve (22. kép). A kovetkez6 mintegy
2,5 méteren a feltoltési rétegek anyaga és
jellege (s6tétbarna fold és sargas képoros,
sziklatormelékes) tovabbra is a korabbiak-
hoz hasonl6 volt, egy alapvet6 kiilonbség-
gel. A rétegek délése ugyanis megvaltozott
és ketts iranyt mutatott. Az eddig észak-
északkelet — dél-délnyugati mellett/helyett
immar keletrél — nyugat-északnyugati felé
is lejtettek. Ugy tlinik, hogy a mostani el-
lipszis iv keleti csiicsanak megfelelé helyen
egykor egy foldkupacot kezdtek el felhal-
mozni, s ennek tetejére kelet fel6l ajabb és
ujabb rétegeket szortak, s igy az, nyugat felé
félkorivesen szétteriilt. A feltoltési rétegek
lejtésének valtasa két, kiilonbozd feltoltési
fazist sugallhat, de az egyébként hasonld
anyagu rétegek leletei kozott egyelére nem
tudtunk kiilénbséget kimutatni.

yet inspected) ‘complete’ Turkish pits (SU
14035); the latter was excavated manually
(Fig. 20). Both the ‘half’ pit and the third
‘complete’ pit yielded a large number of Ot-
toman Turkish period potshards as well as
nearly intact ceramic vessels (Fig. 21).

We continued to excavate the rectan-

gular working pit to a depth of ca. 7 me-
tres from the present-day floor level. This
height, 136.80 metres above Baltic sea level,
more-or-less corresponds to the disman-
tled battlement of the Sigismund-period
castle wall in the earlier working pit. From
then on, excavation was limited to a much
smaller, ellipse-shaped area, with curved
section walls that had to be reinforced with
steel mesh and concrete every 2.2-2.5 me-
tres (Fig. 22). The fill in the next 2.5 metres
were very similar to the ones we observed
earlier (dark brown soil and yellowish, grit-
ty layers), with one important difference.
Here the layers slanted both from the east
to the west/northwest and from the north/
northeast to the south/southwest. It seems
that in the east part of the elliptic working
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A kovetkez6 acélhalonak megfelel§ szint
kimélyitésekor a feltoltési rétegek mar né-
miképp megvaltoztak. Innen kezdve lefelé
haladva véltakozva el6bb az északi, majd
a déli oldalt mélyitették le és 16tték be be-
tonnal, ami igen roviditette a dokumentd-
lasra rendelkezésre allo idot. Az ellipszis
nyugati oldalanak északi és déli szélein
a korabbi, valtakozé feltoltési rétegek, az
elbbiek szerinti lejtéssel, még dominaltak.
Az északkeleti oldalon, kozéptajon azon-
ban mar olyan, megkozelitéleg vizszintes
rétegek jelentek meg, amelyek — legaldbb-
is részben - helyben képz8déttnek tlintek
(A nagy feltoltési rétegsortol mindenesetre
vilagosan eltértek.). Az Gsszesen mintegy
1,20-1,50 m vastag rétegz8désben feliil
kevertebb, sotétbarna és sziirkésbarna, ap-
rokoves rétegek jelentkeztek, melyeket alul
homogénebb, sotétbarna, humuszos réteg
kévetett. Ez utdbbi lefelé, fokozatosan vila-
gosodva a sarga, agyagos altalajba ment at
(23. kép).

Az ives feliiletet kelet felé tovabb bont-
va, az ellipszis ,csticsaban’, a humuszréteg
tetején, a tobbi réteg dltal koriilolelve egy
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e e ] 22 kép: A

o | munkagodor / dsatdsi
szelvény vdltozé
feliilete, nyugatrdl
(Magyar Kéroly)

Fig. 22. The changing
surface of the working
pit / archaeological
trench, from the west

pit, a series of deposits had been made,
and the deposited soil got spread out in a
western direction, forming a semi-circu-
lar shape. The differences in the slope may
suggest two different phases when these
deposits were made, but there is no other
difference between the layers, they have a
very similar character.

When the area was further hollowed out
in order to put in place a steel mesh for the
planned stairs and elevator, we observed that
in certain areas the fill layers were different.
The north and south parts of the working pit
were excavated and reinforced with concrete
alternately, which made it quite difficult for
us to document the layers. On the west side,
as well as on the north and south edges of
the elliptic working pit, the fill layers were
still present with the same incline. On the
north-east side and in the middle, howev-
er, the layers were almost horizontal, and it
seemed that these were formed locally. (In
any case, they clearly differed from the se-
quence of deposit layers we observed ear-
lier.) Here, in a ca. 1.20-1.50 metre depth,
there was a dark brown / greyish brown



23. kép: Viltozo rétegsor =
a szelvény északi oldaldn: il ]
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balra feliil sdrgds,
sziklatormelékes feltoltés,
alatta a helyszinen
képzodott kiilonbozi
szinij rétegek, a sotétbarna
humusz és az altalaj,
délrél (Magyar Kdroly)
Fig. 23. Sequence of
different archeological
layers on the north side

of the site; to the left,
upstairs: yellowish rubbled
stone fill; under it: locally
deposited layers of various
colours, the dark brown
natural top-soil and the
subsoil, from the south
(Kdroly Magyar)

hatalmas, ovalis sziklatomb bukkant eld
(24. kép). Ez valoszintileg ugyanolyan, a
hegyoldalba lecsuszott ,,uszadékkonek” te-
kinthetd, mint amelyet a munkak kezdetén,
az alagut kialakitasa soran figyeltiink meg.
Ilyeneket korabban, a Csikds udvaron ke-
letebbre, az un. Tampilléres varfal tovében
végzett asatasok sordn is tobb helyen ész-
leltiink.

A kétombtdl délre, a délkeleti ives met-
szetfalon az ugyanebben a szinten 1év6 réte-
gek némiképp eltértek az északkeletiektol. Itt
ugyanis az elébbi rétegsor fels6 sotétbarna
rétege teljesen hianyzott. Helyén, kozvetle-
niil a kétomb mellett, mintegy 2 m hosszban
kétormelék volt, majd innen egészen a varfal
vonaldig egy homogén, vildgosbarna — sar-
gasbarna agyagos réteg huzodott (SE 14041).
Ez alatt a szlirkésbarna, aprokoves- (SE
14038) és a legalsé sotétbarna, humuszos ré-
teg (SE 14039) mar ugyanigy megvolt, mint
a tuloldalon, bar utébbi metszetében tobb,
az el6bbi anyagaval kitoltott, godorszert fol-
tot is megfigyelhettiink (25. kép).

A kovetkez6 szint mélyitésekor az észak-
nyugati sarokban, kozvetleniil a vérfal
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layer with small stones, and underneath it
a more homogenous, dark brown humus
layer. The latter got gradually lighter as we
proceeded down, and finally we reached the
yellow, clayey subsoil (Fig. 23). Proceeding
further to the east, in the ‘vertex’ of the el-
lipse we found a huge, oval-shaped rock
on top of the humus layer, enclosed by the
other layers (Fig. 24). This rock probably slid
down on the mountain side; we encoun-
tered similar rocks at the beginning of the
excavation when the tunnel was made, as
well as east of the Csikds Court, beside the
so-called Buttressed castle wall, where such
rocks were observed at several places.

South of the rock, in the southeast sec-
tion wall, the layers differed from what we
observed on the northeast side. Namely, the
uppermost dark brown layer was complete-
ly missing here. Instead, there was a layer of
stone rubble around the rock, which con-
tinued into a homogenous, light brown /
yellowish brown clayey layer that extended
as far as the castle wall (SU 14041). Under-
neath this, the greyish brown, stony layer
(SU 14038) and the dark brown humus (SU
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| 24. kép: Rétegsor a keleti

| oldalon; kissé balra
nagymeéretii természetes
sziklatomb, két oldalin
helyben képzddott rétegek,
alatta a humusz és az

| altalaj (el6térben, kozépen
& a szivdrgorendszer
téglaakndja), nyugatrol

| (Magyar Kdroly)

Fig. 24. Sequence of layers
on the east side; slightly
left: huge block of natural
rock surrounded by locally
deposited layers, beneath:
the natural top- and
subsoil (in the center of the
foreground a shaft of the
drainage-system), from the
west (Kdroly Magyar)

mellett, felill még midig a kevert (itt szik-
latérmelékes) feltoltés jelentkezett. Alatta
azonban, vékonyan, a sziirkés, majd a s6tét-
barna humuszos réteg mutatkozott. Utdb-
bi azonban keletebbre, a sziirke alatt, mar
csak foszlanyokban volt meg. Majd legalul
tomott, vildgosbarna, végiil ugyancsak t6-
mott, sargasfehér altalajrétegek ttintek eld.
A két utébbi, geoldgiai réteg hatdran, atme-
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25. kép: Az északihoz
hasonlé rétegsor a déli
oldalon, északrol (Magyar
Kdroly)

Fig. 25. Seqeuence layers
on the south side - similar
to the one on the north
(Kdroly Magyar)

14039) was the same as on the other side. In
the humus layer we observed a number of
pit-like phenomena, filled with the material
from the greyish brown layer (Fig. 25).
Digging further down, in the northwest
corner of the working area, next to the cas-
tle wall, a fill layer (here mixed with stone
rubble) was found, below which there was
a thin layer of greyish humus and then an-



netként, itt még egy nagyobb kovekbdl allé
berétegzddést is megfigyelhetiink rézsaszi-
nes, szemcsés, aprokoves beagyazasban.
Ugyanitt a varfal és az északi metszet-
fal fent leirt rétegsoranak talalkozasaban,
a megvastagodo sziirke és a legalso sotét-
barna réteg altal szinte kozvetleniil a var-
falnak ,szoritva” egy méretesebb, hosszu-
kas, amorf sziklatomb szogellt ki dél felé
(26. kép). A varfal és a szikla kozotti kes-
keny hézagot azonban itt a fels6, tormelékes
betoltés toltotte ki.). A tomb elsd ranézésre
az emlitett ,uszadékkovekre” hasonlitott.
Folytatdsaban azonban dél-délkelet, azaz
a munkagodor belseje felé bontva wjabb
és tjabb hasonl6, bar méretben eltér6, ki-
sebb és nagyobb sziklatombok tlntek el,
nagyjabol egy sorban (SE 14048 - 27. kép).
Késébb a tulsd, déli metszetfalnal végzett
mélyités soran (de a vérfaltol az el6bbi-
eknél mar joval tavolabb) is hasonlé szik-
latombok mutatkoztak. Az északi és déli
oldalon elébukkané sziklatémbok azt su-
galltak, hogy itt nem természetes képzdd-
ményrél, hanem szandékosan egy sorban,
folyamatosan elhelyezett kovekr6l van szo.
A munkag6dor belsejében végzett bontas
soran a kovek folyamatossaga beigazolast
nyert. Kozottiik néhany, egészen nagymé-
retl sziklatomb is akadt, s6t a munkago-
dor keleti-nyugati tengelyétdl kissé délre
a kovek két sorba rendezését is megfigyel-
hetitk. Kezdetben felmeriilt, hogy a ko-
vek idehelyezése a varfal épitésével allhat
kapcsolatban, ennek azonban ellentmond,
hogy iranyuk dél-délkelet felé haladva je-
lentésen, mintegy 3,50 méterre eltavolodik
a varfaltol. A késor mesterséges kialakitasat
bizonyitja az is, hogy az azt alkot6 darabo-
kat — amint azt mdr az északi és déli metszet
alapjan is sejteni lehetett - teljes hosszban
egy, a sdrga agyagos altalajba (SE 14040)
mélyedd, humuszos kit6ltésti (anyaga azo-

other, dark brown layer of the same. The
latter was only sporadically present east of
this location. Underneath the humus layer
there was a dense, light brown layer and an-
other dense, yellowish white subsoil layer.
Between these two geological strata there
was a layer of huge stones enclosed by a
pinkish, grainy substance with tiny stones.
At this same location, where the north sec-
tion wall met the castle wall, there was an
oblong-shaped, amorphous, huge rock,
right next the castle wall, with a protrusion
to the south. (The narrow slit between the
castle wall and the rock was filled by a rub-
bly layer.) At first sight, this rock was sim-
ilar to those that slid down on the moun-
tain side. However, as we proceeded to the
south/southeast, that is, in the direction of
the centre of the working pit, similar rocks
of varying size came to light, positioned al-
most in a line (Fig. 26). Later, when soil was
removed at the south section wall (much
farther from the castle wall), similar rocks
came to light again (SU 14048 - Fig. 27).
The fact that these were found on both the
north and south sides suggested that this
is not a natural phenomenon but the rocks
were deposited here deliberately to form a
line. As we continued excavating the centre
of the working pit, it became clear that the
line of rocks continued into this area. There
were a few enormous blocks among them,
and south of the working pit’s east-west
axis the rocks seemed to be arranged in two
rows. At the beginning we hypothesized
that these were brought here in connection
with the building of the castle wall, but the
fact that the line of the rocks diverges from
the castle wall to the south-southeast in a
distance of ca. 3.50 metres, contradicts this
theory. The artificial nature of this line is
also evidenced by the fact that the rocks
were all placed into a trench that extended
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nos az SE 14039-el) arokban helyezték el.
Osszességében, a kdsor minden valészini-
ség szerint a Zsigmond-kori varfal épitése
eltti konstrukeid, amely talan a hegy lejté-
jének valamiféle teraszositasat szolgalhatta.
Pontosabb korat egyelére nehéz lenne meg-
hatarozni, tekintve, hogy az ,alapozasi ar-
kaban” csak igen kevés és atipikus keramia-
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26. kép: Az
északnyugati sarok;
balra a virfal,
kozvetleniil mellette
sorba rendezett
sziklatombok, délrél
(Magyar Kdroly)
Fig. 26. The
northwest corner of
the site; to the left
the Western wall
and next to it rocks
disposed in line, from
the south (Kdroly

| Magyar)

27. kép: Sorban
elhelyezett
sziklatombok a
szelvény nyugati

| oldaldn, (az
el6térben, kozépen

| modern ledobs

| akna), délnyugatrdl

{ (Magyar Kdroly)

Fig. 27. Rocks found
disposed in a line
across the west part of
the site, (in the center
of the foreground the
recent shaft for the
removal of soil) from
the southwest (Kdroly
Magyar)

into the subsoil and was filled up with hu-
mus (same as SU 14039); this was also as-
sumed on the basis of the north and south
section walls (SU 14040). This line of rocks
must be a construction that preceded the
Sigismund-era castle wall, and may have
served to support terraces on the moun-
tain side. Its dating is challenging, as its
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28. kép: A Nyugati vdrfal belsé oldaldn elétiint elsé (felsé) padka, délrél (Magyar Kdroly)

Fig. 28. The firstly occured (upper) ledge on the inner side of the Western wall, from the south (Kdroly Magyar)

toredék keriilt el8, a csatlakozo rétegekbol
szarmazo leletek pedig még feldolgozasra
varnak.

Mindekozben fokozatosan lathatova valt
a Zsigmond-kori varfal (SE 14001) belsé
oldala. Ez a falfeliilet joval épebb (és jorészt
vakolt) volt, mint a kiilsé, sokszor javitott
oldalon. Ezen tdl azonban, meglepetésiink-
re, itt a visszabontott, egyenetlen falkoro-
natol mintegy 1,80-2,50 m mélységben
a varfalnak egy padkaszer(i kiszélesedése
tiint el6. A 15-25 cm széles, nem egészen
egyenletes szinten (135,40-135,60 mBf k-
riil) végig futd padkat az altalunk feltart fal-
szakasz teljes hosszaban kovethettiik. Els6
ranézésre, a rendszerint az alapfalak tetején
jelentkezé labazati kiszélesedésre, ,,zokli”-
ra emlékeztetett (28. kép). Itt azonban biz-
tosan nem ilyenrdl van sz6, mivel a vakolat

‘foundation trench’ yielded only a few and
atypical potshards, and artefacts brought
to light from connected layers are yet to be
processed.

Meanwhile, the internal side of the Si-
gismund-period castle wall became ex-
posed (SU 14001). This surface was more
intact than the external, repaired one; it
was also plastered. To our surprise, a ledge-
like protrusion of the wall came to light
ca. 1.80-2.50 metres below the dismantled
top of the wall here. This small ledge was
15-25 cm wide and ran along the whole
excavated wall segment, not fully horizon-
tally (135.40-135.60 metres above Baltic
sea level). At first sight it looked like socles
at the bottom of a wall; however, this was
not the case here, because plastering con-
tinued under this protrusion - at least, in
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— legalabbis a déli részen - e szint alatt is
folytatédott. Az északi részen a falfeliilet
nem volt vakolt, de koveit szép, egyenletes
feliiletben raktak. Mi tobb, a késébbi mélyi-
tés soran itt még egy tjabb padka jelentke-
zett az el6z6 alatt mintegy 1,5 méterre. Igaz,
ez csak mintegy 2 m hosszban volt kovethe-
t6, az el6bbinél joval keskenyebb (5-15 cm)
volt és dél felé vékonyodva belesimult a fal-
sikba. Eszak felé azonban akar a felsd padka
forméjaban, illetve méretében folytatédhat.
A masodik padka szintjétdl lefelé, kb. 0,8-1
méterre a falfeliilet joval durvabbra, egye-
netlenebbre vélt. Ez a valtas, kissé mélyebb
szinten, dél felé is kovethet6 volt, s itt mar
teljesen hidnyzott a vakolat. A durvébb
rakasu falfeliileten is megfigyelhettiink bi-
zonyos keskeny, padkaszer( jelenséget, ezt
azonban inkdbb falegyennek tekinthetjiik,
semmint zoklinak. Ugy t{int, mintha a var-
falnak ezt az also, durvan rakott részét mar
mintegy alapozasnak szantak volna. Ennek
azonban ellentmondott, hogy a keletrdl ne-
kifutd rétegek még a nagy feltoltési réteg-
sorhoz tartoztak, azaz csak utdlag keriiltek
a fal mellé. A ,tényleges” alapozas teteje
egyébként — joval mélyebb szinten - itt nem
a szokott kiszélesedo, ,,zokli” formdban, ha-
nem épp ellenkezébleg, ,,negativban”, azaz a
felmend falsikhoz képest behuzva bukkant
el6 (29. kép).

Itt kell megjegyezni, hogy a varfal déli
végében, kozvetleniil az itt mutatkozé kes-
keny és rovid padka vagy falegyen felett
mintegy 8-10 centiméterre egy kisméretd
(kb. 20x10 centiméteres), négyszogletes
nyilas bukkant el6. A nyilds, amennyire ez
mérhet$ volt, a fal teljes vastagsagan at-
hatol és keletr6l nyugatra enyhén lejt. (A
fal kiils6 oldalan nem észleltiik, mert va-
l6szintileg az Ybl-féle déli tégla-harantfal
takarta.) Jellege alapjan két funkciora gon-
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the explored south segment. (In the north
segment, the wall was not plastered but
the stones were laid carefully and evenly.)
Moreover, as we excavated further, another
small ledge came to light ca. 1.5 below the
first one. This was observed in a 2 m sec-
tion, and was much smaller than the other
one (5-15 cm wide); it gradually merged
into the wall to the a south. To the north, it
may continue in the same form as the oth-
er ledge. Ca. 0.8-1 metre below the ledge
the wall surface became more rough. This
change was perceptible in the south part
as well, where the plaster was missing alto-
gether. The ledge-like feature was observed
also on this rougher wall surface, but here
it looked rather like the course of the wall
than a socle (Fig. 28). It seemed that this
lower, rough part of the castle wall may
have served as a foundation. However, the
above mentioned sequence of deposits was
observed beside the wall, which means that
they date from a later period than the wall
itself. The actual foundation part of the
wall, by the way, was found much deeper,
and not as a shoulder-like protrusion but,
on the contrary, as a recess (Fig. 29).

It is worth to mention here that at the
south end of the castle wall, there was a
small, rectangular, small (ca. 20x10 cm)
opening, 8-10 cm above the narrow ledge.
As much as it was possible to measure, it
seemed that the opening went through the
whole depth of the wall and slightly slant-
ed from east to west. (We did not see this
opening on the external side of the castle
wall, probably because it was covered by
the brick wall built by Ybl.) Considering its
character, two functions may be hypothe-
sized: it may have accommodated a beam
that was part of a scaffold, or it served to
lead away water from the inside. The for-
mer theory is less likely as this was the



29. kép: A Nyugati vdrfal belsé oldala a padkdkkal és falegyenekkel a teljes feltdrds utdn, keletrél (Magyar Kdroly)
Fig. 29. The inner side of the Western wall with the ledges and the structural courses after the excavation, from the east

(Kdéroly Magyar)

gerendafészekre vagy a falon belil felgyii-
leml6 vizek elvezetésére szolgalé csator-
néra. Elébbinek az mond ellent, hogy a fal
teljes feltart feliiletén ez az egyetlen ismert
példany, illetve, hogy szintje kifelé enyhén
lejt (Az allvanyzati gerendak fészkei altala-
ban rendszerben, sorban, a fal testében viz-
szintes pozicioban szoktak elhelyezkedni).
A masodiknak az, hogy nem kozvetleniil
a padka szintjérdl indul, valamint, hogy a
padkahoz, illetve a nyilashoz nem csatlako-
zik belsé terep- vagy jardszint, hanem csak
a vastag feltoltésnek egy erésen tormelékes
berétegzddése.

A varfal egyébként a felsé padka vona-
latol felfelé nagyjabdl fiiggdleges, mig attol
lefelé rézstisen vastagodik. A vastagodas a
visszabontott falkorona peremétél a legna-
gyobb kiterjedésben, északon osszesen kb.

only opening we found, moreover, it slant-
ed to the outside. (Holes that accommo-
date such beams are usually horizontal.)
The second assumption is also doubtful,
because the hole is above the ledge, and it
does not correspond to any floor level on
the internal side of the wall, only a layer
of rubble.

The castle wall is more-or-less vertical
above the upper ledge, while under it it
gets thicker towards the bottom and forms
a slight incline. The difference in thickness
between the top of the wall (battlement)
and the bottom is ca. 0.90 metre in the
north segment and 1.30 metre in the south.
This is odd, because the Sigismund-peri-
od castle walls that we know in the Buda
Castle (such as the west wall of the internal
west court, or the east and south walls of

189



0,90 métert, mig délen 1,30 métert jelent.
Ez azért kiilonos, mert az altalunk a palo-
ta teriiletén ismert Zsigmond-kori varfa-
lak belsd, felmend falsikjain (pl. a nyugati
belsé udvar nyugati fala, a Keleti falszoros
keleti és déli fala az Ontéhaz udvar délke-
leti sarkdban) sem ilyen padkat, sem ilyen
vastagodast nem talalunk. A falsikok min-
den esetben megkozelitdleg fiiggdlegesek
voltak.

A munkag6dor teriiletén végzett dsatasi
és dokumentaciés munkank az alapozas
aljanak elérése utan véget ért, a projekt-
hez kapcsolddd régészeti tevékenységiink
viszont még némi megfigyeléssel folytato-
dott. Az Ybl-tamfalat att6r6 alagut kilso,
Palota uti bejarata el6tt ugyanis a belsd
mélyités utan egy kozmtiaknat astak ki. Itt
azonban mar csak hasonlo, vilagosbarnas
és rozsaszines geoldgiai rétegeket észlele-
tink, mint amilyeneket a tdmfal és a vérfal
kozott, illetve a varfal bels6 oldalan legalul,
természetesen leletanyag nélkiil. Hasonld,
negativ eredményt hozott annak a kisebb,
kozmiibevezetés céljara nyitott falattorés-
nek a megfigyelése, amit valamivel ko-
rébban, az Ybl-tamfalnak a ,fGbejarattél”
északra esd, kidomborodd szakaszan tor-
tént. Itt viszont, kozvetlentl az attort tamfal
alapozdsa melletti arokban még vastag, er6-
sen tormelékes modern feltoltést talaltunk,
és csak legalul bukkantak el6 a geoldgiai
rétegek.

A Tabani épcsé és lift komplexum te-
riiletén végzett régészeti munkdk — a meg-
lehetésen nehéz kériilmények ellenére is
- egyediilallé bepillantast engedtek a ko-
zépkori palota kiils6, Zsigmond-kori erede-
tl védmitirendszerének egy konkrét részle-
tébe. Ilyenre a korabbiakban csak egyetlen
helyszinen, a rendszer atellenes oldalan, a
Keleti falszoros (Ontéhaz udvar) délkeleti
sarkdban nyilt - sajnos nagyon hasonlé ko-
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the East Zwinger in the southeast corner of
the so-called OntShéz Court) have neither
ledges nor inclinations, but were more-or-
less vertical in all cases.

Our tasks of excavating and document-
ing ended as we reached the level where the
foundation of the planned stairs and eleva-
tor would be built; we continued to make
observations, however. In front of the en-
trance of the tunnel that went through Ybl's
retaining wall, on Palota Road, the place
of a public utility unit was excavated. The
only layers we could document here were a
light grey and a pinkish geological layer, the
same as we saw between the retaining wall
and the castle wall and inside of the castle
wall, on the bottom of the sequence of lay-
ers. They yielded no artefacts. Similar ob-
servations were made at the location where
an opening was cut into Ybl's retaining wall
for a utility installation, north of the ‘main
entrance. Here, in the trench beside the re-
taining wall’s foundation, we found a thick,
modern rubble layer, with the geological
layers underneath.

The archaeological work in the area of
the Taban stairs and the elevator offered a
unique glimpse into the details of the exter-
nal defence system of the medieval palace
that originated from the Sigismund period.
For earlier research, such investigations
were possible only on the other side of the
defence complex, in the southeast corner of
the East Zwinger (the Ont6héz Court), and,
unfortunately, the working conditions were
very similar there (MAGYAR 2014). Arte-
facts brought to light from these two sites
are still being processed, and so it would be
too early to draw conclusions based on our
preliminary data. It must be noted, how-
ever, that after the castle walls were built
- or maybe at the same time when they
were constructed — the area between these



riilmények kozott — lehetéség (MAGYAR
2014). Mivel a két helyszin régészeti lele-
teinek feldolgozasa még folyamatban van,
illetve feldolgozasra var, részletes kovetkez-
tetések levondsa korai lenne. Arra azonban
mar most fel kell hivnunk a figyelmet, hogy
a varfalak kiépiilése utan - vagy talan mar
az emelésiikkel részben parhuzamosan -
mindkét helyen tudatos feltoltés tortént az
altaluk kozrefogott, eredetileg erésen lejtés
teriileten. Ezzel a teraszositasi tevékenység-
gel ezek az eredendéen védelmi célu falszo-
rosok egyben alkalmassa valtak a ,klasszi-
kus varudvar szerepkor” betoltésére is.

A fentiekben leirt, igen kemény és veszé-
lyes koriilmények kozott végzett régészeti
munka vezetésében 2018. junius vége és
julius kozepe kozotti idészakban (szabad-
sagom alatt) Kovacs Eszter, Papp Adrienn
és Sandor Ildiké régészek helyettesitettek.
A feltarasok kozben végig Magyar Eszter,
majd Falchetto Alfréd mukodott kozre
technikusként. A geodéziai felméréseket
Viemann Zsolt és Kevevari Zsolt végezte.
Helytallasukat ezuton is valamennyiitknek
koszonom!

Kovacs Eszter kolleganém az itt végzett,
odaadé és kimerité munkaja utn alig négy
nappal - tragikus hirtelenséggel — abba-
hagyni kényszeriilt sokra hivatott régészeti
tevékenységét, majd 2018. julius 29-én
végleg befejezte foldi palyafutasat. Ezért e
dolgozatomat — kései halam kifejezéseként
is - az O emlékének ajénlom. Isten Veled,
Kovécs Eszter!

Magyar Kadroly

two sites, which originally heavily sloped,
was deliberately filled up. By levelling the
area and forming terraces, these defensive
Zwingers became suitable to serve as ‘clas-
sic’ castle yards as well.

During this extremely difficult and dan-
gerous excavation discussed above, I was
on holiday between late June and mid-July
2018 and was replaced by Eszter Kovacs,
Adrienn Papp and Ildiké Sandor. Eszter
Magyar aided us as a technician through-
out the whole process. Geodesic surveys
were conducted by Zsolt Viemann and
Zsolt Kevevari. I am indebted to all of them
for their contribution and stamina.

Four days after she finished her meticu-
lous and hard work in this excavation, my
colleague Eszter Kovacs had to finish her
work as an archaeologist under tragic cir-
cumstances, and sadly passed away on 29
July 2018. I dedicate my paper to her mem-
ory as a belated expression of my gratitude.
Rest in peace, Eszter Kovacs!

Kdroly Magyar
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Ujabb feltarasok a Novény
utcai ujkokori telepiilés
teriiletén

(Budapest XXII. ker., Novény utca -
Budapest-Tarnok vasiit - Nagytétényi vt
57., Hrsz.: 238014)

A Budapesti Torténeti Mazeum Os- és
Népvandorlas kori Féosztalya 2018. mar-
cius 28. és oktober 16. kozott régészeti
megfigyelés és megel6z0 feltaras keretében
vizsgalta a Novény utca-Budapest-Tarnok
vasut-Nagytétényi ut 57. altal hatarolt,
beépitetlen, fiives teriilet régészeti érin-
tettségét. A kutatast az Alfold-Tabak Kft.
raktarozasi kozpont és irodahaz épitéséhez
kapcsolddé foldmunkdk tették sziikségessé.
A megel6z6 feltaras és régészeti megfigye-
lések keretében, az altalaj szintjét is elérd
lehumuszolt, atvizsgalt és régészetileg érin-
tett teriilet nagysdga dsszesen 2674 m” volt.

A lel8hely a Duna foly6 és az Erd-Tétényi
fennsik mészkdplatdja kozott déli iranyban
fokozatosan kiszélesedé Erd-Tétényi 6blo-
zet zoéndjaban helyezkedik el. Az egykori
folyomedrekkel tagolt, de alapvetSen sik
tertiletként jellemezhetd térség az 6holocén
dunai artér részét képezte. Ennek egyik,
a fé4gtol tavolabb, északkelet-délnyuga-
ti iranyban futé teraszszigetén huzédik az
érintett régészeti lel6hely.

A raktarbazis épitését megel6z6, 2018.
marcius 28. és oktdber 16. kozott végzett
feltaras soran, a tervezett irodaépiilet terii-
letén, illetve a konnytszerkezetes raktar-
éptilet pontalapjainak savjaban, valamint a
szikkasztok és a viztarozo teriiletén tudtuk

Recent Excavations at the
Neolithic Settlement in
Present-Day Novény Street

(Budapest, District XXII, Novény Street —
Budapest-Tarnok railway - 57 Nagytétényi
Road, lot no. 238014)

The Department of Prehistory and the Mi-
gration Period at the Budapest History Mu-
seum conducted an archaeological test sur-
vey and rescue excavation in an empty lot
bordered by Novény Street, the Budapest—
Tarnok railway line, and 57 Nagytétényi
Road, between 28 March and 16 October
2018. Intervention was made necessary
by earthworks preceding the construc-
tion of a storehouse and office building by
Alfold-Tabak Ltd. The area with traces of
archaeological remains covered by the sur-
vey was 2674 m? altogether; this area was
fully investigated down to the subsoil.

The site is located in the Erd-Tétényi bay
zone, an area that lies between the Danube
river and the Erd-Tétény limestone plateau
and broadens to the south. Watercourses
used to meander in this relatively flat area
that was once part of the Old Holocene
floodplain of the Danube. The archaeolog-
ical site is on a northwest-southeast orient-
ed terrace of this plain, in a relative distance
from the main branch of the river.

The stratigraphy of the area and the po-
tential archaeological remains were sur-
veyed between March and October, before
the buildings started to be constructed. The
survey targeted the foundation area of the
future storehouse, the absorbing wells, and
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vizsgalni a régészeti fedettséget és a teriilet
rétegviszonyait. A 2018-as kutatds legna-
gyobb foldmunkéval jaré és idGben leg-
els6 szakasza a pontalapok savjanak és az
irodaépiilet helyének megel8z6 feltaras ke-
retében torténd kutatasa volt. Ezt kovetSen
tobb itemben lattuk el a raktarépiilethez
kapcsolodo egyéb létesitmények (kerités,
a raktdrépiilet északi és déli végénél ter-
vezett szikkaszto, valamint egy viztartaly)
teriiletének régészeti szakfeliigyeletét. A
kivitelezéshez kapcsolodd régészeti fel-
adatellatast végiil 2018. oktdber kozepén
fejeztiik be.

E munkak soran a helyi rétegviszonyok-
ra vonatkozéan megfigyelhettiik, hogy a te-
riilet minimélis mértékd tjkori bolygatast
szenvedett el. A munkateriilet leginkabb
szembe6tlé geomorfoldgiai jellegzetessége
az volt, hogy a megnyitott feliilet nyugati
kétharmadan a 20-30 cm vastag humusz-
réteggel boritott, viszonylag sik felszin ke-
leti irdnyba jelentds mértékben siillyedni
kezdett. Ezt a mélyebb térszint — ahol bar
csokkend mértékben, de még kimutatha-
t6 volt az dskori teriilethasznalat — mér a
2010-2011. évi kutatasok sordn is doku-
mentélni tudtuk. A 2018. év soran meg-
vizsgalt felileteken (1, 2., 3., 4., 5. arkok,
2a, 3a feliiletek, 1. szikkasztd, 2. viztarozo,
3. szikkaszto) végiil 360 db, az tjkdékor id6-
szakaba sorolhat6 régészeti objektum ke-
riilt feltarasra. (Sz. G.)

Az Alfold-Tabak Kft. raktarbazisanak
épitésével Osszefliggésben 2018-ban érin-
tett teriilet, a 2010-ben feltart, majd a 6-os
ut, Nagytétényi uti lehajto, illetve a No-
vény utca nyomvonalan U alakd savban
dokumentalt kozéps6 neolitikus telepiilés
(SZILAS-M. VIRAG-BESZEDES 2011; M.
VIRAG 2012) kézponti részét foglalta ma-
gaban (1. kép).
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the retention reservoirs. The survey of the
spot of the future building’s foundation
involved the most intensive earthwork of
the 2018 excavation season; after that, the
places where the rest of the future con-
structions (fence, absorbing wells, reser-
voir) were planned to be built could be sur-
veyed in several phases. The archaeological
tasks were finally completed in mid-Octo-
ber 2018.

During the work it became clear that
the area was only sporadically disturbed
by modern period intrusions. The most
important geomorphological phenomenon
came to light in the western two-third of
the area; here, a relatively flat surface was
identified that sloped steeply towards the
east, and was covered by a 20-30cm thick
humus layer. Traces of Neolithic activities
had already been documented here during
the 2010-2011 excavation season. In 2018,
altogether 360 features dated to the Neo-
lithic period were explored in the surveyed
area (Trenches nos. 1, 2, 3, 4, and 5, Surfac-
es nos. 2a and 3a, Absorbing Wells nos. 1
and 3, and Reservoir no. 2). (G. Sz.)

The area that we excavated in 2018 in
connection with the construction of a new
storage building owned by Alfold-Tabak
Ltd covered the central area of a Neolith-
ic settlement that we had discovered in
2010 and a U-shaped section of which we
had documented, on the route of Road no.
6, the Nagytétény Road Exit, and Novény
Street (SZILAS-M. VIRAG-BESZEDES
2011; M. VIRAG 2012) (Fig. 1).

Before this investment, this area had
remained relatively untouched, only some
ploughing had disturbed the features.
However, there was no opportunity to con-
duct a full excavation of the whole surface,
and so only parts of the settlement could



A beruhdzas megkezdéséig beépitetlen,
korabban csak szantdssal bolygatott Osz-
szefliggé feliileten teljes feltaras elvégzésé-
re nem volt lehet6ség, igy reményeinkkel
ellentétben, a telepiilés ezen részét is csak
részleteiben kutathattuk. A kisebb feliile-
tekbdl és keskeny arokszert szelvényekbdl
allé, meglehetésen tagolt feliileten, a ko-
zépsé neolitikus dundntdli (kézép-euro-
pai) vonaldiszes keramia (roviden: VK)
kultardjanak hagyatéka képviselte az egyet-
len régészeti kort, igy a jelenségeket jorészt
késébbi korok bolygatasaitél mentes ko-
rillmények kozott vizsgalhattuk (2. kép).
Egyetlen zavar6 tényezOként az 1. és a 2.
arok teriiletén cikk-cakk alakban végigfuto
modern kori arok jelentkezett.

A vazolt korilmények kozott, ha részle-
gesen is, de sikertilt tovabbi adatokat nyerni
a telepiilés szerkezetének és épitményeinek
megismeréséhez. A 2010-ben megallapitott

be explored. The surveyed area consisted of
small pits and narrow, trench-like squares.
The only documented archaeological cul-
ture was the Transdanubian (Central Euro-
pean) Linear Pottery culture (LPC), dated
to the Middle Neolithic. This also meant
that these features were found and could be
examined in a mostly intact state (Fig. 2).
The only disturbing feature we found was a
zigzag-shaped modern-day trench crossing
our Trenches nos. 1 and 2.

The excavations revealed new, even
if limited, information on the structure
and buildings of the one-time settlement.
In addition to the 14 building segments
identified in 2010 (SZILAS-M. VIRAG-
BESZEDES 2011, 91), foundations of fur-
ther dwellings were identified in 2011 un-
der the pavement of Novény Street and the
Nagytétény Road Exit (M. VIRAG 2012,
81), and additional buildings were hypoth-

2010-ben feltért teriilet
Area excavated in 2010
2011-ben feltart teriilet
Area excavated in 2011
2018-ban feltart teriilet
Area excavated in 2018
Modern bolygatis
Modern disturbance

1. kép: A 2010, 2011. és 2018. évi feltdrdsok helyszinrajza (Kovdcs Tibor, Fdbidn Istvdn, M. Virdg Zsuzsanna, Szilas

Gdbor)

Fig. 1. Map of the 2010, 2011, and 2018 excavations (Tibor Kovdcs, Istvin Fabidn, Zsuzsanna M. Virdg, Gdbor

Szilas)
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2. kép: A 2018. évben feltdrt telepiilésrész dsszesitd alaprajza (Kovdcs Tibor, Fabidn Istvdn, M. Virdg Zsuzsanna,

Szilas Gdbor)

Fig. 2. The comprehensive map of the settlement part excavated in 2018 (Tibor Kovidcs, Istvin Fabidn, Zsuzsanna

M. Virdg, Gédbor Szilas)

14 hazrészlet mellett (SZILAS-M. VIRAG-
BESZEDES 2011, 91), 2011-ben a Névény
utca utfeliilete alatt és a Nagytétényi tti le-
hajtén tovabbi épiiletalapok részleteit tud-
tuk meghatdrozni (M. VIRAG 2012, 81),
de néhany oszlophely elékeriilése alapjan,
egykori hazak létezését feltételezhetjiik a
csomoéponti aluljard teriiletén is (M. VI-
RAG 2012, 88-89). A 2018-ban végzett fel-
tards soran tovabbi 10 épitmény részletét
tudtuk azonositani. Az épiiletek nagyjabol
parhuzamosan helyezkedtek el a feltart fe-
lileten, tengelyiik hozzavet6legesen észak-
nyugat-délkeleti irdnya volt. A tajoldsban
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esised on the basis of a few postholes in the
area of a planned underpass (M. VIRAG
2012, 88-89). During the 2018 excavation,
parts of ten more buildings were identified.
The buildings were situated more-or-less
parallel to each other in the surveyed area,
with their axis oriented from northwest to
southeast. Small irregularities in the orien-
tation may signify that the buildings were
not strictly contemporaneous.

Despite the fragmentary preservation of
the foundations, the characteristic ground
plan and structure typical for the period
were easily recognised. The houses were



3. kép: Ujkékori
épiilet déli végének
részlete tdrolépadléra
utald piskota

alakii kettézott
oszlophelyekkel
(Szilas Gdbor)

Fig. 3. The southern
part of a Neolithic
building, with double
postholes indicating
a loft-like storage
structure (Gabor
Szilas)

mutatkozd kisebb eltérések azt jelzik, hogy
a hazak idébeli eltéréssel 1étestiltek és alltak
fenn a telepiilésen.

Az épiiletalapok toredékessége ellené-
re is jol felismerhet6ek voltak a korszakra
jellemz6 alaprajzi-szerkezeti sajatossagok.
A hazak nyomait a jellegzetes 6t oszlopbdl
allo keresztiranyd sorok részletei jelezték.
Tobbnyire az épiilet bels6 terében felalli-
tott tetStartd oszlopok mélyebb, egymastol
nagyjabol 1-1 m tavolsagra leasott godrei
keriiltek el6. Az oldalfalakat lehatarol6 sti-
riibben, sekélyebben lemélyitett szélsé sor
néhany oszlopgodrét csak néhany épiilet
esetében tudtuk észlelni. Az épiiletek szé-
lessége a megfigyelheté oszloptavolsagok
szerint atlagosan 7 méterre becsiilhetd,
hosszisaguk az ismert budapesti parhu-
zamok alapjén (M. VIRAG 2014, 27-28),
vélhetéen 20 m koriili lehetett. Az egyik
haz elékeriilt déli végének belsd terében
padlasszerti tarolopadléd kialakitasara uta-
16 piskota alaka kettézott oszlophelyeket
is megfigyelhettiink (3. kép). Ilyen tipusa
éptiletek tobbnyire a kottafejes keramiasti-
lus hasznalatdnak iddszakaban fordulnak
el (M. VIRAG 2014, 28), igy el6zetesen

outlined by characteristic, transverse rows
of five posts. Most of the documented fea-
tures were postholes that once belonged to
posts supporting the roof in the inner space
of the building, typically situated in 1m dis-
tance from each other. The row of posts
that supported the roof on the sides was
found in the case of a few buildings only;
these were placed more densely but in more
shallow pits. The width of the buildings was
ca. 7m, their length may be estimated to
ca. 20m on the basis of analogies from the
Budapest area (M. VIRAG 2014, 27-28).
Double postholes that may indicate a loft-
like storage structure were documented
in the inner space of one of the hypothet-
ical buildings, on its southern end (Fig. 3).
Buildings like this one are usually found in
contexts associated with the ‘Notenkopf’
pottery style (M. VIRAG 2014, 28), and
therefore, this building part can be hypo-
thetically dated to this period. No long pits
could be identified beside the houses, prob-
ably because of damage inflicted by earlier
ploughing.

Settlement features other than post-
holes included pit complexes, ovens in
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erre a periodusra keltezhetjiik a Novény
utcaban elSkeriilt hazrészletet is. Az épii-
leteket szokvanyosan kiséré hosszanti god-
rok, vélhetben a korabbi talajmiivelés miatt,
nem maradtak meg a feltart feliileten.

A telepiilési jelenségeket az oszlophelye-
ken kiviil kisebb-nagyobb godrok, godrok
oldaldba bevdjt kemencék és, kis szamban,
méhkas alaktl vermek képviselték. Az egyik
lefelé enyhén szélesed oldalu, egyenes alju,
szabalyos kerek godor a szokvanyostol eltérd
tartalommal rendelkezett (SE 1927). Fels6
szintjében egy emberi csontvaz bolygatott
részletét tartunk fel (4. kép), als6 részében
pedig, -30 cm-nél, két, csaknem teljesen ép
Orléké fekudt (5. kép). A jobb oldalra fordi-
tott vaz maradvanyai szabélyos zsugoritott
testhelyzetli fektetésre utalnak, a modern
bolygatds miatt azonban, antropoldgiai
vizsgalatok nélkiil, jelenleg nem lehetséges
a hianyossagok tovabbi okdnak megallapitd-
sa. Emberi maradvényok godoérbe temetésé-
vel eddig nem, de egymas mellett eltemetett
6rlékovekkel mar kordbban is taldlkoztunk
a telepiilésen (M. VIRAG 2020, 85, 163).
A most el6keriilt koveket hasznalatuknak
megfeleléen helyezték el; az alsot Srléfelii-
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the sides of pits, and a few beehive-shaped
pits. One of these pits (SE 1927) yielded
unusual objects. Parts of a disturbed hu-
man skeleton were discovered in its upper
segment (Fig. 4), while on its bottom, at
30cm height, there were two almost intact
grinding-stones (Fig. 5). The skeleton lay
on its right side and was probably buried
in a contracted position; however, until
the anthropological examination of the
remains is over, it is impossible to identi-
fy the exact causes why some skeletal el-
ements are missing. Human bodies have
not yet been found in pits elsewhere at this
settlement, although grinding-stones have
been recovered from similar contexts (M.
VIRAG 2020, 85, 163). The grinding-stones
we now discovered were placed according
to their use: the one underneath had its
grinding surface facing upwards, while the
upper stone faced down. In the shallow,
circle-shaped pit that we had excavated in
2010, the grinding-stones were placed in
a different fashion: those were two lower
stones that were buried with their grind-
ing surface down. The complexity of these
phenomena and the fact that these artefacts

4. kép: Méhkas alakii
verem (SE 1927), fels¢
szintjében emberi
maradvdnyokkal
(Szilas Gdbor)

Fig. 4. Beehive-shaped
pit (SE 1927), with
human remains in its
upper section (Gdbor
Szilas)



5. kép: A méhkas
alakii verem (SE
1927), betoltésében
csaknem ép
drlékovekkel (Szilas
Gdbor)

Fig. 5. Beehive-
shaped pit (SE 1927),
with nearly intact
grinding-stones in its
fill (Gdbor Szilas)

lettel felfelé, a felsé 6rlét lefelé forditottak. A
2010-ben feltart sekély kerek godor aljaban,
ezektdl kiilonbozden, két also 6rlét foldeltek
el, mindkettét a hasznalattol eltéré modon,
Orl6felitlettel lefelé. A jelenségek Gsszessége,
a szokvanyostol eltéréen, szabalyos godorbe
torténd eltemetés, és az 6rlékovek elfoldelé-
se, mindenképpen valamilyen rituélis cse-
lekményhez kapcsolédhatott.

A feldolgozas jelenlegi allapotdban a
2018. évi feltarason elSkeriilt leletanyag
zome, a kordbbiakhoz hasonldan, a kotta-
fejes, de f6leg a Zseliz kerdmiastilus hasz-
nalatdnak idejére keltezhetd. Figyelemre
méltd egy kisméreti palack alakt arcos
edény peremrészének toredéke plasztikus
és bekarcolt elemekkel kialakitott arcrésszel
és vOros festés nyomaval (6. kép). A Zseliz
id6szak e ritkasagnak szamitd kiilonleges
targycsoportjanak toredékei mar a 2010.
évi feltaras soran is tobb példanyban véltak
ismeretessé a Novény utcai telepiilésen. (M.
VIRAG 2017, 9-11, 2. kép, 3. kép 1a-b kép)

Az eddigiektdl eltéréen, néhany godor
durva keramidjanak jellegzetességei kozott

were buried in an unusual fashion in regu-
lar-shaped pits suggest that these are rem-
nants of a ritual.

In the present stage of analysis it seems
that most of the assemblage brought to
light in 2018 dates from the period of the
Notenkopf, and especially the Zeliezovce
pottery style. An outstanding finding is a
fragment of a small, bottle-shaped vessel
decorated with a human face, with applied
and incised decoration forming the face,
and traces of red paint (Fig. 3). Several frag-
ments of such rare Zeliezovce artefacts had
already been identified in 2010 from the
Novény Street settlement (M. VIRAG 2017,
9-11, Fig. 2, Fig. 3.1a-b).

As opposed to our earlier observations,
this excavation season brought to light un-
usual artefacts among the shards of course
pottery yielded by the pits, such as frag-
ments with Schlickwurf-type barbotine,
archaic applied decorations, and fragments
of vessels made with chaff tempering. These
findings suggest an earlier dating than we
hypothesised before; it is possible that the
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olyan jelenségeket tapasztaltunk — Schlick-
wurf-os feliiletkezelésti toredékek, archai-
kus plasztikus diszek, illetve a pelyvas sova-
nyitas gyakori eléfordulasa, — amelyek arra
utalnak, hogy a falu az eddig megallapitott
id6szaknal kordbban, esetleg mar a VK ko-
rai iddszakanak végén, illetve a korai kotta-
fejes stilus idején létesiilhetett.

Osszegezve a Novény utcai ujkdkori
telepiilés eddigi kutatasi eredményeit, el-
mondhato, hogy a 2018. évi feltaras a falu
intenziv kozponti részének részletét hozta
felszinre, amelyet korabban a Novény utca
nyomvonaldn és a Nagytétényi tti lehajto
teriiletén is megfigyelhettiink. A teriilet a
kottafejes iddszaktol egészen a késé Zseliz
id6szakig volt lakott, sét a 2018-as ered-
mények alapjan az is elképzelhet6, hogy a
telepiilés élete mar a korai idGszak végén,
illetve a korai kottafejes fazisban megkez-
dédhetett. Erre utald jeleket eddig csak a
raktarbazis teriiletén feltart teleptilésrészen
tapasztaltunk. (M. V. Zs.)

Szilas Gabor - M. Virdg Zsuzsanna
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6. kép: Arcos edény
toredéke, vords
festéssel (Szilagyi
Néra)

Fig. 6. Fragment of a
vessel decorated with
a human face, with
traces of red paint
(Nora Szilagyi)

settlement was already inhabited at the end
of the early LPC, and during the early phase
of the Notenkopf style.

To sum up the results of the research into
the Neolithic settlement at Novény Street,
the 2018 excavation brought to light an
intensively habited central part that had
already been identified before on the route
of Novény Street and the Nagytétényi Road
Exit. The area must have been inhabited
from the time of the Notenkopf style until
the late Zeliezovce period, moreover, the
2018 results may suggest that the settle-
ment might have been dated even earlier,
to the end of the early period, respectively
to the early Notenkopf phase. Phenomena
that suggest such an early dating were dis-
covered in the place of the future storage
building. (Zs. M. V)

Gdbor Szilas — Zsuzsanna M. Virdg
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A Budapesti Torténeti Muzeum kisebb feltarasainak
helyszinei és eredményei a 2018. évben

(Jelolésiik a hdtso borito belsé oldaldn 1évé térképen)*

9. Budapest III. ker., Kiralyok utja - Ba-
ratpatak utca (Hrsz.: 63563)

2018. december 4. és 6. kozott kabelfekte-
téshez kapcsoléddan a Bardtpatak utcaban,
a Kiralyok utjatdl a Baratpatak utca 2/b haz-
szamu telekig, az uttest déli oldalan 30 cm
széles, 70 cm mély drkot astak. Az drokban
nagyrészt csak barna agyagos réteget tud-
tunk regisztralni az ajkori rétegek alatt. A
Baratpatak utca 2/b-vel szemben azonban
a barna agyagos réteg (SE 2) alatt egy 4 m
hosszu, félig foldbe mélyitett haz két szé-
le rajzolédott ki a felszint6l 80 cm (102,90
mBf) mélységben (1. kép). December 4-én
kibontottuk a haz betoltését (kizardlag a
kozmiidrokba esé 30 cm széles részen),
amelybdl kelta (La Téne B) leletek keriiltek
elé (2. kép); tobbek kozott S-profilu talak,
bikénikus, éles profilu fazekak (némelyiken
bepecsételt diszités), grafitos keramia. A haz
alja 102,40 mBf szintig mélyiilt. A barna ré-
teg alatt egy 30-40 cm vastag hamus réteg,
aljan pedig egy tomott, kemény, sotét sziir-
késbarna agyagos padldszint jelentkezett. A
haz tobbi része tovabbra is az tttest alatt van.

Nagy Alexandra - Kraus Ddvid -
Gyenes Gdbor

10. Budapest III. ker., Kiralyok ttja - Ju-
hasz Gyula utca sarok (Hrsz.: 64057/27)
és Kiralyok utja - Piinkosdfiird6i

ut sarok

2018. juliusaban régészeti megfigyelést
végeztink a Kiralyok utja, Nanasi ut, Pok
utca, Gazgyar utca tobb pontjén, az Obudai
Gazgyart6l a Barat-patakig. A bejelentés
nélkiill megkezdett gazvezetékcserék so-
ran hét helyen végeztek foldmunkat 20-30
négyzetméteres munkagddrokben. A régi
gazvezeték lefektetésekor végzett bolygatas,
majd visszatoltés ellenére két helyen is ré-
gészeti leletekre, illetve bedsott objektumra
bukkantunk.

A Kirélyok utja-Juhdsz Gyula utca dél-
keleti sarkdn L alakban astak godroket,
nagyjabdl a Kiralyok utja 275-277. szam-
mal szemben. A kelet-nyugati iranyd
arokban a felszintdl (104,30-104,40 mBf)
szamitott 80-100 cm mélyen még feltoltés
volt. Ez alatt barna homokos-agyagos réteg
(SE 1) hazédott, amelyb6l mar csak skori
cserepek keriiltek el6. Keleti végén az SE 1
alatt 2-4 cm vastag kemény, vilagossziirke,
helyenként hamus réteg (SE 3) jelentkezett,
kb. 102,90 mBf magassagban. Alatta elkii-
16nilt volt egy vildgosbarna agyagos—ho-

* Jelen Osszedllitds nem tartalmazza a BTM munkatdrsai dltal, zommel kozmiifektetések sordn végzett, negativ

eredménnyel zdrédo régészeti szakfeliigyletek helyszineit.
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1. kép: Budapest I11. ker., Kirdlyok iitja - Bardtpatak utca. Félig foldbe mélyitett kelta hdz metszete (Gyenes Gdbor)

2. kép: Budapest I11. ker., Kirdlyok iitja — Bardtpatak utca. Kelta (La Téne B) edénytoredékek (Nagy Alexandra)

mokos réteg (SE 4), leletet azonban nem
tartalmazott. A nyugati, négyszog alaprajza
go6drot (a Kiralyok ttja alatt) mar korabban
102,40 mBf szintre lemélyitették. Ennek
aljan a sarga homokban, az északi metszet
elétt, egy 6skori, barna, homokos bet6lté-

st bedsas (SE 2) déli részét tudtuk kibon-
tani és dokumentdlni. Néhany patics- és
kagylddarabot tartalmazott, kerdmia nem
volt benne. Téle nyugatra, az L alakd arok
északkeleti csticskében egy ujabb 6sko-
ri beasast (SE 5) tudtunk regisztralni. Ez
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utébbiban keramiatoredékeket is talaltunk.
Az SE 3 folytatasat nyugati iranyban nem
tudtuk kovetni, az SE 5 kornyékén mar
nem latszott. Valdszintleg a ketté kozotti,
korabbi kézmuarkok tiintethették el. Az
északi arkokban régészeti objektumot vagy
leletet nem talaltunk, nagyrészt kozmtvek
bolygattak meg.

Az SE 1 rétegbdl és az SE 5 bedsasbol
kora- és kés6 bronzkori, valamint rézkori
leletanyagot gytjtottiink.

A Kiralyok utja-Piinkoésdfiirdé utca dél-
nyugati sarkan, az tttest nyomvonaldban
1év6 gazcsdarokban egy észak-déli és egy
kelet-nyugati iranyd kozmire astak rd a
kivitelezék. A kozmtivek alatt még egy viz-
cs6 is hazodott a felszintdl szamitott 2 m
mélyen. Az utalapozés alatt nagyrészt sar-
ga homokos visszatoltést talaltunk. A ke-
leti oldalon 1évé barna homokos-agyagos
foldtombbél ugyan egy nagyobb zacsko-
nyi bronzkori kerdmiat 6sszegytjtottiink,
betoltésében azonban aszfaltdarabok, mo-
dern kori tormelék is akadt. Nyilvan ebben
az esetben a korabbi kozmtifektetés soran
megbolygatott leléhely visszatoltott lelet-
anyagaval volt dolgunk.

Nagy Alexandra - Kraus Ddvid

11. Budapest III. ker., Heltai Jené tér 1.
(Hrsz: 65552/70)

2017 &sze és 2018 tavasza kozott régészeti
megfigyelést végeztiink a Békasmegyeri Pi-
ac teriiletén, mely elsésorban a Budavari
Ingatlanfejleszté Zrt. altal végzett, negativ
eredménnyel zarulé probafeltaras utdn, a
mélygarazs alapkiemelési munkalatainak
megfigyelésére koncentralt. Az épitési te-
riilet egészérdl kijelenthets, hogy tébb mint
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3. kép: Budapest II1. ker., Heltai Jend tér 1. Ep
dllapotban elSkeriilt rézkori korsé (Szildgyi Nora)

3 m vastag jelenkori feltoltés fedi, mely alatt,
a tertilet északnyugat-nyugati harmadaban
egy atlagosan 30 cm vastag, tométt, barna
humuszos réteg fekiidt (SE 01), alatta pedig
egy 60 cm vastag fekete ontéstalaj (SE 02)
hazédott. A sziirke-drapp, agyagos-homo-
kos altalaj (SE 03) altalaban 4 méternél mé-
lyebben jelentkezett a teljes teriileten. Régé-
szeti leletek (féleg aprd, 1-3 cm atmérdju,
keramiatoredékek, paticsdarabkak) zom-
mel az SE 01-bdl kertiltek eld, de az SE 02,
03-ban is el6fordultak Az egyetlen régészeti
kord, intakt rétegsorral rendelkez6 bedsott
objektumot 2018 februarjaban tartuk fel az
utca szintjétdl szamitott 4,5 méteres mély-
ségben (100 mBf). Ebbél a kozépsd rézkori
g6dorbdl (SE 04) viszonylag nagy meny-
nyiségt allatcsont, némi keramia és egy, a
Furchenstich-keramia kultar-komplexum
jellegzetességeit magan hordozd egész kor-
s6 (3. kép) kertilt el6 (a kulturélis besorola-
sért M. Virdg Zsuzsannit illeti kdszonet). A
vastag, fekete ontéstalaj egyértelmten vizes,



mocsaras kornyezetre utal, ahol a bedsés ta-
lan telepiilésszéli viznyer6-godorként funk-
ciondlhatott. A godor rétegzédése laza ho-
mokrétegek beomlasat mutatja, kozvetleniil
a talajviz szintje folott. A barna humuszréteg
és Ontéstalaj keleti iranyba haladva folyama-
tosan elvékonyodott, majd el is tlint, csak a
zaportarozé godrében tiint fel Gjra 5-10 cm
vastagsagban (300 cm mélységben).

Mindezek alapjan megallapithat6, hogy
az Gskorban (kozépsé rézkor) a teriileten
emberi megtelepedéssel szdmolhatunk,
melynek nyomai csak a mélyebben fekvd
részeken maradtak meg. A korabeli magas-
latokat vélhet6en a békdsmegyeri lakote-
lep épitése soran elplaniroztak, igy a régé-
szeti koru rétegek helyére modern felt6ltés
keriilt.

Kraus Ddvid - Szilas Gdbor

12. Budapest III. ker., Szent Istvan utca
(Hrsz: 64035/6, 64036/2)

2018. november 15-21. kozott a Szent
Istvan utcaban (Ipartelep utca - Sinkovits
Imre utca gyalogos ut keresztezdése koze-
1ében) &skori megtelepedés nyomai kerdil-
tek el6. A kozeli lakoparkhoz kapcsolédo,
bejelentés nélkiil épiilé szennyvizcsatorna
gerincvezetékének kiasasaval kb. 4-5 folyo-
métert haladt a kivitelezd régészeti feliigye-
let nélkiil. Az arok metszetfalan 50-200
centiméteres feltoltés alatt, atlagosan 80-
100 cm vastag sotétbarna humusz fekiidt,
alatta fehéres-sziirkés iszap jelentkezett. A
gyalogosuttal parhuzamos arok Ipartelep
utca fel6li végén sekély godrot vagy arkot
vagtak at a munkagéppel. Az objektumbol
lelet nem keriilt el8, azonban a sotétbar-
na humuszbdl, illetve a kozvetlenil alatta

fekvé iszap felsé zdénajabdl &skori jellegii
kerdmia- és allatcsonttoredékek keriiltek
napvildgra a foldmunkaval érintett teljes
nyomvonalon (kb. 50 m). Az érintett terii-
let, a Csillaghegyi-arok vizenys szélén he-
lyezkedik el, és az Ipartelep utca 64. szamu
telek feltardsan azonositott népvandorlas
kori és éskori leléhely (VAMOS 2008) dél-
keleti hatdrat jeloli. Ett6l a résztél, a patak
felé es6 zonaban ugyanis semmilyen lelet
vagy objektum nem keriilt el6 a laképark
épitéséhez kapcsolddo, Nagy Alexandra és
Gyenes Gabor altal végzett régészeti megfi-
gyelés soran (NAGY 2017).

Kraus Dadvid

IRODALOM:

NAGY 2017 « Nagy A.: Adattdri jelentés.
III. ker. Szent Istvan utca (BTM Adattér:
5886-2017).

VAMOS 2008 « Vamos P: Budapest, III.
ker., Ipartelep utca 64., Hrsz: 64054/29.
Aqfiiz 14 (2008) 175-176.

13. Budapest III. ker., Kiralyok ttja 225.
(Hrsz.: 63600)

2017. november 8. és 2018. januar 25.
kozott un. ,,udilépark” épitéséhez kapcso-
léddan, a Kiralyok utja 225. szamu telek
keleti végén épitendd A, B, C és D épiiletek
savalapjainak gépi foldkiemelése soran ke-
riilt sor régészeti szakfeliigyeletre.

A lel6helyen 2016-ban Szilas Gabor vég-
zett proba- és megel6z6 feltarast, illetve
szakfeligyeletet, amelynek eredményekép-
pen hat korszak, tobb mint 200 objektuma
latott napvilagot (SZILAS 2017). Az utolsd
négy épiilet épitése sordn (A-D) nem sza-
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mitottunk intenziv éskori megtelepedésre,
mivel az emlitett épiiletek mar a hulldimtér
mélyebb részén létesiiltek, és a probafelta-
rés arkai is csak szerény mennyiségd, réteg-
bél szarmazo leletanyagot szolgaltattak.

A most vizsgalt teriiletrdl altalaban el-
mondhaté, hogy kb. 2,5 m modern felt6ltés
fedi. A feltoltés alatt 4tlagosan 40-50 cm
(helyenként akar 75 cm) vastag sotétbarna
humusz fekszik, ami alatt 10-40 cm vas-
tag sziirkésfehér iszap huzddott. Ebben a
két rétegben (f6leg a humuszos barndban),
szinte minden megtisztitott metszetfalbdl
kevés, apré skori keramiatoredék, kismé-
retli allatcsont- és paticsdarabkak kerdil-
tek el6. Sekély, beasott objektumnak csak
az A éplletben, metszetben dokumentalt
SE 211-et tekinthetjiik. Ebbdl allatcsontok,
edénytoredékek és egy pattintott sarld-be-
téteszkoz kerdilt el6. Taldn felszini jelenség
vagy nagyon sekély objektum lehetett az SE
212 a D épiilet egyik metszetfalaban. Ez a
réteg kis mennyiségu kavicsot, keramiat és
nagyobb szamu kagylohéjat tartalmazott.

Osszességében elmondhatjuk, hogy az
Gskori megtelepedés intenzitdsa mar le-
csokken ennyire kozel a folyohoz. Azonban
azt is meg kell emliteni, hogy a savalapok-
ban torténd megfigyelés joval esetlegesebbé
teszi a régészeti objektumok felderitésének
lehet6ségeit.

Kraus Ddvid

IrRODALOM:

SZILAS 2017 « Szilas G.: Ujabb régészeti
kutatasok az Obudai Duna-part Piin-
kosdfiird6tsl délre esé szakaszan (New
archaeological research on the Danube
bank in Obuda, south of Piinkosdfiirdé).
Aqfiiz 23 (2017) 50-59.
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14. Budapest II1. ker., Kiralyok tt-
ja 78-80.

2018. aprilis 5-én és 6-an régészeti meg-
figyelést végeztiink a fent nevezett telken. A
bejelentés nélkiil kidsott savalap arkaiban a
kovetkezd rétegsor mutatkozott: 0-20 cm
mélységben a jelenkori humusz, alatta
(20-50 cm) egy viligosbarna, homokos
humusz, 50 cm alatt pedig sairga homok. A
telek keleti szélén, a savalapok oldalfalainak
tisztitdsa kdzben egy késé bronzkori kerd-
miatoredék keriilt el6. Az északi savalap
keleti részén pedig egy észak-déli iranyu,
1 m széles arok (esetleg hosszukas godor)
foltja tiint fel a sirga homokos altalajban.
Az arkot a foldmunkaval érintett szakaszon
(50 cm szélességben) feltartam, azonban
leletanyagot nem tartalmazott. Ez a sze-
gényes lel6helyrészlet a Duna-parti éskori
lelohelyek nyugati hatarzénajat jelolheti a
Csillaghegy-Romaifiird6 megtelepedésre
kevésbé alkalmas, homokkal, futéhomok-
kal boritott részének keleti szélén.

Kraus Dadvid

15. Budapest, III. ker., Valéria utca 13.
(Hrsz.: 61667/1)

A Fagyongy Lakopark Kft.-vel kotott
megallapodds alapjan, 2018. majus 5. és
2019. februar 7. kozott, a II1. Valéria utca-
Papirgyar utca-Koros utca dltal hatarolt tel-
ken, az egykori Papirgyar teriiletén terve-
zett lakopark épitését megel6zden régészeti
megfigyelést, majd annak pozitiv eredmé-
nyeit kovetden, az érintett teriiletrészeken
megel6z6 feltarast végeztink. A munka
elzménye a Budavari Ingatlanfejleszt6 és
Uzemelteté Nonprofit Kft. megbizasabol



2017. augusztus 23. és 24. kozott ugyanitt
lezajlott régészeti probafeltaras volt, mely-
nek soran minddsszesen nyolc, elézetesen
kitlizott szondaarkokban két, akkor még
bizonytalan korunak meghatarozott, le-
letmentes, észak-déli irdanyd arokrendszer
nyomai keriiltek napvilagra.

A lelShely geomorfolégiai értelemben a
Péterhegy keleti hegylabfelszinének el6te-
rében, egy oholocén, részben feltolt6dott
egykori Duna-meder keleti partszakaszan
helyezkedik el.

A régészeti kutatdsok soran a tervezett
tiz épiilet (I-X.) pinceszintjét magdaban
foglalé 3915 négyzetméternyi teriileten

vizsgalhattuk a régészeti érintettséget és a
helyszin egykori rétegviszonyait (4. kép).
A pinceszintek kialakitasdhoz igazodva az
[-VI. éptiletek tertiletét osszefliggd felillet-
ben, ettdl délre a VII-X. épiileteket viszont
kiil6nallé tombokben tudtuk dokumental-
ni. A teriilet viszonylag egységes rétegtani
képet mutatott, melynek legf6bb jellegze-
tessége az altalaj szintjének enyhe délnyu-
gati irdnyu lejtése. Ennek koszonhetSen,
hogy mig az északkeleti sarokban, ahol a
régészeti érintettség a legintenzivebbnek
mutatkozott, 103,4 mBf jelentkezett az
agyagos-10szos sarga altalaj, addig a telek
délnyugati harmadaban a mar zoldessarga

Valéria utca

4. kép: Budapest II1. ker., Valéria utca 13. A 2018-as dsatdsi feliilet Gsszesitd rajza, valamint a 2017-es szondadrkok

(1-8. drkok) elhelyezkedése (Kovdcs Tibor, Fabidn Istvin)
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szind agyagréteg csupan 102,8 mBf magas-
sagban huzddott. Az altalaj felett atlagosan
50-70 cm vastag barna, délnyugati irdny-
ban egyre sotétebb és agyagosabb humusz-
réteg huzdédott, melyet 150-220 cm vastag
tégla-, pala-, kdtormelékes, helyenként igen
laza tjkori feltoltés boritott. A mai jardszint
egységesen 105 mBf magassdgban helyez-
kedett el.

A feltarasi teriilet régészeti intenzitasa
a terepviszonyokkal szoros Osszefliggést
mutatott. A telek legmagasabb, északkeleti
harmadéban mintegy tucatnyi g6dor és egy
nagyobb, lekerekitett sark, négyszogletes
bedsds jelezte az skori tertilethasznalatot.
Az objektumokbdl szarmazé keramialele-
tek alapvet6en kevés, apro, vékonyfaly, kéz-
zel formalt toredékek voltak. Egy-két apro-
kavicsos, csillimos sovanyitast, enyhén
kihajlé peremd, alatta ujjbenyomkodasos
bordadiszitéssel, vagy tagolt fogobiityokkel
ellatott toredék a kora bronzkor idészak-
ara datalhaté. Az Gskori objektumoknak
a telek tertiletén valé teriileti szérédasa
alapjan feltételezhetS, hogy egy eddig is-
meretlen teleptilés délnyugati periférialis
zéndjat talaltuk meg. A kora bronzkori
telepiiléshalozat legkozelebbi ismert lels-
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5. kép: Budapest II1.
ker., Valéria utca 13.
Az bskori (?)
colopvdzas épiilet
délkeleti irdnybol
(Szilas Gdbor)

helye a délnyugati iranyban 1 km tavol-
sagban a Mocsaros-dilé nyugati peremén,
a mai Aranyhegyi Gt mentén huzédd, Ma-
k- kultiraba tartozé horizontalis telepiilés
(KALICZ-SCHREIBER 1994).

Joval problematikusabb a kissé délebb-
re, tobb bontasi fazisban kibontakozd, ke-
let-délkelet-nyugat-északnyugati tajolasu,
nagyméretl colopvazas struktura idérendi
besorolasa (5. kép). A felmend fala épiilet
maradvanyaként értelmezhet6 jelenségcso-
port északi hatdrat az ujkori bolygatasok
kovetkeztében mar nem tudtuk egyértel-
muen lehatarolni. Teljes épségben csupan
a két déli, 6-6 colophely alkotta oszlopsort
dokumentalhattuk. Az esetleges harmadik,
északi sor megléte, az er8sen fragmentalt
munkateriilet kovetkeztében csak részlege-
sen megfigyelhet6 oszlophelyek miatt kér-
déses marad. Epptigy bizonytalan az épiilet
északnyugati szélén megfigyelt észak-déli
oszlopsor funkcidja is, melyet inkabb az
éptilethez kapcsolddo keritésként értelmez-
hetjiik. Az igy kiszerkesztett épiilet — ha-
rom oszlopsort feltételezve — 5,7 m széles,
11,1 m hosszu lehetett, alapteriilete 63,3 m?
volt. Az omladékrétegétdl a kés6bbi boly-
gatasok miatt megfosztott negativ struk-



6. kép: Budapest II1.
ker., Valéria utca

13. Az SE 28, 37,
38-as drokrendszerek
keresztezédésének
fotdja délnyugatrél

a foltdokumentdlds
dllapotdban

(Szilas Gdbor)

tara idérendi besoroldsa mar 6nmagéban
hordoz bizonyos foku bizonytalansagot,
rdaddsul a coloplyukakbol szarmazé kevés,
apro, atipikus Gskori keramiatoredék sem
nyujt egyértelmii tdmpontot. Ugyanakkor
az épiiletnek a telepiilési objektumok z6-
najatol valo elkiiloniilése, azaz a két jelen-
ségcsoport elvi egyidejisége alapjan, a c6-
16pszerkezetet feltételesen a kora bronzkori
telepiiléssel hozhatjuk dsszefiiggésbe.

Nem jutunk sokkal kozelebb a probléma
megoldasahoz akkor sem, ha a korszakra
jellemz6 lakaskultara jellegzetességeibdl ki-
indulva prébaljuk meghatarozni a jelenség
korét. A f6véros teriiletén megtelepedd kora
bronzkori népcsoportok épitészeti szokasa-
irol viszonylag sokat tudunk, azonban in-
formacidink kivétel nélkiil a Harangedény-
Csepel csoport telepiiléseinek feltdrasaibol
szdrmaznak (Szigetszentmiklés: ENDRODI
1992, 97-98; Albertfalva: ENDRODI-RE-
MENYI2016, 29-42). A kultira nagy szam-
ban dokumentalt ivelt, hosszanti oldalfallal
rendelkez$ épiileteinek colophelyei azon-
ban a Csillaghegyen dokumentalt strukti-
ratdl jol lathatdan eltérd formaba rendezdd-
nek. A korszak mas kulturélis besorolasba
tartozé nyilt szini telepiiléseir8l, viszont

alig vannak informaciéink. A Mako-kultira
Csongrad-Vidre szigetrdl ismert, két hosz-
szanti oszlopsorral rendelkez6 nagyméretti
hosszthdza szintén ettél eltéré tipust képvi-
sel (KALICZ 1984, 101). A kora bronzkori
Nagyrév-kultara tell-teleptilésekrdl ismert-
té valt épuletek fizikai paraméterei pedig
egyértelmtien kisebb mérettartomanyban
szérédnak (Tiszafiired: 8,7x5,2 m — CSA-
NYI-STANCZIK 1992, 117-118; Bolcske:
6,6x3,76 m — POROSZLAI 1992, 143; Ba-
racs: 5,5x5,5m — VICZE 1992, 147).

A munkateriileten tobb drokrendszer
maradvanyait is tudtuk dokumentalni.
Ezek koziil az északi, nagyobb Osszefiiggd
feliileten legaldbb hdrom, részben a feltarasi
teriiletre es, lekerekitett sarkd, négyszog-
letes keritéarkot sikertilt rekonstrudlnunk,
melyeknek egymashoz viszonyitott relativ
idérendjét a tervezett IIL. épiilet teriiletén
sikertilt dokumentalnunk (6. kép). Ezzel
szemben a délebbre 1év6, erésen szabdalt
munkateriileten méar csak néhany ivelt,
vagy egyenes vonalu arokszakasz bontasa-
ra nyilt lehet6ség. Az arkok alapvet6en V
keresztmetszetiiek voltak, aljukban kevert
sargasbarna, még a hasznalat soran torté-
né visszatoltddésre, feliszapolddasra utald
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réteget talaltunk. Tobbnyire leltmentesek
voltak, azonban az északkeleti savban meg-
figyelt arokszakaszokon betoltésiik kevés
paticsot, tegulatoredéket tartalmazott, az
egyik déli arokszakasz bontdsa soran (SE
75) pedig rémai kori kerdmiatoredékeket
gytjtottink. Mindezek alapjan feltételez-
hetd, hogy a kiilonbozd keritéarokbol allo
rendszerek a széban forgd teriilet rémai
kori tertilethasznalatara (a teriilet vizteleni-
tése ?) utalé6 maradvanyok lehetnek.

Szilas Gdbor

IRODALOM:

ENDRODI-REMENYT 2016 « Endrédi, A.
- Reményi, L.: A Bell Beaker settlement
in Albertfalva, Hungary (2470-1950
BC). Budapest 2016.

CSANYI-STANCZIK 1992 « Csanyi, M.
- Stanczik, I.: Tiszaug-Kéménytetd. In:
MEIER-ARENDT 1992, 115-119.

KALICZ 1984 . Kalicz, N.: Die Mako-
kultur. In: Tasi¢, N. (Hrsg.), Kulturen der

Frithbronzezeit das Karpatenbeckens
und Nordbalkans. Beograd 1984,
93-108.

KALICZ-SCHREIBER 1994 . Kalicz-

Schreiber, R.: Siedlungsfunde und ein
Brandgrab der frithbronzezeitlichen Ma-
ko6 Kultur in Budapest (A korabronzkori
Mak¢ kultira telepleletei és hamvaszta-
sos sirja Budapesten). Zalai Muzeum 5
(1994) 39-59.

MEIER-ARENDT 1992 « Meier-Arendt,
W. (Hrsg.): Bronzezeit in Ungarn. For-
schungen in Tell- Siedlungen an Donau
und Theiss, Frankfurt a. M. 1992.

POROSZLAI 1992 « Poroszlai, I.: Bolcske-
Vorosgytiri. In: MEIER-ARENDT 1992,
141-145.
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VICZE 1992 « Vicze, M.: Baracs-Foldvar.
In: MEIER-ARENDT 1992, 146-148.

16. Budapest, III. ker., Csengdbojt utca -
Kocsis Sandor at (Hrsz.: 20039/10)

Az Aranyhegyi-patak déli oldaldn, a
Csucshegy-Harsanylejtoként ismert tdbb-
korszakd régészeti lelhely északkeleti
részén, a beruhdzé Opulus Park Ingatlan-
fejleszt6 Kft. altal épitendé tarsashaz alapo-
zasi munkai miatt, 2018. augusztus 30. és
szeptember 7. kozott, majd oktober 18-an
és 2019. februar 6-an a gépi foldmunkakat
kisérd régészeti megfigyelés tortént, 2018.
szeptember 9. és 24. kozott pedig teljes
felilletli megel6z8 feltarast végeztink. Az
épitési tertilet déli részén Gsszesen 983 m?
feltarasara keriilt sor, régészeti megfigyelés
keretében tovabbi 281 m? feliileten kutat-
tunk a teriilet északi sarkdnal. Az épilet-
konttr fennmaradé részén a kivitelezési
mélység részben az altalaj fokozatos esése,
részben az emelt pinceszintek miatt nem
érte el a régészeti koru objektumok jelent-
kezési szintjét.

A rétegviszonyok tisztazasa érdekében
a feltarast az épiletkontur délkeleti szélé-
vel parhuzamosan létesitett kutatédrok-
kal kezdtitk meg. Ennek soran a recens
humusz és a tobbszorosen rétegzett er6-
zios iledék alatt, kozel 3 m mélységben
jelentkezd, majd kb. 4 m relativ mélységig
kovethetd talajosodott rétegbdl dskori és
késé vaskori kerdmiatoredékek keriiltek
el6. A steril, sarga, 10sz6s altalaj északke-
leti iranyban lejtve, az eredeti térszin fo-
kozatos esését mutatta. Az épitési teriilet
délnyugati részén némileg eltérd rétegvi-
szonyokat figyelhettiink meg: a magasabb
térszin irdnydban a lejtétormelékes és 16-
sz0s rétegek kozott fokozatosan vastagodo,



7. kép: Budapest,

II1. ker., Cseng6bojt
utca - Kocsis Sdndor
1t. Késo kelta épiilet
a padloszinten
dsszetort edények
darabjaival (Téth
Farkas Mdrton)

8. kép: Budapest,

III. ker., Csengdbojt
utca - Kocsis Sdndor
ut. Bronztdrgyak

a késd kelta épiilet
omladékdbol
(Szildgyi Néra)

szervesanyagban dusabb rétegek jelent-
keztek. A jelenség magyardzata feltehetd-
en a Harsanylejt6 magasabb térszinei fel6l
érkezd intenzivebb erézids iiledékrétegek
kozti nyugodtabb vegetacidés periédusok
humuszosabb iiledékeiben keresends. A
gépi foldkiemelés kovetkeztében megnyilt
délnyugati partfal tisztitasaval és dokumen-
talasaval a kb. 4,5 m vastag rétegsort a 20 m
széles szelvényben jol megfigyelhettiik. Az
éles hatarral elval6 legalsd er6zids szint a
teriilethasznalat szempontjabdl drasztikus
valtozasokat sugall, amit az alatta hiz6do
rétegekbdl elSkertilt rémai kori keramia-
toredék alapjan, feltehetéen a rémai kor
idejére, vagy kevéssel az utanra tehetiink.
A valtakozo szemcseméretti tiledékrétegek-
bél és ero6zids szintekbdl lejtétormelékkel

kitoltott U és V alakd, valdszintleg zapor-
patakok nyomaiként értelmezheté bevago-
dasok mélyiiltek. A nyesett, 10sz6s felszin
északnyugati részén 2-2,5 m széles, dél-
nyugat-északkeleti irany, lejtétormelékkel
kitoltott bevagodast kovethettiink, ami egy
8-9,5 m széles, 2,5 m mély, 16sz6s-koves ki-
toltésti vizmosast harantolt. E jelenségeket
egy-egy atvagassal vizsgaltuk és dokumen-
taltuk. Bontdsuk sordn antropogén erede-
titkre utalé nyomot nem talaltunk.
ElképzelhetS, hogy az itt megfigyelt ré-
tegek és jelenségek a Cstcshegy északi
lejt6jén végzett romai kori erddirtas hata-
sara hirtelen meginduld jelentds er6ziéval
magyarazhatok. A feltart rétegekbdl Viczi-
an Istvan és Balogh Janos (Csillagaszati
és Foldtudomanyi Kutatokozpont, Fold-
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rajztudomanyi Intézet) kornyezetrégészeti
vizsgalatok céljara mintavételezést végzett.
E vizsgalatok eredményeitdl a késé vasko-
ri és rdmai kori tdjhasznélat és kornyezeti
viszonyok jobb megismerését remélhetjiik.

A feltarasi tertilet délkeleti szélén, a viz-
mosasként értelmezett jelenség kitSltésébe
asott, észak-déli tajolasy, lekerekitett téglalap
alakd, sekély, félig foldbe mélyitett késo kelta
épiiletet tartunk fel (7. kép). Eszaki, révidebb
oldaldhoz, annak aljan, egy oszlophelyet tar-
talmazo, keskeny, sekély, kelet-nyugati ira-
nyu érok csatlakozott. Eszakkeleti, termés-
kovekkel kirakott széle megerdsitett vagy
alapozott falszakaszra utal. A hirtelen ese-
mény (a lejt6tormelékes betoltés és az égés-
nyomok hidnya alapjan talan foldcsuszamlas
vagy foldrengés) hatdsara eltemet6dott épii-
let padlészintjén helyben Osszetort edények
nagy mennyiségli toredékei, két bronzfibula,
egy bronz szijeloszté karika és vasfibulak
toredékei kertiiltek el6 (8. kép). Ezek alapjan
az épiilet a magyarorszagi kelta kor utolso, a
rémai héditast megeldz6 fazisara, a La Tene
D id6szakra (Kr. e. 2-1. szdzad) keltezhet6
és a Harsanylejtén tobb, kordbbi kampany
soran részben feltart, az eraviscus torzs altal
lakott falusias telepiilés részének tekinthetd
(HAVAS et al. 2017, 49, 52). Az épiilet el6ke-
riilése mintegy 100 méterrel béviti kelet felé
a telep eddig ismert kiterjedését.

Toth Farkas Mdrton

IRODALOM:

HAVAS et al. « Havas Z. — Papp A. - Szilas
G. - M. Virdg Zs.: Orias kirakés jaték 26
hektaron: Mozaikszertien vizsgalt tobb-
periddusu lelShely kutatasa Harsanylej-
tén. In: Zsidi P. (szerk.), Kincsek a va-
ros alatt — Ujdonsagok a multbél 1867 /
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2005-2015. Budapest régészeti oroksé-
gének feltarasa. Kidllitasi katalogus. Bu-
dapest 2017, 45-68.

17. Budapest III. ker., Csticshegy-Har-
sanylejt6é (Hrsz.: 20655/136, 20655/147,
20655/148)

2017. novemberében és 2018. aprilisa-
ban, két részletben egy honfoglalas ko-
ri temetSt, Osszesen 44 sirt tartunk fel a
Csticshegy-Harsanylejtén épiilé lakdépark
teriiletén (TOTH 2018). A temetkezések
ivelt, szabalytalan sorokba rendezddtek, a
sirsorok és az egyes sirok kozott a talajvi-
szonyok miatti nagyobb iires térségekkel. A
temetd a 44 feltart temetkezésnél, ha nem is
jelent6sen, de mindenképpen nagyobb le-
hetett. Erre utalnak az északi részen nagyon
magasan fekvd, szétszantott vazak, egy ma-
ganyos, szérvany koponya a sirok kozott,
két sir kozotti iires részen egy halomban
el6keriilt ruhaveretek, és a csecsemdsirok
hianya, illetve a gyermekek aranytalanul
kis szama.

A 44 sirbdl 24-ben keriilt el leletanyag,
ezek szinte kizarolag ékszerek, valamint a
ruhazat diszitményei voltak. Diszes olto-
zék csak feln6tt nék (9., 10. kép), tovabba
leanygyermekek esetében (11. kép) fordult
el6, a férfiaknal egy kivétellel semmilyen
targy nem kerdlt el. Ezek alapjan a temet6
egy kozrendd, szabad kozdsség nyughelye
lehetett, melynek néhdny csalddja elég gaz-
dag volt ahhoz, hogy asszonyainak nemes-
fémmel diszitett ruhazatot biztositson, s
ebben is temesse el Sket.

Az ékszerek, ruhadiszek, hasznalati esz-
kozok nagy része (sima, nyitott végl kari-
kak, huzalkarperecek, gyongyok, pantgyu-
riik, fillesgombok, kés stb.) pontosabban
nem keltezhetd, a teljes 10. szdzadra jellem-



9. kép: Budapest

III. ker., Csticshegy-
Harsdnylejto.
Ldncékszer és préselt
ruhaveretek az 5.
szdmil ndi sirban
(Toth Anikd)

10. kép: Budapest
III. ker., Csticshegy-
Harsdnylejté. Veretes
labbeli a 10. szdmii
néi sirban (Toth
Anikd)

11. kép: Budapest
III. ker., Csticshegy-
Harsdnylejto.
Hajfonatdisz és
ruhaveretek a 7.
sirban fekvé kisldny
mellett (T6th Aniko)
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z8, hasznalata helyenként a 11. szazadban
is folytatédik. A pontosabb keltezéssel ren-
delkezé targyak legkorabban a 10. szdzad
masodik harmadara, de inkabb a masodik
felére tehetdk, kizardlag a szazad elsé felére
jellemz6 leletek nem keriiltek el6. A lelet-
anyag alapjan a temet6t a 10. szdzad ma-
sodik felében kezdték el haszndlni, s legké-
sobb a 11. szdzad elején felhagyhattak.

Toth Aniko

IrRODALOM:

TOTH 2018 « Téth A.: Honfoglaléskori
temetd a Harsanylejtén (Cemetery in Har-
sanylejtd from the Hungarian Conquest
period). BudRég 51 (2018) 91-134.

18. Budapest, III. ker., Szentendrei ut
135. (Hrsz.: 19343/8)

Az aquincumi polgarvaros déli va-
roskapujanak t8szomszédsagaban 2018.
november 19. és december 3. kozott vé-
geztliink tervasatast. A munkara azért volt
sziikség, mert a varoskapu és -fal déli t6-
szomszédsagaban, az észak-déli féut vo-
naldn, varhatéan 2020 tavaszdn, VEKOP
palyazat keretében épiil 4t az Aquincumi
Muzeum és Régészeti Park Szentendrei uti
keritésfrontja és fébejarata. A projekt elsé
iitemében 1j kapuépitmény késziil, amely
szervizaknajanak (12 m?) elhelyezése nagy-
mértékben fiigg az itt hazodoé régészeti
emlékek helyzetétdl, jellegétdl, ezért most,
még a kiviteli tervek elkésziilte el6tt, kivan-
tunk kutatni a tervezett helyen.

A Kkijelolt tertilet alatt az aquincumi pol-
garvaros észak-déli féutja fut, a déli varos-
falon kiviil, amelyet ezen a ponton Nagy
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Tibor 1946-47-ben mar egyszer feltart
(NAGY 1948, 121-122). Asatasi dokumen-
tacio (egy Osszesit6 alaprajztol eltekintve)
azonban errdl a kutatasr6l nem maradt
rank, igy kérdéses volt, milyen mértékben
érintette Nagy T. feltdrasa ezt az utszakaszt
(azaz 4tvagta-e az utrétegeket). A terve-
zett feliilet északkeleti tészomszédsagaban
2010-ben nagyobb felillet megnyitasara
keriilt sor. Az onnan nyert szintadatok
alapjan a fels6 80 centiméteres feltoltés
alatt mar jelentkezik a legkésébbi (Kr. u. 3.
szazadi) utfeliilet (LANG 2011, 18-25). A
feltarasi teriilet északi tészomszédsagaban
(a jelenlegi jarda és tuttest alatt) keresendd
a varos déli varoskapuja is, amelynek délke-
leti tornyat Zsidi Paula kutatasai érintették
1977-ben (ZSIDI 1990, 148).

A 2018-as kutatas soran a 12 négyzet-
méternyi alapteriileten megnyitott szel-
vényben 80-90 cm mélységben jelentke-
zett az intakt romai kori rétegsor teteje,
illetve a feliilet északkeleti sarkaban be-
lemetszettiink a 2011-es, un. ,Nyugati
torony” godrébe is. Szintén sikeriilt loka-
lizalni a teriileten a kelet-nyugati irany-
ban futd, szabalytalan szélli, de atlagosan
50 cm széles, Nagy T.-féle kutatoarkot is. A
munka sordn sajnos a bolygatatlan altala-
jig egyel6re nem sikeriilt lejutni (erre a ki-
vitelezéssel parhuzamosan még sziikséges
feltaras soran lesz lehet6ség), de a fent em-
litett észak-déli iranya 1t tobb rétegét és
javitasi fazisait sikeriilt dokumentalnunk.
Osszesen hét markansabb utréteget lehe-
tett elkiiloniteni. Ezek részben kélapokkal
burkolt, részben kavicsos, habarcsos, 6sz-
szetomorodott jarofeliiletet képeztek. (12.
kép) Az egyes utrétegek kozott keményre
dongolt foldfelhordasi rétegek, illetve ut-
javitasként (,katyuzas”) még kemencehul-
ladék is mutatkozott. A kis feliilet miatt
nehezen volt megallapithat6, hogy adott



12. kép: Budapest I11. ker., Szentendrei it 135. Az észak-déli f6iit rétegei bontds kozben (Ldng Orsolya)

esetben utjavitassal vagy teljes utréteggel
van dolgunk. Az egyes rétegek keltezé-
sében elsésorban a terra sigillata leletek,
néhany amphoratoredék és két érem volt
segitséglinkre. Ezek — és a korabbi, itt vég-
zett asatasok — alapjan a legkésobbi utréteg
a 3. szazadra keltezhet6, mig a legkorabbi-
rol két Hadrianus-érem keriilt el8. A koz-
tes rétegek pontos keltezése a leletanyag
feldolgozasa nyomdn lesz lehetséges. Az
uttdl keletre meredeken lejté terepszint
kovetkezett, amelyet az utrétegek emelésé-
vel egyiitt fokozatosan betoltottek (betol-
t8dott) és szintbe hoztak. A 2011-es dsatdsi
eredményekkel 9sszevetve arra juthatunk,
hogy ez a szintlejtés valdjaban a varosfalat
kiséré fossdnak a kapu zéndjaban megsza-
kad¢ vége lehetett. Sajnos a feliilet kis mé-
rete miatt itt tovabbi tisztazasra nem volt
lehet8ség.

A régészeti munka egyeldre tehat a Had-
rianus érmekkel keltezett utréteggel zarult,
de reményeink szerint lesz még mddunk
mélyiteni, és a korabbi (fold?) utrétegek is
feltarasra keriilhetnek.

Ldng Orsolya

IRODALOM:

NAGY 1948 « Nagy T.: A modern szal-
lodék egyik antik eléde Aquincumbél. Uj
Epitészet 3 (1948) 121-122.

LANG 2012 « Lang O.: Hitelesité 4sa-
tas az un. Fest6haz és kornyezetének te-
rilletén, az aquincumi polgarvaros déli
véarosfalanal (Control excavation on the
territory of the socalled Painter’s House
and its surroundings by the southern town
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wall of Aquincum Civil Town). Aqfiiz 17
(2011) 18-35.

ZSIDI 1990  Zsidi P: Aquincum polgar-
varosanak varosfala és védmiivei az tjabb ku-
tatasok titkrében. CommArchHung (1990)
143-169.

19. Budapest III. ker., Raktar utca -
Kunigunda utja keresztezédése (Hrsz.:
18728/2, 18641/2, 18706/1)

A Foévarosi Csatornazasi Muvek Zrt.
(FCSM) megbizasabdl 2018. marcius 12. és
majus 29. kozott régészeti szakfeliigyeletet
végeztiink a Raktdr utcaban és a Kunigun-
da utjan torténd szennyvizcsatorna cseréje
soran. A mai utcak a rémai kori katona-
varos északnyugati részén helyezkednek
el. A teriilet a régészeti szakirodalomban
(NAGY 1931) jol ismert, hiszen a 2-3. sza-
zadi épiiletek folé a 4. szdzadban Okeresz-
tény sirkdpolna épilt itt, koriilotte késd
rémai temetkezések kertiltek el6. A 2018-as
csatornazaskor a munkalatok a Nagy Lajos
altal 1930-ban feltart cella trichora kozvet-
len kozelében folytak (13. kép). Mivel az j
szennyvizcsatornat részben a régi nyomvo-
nalan, részben 4j nyomvonalon astak ki, a
munkadrkokban el@keriilt régészeti jelen-
ségeket régészeti bontémunka keretében
tartuk fel.

A Raktdr utcdban huzott, 14 m hosz-
szu, 1,40 m széles I. arokban, kézvetleniil
a modern aszfaltut alapozésa alatt mar ré-
mai kori kerdmiaval kevert réteg huzédott.
Itt, egy tet6cserepes omladékréteg alatt,
egy észak-északnyugat — dél-délkeleti ira-
nyd, lapos, tort kovekbdl, habarcs nélkiil
rakott, egy-hdrom késor magassagaban
megmaradt kb. 60 cm széles, maradt fal (1.
fal) keriilt el6 (14. kép). A mellette hiz6do
rétegekbdl rengeteg romai kori keramia és
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allatcsont kertilt eld, kozottitk egy Resatus
fecit bélyeges taltoredék is. A fal északi vé-
gét, talan a régi szennyvizcsatorna és egy
elektromos kabel épitésekor, szétverték, a
régészeti rétegeket itt megbolygattdk, majd
az egészet visszatoltotték. A bolygatott ré-
tegbdl is sok kerdmiatoredék és csont szar-
mazik, kozottik egy emberi koponya és
egyéb vazrészek.

A 1I. arkot a beruhdzé, a mizeum mun-
katarsaival torténé elézetes egyeztetés
nélkiil, egy szombati napon asatta ki. Ez
az arok 20 m hosszu, atlag 1,20 m széles,
1,20-1,25 m mély, csaknem észak—déli ira-
nyu volt, és a Korte utca felé huzddott (14
kép). Régészeti bontdmunkaval ennek csak
a tisztitasat, a metszetfalaink nyesését és a
csatornafektetéshez sziikséges tovabbi 15
centiméteres mélyitését tudtuk elvégezni.

Az arok kidsdsa sordn a beruhdzé embe-
rei markoldval harom rémai kori falat (2.,
3., 4. falak) vagtak at és bontottak el (14-
15. kép). Két fal kozott ugyancsak elbontott
terrazzopadl6 maradvanyait is megfigyel-
hettitk az arok mindkét metszetfalaban.
Mindharom fal j6 megtartasu volt, habar-
csozott tort kovekbdl alakitottak ki Gket.
Nem voltak parhuzamosak, de mindegyik
nagyjabol  délkelet-északnyugati iranyu
volt, tovabba a 3. és 4. fal iranya Osszetar-
tonak tdnt. A 2. és 3. falat a sarga altalajra
alapoztak, ezek 1 m és 1,30 m magassagban
maradtak fenn és 75-80 cm szélesek voltak.
A 4. falat 40-50 centiméterrel magasabban,
tetécserepes planirozasi rétegre huztak fel,
ez kb. 50 centiméteres magassagban maradt
meg és 60 cm széles volt.

Az arok kozepén nagyméretd, 2,50 m
hosszt, 1920-30-as évekbeli modern be-
asas mélyedt a romai kori régészeti rétegbe.
Emellett, de ett8l hatarozottan elkiiloniilve,
az arok tisztitdsa soran a sarga altalaj te-
tején egy kb. 120x40 centiméteres hamus,



13. kép: Budapest I11. ker.,
Raktdr utca - Kunigunda
ttja keresztezddése. A
szennyvizcsatorndzdskor
hiizott drkok helye légifoton

faszenes folt bontakozott ki. Legnagyobb
részét kimarkoltdk, alsé felét tudtuk csak
dokumentalni (15. kép). Bel6le kalcinalt
csontdarabok és egy firmamécses toredékei
keriiltek el6.

Ettdl északra a kevert rémai rétegbdl kis-
mérett, kb. 80 cm szélesség, kelet-nyugati
irdnyud arok (?) mélyedt az altalajba. Lelet-
anyag nem Kkerdiilt el6 beldle.

A 2. fa] déli oldalatdl sarga soderes réteg
indult és huzédott déli iranyban 6 m hosz-
szan, igaz kozben egy modern gazcs6 és
annak homokagya vagta. A sarga soderes
réteg 1,40 m hosszan egészen tomor felii-
letet képezett (jardszint, padldszint?), vala-
mint 80 cm szélességben szinte egy tombot
alkotott (falkiszedés?). A fal északi és déli
oldalan tetcserepes réteg volt.

A szennyviz-csatorndzasi munkak miatt
a beruhdazé a Korte utca iranyaban tdjabb,
északnyugat — délkeleti iranyt, 13 m hosszu,
0,70-0,80 m szélességli és 1,60 m (végsd)
mélységt arkot nyitott (III. arok), amit mar
régészeti bontémunka keretében tartunk
fel. Megnyitasakor a fels6 réteget markold-
val szedték le, ennek soran mar észleltiik,
hogy két ujabb falszakaszt taldltunk, ezért
régészeti bontdmunka keretében folytattuk

a munkét. A fels6 humuszos réteg alatt az
arok teljes hosszaban rémai kori tetGcsere-
peket, keramidkat és allatcsontot tartalmazd
réteg huzédott. Eszaknyugati végében a 2.
szamu fal folytatasat taldltuk meg (14. kép),
délkeleti végében pedig egy falsarok keriilt
el6. Mindketté lapos, tort kovekbél, ha-
barcsba rakott, massziv kialakitasd volt. A 2.
szamu fal északkeleti oldaldn nagyobb tetd-
cserép darabokbdl allo tormelék volt. Masik
oldalan aprora tort tetGcserepes, koves tor-
melék hiazédott, amely alatt ember- és dllat-
csontok alkotta réteg kertilt el6 (16. kép). Az
arok kozepén 60 cm széles, Osszefiiggd sarga
sdderes tombot (falkiszedést?) talaltunk, az
el6z6 arok metszetfalaiban megfigyelt je-
lenség folytatasat. A falsarok egyik oldalat
gazcso kisérte, masik oldalan az attesten 1é-
v6 viznyel csatorndja haladt. A rémai kori
leleteket tartalmazd réteg alatt mar a sarga
altalaj huzédott. Ugy tint, a falakat mar ko-
rabban, talan az 1927-es tereprendezéskor
vagy az 1930-as asataskor megtalalhattak és

1o

az itt 1éve régészeti réteget visszatoltotték. A
késébbi kozmiivekkel a falakat kikeriilték. A
mostani kivitelezés soran is igy jartak el: az
arokban a viznyel6t6l hizodo 1j csatornat a
falakat megkeriilve fektették le.
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2. fal (Se. 42)
Wall no. 2 (SU no. 42)

Rémai tetGeserepes omladék
Rubble from Roman roof tiles

Emberi és allati csontok
Human and animal bones

Falsarok (Se. 50)
Wall corner
(SU no. 50)

2. fal (Se. 24)
Wall no. 2 (SU no. 24)

Soderes tomb
Gravely block

Hamus, faszenes folt (Se. 27)

III. AROK

TRENCH No. 111
3. fal (Se. 21)
Wall no. 3 (SU no. 21)
[ 4. fal (Se. 18)

Wall no. 4 (SU no. 18)

II. AROK
TRENCH No. 11

Sarga soderes réteg (Se. 28)
Yellow gravelled layer (SU no. 28)

Ashy and sooty area (SU no. 27)

Rubble from roman roof tiles

IV. AROK
TRENCH No. IV

Romai tetGcserepes,
habarcsos omladék

I. AROK
TRENCH No. I

and mortar

Kéomladék
Stone rubble

1. fal (Se. 5 D
Wall no. 1 (SU no. 5)

14. kép: Budapest II1. ker., Raktdr utca - Kunigunda titja
régészeti emlékek (Kovdcs Tibor, Fabidn Istvin)

Az 1. 4rkot a beruhdazé a tovabbiakban a
régi nyomvonalon folytatta, de 1j viznyel6-
bekotéseket is készitett. Ennek soran az I.
arokra mer6legesen huzott rovid drokban
(IV. 4rok) tetGcserepes, habarcsos omladé-
kot figyeltiink meg.

A csatornazasi munkélatok tovébbi ré-
sze — a cella trichora el6tt és mellett, majd
a Kunigunda atjan a Hévizi uti keresztez6-
désig — mar régi nyomvonalon haladt, igy a
tovabbiakban csak régészeti szakfeliigyele-
tet végeztiink. A Kunigunda ttja 6. szamu
héz el6tt a hazi bekotés kidsdsakor még ré-
mai kori tetGcserepek és keramiatoredékek
kertiltek el6 kevert, visszatoltott rétegbdl,
a tovabbiakban viszont régészeti jelenség
vagy lelet mar nem keriilt el6.
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keresztezbdése. A szennyvizcsatorndzds sordn feltdrt

A szennyvizcsatornazashoz kapcsol6do
régészeti munka helyszine a rémai kori
katonavéros északnyugati negyede, a nyu-
gati tdborkaputol kiindulé ut északkeleti
oldalan helyezkedett el, a Veder utca - Ku-
nigunda dtja - Szél utca - Meggyfa utca
- Vihar utca kozotti teriiletre feltételezett
szentélykorzettl délnyugatra (POCZY
1983, 265-266). A szlikebb teriilet megha-
tarozo6 természeti adottsaga a Bécsi ut mel-
lett fakadd, ma is mtikédd Arpad-forras.
Ennek elfolyé vize, valamint a hegyekbdl
érkezd patakok miatt délre, délkeletre mo-
csaras, tavacskakkal tarkitott, mélyebben
fekvé teriilet huzodott a mai Vorosvari tt
103-105., illetve a Vordsvari ut 95. - Hunor
u. 24-26. telkekig (TOTH-KARPATI 2004,



181; BUDAI BALOGH-KIRCHHOF 2007,
260; BUDAI BALOGH 2008, 57-59). A
kozeliikben a Raktar utca - Hunor utca ta-
lalkozéasa, azaz a 2018-as szennyvizcsator-
nazas teriilete, mar egy ujabb kiemelkedés
lehetett, mert a megfigyelt teriilet kozvetlen
kozelében, a Hunor utca 25-27. szam alatt a
rémai kori rétegek még joval mélyebb szin-
ten jelentkeztek (RIKKER 2017, 142-143).

A kiemelkedd, magasabban fekv$ ré-
szeken a vizelvezetés biztositdsa utdn
kezd6dott a rémai kori megtelepedés. A
katonavaros szélét el6szor a 2. szazadban
ipari célokra hasznaltak, valoszintileg fa-
zekasmiihelyek muikodtek itt (BUDAI BA-
LOGH 2008, 60-61; KIRCHHOF 2009a,
173). A VOrosvari ut 111-117. szamu telken
fazekaskemencéket tartak fel (KIRCHHOF
2007, 43-44). A 3. szazad elejétél a katona-
varos kiterjeszkedett, ekkor ezen a teriile-
ten is lakohdzakat emeltek, melyeket t6bb-
szor atépitettek (KIRCHHOF 2007, 46-48;
KIRCHHOF 2009a, 173; KIRCHHOF
2009b, 47-50). A 4. szazad elején az épiile-
teket kitiritették, a lakok a katonai tdbor vé-
delmébe huzodtak. Az elhagyott és romba
dolt varosrészt temetéként hasznaltak to-
vabb (KIRCHHOF 2009b, 53; KIRCHHOF
2007, 53). A nagyobb kiterjedésti Okeresz-
tény temetd széle a Raktar utca-Hunor ut-
ca taldlkozasanal lehetett. 1930-ban Nagy
Lajos itt tarta fel a haromkaréjos temetdka-
polnét, de az 1927-es varosi bérhazépités-
kor és egy 2011-es épitkezéskor tovabbi ké-
s6 romai sirok is elékeriiltek (NAGY 1931,
7-9; ANDERKO 2012, 42-43).

A 2018-ban a szennyvizcsatorna-cse-
re soran végzett régészeti bontéomunka a
Raktar utca 39-41. szamu épiiletek el6tt
folyt, olyan teriileten, melyet 1927-ben a
varosi bérhdzak épitésekor mar megboly-
gattak. Az akkori tereprendezéskor rémai
kori falak, mozaikpadld részletek és fiit6-

15. kép: Budapest II1. ker., Raktdr utca — Kunigunda
titja keresztezédése. Romai kori fal maradvdnya a IL.
drokban (Fényes Gabriella)

berendezések maradvanyai keriltek el6.
Ezért 1930-ban Nagy Lajos feltarast végzett
a parkositasra szant részen. Ezen munka
soran keriilt elé a cella trichora, illetve a
katonavaros korabbi épiileteinek maradva-
nyai (NAGY 1931, 7-17). A 2018-as régé-
szeti megfigyelés ugyanitt a rémai kori ka-
tonavaros épiileteinek rovid falszakaszait,
valamint padld-, illetve jarészint részleteit
hozta napvilagra. Ezek ugyan épiiletet nem
rajzolnak ki, de iranyuk megegyezik a kor-
nyez0 telkeken feltart 2-3. szazadi épiiletek
nagyjabol északnyugat-délkeleti iranyaval.
A kis munkateriilet ellenére kétféle épitési
mod kiilénboztethetd meg. Egy lapos, sza-
razon rakott fal (1. fal), illetve tort kovekbél
habarccsal épitett fal (2-5. falak). Utdbbi-
ak kozil az egyik (4. fal) biztosan késébbi,
hiszen a tobbinél magasabb szinten, elpla-
nirozott tetGcserepes rétegre alapoztak. A
massziv kéfalak, a romai kori rétegekbdl,
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16. kép: Budapest
II1. ker., Raktdr

utca - Kunigunda
utja keresztezddése.
Rémai kori fal
részlete, mellette
ember- és
dllatcsontok halmaza
a III. drokban
(Fényes Gabriella)

s6t az 1927-30-as években visszatoltott
f6ldbél elékertilt apré falfestmény- és terra
sigillata téredékek, az iivegedény darabok
szerény tanui a telepiilésrész 2-3. szdzadi
igényes életének. Késéi leletek, esetleg az
oOkeresztény temetdvel kapcsolatba hozha-
t6 objektumok - taldn a 20. szazad elején
visszatoltott embercsontok kivételével - a
vizsgalt arkokban nem keriiltek el6.

Fényes Gabriella

IRODALOM:

ANDERKO 2012 « Anderké K., Rémai
kori épiilet és szarkofdg a Raktar ut-
cabol (A Roman Period building and
sarcophagus from Raktar Street). Agfiiz
18 (2012) 37-44.

BUDAI BALOGH 2008 « Budai Balogh T.:
Kutatasok az aquincumi katonavéros
északnyugati zdénajaban (Investigations
in the northwestern zone of the Aquicum
Military town). Aqfiiz 14 (2008) 57-63.
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BUDAI BALOGH-KIRCHHOF 2007 e

Budai Balogh T. - Kirchhof A.: Budapest
III. kertilet Vorosvari at 103-106. Hrsz.:
16916/2. Aqfiiz 13 (2007) 259-261.

KIRCHHOF 2007 « Kirchhof A.: Uj feltara-
si eredmények a katonavaros északnyu-
gati régiojabol I (New excavation results
from the northwestern region of the Mi-
litary Town I). Aqfiiz 13 (2007) 40-56.

KIRCHHOF 2009a « Kirchhof A.: Budapest
II. ker. Hunor u. 21. Hrsz.: 18726/10.
Aqfiiz 15 (2009) 173-174.

KIRCHHOF 2009b « Kirchhof A.: To-
pografiai kutatasok az aquincumi ka-
tonavaros  északnyugati  régidjaban,
a cella trichora szomszédsagaban.
(Topographic investigations next ot the
cella trichora in the northwestern part of
the Aquincum Military Town). Agfiiz 15
(2009) 44-62.

NAGY 1931 « Nagy L.. Az 6budai cel-
la trichora a Raktir utcaban. Buda-
pest 1931.

POCZY 1983 « Péczy K.: Az aquincumi
katonavaros utcahalézata és fontosabb



épiiletei a II. és III. szazadban. ArchErt
110 (1983) 252-273.

RIKKER 2017 o Rikker B.: Budapest III
ker., Hunor utca 25-27. (29.), Hrsz.
18732/2. Aqftiz 23 (2017) 142-144.

TOTH -KARPATI 2004 « Téth A. - Kar-
pati Z.: Budapest III. keriilet Hunor u.
56-58. Aqfiiz 10 (2004) 181.

20. Budapest II1. ker., Sorompé u. - Fo-
lyamér u. - Bogdani ut, I. iitem (Hrsz.:
18391/1)

2018. szeptember 20. és 2018. december
19. kozott megel6z6 feltarasba kezdtiink
a Biggeorge 4. Ingatlanfejleszté Ingatlan-
befektetési Alap megbizasabdl, az egykori
BUSZESZ teriiletén.

A beruhdazashoz kapcsolddé ERD kere-
tében 2017-ben, Budai Balogh Tibor 4ltal
végzett probafeltards (BUDAI BALOGH-
BILLER 2020), valamint a mikrorégi6rol
mar meglévé topografiai ismereteink alap-
jan mar az asatassorozat megkezdése el6tt
nyilvanvalé volt, hogy a munkateriileten
intenziv, tobbkorszakos régészeti lel6hely
hazédik (LNyA: 45907, 55784, 55987,
56511, 72911).

A teriilet Gskori szempontbdl kiemelt
jelent6ségét a Duna jobb parti zéndja mel-
lett a Hajogydri-sziget kozelsége, illetve az
Aranyhegyi-patak egykori torkolatanak
kozelsége is indokolta. Aquincum topo-
grafidja szempontjabdl a feltards helyszine
a katonavdros északi hataratél kézvetleniil
északra helyezkedik el, a teriilethaszna-
lat strukturajat a természeti adottsagokon
tul, részben a legiotabortdl északi iranyba
haladé 1t, részben pedig egy masik, mun-
kateriiletiinkt6l délre esd, délnyugatrol
északkelet felé haladé ut hatdrozta meg. A
kozépkori helyrajz alapjan viszont Obuda

varos épitett teriiletén kiviil intenzivebb te-
riilethasznalatra nem szamitottunk, ugyan-
is sem az Arpad-korra, sem a kdzépkor to-
vabbi szakaszaira vonatkozdan nem voltak
pozitiv adataink a kdrnyékrol.

A kivitelezéshez kapcsoléddan 1. iitem-
nek nevezett munkafdzisban feltarandé
harom épiilet koziil 2018-ban a Folyamor
utca mentén kialakitandoé 1. épiilet tertile-
tének humuszolasat végeztiik el, illetve az
igy kialakitott munkateriilet északi harma-
daban elkezdtiik a feltarasi munkakat is.
Az id6ékozben téliesitett északi feliiletrész
magaban foglalta a 2017-ben Budai Balogh
Tibor altal irdnyitott probafeltaras I. kuta-
toarkat is.

Az eddigi munkak sordn dokumentalt
régészeti rétegsor vastagsdga a 2 meéteres
ujkori feltoltés alatt 40-60 cm kozott (103,4
- 102,8 mBf) valtozik. A feltdrdssal érintett
lelohelyrész rendkiviili objektumstrtséget
mutat, melyek eredményeképpen nagy-
szamu szuperpozicids szituaciot tudtunk
dokumentalni.

A terepi megfigyelések alapjan eddig
nyolc régészeti korszak (késé rézkori, ko-
ra-, kozéps6-, kés6 bronzkori, kora- és késé
vaskori, rémai kori, illetve késé romai te-
metd, valamint Arpdd-kori telepiilések) 11
elkiiloniild periddusat tudtuk megkiilon-
boztetni.

Az 1. item feltarasi munkai 2019. janu-
arjaban tovabb folytatddnak és varhatéan
nyaron fejezédnek be.

Havas Zoltdn - Hajdu Barbara -
Szilas Gdbor

IRODALOM:

BUDAI BALOG-BILLER 2020 « Budai Ba-
logh T. - BILLER A.: Szeszgyari capric-
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cio. Topografiai kutatasok az aquincumi
canabae északkeleti hatdraban (Capric-
cio in a distillery. Topographic research
on the northeast border of the Aquin-
cum canabae). Aqfiiz 24 (2020) 139-195.

21. Budapest III. ker., Bécsi ut 66. (Hrsz.:
14739/1)

2018. majus 29. és junius 25. kozott a
Storcz és térsa Kft. megbizdsabdl megel6-
z6 feltarast végeztiink a fent nevezett sza-
mu telek északi savjdban. A feltaras célja
a 2006-ban elvégzett teljes feltiletti feltaras
(VAMOS 2007) soran, az akkor még a 68.
szamu telken all6 (azota elbontott) épiilet-
t6l statikai okokbol 2,5-3 m szélességben
meghagyott, 130 négyzetméternyi bizton-
sagi sav alatti régészeti jelenségek feltdra-
sa volt. Az egykori feltdrdsi munkagodrot
valamikor a 2006-ot kévetd években visz-
szatoltotték a jelenlegi jardszintig, majd
egészen 2018 tavaszaig parkoloként funk-
cionalt. A feltaratlan sav visszakeresését
tehat nehezitette, hogy ezeket 2006 utani
feltoltés boritotta, igy elsé 1épésben gépi
foldmunkaval, kellett ezt eltavolitani. A
munkagddrot igyekeztiink dgy kialakita-
ni, hogy szélesebb legyen az egykori ram-
pa legalso, tehat legszélesebb, vonaldndl,
ezért a fentebbi (azaz a nyugati) részen kb.
2,5-3 méteres, mig lentebb szélesebb 3,5-4
méteres kialakitdst kovettiink. A korabbi
feltarasok (VAMOS 2006; VAMOS 2007)
alapjan nyilvanval6 volt, hogy a terep kelet
felé esik, tehat egy vastagodé modern (SE
01), illetve a rémai kori rétegeket fedd ho-
mogén, leletmentes, feliszapolddott erézids
réteggel (SE 02) szamolhatunk. Ezt az esést
igyekeztiink kovetni, igy a keleti irdnyban
eleve mélyebben emeltettiik ki a foldet (SE
01 és 02 egyiittesét). Ugyanakkor azzal az

222

ugyancsak mar 2005-2006-ban tapasztalt
jelenséggel szembesiiltiink, hogy a Bécsi
utnak ebben a zdéndjaban igen intenziv a
talaj (vagy réteg) viz megjelenése: a keleti,
azaz a Bécsi uti jardaszinthez (104,20 mBf)
képest mar kb. 2,5 méteres mélységben (kb.
102 mBf kériil szembesiiltiink a felszivargo
vizzel, ami kis id6n beliil teljesen ellepte a
kialakitott arok keleti harmadat.

Az arok fennmarad6 kétharmad részé-
ben tudtunk szaraz, vizmentes koriilmé-
nyek kézott dolgozni. Ennek soran a mér a
2005-0s és 2006-o0s feltarasokon tapasztalt
régészeti jelenségekkel taldlkoztunk, azaz
az egykori nyugatrol keletre lejté dombol-
dalon kialakitott sirokkal, amelyeket keleti
iranyban a mér emlitett, egyre vastagodo
erodalt, lecsuszott vagy felt6lt6dott homo-
gén, leletmentes réteg fedett (SE 02), ezen
pedig az ugyancsak megvastagodd, mo-
dernkori tormelékes-sittes feltoltés (SE 01)
huzédott. A temetkezések egy része a maga-
sabban fekvé nyugati zénaban valdszintileg
mar a rémai kor folyamdn nagymértékben
erodalodhatott, hiszen itt jorészt mar csak
a sarga altalajba, illetve a felette vékonyan
(5-10 cm) huzodo, altalajjal keveredett
sargasbarna rétegbe mélyedve jelentkeztek.
A terepesés iranydba aztan mér egy vasta-
godd, feltehetéen jorészt a kiilonbozé te-
metkezések egymast bolygatasabdl, illetve
a fentebbrdl erodalddott (sirbetoltéseket
is tartalmazd) foldbol kialakult rétegz8dés
hazoédott. Ezekben mar, értelemszertien
tobb horizontot feltételezhetve, huzddtak
a sirok. Osszesen 19, temetkezésként azo-
nosithatd jelenséget tartunk fel, ezek koziil
11 hamvasztasos, 2 pedig csontvdzas ritust
volt (17. kép). Hatrol csak a godor formaja
és kialakitasa alapjan feltételezhetjiik, hogy
eredetileg ezek is sirok voltak, az elhunyt
eltemetésének modja azonban bizonytalan
(tires, illetve az északi metszetfal ald huzodé



1 L. |

17. kép: Budapest I11. ker., Bécsi it 66. Hamvasztdsos
sir bontds kozben (Vimos Péter)

jelenségek kisebb részleteir6l van sz6). Né-
hany esetben valdszintsithet6, hogy olyan
objektumokat is feltartunk, amelyek a 2006-
os, akkori északi metszetfal ala hdzodo,
vagy abban észlelt temetkezések folytatasai.

A rémai kor maradvanyain kiviil djdon-
sag volt a rézkori Baden-kultura jelenségé-
nek (két godor és egy tiizelShely) elékeriilé-
se. 2005-2006-ban nem kertiltek elé 6skori
emlékek, kissé északabbra viszont a Bécsi
at 70-es szamu telken (tehét kb. 30-35 mé-
terre innen) még 2003-ban Hable Tibor
ugyancsak Baden-kultirahoz kéthet6 god-
roket tart fel (HABLE 2004, 20). Az alta-
lunk feltdrt maradvanyok ezekkel lehetnek
Osszefiiggésben.

A keleti harmad emlitett talajvizesedési
problémait igyekeztiink szivattyuzassal ki-
kiiszobolni, de olyan erés mértékben (fel-
tehet&en tobb iranybdl) szivargott fel a viz,
hogy a teriiletet nem lehetett feltarhaté és
dokumentalhaté allapotdra kiszikkasztani.
Miutan a nyugati kétharmad Osszes fel-
tarhaté objektumat befejeztitk (kb. 79 m?)

2018. junius 25-én abbahagytuk a feltarast
azzal a kikotéssel, hogy a feltaratlan része-
ket érintd kivitelezési (alapozasi) munkékat
régészeti szakfelligyelettel kisérjikk figye-
lemmel. Ennek a dontésnek a meghozatalat
megkonnyitette a beruhdzé tervmodositasa
is, amely szerint az eredetileg tervezett két-
szintes mélygarazs helyett csak egyszinteset
alakitanak ki, ami az alapozdasi mélység kb.
2,5 méterrel torténé megemelését is jelenti
(ebben az esetben éppen a vizesedett kele-
ti savban 1év régészeti rétegek nagy része
érintetlen maradna). A kivitelezési munkak
2018 végéig még nem kezdGdtek meg, igy a
teriileten a jovében még régészeti szakfel-
tigyelettel szamolni kell.

Vamos Péter

IRODALOM:

VAMOS 2005 « Vamos P.: Feltaras az aquin-
cumi katonavaros nyugati temetdjében
(Excavation in the western cemetery of
the Aquincum Military Town) Aqfiiz 12
(2006) 15-23.

VAMOS 2006 s Vamos P: Budapest, III.
ker., Bécsi ut 66., Hrsz.: 14379/1. Aqfiiz
13 (2007) 262-263.

HABLE 2004 « Hable T.: Masodik szazadi
sirok a katonavaros nyugati temet6jébol
(Second century graves from the western
cemetery of the Military Town). Aqfiz
10 (2004) 15-20.

22. Budapest, I. ker., Fortuna utca 10.
(Hrsz.: 6598)

2018. janudr 8. és 2018. december 10. k-
z9Ott a budavari polgarvarosban a Fortuna
utca 10. szam alatt régészeti megfigyelést,
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illetve kisebb felszinen régészeti feltarast
végeztiink mintegy 19 m? nagysagua terii-
leten. Ennek soran a liftakna és 1épcs6haz
alapozasi munkait szakfeliigyeltiik.

A kivitelez6i foldmunkdk elséként a ma-
sodik vilaghaborus bombazasok kovetkez-
tében elpusztult északi szarny visszabontott
helyén mélyiiltek le a 20. szdzadi visszatol-
tott rétegben. A munka sordn egyértelmiivé
valt, hogy ezen a helyen az északi szarny
megmaradt épliletrésze alatt huzédo ko-
zépkori eredetd pince itt is folytatodott,
pontosabban a beruhdzési tertilet szélén ért
véget. Dokumentélhattuk a véltozé allapot-
ban megmaradt pincefalat az északi, nyuga-
ti, illetve a déli oldalon. Ez utdbbi helyszi-
nen a kébél rakott fal, illetve a téglaboltozat
is er6sen megrongalédott, valdszintleg itt
érhette el a bombataldlat az épiiletrészt.

A déli szarny kozépsé részén, a ter-
vezett 1épcs6haz helyén, két ujkori osz-
tofallal elvalasztott helyiség huzoédott. A
déliben a foldmunka soran a bolygatatlan
humusztakaré is el6keriilt, benne 13. sza-
zadi leletanyaggal. Ugyanitt az alapkézetet
is megtalaltuk A korabban ismert perio-
dizacios alaprajzoktol eltéréen (POGANY
1955, 335-336; GEREVICH 1950, 190, 1.
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18. kép: Budapest,

I ker., Fortuna utca
10. A legnyugatibb
helyiségben el6keriilt
ciszterna feltdrds
kozben (Szolnoki
Tamds)

kép) az északi helyiség északi, illetve a déli
helyiség déli fala is kozépkori eredett, a te-
lek ezen részének beépitése igy az tjkornal
korabbra tehet6. A déli helyiség keleti fala
kothet a déli szarnyban, melyhez utélag
épitették a jellegében eltéré déli falat. Ez a
keleti fal az udvari homlokzatig futott, az
ajtonyilast utdlag alakitottak ki.

A déli szarny alatt huzédo kisebb mérett
pince udvari lejaréjat Gjbol hasznélatba ki-
vantak venni. Ez a déli szarny északi részén
helyezkedett el, valamikor a 19. szazadban
sziintethették meg. Az itt taldlhaté nagy-
méretli, szdrazon rakott kéfal visszabon-
tasat kovetden annak északi részén végez-
tink régészeti feltarast. Itt a 14. szdzadra
datalhat6 betoltési rétegek kertiltek eld, il-
letve egy ezeken kialakitott szintén kozép-
kori kéves jardszint.

A déli szarny legnyugatabbi helyiségében
az északi falazat statikai vizsgalata apropd-
jan egy kutszerten kialakitott objektumot,
feltételezhetéen egy ciszternat tarhattunk
fel (18. kép). Jelentkezési szintjén szabélyo-
san rakott, megkozelitleg négyzet alaku
kéfalazat hatarolta, melyet alulrdl kozép-
kori téglabol rakott teherelharito-ivek ta-



masztottak meg. A mintegy 3 m mélységig
tortént feltards soran jelentés mennyiségt
kora ujkori leletanyag keriilt el6. Tovabbi
mélyitésére sajnos nem volt médunk, teljes
mélységét igy nem ismerjiik.

Régészeti megfigyelést végeztiink a ka-
pubejaro, a déli és északi szarny foldszinti
tereiben, illetve dokumentaltuk az ezekhez
kapcsolédd felmend falakat is. Hasonld
modon rogzitettitk az emeleti részen talal-
hato kozépkori falazatokat is.

A kutatas soran pontosithattuk az épiilet
periodizacids alaprajzat (19. kép). Az udva-
ron feltart kiils6 lejard teriiletén elSkeriilt
14. szazadi rétegek egy korabbi, jelentés
mélységl épiiletrészrél arulkodnak. A be-
toltési rétegek iranya, és a telken meghatd-
rozott alapkdzet legmagasabb pontjai egy
pinceszertien elhelyezkedé egykori teret
feltételeznek a telek kozépsé részén. Ezt
kovetd épitkezésnek koszonhetjik valo-
szinlileg az északi szdrny pinceszintjének
keleti falat, melyet a késébbi falak mind
vagnak. Ezen a helyen egy kisebb méretti
pincét feltételeziink, melyet késébb kibd-
vitettek nyugati iranyba, atboltoztak, illet-
ve jaroszintjét is lestillyesztették. A kisebb
méretli pincével egy idében mar allhatott
felette egy épiilet, melynek utcafronti sik-
ja nyugatabbra helyezkedett el a telek déli

20. kép: Budapest, I.
ker., Fortuna utca 10.
A déli szdrny alatt
taldlhato kisméreti
pince nyugati nézete
(Szolnoki Tamds)
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19. kép: Budapest, I. ker., Fortuna utca 10. A héz alatt
taldlhaté épiilet foldszinti alaprajzdnak kozépkori
periodizdcidja (Szolnoki Tamds)

felén épiilt haz keleti homlokzatahoz viszo-
nyitva. Ebben a déli épiiletben, annak nyu-
gati szélén, egy hasonldan kisméretii pincét
alakitottak ki, északnyugati sarkdban egy
kattal (20. kép). A kut rakott falazata a he-
lyiség nyugati zarofalara épiilt ra, mely a
foldszinten is jelentkezd, az épiilet els6 épi-
tési periddusahoz tartoz6 nyugati zarofal is
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volt egyben. Ez utdn nem sokkal épiilhetett
hozza nyugat feldl a telek végéig ér6 falazat,
mely egy foldszintes épiiletszarnyat felté-
telez. A 15-16. szazadban keriilhetett sor
a telken allé két épiilet Gsszeépitésére, és
valdszintleg ebben az idészakban lattak el
tégla dongaboltozattal az északi szarny pin-
céjét, foldszintjét, a kapubejardt, valamint
az emeleti helyiségek nagy részét. Nincs
kizarva, hogy a boltozatokat djraraktdk a
17-18. szdzadban.

Az épiilet torténetének részletes ismer-
tetése a feldolgozas jelenlegi fazisaban még
nem lehetséges, a minél kozelebbi jovében
reméljiik, erre sor keriilhet.

Szolnoki Tamds

IrRODALOM:

POGANY 1955 « Pogény F. (szerk.): Buda-
pest miiemlékei 1. Magyarorszag miiem-
1éki topografidja 4. Budapest 1955.

GEREVICH 1950 « Gerevich L.. Goti-
kus hazak Budan. BudRég 15 (1950)
121-238.

23. Budapest I. ker., Tarnok utca 10. -
Uri utca 9. (Hrsz.: 6507)

2018. februar 22. és 2018. majus 4., illet-
ve 2019. januar 7. és 29. kozott a Tarnok Tiz
Kft. megbizasabol régészeti megfigyelést és
megeldz6 feltdrast végeztiink a haz udvaran
és két déli helyisége alatt, mintegy 65 négy-
zetméteren.

Az épiilet atalakitasa soran az udvarban
szintsiillyesztett helyiségek kialakitasat ter-
vezték, ezért valt szlikségessé a foldmunka.
A kutatds soran kidertiilt, hogy az udvar tel-
jes terjedelmében ,,ald van pincézve’, vagyis
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6t darab, egymastdl fliggetlen terdi, késé
kozépkori pince talalhaté benne, melyeket
a haz 1860 koriili atalakitasaig hasznaltak.
A 19. szazadi 4tépitéskor a késébbi udvaron
talalhaté pincék meglévé téglaboltozatait
bedontotték, a pincék felett allo f6ldszinti
és emeleti falakat elbontottak. A pince-
betoltések elsGsorban a felettitk korabban
allo épiiletekbdl szarmazo sittet (vakolat,
habarcs, torétt téglak) tartalmaztak. Ugy
tlinik, hogy a még hasznalhaté ép téglakat
és koveket félretették és mashol haszno-
sitottak. Az udvar két egymadssal atellenes
ajtaja eldtt 6t darab, a 18. szdzad masodik
felébdl szarmazo kalyha Osszetort csempéi
keriiltek el nagy mennyiségben. Két fehér
rokoké diszitésti diszkalyha, egy empire
diszitést zold és egy népies kialakitasu cse-
répkalyha darabjait tudtuk elkiiléniteni. A
pincebetoltések ezen kiviil 19. szazad elejé-
r6l szarmazo6 keramia- és tivegtoredékeket
tartalmaztak. Az udvaron feltart pincék ja-
részintjét csak a 8. szamu (padlotéglas) pin-
cében sikeriilt feltarni, mashol a tervezési
szint magassaga miatt nem volt moédunk
elérni a kozépkori jaroszintet.

A leletanyag minimalis mértékben tar-
talmazott kozépkori és torokkori keramiat,
igy a falakat épitészeti jellegzetességeik és
relativ kronoldgidgjuk alapjan dataltuk. A
feltart kozépkori pinceterek fontos fenn-
maradt emlékei a kdzépkori Buda épitésze-
tének, ezért sziikségesnek érezzitk megem-
lékezni roluk. Az udvaron feltart pincéket
a mellékelt alaprajz szimozasa szerint irjuk
le (21. kép).

4. Kozépkori (14-15. szazadi) épitésti
pince, koéfalakkal, korabbi sikfodémmel
(konzolokkal) és késébbi téglaboltozat
csonkjaval. A pince bet6ltésének mélyité-
se a tervezési szintig 19. szdzadi keramiat
tartalmazott. A pince nyugati és északi fala-
ban gerendafészek, mécsestarto fiilke vagy



21. kép: Budapest 1. ker., Térnok utca 10. - Uri utca 9. A pincék alaprajzai szdmozdssal (Benda Judit)

ismeretlen faszerkezet falba illesztésének
nyomai keriiltek el6. A keleti falban tégla
alafalazas és benne harom darab féltégla
meéretl lyuk talalhat6. Az eredetileg kon-
zolok tartotta sikfodémmel fedett pincét a
15. szazadban tégla dongaboltozattra épi-
tették at. A lecsokkent belméretet a pince
jarészintjének lemélyitésével novelték, a
lemélyitett szikla mentén a kéfalakat tég-
laval aléfalaztak. A pince északnyugati sar-
kaba asott szondaban a sittes feltoltés alatt
elébukkant egy 16-17. szazadi régészeti
réteg, amely az ujkori jardszint alatt elpla-
nirozott pusztulasi réteg lehet. A kozépkori
jardszintet a tervezési mélység elérése miatt
nem taldltuk meg.

5. Kozépkori (14-15. szdzadi) épitésti
pince, kéfalakkal és a téglaboltozat csonkja-
val. Eszaki falat valészintileg még a kozép-
kor folyaman elbontottak, hogy egybenyit-
hassak a 4. szamu pincével. Déli és nyugati
falanak visszabontott csonkja is el6keriilt.

Kozépkori téglaboltozatanak inditasa a ké-
falban jol lathatd. A pincét a 18. szazadban
egy vegyesfalazattal leszikitették, majd en-
nek ajtonyilasat még a 18. szazad folyaman
elfalaztdk. A bels6 terében tjabb 19. szazadi
téglaszerkezet keriilt el6, egy rovidke alag-
ut, amely a 9. szamu pince nyugati faldig fut,
de nem tori at azt. Az északi rész kozepén
egy kozépkori mélyitési akna keriilt eld,
amelynek felsé 2-3 méterét a 19. szdzad-
ban téglakiirt6vel fedték le. Az akna alatt
nagy valoszintiséggel mélypince talalhato.
A pince betoltése feliil 19. szazadi, lejjebb
16. szazadi leletanyagot tartalmazott. Mivel
a bels6 falak a 18-19. szazadban épiiltek, a
torokkori betdltést mashonnan hozhattak,
nem helyben képzddétt.

8. Kozépkori (15. szazadi) épitésti, kis-
méretli pince kéfalakkal, in situ téglapadld-
val és a téglaboltozat csonkjaval (22. kép).
A téglapadlé ép, a téglasorokat atldsan rak-
tak le, csak a délnyugati sarokban latszik
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bolygatas nyoma. Déli faldban kor alaka
kibontds vagy falkiromlas lathat6, amelyet
a 18. szazadban befalaztak. Eszaki falaban a
keskeny atjaré nyilasat valdszinileg még a
kozépkor soran befalaztak. Az atjar6 kava-
janak a 8. helyiség fel6li falaban faragott ké
ablakkeretet, vagy csapoajt6 keretet hasz-
néltak. A 7. helyiség fel6li oldalon az atjaro
fels6 keretét szegmensivesre alakitottdk, itt
a falat kozépkori téglakbdl raktak.

9. Kozépkori (14. szdzadi) épitésii pince,
kofalakkal, korabbi sikfodémmel (konzol)
és késébbi (15. szazadi) téglaboltozattal. A
boltozatban kozépkori és barokk téglak is
vannak, tobbszorosen atépitettnek latszik.
A helyiség déli falan lehetett az egykori
pincelejard, itt most a fal k6zépsé részén
tobb elfalazds és leszakadas nyoma latszo-
dik. A pince északi faldban egy négyzetes
mécsestartd fiilkét alakitottak ki. A keleti
falban egy téglabol falazott ablaknyilas,
alatta pedig egy elfalazott atjaré nyoma lat-
szodik. Az atjardt a 18. szazadban falazhat-
tak be, a 11. pincébe lehetett rajta atjutni.

A pince nyugati faldban egy kés6bbi id§-
pontban a (16-18. szazad soran) egy ives
atjarot alakitottak ki téglabol a mellette [évo
(5.) pince felé. Az atjarot a 18. szazad soran
megsziintették ugy, hogy a pince téglabol-
tozatat elfalaztédk. Ebben a falazatban egy
stlyhérité iv és lejjebb egy masik, keskeny
atjaro (?) téglaive latszodik. Padldszintjét
nem sikeriilt megtalalni az északkeleti sa-
rokban mélyitett szondaban, de a fal itt mar
az eredeti mészkdszikléra van alapozva.

A megfigyelésnek nem volt kozvetleniil
feladata, de sziikségesnek éreztitk doku-
mentdlni a hdbort utdan mtemlékileg le-
tisztitott tovabbi pincéket, amelyek a haz
Tarnok utcai fele alatti részen bejarhatd-
ak. A pincéket szintén a mellékelt alaprajz
(21. kép) szamozasi rendje szerint irjuk le.

6. Sziklaba vagott széles akna, barokk (?)
téglaboltozattal. 7. Eredetileg kozépkori,
esetleg torokkori pince, kéfalakkal, kéiv-
vel és barokk téglaboltozattal. 10. Kozép-
kori pince, kéfalakkal és téglaboltozattal.
11. Kozépkori pince, kéfalakkal (egyel6re

22. kép: Budapest I. ker., Tarnok utca 10. - Uri utca 9. A 8. szdmii pince a téglapadléval (Benda Judit)
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23. kép: Budapest I ker., Térnok utca 10. - Uri utca 9. A 13. szdmii pince belsé tere (Tihanyi Bence)

még kibontatlan, csak az északi és keleti
kiils6 falat ismerjiik). 12. Félig a szikldba
mélyitett kozépkori pince, kéfalakkal, pin-
celejardval és barokk téglaboltozattal. 13.
Kozépkori pince, kéfalakkal, pincelejard-
val, téglaivekkel rakott térbévitéssel és tég-
laboltozattal (23. kép). 14. K6zépkori pince,
kéfalakkal, pincelejaréval, kozépkori vagy
torokkori kvaderfallal és téglaivvel. A tér
része egy tovabbi, valoszintleg toérékkori
(?) pincelejard, egy kovetkezé (délre fekvo)
pincébe. 15. Kozépkori pince, kéfalakkal
és kozépkori pincelejaréval. 16. Ismeretlen
koru (valoszintleg tjkori) sziklapince, a 12.
pince alafalazott pincelejardjaval, sziklafa-
lakkal, aknaval és egy (valdszintileg 19. sza-
zadi) elfalazéassal. Innen indul a boltozott
lejarat a mélypincébe. 17. Ismeretlen koru
(valdszintileg djkori) sziklapince, barokk
(?) elfalazassal, és egy (kozépkori?) monu-
mentélis képillérrel. Dél felé kat, elfalazva.

18. Barokk folyos6 téglaboltivvel és egy
mélypincébe induld 18. szdzadi lejarattal.
Az épiilet Uri utcai része is tartalmaz
még tovabbi harom ismert, kozépkori
pincehelyiséget: 1. Nagy valdszintséggel
kozépkori pince, kéfalakkal és téglabolto-
zattal. 2. Nagy valdszintiséggel kozépkori
pince. 3. Kozépkori pince, kéfalakkal, pin-
celejaroval és 19. szazadi téglaboltozattal.
A pincék Buda vdrosanak 1244 utan
kialakitott nagyméretdi piacterén dlltak
(BENDA 2009-2010). A piactér a 14. sza-
zad folyaman fokozatosan beépiilt kalmar-
és posztosboltokkal. A boltok eredetileg
kisméretdi, kiilondllo épiiletek voltak, me-
lyeket korbe lehetett jarni. A novekvé lizleti
forgalom miatt azonban egyre t6bb épiilet
éptilt fel olyan mddon, hogy a mar meg-
1év6 tizlethelyiségek falait felhasznaltdk az
Uj haz épitésekor. A foldszint eladotérként
szolgalt, a pincében arukat raktaroztak, az
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emeletén lakott a kalmar a csaladjéval. Az
iizletbe a vasarlé nem mehetett be, az ut-
can éllva kérte és kapta meg az arut a nagy-
meéreti boltablakon keresztiil. A boltokban
keleti eredett fiiszerarut (bors, szegfiiszeg,
gyombér, szerecsendio, fahéj, cukor, rizs,
mazsola, olivaolaj, s6s hering), vegyi anya-
gokat (szappan, timso, kén, salétrom, kréta,
enyv), nyugati eredetti kézmtves terméke-
ket (rézedények, diszkeramidk, iivegpoha-
rak, papir, tinta, kések, jatékkartya, kalap,
ov, erszény, kesztytl) arultak. Minden kal-
mar maga valogatta 0ssze az arukészletét. A
kalmarok ugyanolyan céhes keretek kozott
miikodtették vallalkozasukat, mint a tobbi
kézmiives mester.

A 600-700 éve (kb. 1320-1541 kozot-
ti idészakra datdlhaté periddusban) épiilt
pincék falai, valamint egyes esetekben
téglaboltozata, téglapadldja és foldszinti
fodémet tartd kékonzolai is nagyon jé al-
lapotban maradtak meg. A 18-19. szdzad
folyaméan csak minimalisan alakitottdk ét,
ezért a ma is lathato allapot a 14-16. szdza-
di épitészeti viszonyokat mutatja.

Benda Judit

IrRODALOM:

BENDA 2009-2010 « Benda J.: A kereske-
delem épiiletei a kozépkori Budan I. Kal-
marboltok. BudRég 42-43 (2009-2010)
93-120.

24. Budapest 1. ker., Kosciuszko Tadé
utca 3. (Hrsz.: 7591)

2018. junius 28. és szeptember 18. ko-
z0tt, a Cserkuti General Kft. megbizasdbdl
régészeti megfigyelést és megel6z6 feltarast
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végeztiink a telken, mintegy 193 négyzet-
méteren. A munka az iskolaépiilet (Szent
Gellért Katolikus Iskola és Gimndazium)
feltjitasakor, a pincék jardszintjeinek siily-
lyesztése és a megépitendd atkotd szarny
alapozasi munkai miatt valt sziikségessé.

A két pincerészben és az atkoto szarny he-
lyén, egy 16-17. szazadban hasznalt temetd
sirjait (28 db) tartuk fel. Ezen kiviil, a foci-
palya mellett gépi munkéval hizott csator-
nadrokban még tovabbi 4 sir részletét tudtuk
megfigyelni. A sirokat a humusz atvagasaval,
kozvetlentil a sarga altalajba astak. Tajolasuk
tobbségében kelet-nyugati, esetleg enyhén
északkelet-délnyugati volt. Néhany sirnal a
sirgodor mérete kétszer akkora volt, mint
maga a koporso helye, ilyenkor a fennma-
radé foldsavot nem mélyitették le teljesen,
hanem egy lépcséfokot alakitottak ki. Ezt a
tipusu temetkezési szokast a szakirodalom
un. oldal-padkakoporsés siroknak hivja és
a rac népességhez koti (WICKER 2008, 67—
70). A sirok tobbségénél koporsds temetke-
zés nyomait (korhadt deszkak, faszilankok,
vasszOgek) talaltuk, és emellett a bedsasok
téglalap alaku korvonalai is erre utaltak. A
koporsok teteje tobb esetben ferdén borult
a vazra, amely szintén délszlav-rac szokasra
utal (TOTH 2017, 122-124). A koporsésze-
gek tobbsége kisméretti volt, de két esetben
kis- és nagyméretliek kombinalasaval is ta-
lalkoztunk tgy, hogy a nagyobb darabok a
koporsé négy sarkat, a kisebbek az oldalakat
erésitették 6ssze. A csontvazak mellett mel-
1ékletet és ruhatartozékot (pl. dvcsat, kapocs)
nem leltiink. Néhany sirt megbolygattak az-
altal, hogy egy ujabb sirgodrot astak rd. A
vazak egy részénél azonban eredeti csonko-
lasok is latszodtak, ezért feltételezziik, hogy
valamely varostrom, taldn a tizenétéves ha-
bort polgari dldozatait temethették ide a 17.
szazad elején. Feltinden sok alacsony, id6s,
ndi csontvazat és feltételezhetden csecsemo-



sirokat, valamint kisméreti, téglalap alakt
godroket talaltunk, csontok nélkiil (24. kép).
Az asatas leletanyagban nagyon sztikolko-
dott, a koporsoszogeken kiviil csak némi
szorvany kozépkori és rdmai kori keramiat
tudtunk Osszegytjteni a sirok foldjébél. A
temet6t a legtobb 1684-86 kozott késziilt,
Budat abrazolé metszeten fel tiintették (pl.
Hallart 1686; Fontana 1684; Juvigny 1686).
Az gsatason ezen kivill egy kerek viz-
gyljté verem (?) és egy hozzd tartozd se-
kély mélyedés keriilt el6, kevés rémai kori
keramiaval. Mellette egy kelet-nyugati ira-
nyd palank vagy deszkafal lenyomata volt
leletanyag nélkiil. A nyugati pince délnyu-
gati sarkaban tortkoves feliiletet astunk ki.
Nem ttint sem utnak, sem falomladéknak,

24. kép: Budapest

I ker., Kosciuszké
Tddé utca 3. Oldal-
padkoporsés és
csecsemdsirok godrei
(Benda Judit)

25. kép: Budapest .
ker., Kosciuszké Tadé
utca 3. A csatorna
belseje (Benda Judit)

"o

csak strlin elszort, az agyagba agyazddott
rémai kori (?) kékupacnak.

Az udvari teriilet nyugati szélén egy
észak-déli iranyu vegyes (ké-tégla) fa-
lat taldltunk. Ez a 1772-ben épiilt épiilet
(GAL 1972, 187), az Angolkisasszonyok
tanitorend budai hdzdnak keleti, kiils6 fala
(alapozasa és a felmend fal foldszinti rész-
lete) volt (25. kép). Az angolkisasszonyok
1777-es kikoltozése utan a hazat és az azt
korulvevd kertet a Buddra koltoztetett

nagyszombati egyetem kapta meg botani-
kus kert céljdra (GAL 1972, 189). Az épiilet-
ben 1830-tdl (az els) Koronadr laktanyat
rendezték be, 1875-ben pedig elemi lanyis-
kolat miikodtettek falai kozott. Az épiiletet
1905-ben, még a most felgjitott lednyisko-
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la épitése el6tt bontottak el. A keleti pince
északi falat egy masodlagosan elfalazott,
kor keresztmetszetl, 2 m atmér6ju, téglafa-
la alagut keresztezte. Az alagut sértetleniil
halad észak felé, majd a telekhatarnal fold-
del eltomedékelték. Az alagat valdszintileg
a Koronadr laktanya pincéjébe csatlakozott
be. Rendeltetése egyel6re nem egyértelm.
Valoszintileg egy nagymeéretii csapadékviz-
elvezetd csatorna volt, amely a Mészaros
utcén keresztiil az Ordégarokba kotott be.
A Tabén és a Krisztinavaros hazait ugyan-
is a 18-19. szizadban tobbszér megron-
galtak a felhdszakaddsok leszalad6 vizei
(KUHARSZKY 1966, 81-82). Emellett az
is lehet, hogy masodlagosan a laktanya egy
titkos jarata volt, amelyen keresztiil a koro-
nadrok szikség esetén kozlekedni tudtak.
Az épiilettd] keletre es6 részt egy nagymé-
ret(i akna vagy kisméret(i pincehelyiség sit-
tel és 19. szdzadi szeméttel betoltott foldje
foglalta el. Az akna minden bizonnyal ere-
detileg a koronadr laktanydhoz tartozott.

Benda Judit

IRODALOM:

GAL 1972 « Gl E.: A Krisztinavaros topo-
grafidja. Tanulméanyok Budapest Multja-
b6l 19 (1972) 179-219.

KUHARSZKY 1966 « Kuhérszky T.: A bu-
dai Ordégérok révid torténete. Hidrolo-
giai Tajékoztatd 1966, 80-83.

TOTH 2017 « Téth A.: Hédoltsag kori
moszlim temet6 a pesti Belvarosban
(Muslim cemetery from the Ottoman
Turkish Period in the Inner City of Pest).
Aqfiiz 23 (2017) 118-127.

WICKER 2008 « Wicker E.: Racok és
vlachok a hédoltsag kori Eszak-Bacska-
ban. Kecskemét 2008.
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25. Budapest XI. ker., Torokbalinti at
(Hrsz.: 1323/11)

2018. junius 18. és augusztus 1. kozott
régészeti megfigyelést és bontomunkat vé-
geztiink a cimben emlitett telken egy tar-
sashdz pincetombjének kiemelése soran.
A vartaknak megfelelGen, erre a telekre is
kiterjed a 2016-ban a Rupphegyi ut 44 szam
alatt feltart, és a 2017-ben a Torokbalinti ut
1323/12 hrsz. alatt megfigyelt ajk6kori lel§-
hely (KRAUS-VIRAG 2017).

A gépi foldmunka soran a 282,47 m’
nagysagu feltart teriileten a kovetkezd ré-
tegsor tarult fel: 0 (174,5 mBf) — 40-70 cm:
gyokérzona/humusz, sargasbarna agyagos
lejté tledék (SE 01); 40-70 — 100 cm: re-
cens barna humusz (SE 02); 100 - 150-160
cm: sotétbarna agyagos humusz régészeti
leletanyaggal (SE 03); 150-160 — 200 cm:
vilagossziirke - sargas agyag (lejtGiiledék),
régészeti leletanyaggal (SE 04); 200-230
cm: sotétbarna agyagos humusz, régészeti
leletanyaggal (SE 05). Az alsé objektumok
relativ jelentkezési szintje (-230 cm) maér a
sarga agyagos altalajon volt (SE 06). A ré-
zstikandllal felszerelt munkagép rétegenként
termelte ki a munkagodorbdl a foldet, igy
tobb jelentkezési szinten is sikeriilt doku-
mentalnunk objektumokat. Egy elplaniro-
zott paticsomladék vagy tiizel6felillet (SE
07) 172,4 - 172,5 mBf magassagban jelent-
kezett az SE 05 fels6 szintjén. Az SE 08, 09,
12 oszlophelyek; az SE 17 paticsos égett ob-
jektum, valamint az SE 13 arok északi vége
171,8 - 171,9 mBf magassagban, a humusz
alsé részén mutatkoztak. A sarga agyagos
altalaj szintjén pedig az SE 13-as arok déli
és kozépso része, az SE 11-14 godor 171,5 -
171,7 mBf magassagban jelentkeztek.

A két szomszédos telek (Rupphegyi 1t
44., hrsz. 1323/10, hrsz. 1323/12 és Torok-
balinti Ut) és a mostani feltdrasi eredmé-



nyeire tamaszkodva kijelenthet6, hogy a
teriilet kozéps6 tjkékori megtelepedésének
intenzitdsa a Spanyolréti-patakhoz koze-
ledve kissé csokken.

Kraus David - Gyenes Gdbor - Toth Andrds

IRODALOM:

KRAUS-VIRAG 2017 « Kraus D. - M. Virag
Zs.: Kozéps6 neolitikus telepiilés részle-
te a Rupphegyi tton (Detail of a Middle
Neolithic settlement on Rupphegyi Road).
Aqgfiiz 23 (2017) 109-117.

26. Budapest XI. ker., Facsemete utca
7; Zsazsa utca 5; Bakfii utca 14. (Hrsz.:
1652/2; 1715/15; 1722/61)

2018. november 8-an és 12-én régészeti
megfigyelést végeztiink a Facsemete utca 7.
szam alatt, ahol egy csaladi haz pincetombjét
régészeti feliigyelet nélkill astak ki. A met-
szetfalon atlagosan 40 cm vastag sotétbarna
humusz latszodott, mely alatt 40-60 cm vas-
tag drapp 10sz0s agyag, illetve az ebbe agya-
zodott kézettormelék fekiidt. A kovek kozott
néhany budai szaruké-gumé volt, emberi
megmunkalds nyoma nélkiil. A telek keleti
részén a humusz alatt 80 cm vastag kézet-
tormelék hazédott, mely alatt 80 cm vastag
barna agyag fekiidt. Ebben nagy mennyiségii
pizolitszerti, meszes képz6dmény latszodott.
Ez utdbbi forrasfeltorésre utalhat.

A munkagodor délkeleti és északnyugati
metszetfalaban két régészeti kortnak tind
bedsott objektum latszédott (SE 01-02). Az
északnyugati objektum sekély, koves betol-
tést, 2 m hosszusagu beasas volt. A délkeleti
metszetfalban 1évének a feltdrdsa, illetve do-
kumentacidja soran egy haromszoros (két-

szer megujitott) siit6feliilettel rendelkez6 tii-
zelGhely, valamint egy nagymeérett coloplyuk
keriilt napvilagra (SE 01, 03). Az utdbbi ob-
jektumok biztosan régészeti koruak, de a ke-
vés és nagyon toredékes leletanyag alapjan
nem lehet pontosabban meghatarozni ko-
rat. A kérnyéken elvétve el8keriild Arpad-
kori, kozépkori objektumok alapjan, talan
hasonlé koru kis mihely, tanya részletére
gyanakodhatunk.

A kozelben Gyenes Gabor talalt és tart fel
jelenségeket 2016-ban: A Zsazsa utca 5. szam
alatt lakohaz épitését megel6z6 régészeti
megfigyeléskor kozépkori veremhaz keriilt
el6 (GYENES 2016a). A haz foldbe mélyitett
része 2,5x3 méteres teriiletd, a felszint6l sza-
mitva 70-80 cm mély. A godor déli oldalan
lépcsézetesen alakitottak ki a padloszintet,
ami a kemény, taposott jarészinthez futott
ki. Betoltésében a padldszint koril kovek,
a nyugati oldal fel6] beomlott tapasztas to-
redékes, agyagos, omladékos réteg latszott.
Az agyagrogok némelyikének egy oldala si-
mitott felszind. A padlon, és az omladékon
masodlagos égés nyomai latszanak.

A godorhoz észak feldl foldbe vajt ke-
mence csatlakozott. A kemencének nem
volt tapasztott siitGfeliilete, oldalain sem
mutatkozott sdrozas. Betoltésének also ré-
tegei szenes, valamint laza fahamus rétegek-
bél allnak, feljebb a természetes bemosddas,
illetve beszivargott agyagos-saras kitoltés a
jellemz6, kevés sarga 16sz6s omladékkal.

A telken néhany kisebb, ismeretlen kort
bedsas-, valamint egy kelet-nyugati iranyu
arok volt megfigyelhetd. Az arok a godor-
haznal kés6bbi volt, a szemkozti, Zsazsa
utca 8. alatti megfigyelésnél is megjelent.
Az utcaban végzett korabbi szakfeliigyele-
tek (csatornaépités, lakohazak) miatt a haz
kozvetlen kornyezete elég jol feltérképezett,
régészeti jelenségnek azonban korabban
nem volt nyoma.
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A Bakft utca 14. alatt foly6 épitkezés
megfigyelésekor (GYENES 2016b) a pin-
cetombot mar kidstuk, a munkagodor
északi faldban azonban kézvetleniil a hu-
musz alatt, 70 cm mélységben foldbe véjt
kemence kontdrja latszott. A lepergett
tapasztastoredékek is alatimasztottak az
objektum kemence voltit. Leletanyagot
sajnos nem sikeriilt gytjteni beléle, a hoz-
za tartozd hdaz a pincegodor kidsasakor
megsemmisiilt. A nyugati pincefal bévité-
sekor egy kovekkel kirakott oldali beasas
bukkant fel. A tisztitdsakor nem keriilt elé
datalo lelet, teljes bontdsara nem volt méd.

Gyenes Gdabor - Kraus Ddvid

IrRODALOM:

GYENES 2016a « Gyenes G.: Adattari je-
lentés: Budapest XI. ker., Zsdzsa u. 5.
(BTM Adattar: 5044-2016).

GYENES 2016b « Gyenes G.: Adattari je-
lentés: Budapest XI. ker., Bakfti utca 14.
(BTM Adattar: 5507-2017).

27. Budapest XI. ker., Madarhegyi ut
(Hrsz.: 1528/10)

2018. oktober 26-30. kozott régészeti
megfigyelést végeztem a fent nevezett telek
el6tt 1évé utcaszakasz keleti oldalan (t6b-
bek kozott a 1591/3. helyrajzi szamu telek
el6tt is). A gazcs6-fektetéshez és nyomas-
szabalyoz6 telepitéshez kot6d6 foldmunka
soran 4atlagosan 40-60 cm vastag soOtét-
barna humusz tarult fel, mely alatt drapp
szind 10sz0s agyag, illetve ebbe dgyazddott
kézettormelék fekidt. A kovek kozott el-
szortan budai szaruké-gumé volt, emberi
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megmunkélas nyoma nélkiil. Ezeken a ré-
szeken nem keriilt el6 semmilyen régészeti
lelet vagy objektum.

A Madarhegyiut 1538/10 helyrajziszamu
telek keleti részén, a mostani munkala-
tok soran kiemelt régi nyomadsszabalyozé
munkagodrében két, részben mar korab-
ban atvagott objektum keriilt el6. Mind-
kett6 igen magasan jelentkezett. Mar a 20-
30 cm vastag humusz (SE 01) eltavolitdsa
utan kirajzolddtak a bedsasok foltjai. Az SE
02 egy dél-délnyugat — észak-északkeleti
nyujtott csontvazas sir volt, mely a comb-
csontok felsd végétdl lefelé elpusztult. Kora
kérdéses, mivel mellékletet és viseleti tar-
gyakat nem tartalmazott, azonban joggal
gyanakodhatunk rémai kori eredetre, az
intenziv kornyékbeli megtelepedés miatt.
A kovacsoltvas koporsészegek helyzete
alapjan egy deszkakoporséban temethet-
ték el az elhunytat. Néhany kisebb kera-
miadarab és kovadarabka keriilt el6 a sir
bet6ltésébdl, azonban ezek a targyak nem
voltak datalé értékiek. Az SE 03 egy ko-
zéps6 neolit leletanyagot tartalmazo6 godor
volt, melyet nagyjabdl kozépen, a korabbi
gazvezetékkel vagtak at, északi része je-
len munkalatok soran roncsolddott, mig
keleti szélébe vasbeton keritésalapot és
kozvilagitasi elektromoskébelt astak bele.
Az 1j 6skori objektum, eddig ismeretlen
ujkoékori lel6helyrdl tandskodik. A leg-
kozelebbi neolit telepiilésrészlet mintegy
750 méterre, a Rupphegyi- Torékbalinti
ut keresztez6désénél fekszik északkeletre
innen (KRAUS-VIRAG 2017). Erdekes a
g6dor elhelyezkedése is, hiszen nem meg-
szokott médon a patakvolgyben, hanem a
dombhaton kb. 162 mBf magassagban je-
lentkezett.

Kraus Dadvid



IrRODALOM:

KRAUS-VIRAG 2017 « Kraus D. - M. Virg
Zs., Kozépso neolitikus telepiilés részlete
a Rupphegyi uton (Detail of a Middle
Neolithic settlement on Rupphegyi
Road). Aqfiiz 23 (2017) 109-117.

28. Budapest XI. ker., Vasarfia utca 7.
(Hrsz.: 1708/2)

2018. mdjus 2-dn és 7-én régészeti
megfigyelést végeztem az emlitett telken.
Az épitend$ tarsashdz lemezalapozasa-
hoz kotédé foldmunka soran, 0-20 cm
mélységben, jelenkori humusz jelentke-
zett. 20-150-350 cm kozotti mélységben
drapp 16szosagyag latszodott. A két em-
litett réteg kozott az északi metszetfalon
1,5-3,2 m mélységben vilagos vorosesbar-
na loszosagyag réteg huzodott lejtSiranyba
d6lve. Ebben a rétegben faszén-darabkdkat
talaltunk. Ezek eredete, kora nem tiszta-
zott, mindenesetre az emberi tényezd sem
zarhato ki, még akkor sem, ha csak erdétiliz
hozadéka a jelenség.

Kraus Dadvid

29. Budapest XXII. ker., Budatétény-
Horgasztelep, Piko utca-Piko utca 3.
(Hrsz.: 232015/108) - Balin utca 34 - Bu-
sa utca 26-30. - Compo utca 6. - Dévér
park 14. (BKISZ V1/2)

A kb. 10 utcat magaba foglal6 varosrész
dél-Buda eldugott, kis zuga a nyaraldk-
ra emlékezteté csaladi hazakkal beépitett
Budatétényi Horgasztelep, amelyet a 6. sza-
mu f6at — Novény utca csomopont — Haros

utcai ipari teriilet és a Harosi Duna hatérol.
A Duna magasarterén fekv teriiletet délrél
a Novény utcai tjkékori lel6hely (SZILAS
et al 2011, 2012), északrol Csut kozépkori
teleptilése, keletrél a Haros-sziget kozép-
kori lel6helyei fogjak kozre (GEREVICH
1943a; b). A kornyezd ismert lel6helyek
ellenére a Horgasztelepen eleddig nem ke-
riilt el6 semmilyen régészeti emlék, vélhe-
téen az épitési engedély nélkiili nyaraldk
nagy szamanak koszonhetéen. A Buda-
pest Komplex Integralt Szennyvizelveze-
tése Projekt (BKISZ) VI/2 részteriiletének
2018-as Oszi-téli munkalatai és egy beje-
lentett épitkezés jo lehet8séget adtak egy
atfogd szondazasra. Az egy méter széles
gerincvezeték-arkok tobbnyire az utcak ko-
zépvonaldban helyezkedtek el, és 4tlagosan
1,8-2,2 m mélységben vagtak at a teriiletet.

Piké utca

2018. marcius 14-én és madrcius 21-én
régészeti megfigyelést, bonté-dokumenta-
ciés munkat végeztem a Piko utca 3. szam
alatti telken. Az iidiil6haz lemezalapjanak
kiemeléséhez kotddd gépi foldmunka so-
ran a foldmunkaval érintett teriilet északi
részén harom régészeti objektum keriilt
napvildgra. Az SE 01 szdmu arokbdl és az
SE 02 szamu godorbdl skori (vaskori, La
Tene jellegti) keramia keriilt el6. Az SE 03-
as godorben rémai tegulatoredéket és egy
keramiaedény peremtoredékét (rémai kori
vagy kozépkori) talaltam.

2018. szeptember 28. és 2019. januar 7.
kozott a BKISZ VI/2 projekt keretében ki-
épitésre keriild szennyvizcsatorna gerinc-
vonaldnak kiasasdhoz kot6dé foldmunka
soran, az Angolna utcahoz kozel esé ut-
szakaszon a s6tétbarna humuszbdl késé
kelta vagy romai kori keramiadarabkak
keriiltek el8. A foldmunka soran, a kovet-
kez6 rétegsor tarult fol: 0-30 cm: jelenkori
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feltoltés; 30-60 cm: sotétbarna humusz;
60 centiméternél mélyebben drapp, agya-
gos homok.

Balin utca

2018. szeptember 19-20-4n régészeti
megfigyelést és kézi bontdmunkat végez-
tink a Balin utca 34-es szdmu saroktelek
elotti gerincarokban. A feltarulé rétegsor:
0-30 cm: recens utalap; 30-105 cm: vila-
gosbarna, aprokéves humusz (modern fel-
toltés); 105-135 cm: sotétbarna humusz;
135 cm: sarga agyagos homok. A sarga alta-
lajban objektumfoltok tiintek fel, bontasuk
nyoman egy sekély, kisméretti godor és egy
északnyugat-délkeleti tajolasi 2-3 arok-
bdl allé csoport keriilt el6. A kozmtiarok
1 m széles nyomvonala pont merdlegesen
metszette az egymadsba asott arkokat, igy
irdnyukat leszamitva, csak annyit tudtunk
megallapitani, hogy 20-30 cm mélyek és
egyiittvéve 270 cm szélességet tesznek ki.
Az egyetlen régészeti leletiink egy tegula
toredéke az arokbol keriilt el8, ezért romai-
vagy avar korra valdszintsithetjiik a beasa-
sok keletkezésének idejét.

Busa utca

2018. december 13. és 2019. januar 29.
kozott a gerincarokban és egy hazi beko-
tés arkaban a Busa utca 26-30. hazszamok
el6tti utszakaszon régészeti leletek keriiltek
elé. A foldmunka soran a kovetkezd réteg-
sor tarult f6l: 0-145 cm: jelenkori feltoltés
(régi utalap aszfalttal); 145-160 centimé-
tert6l 185-200 centiméterig: sotétbarna
humusz; 185-200 cm: drapp szint, 16sz6s
agyag. A sotétbarna humuszbdl és a folot-
te 1év6 feltoltésbdl is Gskori-, illetve Gjkori
keramiatoredékek, allatcsontok és egy vas-
targy toredéke kertilt el6. A feltoltésben is
el6forduld régészeti leletek recens planiro-
zdsra, tertiletrendezésre utalnak.
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Compé utca

2018. szeptember 9. és 2019. februar 6.
kozott a Comp6 utca 6. hazszam el6tti at-
szakaszon régészeti leletek keriiltek els. A
foldmunka soran a kovetkezd rétegsor ta-
rult f6l: 0-60 cm: jelenkori feltoltés; 60-85
cm: sziirkésbarna humusz; 85-100 cm: s6-
tétbarna, faszén- és paticsp6ttyés humusz
(kulturréteg); 100-110 cm: vildgosbarna
szubhumusz; 110 centiméternél mélyebben
drapp szint 16sz0s agyag jelentkezett.

Az emlitett kulturrétegbdl, pontosabban
nem meghatarozhat6 éskori keramia, allat-
csontok és egy iit6kd toredéke keriilt eld.
Ezt a réteget egykori jardszintnek tekint-
hetjiik, melybdl egy sekély godorre emlé-
keztetd bizonytalan objektum is lemélyiilt.

Dévér park

2018. szeptember 19. és 20. kozott a
Dévér park 14-es szamu ingatlan, utcai be-
kotéarkaban kozépkori kerdmiatoredékek
keriiltek elé. A bontémunka soran kideriilt,
hogy a korabban lefektetett kozmiivek éltal
mar roncsolt, tapasztott alju, égett siit6fe-
lillet és hamus beasas részlete keriilt el6. A
modern feltoltés (80 cm) alatt 30 cm vastag
sotétbarna, paticspottyds humusz fekidt,
mely alatt 54 cm mély sziirkésbarna hamus
humusszal betoltott lapos alji objektumot
talaltunk. A minddssze 160x90 cm alap-
teriiletli arokban nem latszédott az objek-
tum széle, igy nem lehetett megallapitani,
hogy milyen alaka bedsasrdl van szé. A
sarga altalajba mélyedd lapos fenék folott
1-2 centiméterrel égett siitéfeliilet és ko-
vek keriiltek el8. Ezek alapjan az objektum
talan mthelygodor lehetett. A viszonylag
nagy mennyiségt kerdmia nagyjabol a 14.
szdzadra keltezi a jelenséget (Némethné
Fényes Gabriella meghatarozasa alapjan).
A kozeli Dévér park 15. (régi szamozas
szerint 1., Hrsz.: 232038/13) hazszam alatti



pincetdomb kiemelése kozben Gyenes Ga-
bor talalt 2016-ban beasasokat, melyekbdl
kozépkori és romai kori kerdmia-toredékek
keriiltek el6 (GYENES 2016).

Osszefoglalva  kijelentheté, hogy a
Budatétényi Horgésztelepen szamottevo
6skori és kozépkori megtelepedéssel lehet
szamolni, melyet a nagyfokd beépitettség
miatt csak kisebb feliileteken lehet majd
megfigyelni és feltarni.

Kraus David - Gyenes Gdbor

IRODALOM:

GEREVICH 1943a « Gerevich L.: A csuti
kozépkori sirmezd. BudRég 13 (1943)
103-166.

GEREVICH 1943b « Gerevich L: A kozép-
kori muzeum kutatdsai 1941-1942. év-
ben. BudRég 13 (1943) 441-444.

GYENES 2016 « Gyenes G.: Adattari jelen-
tés: XXII. Dévér park 1. (BTM Adattar:
5506-2017).

SZILAS et al 2011 « Szilas G. - M. Virdg
Zs. - Beszédes J.: K6zéps6 tjkoékori, ké-
s6 avar telepnyomok és a limesut részlete
az MO autéut Budatétény-Novény ut-
cai csomopontjanak feltarasan (Middle
Neolithic, late Avar settlement of the
limes road from the excavation of the
Budatétény-Novény Street junction of
the M0 motorway). Aqfiz 17 (2011)
87-111.

VIRAG 2012 « M. Virag Zs.: Ujabb kutata-
sok az MO autéut Novény utcai csomo-
pontjaban — Tovabbi adatok a kozépsd
neolitikus telepiilés megismeréséhez
(New research at the intersection of
Novény Street with the MO motorway
- Further data on the Middle Neolithic
settlement). Aqfiiz 18 (2012) 74-98.

30. Budapest, XIII. ker., Meder utca 2-4.,
I1. iitem (Hrsz.: 25913/4; 25913/5)

2018. junius 26. és 2018. augusztus 9.
kozott Angyalfold Duna-parti részén 299
lakdsos tarsashaz épitési munkait meg-
el6z6 régészeti feltarast végeztiink. A
7402 m? nagysagi munkateriilet toredé-
kén, 334 négyzetméteren tortént régészeti
kutatds, mivel a domborzati sajatossagok
miatt a telek tobbi részen az egykori Ra-
kos-patak (Koszorts-arok), illetve a Duna
partvonala huzédott (KATASZTERI 1878;
26. kép), ahol régészeti jelenség mar nem
mutatkozott.

A 2018. évi munkateriilet a 2017. évi (1.
titem - SZOLNOKI 2020) mellett helyez-
kedett el, attdl kb. 40 méterre nyugatra.
Erre a teriiletre is jellemzé volt, hogy kb.
2,5-3 m vastag, modern kori, két perio-
dusban elteritett feltoltési réteg boritotta az
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26. kép: Meder utca 2-4. A feltdrdsi teriilet
kornyezetének képe. (forrds: a KATASZTERI 1878
alapjdn).
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eredeti térszint. Ez alatt jelentkezett a sziir-
késbarna szinti, agyagos humuszréteg kb.
30-50 cm vastagsagban. A Duna iranyéba
ez a felszin fokozatosan lejtett. A régészeti
feltaras eredményeképpen nyilvanvalova
valt, hogy ez eredendéen nem a humusz-
réteg vastagsaganak valtozasahoz kothetd,
hiszen az altalaj is kovette a domborzat
ilyen iranyu valtozasat. A munkateriilet
északnyugati részén az egykori meder vo-
nala is el6bukkant, mely egyértelmtien azo-
nosithat6 a 2017. évi asatds soran megtalalt
partvonallal.

A régészeti feltaras helyszine ettdl délre,
a Dunaval parhuzamos dombhaton fekiidt,
a 2017-ben érintett kozépkori (és avar ko-
ri) telepiilés nyugati szélén. Itt hirom, a
patak partvonala el6tt dsszefolyd, Arpad-
korra keltezhetd drok huzddott, melyek a
Rékos-patak egykori északi folyoaga felé
vezettek (27. kép). Ezek mellett két godrot
is feltartunk. Az objektumokbol kevés sza-
mu, erdsen toredékes leletanyag keriilt eld,
melyek ennek ellenére vildgosan jelezték,
hogy felhagyasuk a 13-14. szdzad soran
torténhetett.
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27. kép: Meder utca
2-4. A feltdrdsi
tertilet digitdlis
fotogrammetridval
késziilt tavlati képe
(Szolnoki Tamads)

A feltdras, objektumszegénysége ellenére,
fontos adalékokkal szolgélt a torténeti for-
rasokban Besenyd, késébb Szentlaszlé né-
ven emlegetett telepiilés (IRASNE MELIS
1983, 43; GYORFFY 1997, 157-158) fold-
rajzi kiterjedését illetGen, a lel6hely feltehe-
ten a telepiilés északi hatardn helyezkedett
el. Emellett a torténeti t4j egykori képére
vonatkozé adatok is kiemelt fontossaggal
birnak.

Szolnoki Tamds

IRODALOM:

GYORFFY 1997 « Gyorfly Gy.: Pest-Buda
kialakulasa. Budapest 1997.

IRASNE MELIS 1983 « Dr. Irasné Melis K.:
Adatok a pesti-siksag Arpad-kori telepii-
léstorténetéhez. Monumenta Historica
Budapestinensia 4. kétet. Budapest 1983.

KATASZTERI 1878 « Habsburg Biroda-
lom, Kataszteri térképek (XIX. szazad).
forras:  https://mapire.eu/hu/map/cad
astral/?layers=0sm%2C3%2C4&bbo



x=2119443.249490342%2C6029650.
912545512%2C2125887.846437636%
2C6031322.972539251. Letoltés ideje:
2020. februar 20.

SZOLNOKI 2020 « Szolnoki T.. Buda-
pest XIIL. ker., Meder utca 2-4. (Hrsz.:
25913/4; 25913/5). Aqfiiz 24 (2020)
291-294.

31. Budapest XIV. ker., Alsorakos,
Szilagysomlyo utca 27/a (Hrsz.:
40243/48)

2018. marcius 5-én a cimben emlitett tel-
ken keskeny savalapokban végeztem megfi-
gyelést. A telek északkeleti részén az atlago-
san 40-50 cm vastag jelenkori felt6ltés alatt
egy nagyon rovid szakaszon vékony, vila-
gosbarna, bolygatatlan humusz jelentkezett
40-60 centiméteres relativ mélységben.
Alatta hamusziirke, iszapos homok hu-
zédott 60-80 cm mélységben. Ebbdl a két
rétegbdl egy Gskori jellegli keramia és né-
hany allatcsont-téredék keriilt el6. A 29/b
(KRAUS 2020) és a 27/a. szamu telken folyt
épitkezések ugyanazt az Gskori lel6helyet
érintették (lel6helyazonosité szam: 15174,
15188, 15192 és 15202), aminek déli hata-
ra a Szilagysomlyd utca 27/a szamu telken
sejthetd.

Kraus Ddvid

IRODALOM:

KRAUS 2020 « Kraus D.: 26. Budapest XIV.
ker., Szilagysomly6é utca 29/b (Hrsz.:
40243/45). Aqfiiz 24 (2020) 287.

32. Budapest, XIV. ker., Szuglé utca -
Miskolci utca — Bartl Janos utca - Ra-
kos-patak altal hatarolt teriilet (Hrsz.:
31373/20)

A Paskal Rose lakopark épitését meg-
el6z8en 2018. aprilis 12. és augusztus 14.
kozott, 16 munkanap alatt, részben régé-
szeti megfigyelést, részben teljes feliilet(i
megel6z6 feltarast végeztiink. A beépités
ala esd teriilet nagyobb része Korom Anita
vezetésével 2004-ben mar feltdrasra kerilt
(KOROM-REMENYI 2005), azonban az
idékozben lezajlott tulajdonosvaltas és az
épitési tervek megvaltozasa miatt sziiksé-
gessé valt a korabbi feltarasi teriiletet kibo-
vit6 régészeti kutatas. Az épitési teriilet még
feltdratlan részén a kivitelezd, a BTM értesi-
tése és Budapest Févaros Kormanyhivatala-
nak (BFKH) V. Keriileti Hivatal Epitésiigyi
és Orokségvédelmi Osztélya tudta nélkiil,
kozel 2000 m? felilleten, még a régészeti
feladatellatds megkezdése el6tt elvégezte
a gépi foldkiemelést. Az igy megmaradt,
Osszesen 1079 m? Osszeteriilet feltirasa a
kivitelezéssel részben parhuzamosan, tobb
itemben és tobb, egymastol elkiiloniild te-
rilletrészen valosult meg, a 2004-es feltaras
szelvényhatdraihoz és a jelenlegi beruhazas
kivitelezési terveihez igazodva (28. kép).

A lelShelyet valtozatos geomorfoldgiai és
talajviszonyok jellemzik. Az épitési teriilet
északi, Miskolci utca feldli részén huzédé
magasabb, erodalt felszinen, minddssze
15-70 cm vastag humuszréteg alatt, a ré-
gészeti objektumok erdsen lepusztult alla-
potban keriiltek el6 a sarga, laza, homokos
altalajban. Ezzel szemben a Rakos-patak
medre felé jelentds terepesés és nagy vas-
tagsagu recens feltoltést figyelhettiink meg.

Az 6sszesen hat teriiletrészen 35, a kevés
korhataroz6 lelet miatt nehezen keltezhet
jelenség kibontasat és dokumentalasat vé-
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28. kép: Budapest, XIV. ker., Szuglé utca - Miskolci utca - Bartl Janos utca - Réakos-patak dltal hatdrolt teriilet,
Paskal Rose lakdpark. A 2004-ben és 2018-ban feltdrt teriiletek Osszesits térképe (Fabidn Istvdn, Kovdcs Tibor)

geztitk el. Ezek tilnyomoé tobbsége a 2004
Ota a teriileten ismert, a kzéps6 bronzkori
Vatya-kultira kései periddusara és az azt
kovetd koszideri fazisra keltezhetd telepii-
lési objektumnak (tarolo- és hulladékgod-
rok, arkok) bizonyult. A 2004-es évadban
el6kertilt ujkokori, rézkori és avar kori je-
lenségekkel szemben ezen korszakok emlé-
kei a 2018-ban végzett munka soran nem
jelentkeztek, ujkori bedsasokat azonban
ezuttal is tobb esetben megfigyelhettiink.
A feltaras legfontosabb eredményeként ér-
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tékelhetd, hogy a Rakos-patak északi partja
mentén fekvd kozépsé bronzkori telepiilés-
nek egy nagyobb kiterjedésti, az drtérbél
markansan kiemelkedd, egykori homok-
dombon taldlhaté kozponti részérdl széle-
sebb és pontosabb topografiai képet kapva,
a leléhely délnyugati széle lehatarolhatéva
valt. Ezt a stirtibb, kozponti telepiilésrészt
délnyugati, illetve nyugati iranybol is arkok
ovezik, valdszintleg egyfajta védmiiként
olelve koriil azt. Az arkokon kiviil szor-
vanyosan elékeriilt egykort jelenségek



ugyanakkor a kozponti telepiilésrészen ki-
vili, kevésbé intenziv teriilethasznélatrol
tanuskodnak.

Téth Farkas Mdrton

IrRODALOM:

KOROM-REMENYI 2005 « Korom
A. - Reményi L.. Paskal laképark IL
épitési  iitemének régészeti kutata-
sa  (Archaeological investigation of
construction phase II of the Paskal
residential district). Aqfiiz 11 (2005)
168-176.

33. Budapest, XIV. ker., Rakospatak utca
- Miskolci utca - Bartl Janos utca (Hrsz.:
31373/8)

2018. szeptember 19 - oktober 5. ko-
z0tt, elGzetes régészeti dokumentacidhoz
(ERD) kapcsol6dd probafeltards keretein
beliil vizsgaltuk a fent nevezett teriilet ré-
gészeti érintettségét. A kutatast a Budavari
Ingatlanfejleszté és Uzemeltetd Nonprofit
Kft. megbizasabdl a Paskal Garden lakod-
park épitéséhez kapcsolédd foldmunkak
tették szitkségessé. A probafeltdras kereté-
ben az altalaj szintjét is elérd, lehumuszolt
teriilet nagysdga 1056,35 m* volt, melybdl
620 négyzetméternyi bizonyult régészetileg
pozitivnak.

A lelShely a Paskal Gyogy- és Strand-
fiird6t6l északra, a Rékos-patak mai med-
rének északi oldalan, egy még beépitetlen
fiives telken talalhaté. A szdéban forgé terii-
let t6szomszédsagaban, attdl északnyugatra
2004-ben Korom Anita (KOROM-REME-
NYI 2005), 2018 nyaran Téth Farkas Mar-
ton végzett megel6z6 feltardsokat, melyek

kozépsé bronzkori, a Vatya-kulttra idésza-
kaba tartozé telepiilés maradvanyait, vala-
mint szérvanyosan ujkékori, kora rézkori
és avar kori megtelepedést dokumentaltak
(1d. el6z6, 31. rovid jelentést).

A probafeltards sordn a tervezett négy
épiilet teriiletén, tengelyirdnyban és egy-
masra merdlegesen kit(izott kilenc szonda-
arok létesitésével szerettiik volna vizsgalni a
teriilet régészeti érintettséget és rétegviszo-
nyait (29. kép). A prébadrkok koziil hetet
(1a, 2a-d, 3, 4) teljesen, kett6t (1b, 1c ar-
kok) részlegesen tartunk fel; két esetben az
el6keriilt objektumok értelmezése céljabol
minimalis rabontast is végeztiink (2c, 3. ar-
kok). A préobafeltaras soran dokumentalt 38
jelenség koziil két godor a kozépsd bronz-
kori Vatya-kultara jellegzetes anyagét tar-
talmazta, 19 objektum (godrok, arkok, c6-
l6phelyek) az 6skor kozelebbrél meg nem
hatarozhat6 periddusaba sorolhato, két be-
asds a kozépkor idgszakat képviselte.

A valtozo vastagsagu, de a teljes vizsgalt
teriiletet fed6 ujkori, laza, tormelékes feltol-
tés az asatdson szerzett tapasztalatok szerint
a telek északi sarkanal (a 2a—2d arkok talal-
kozasi zonajandl) jelentésen elvékonyodik.
Ennek oka, hogy itt alig 40 cm mélységben
(111,2 mBf magassagban) dokumentaltuk
az er8sen homokos altalajt, mely minden
valoszintség szerint az egykori patakmed-
ret északrol kisér6 homokhat maradvanya
lehet. E magasabb térszinen keriiltek el6
- tobb ujkori beasas tarsasagaban - a mar
korabbrol ismert kozéps6 bronzkori tele-
piilés Gjabb tarolégodrei, melyek betdltése
viszonylag szegényes leletanyagot (kera-
miatoredékek, allatcsont, kevés patics, csi-
gak) tartalmazott.

A homokhittol délre esd teriileten (2a
arok délnyugati szakasza, 2d-2b-2¢ arkok)
erdteljes szintsiillyedést figyelhettiink meg,
mellyel parhuzamosan fokozatosan vasta-
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godo, dsszetettebb rétegviszonyokat (fekete
agyagos, valamint homokos rétegsorok be-
telepiilését) és a régészeti aktivitas viszony-
lagos csokkenését tapasztaltuk (30. kép).
E mélyebb térszin aljat a 2a, 2b arok déli
végénél, a 2c arok keleti szélén 109,14 mBf
mélységben lokalizaltuk, mely alapjan itt a
homokhathoz képest tobb, mint 2 méterrel
alacsonyabban futd, nagyjabdl kelet-nyu-
gati tengelyd mélyedés korvonalazodik.
A teriiletén elSkeriilé harom godor és két
rovid, eltérd tajolasu darokszakasz az dskori
teriilethasznalat e zénara kiterjed$ folya-
matossagat bizonyitja.

A tervezett 2. épiilettd] keletre es6 3. arok
teriilete szintén e mélyebb feliilet részét ké-
pezte, ahol csaknem hasonlé mélységben
hat kisebb-nagyobb godor részlete keriilt
kibontasra (31. kép). A keleti szélén 1évd
bedsasbdl dskori, a déli rabontdsban forma-

16d6 godorkomplexum bet6ltésébol kozép-
kori keramiatéredékek keriiltek napvilagra.

Délre, a 4. arok keleti felében, ugyaneb-
ben az alacsonyabb térszint mutatd terii-
letsavban, két észak-déli iranyu c6lopsor
(egyikbdl allatcsont és éskori keramia szar-
mazott) és egy godoér maradvanyait doku-
mentaltuk. Az arok nyugati harmadaban
azonban — némiképp varatlanul - éles toré-
si emelkedéssel egy masik, kornyezeténél
magasabban (110,4 mBf) jelentkez6 kelet-
nyugati iranyu térszin kezdett kirajzolodni,
ahol leletmentes, 4m valdszintileg régészeti
objektumként értelmezheté godrok és egy
arok kertiilt el.

Ez utébbi kiemelkedés folytatasaként
értelmezhetd az az 1b és 1a arok teriiletén
megfogott felszin is, ahol bizonytalan, 17-
19. szazadi leletanyagot adé oszlophelyek
és arokrendszereket bontottunk ki.

2-A.

2-B.

1-C.

/1’Q—B.

(A

2-D.

2-C.

29 kép: Budapest, XIV. ker., Rakospatak utca — Miskolci utca - Bartl Janos utca. A probafeltdrds sordn megnyitott
szondadrkok sszesitd alaprajza (Fdbidn Istvdn, Kovdcs Tibor)
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30 kép: Budapest,
XIV. ker., Rdkospatak
utca — Miskolci
utca — Bartl Jdnos
utca. A 2a drok
déli harmaddban
dokumentalt
terepsiillyedés és az
azt kitolto rétegsor
fotéja nyugati
irdnybdl (Szilas
Gdbor)

31 kép: Budapest,
XIV. ker., Rikospatak |
utca - Miskolci utca
- Bartl Janos utca. A
3. drok részletfotdja
északi irdnybol, az
dskori és kozépkori
objektumokkal
(Szilas Gdbor)

Elébbiektdl eltérd képet mutatott és telje-
sen leletmentesnek bizonyult a kutatasi te-
riilet nyugati szélén kialakitott 1c drok z6-
ndja, amelynek délnyugati felében, részben
az intenziv ujkori bolygatasnak koszonhe-
téen, tovabbi erdteljes szintsiillyedést és
az Ujkori feltoltés drasztikus mértékben
torténé megvastagoddsat tapasztaltuk. Itt
csupan két helyen, lokalisan tudtuk elérni a
106-107 mBf mélységben jelentkezd, sziir-
ke iszapos altalajt.

Osszefoglalva az eddigi kutatési eredmé-
nyeket kijelenthetjiik, hogy a széban forgd
teriileten egy geomorfoldgiai értelemben
rendkiviil véltozatos egykori térszin képe

kezd kibontakozni. A telek északi sarka-

ban jelentkezé magasabb homokhaton ta-
laljuk a kozépsé bronzkori Vatya-kultdara
intenziven hasznalt telepiilési zonajat, mely
egyértelmiien a 2004-es kutatdsok soran
feltart leléhelyrésszel (KOROM-REME-
NYT 2005) mutat szorosabb Osszefiiggést.
E dombhattol délre egy kelet-nyugati ira-
nyu mélyebb térszin huzdédik, melyet a mai
patakmeder fel6l egy ujabb kiemelkedés
hatéarol. Egyértelmtien latszik ugyanakkor,
hogy e véltozatos terep minden, bolygatas-
sal kevésbé érintett pontjan kimutathatod
az Oskori teriilethaszndlat. A két tényezd
kapcsolatrendszere azonban szdmos tovab-

243



bi, ma még megvalaszolatlan, elsésorban
topografiai jellegti kérdést vet fel. A megol-
dést - reményeink szerint — a késdbbiekben
megvaldsuléd megel6z6 feltards eredményei
jelenthetik majd szamunkra.

Szilas Gdabor

IRODALOM:

KOROM-REMENYI 2005 « Korom
A. - Reményi L.. Paskal lakdpark II
épitési  iitemének régészeti kutata-
sa (Archaeological investigation of
construction phase II of the Paskal
residential district). Aqfiiz 11 (2005)
168-176.

34. Budapest, V. ker., Szervita tér - Fehér
hajo utca 1-3. (Hrsz.: 24366/2)

2018. marcius 20. és 2018. december 6.
kozott a pesti Belvarosban, a Szervita té-
ren megel6z6 régészeti feltaras és régészeti
szakfeltigyelet folyt Kovacs Eszter vezeté-
sével, illetve Szolnoki Tamds segitségével.
Kovacs Eszter tragikus hirtelenséggel beko-
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vetkezett halalat kovetSen a terepi munkak
befejezésének, illetve a feldolgozas iranyitd-
sanak a megtisztel feladatat Szolnoki Ta-
mas kapta meg.

A beruhazassal érintett mintegy 3261 m?
nagysagu teriileten végiil 464 m? feltaraséra
nyilt méd (32. kép). A régészeti kutatas le-
hetdségeit a telken all6 irodahaz, a f6ldszint
ala siillyesztett parkoldja, a benzinkut és
tizemanyag-tartélyai, valamint a kézmtivek
korlatoztak. A telek kozépsd részén jelent-
kez6 18. szdzadi pincefalak szintén roncsol-
tak a régészeti rétegeket.

Az igy megmaradt kis feliileteken is je-
lent6s mennyiségii objektum és réteg kertilt
el az Arpad-kortdl a 18. szazadig bezdrs-
lag. A 188 stratigréfiai egység koziil 81 da-
rab tartozott godrokhoz, illetve beasasok-
hoz, emellett 14 coloplyuk, egy nyiltszini
tiizelhely, illetve egy arok is el8keriilt. A
tér 18. szazadi hasznalataval fiigghet &ssze
az a 15 egyedhez kétheté emberi marad-
vany, akiknek sirjai az egykori exhumald-
sok (GUZSIK 1973, 7-8) ellenére is feltar-
hatéak voltak a munkateriilet déli részén
(33. kép).

A korlatozott lehetéségek ellenére érté-
kes informaciokkal béviilt a térre és kor-

nyezetére vonatkozé ismeretanyagunk.

32. kép: Budapest, V.
| ker, Szervita tér -

| Fehér hajé utca 1-3.
A feltdrdsi teriilet
kiterjedése a 19.
szdzad végén késziilt
kataszteri felmérés
képén (Kevevdri
Zsolt)



A legkorabbi objektumok a 12. szdzadra
keltezhet6ek, melyek minden valészini-
ség szerint az frott forrasokban Ujbécsként

emlegetett telepiilés nyomai lehetnek
(IRASNE MELIS 1984, 67; IRASNE MELIS
1976, 332). A viszonylag magasan (a fel-
szint6l mérve 60-70 cm mélységben) je-
lentkez6 godrok mellett egy kemence is
erdsiti a tertileten eddig csak feltételezhetd
Arpad-kori telepiilés régészeti nyomait. A
feltarasi tertilet déli részén a kozépkor ké-
sébbi id6szakara tehet6 planirozasi, terep-
rendezési rétegek is elGkertiltek. A 18. sza-
zadi pincefalak kornyezetében nagyméretti,
gazdag leletanyagot tartalmazé godrok mu-
tatkoztak. A varakozasokkal ellentétben az
irott forrasok alapjan a johannitakhoz két-
heté ispotaly nyomai nem bukkantak eld
(GUZSIK 1973, 4).

Minden téredékessége ellenére, a fent
ismertetett régészeti munka is jol mutatja,
hogy a nagyfoku régészeti érintettséggel bi-
r6 pesti belvarosi tertileteken akkor is kell
szamolni ilyesfajta emlékekkel, ha a korab-
bi épitkezések a nagy részét mar elpusz-
titottak.

Szolnoki Tamds

33. kép: Budapest,

V. ker., Szervita tér

— Fehér hajé utca
1-3. A 2. sir feltdrt
maradvinyai (Kovdcs
Eszter)

IRODALOM:

GUZSIK 1973 « Guzsik T.: A budapesti
szervita templom és kolostor épitéstor-
ténete. Miivészettorténeti Ertesité 22
(1973) 19-39.

IRASNE MELIS 1976 « Irdsné Melis K.: Be-
szamol6 a kozépkori Pest véros teriiletén
végzett régészeti kutatasok eredményei-
rél. BudRég 24/1 (1976) 313-348.

[IRASNE MELIS 1984 « Irdsné Melis K.:
Régészeti kutatdsok az Arpad-kori Pest
kiilvarosai teriiletén (Budapest V., Belva-
ros). BudRég 26 (1984) 63-85.

35. Budapest XVI. ker., Rakosszentmi-
haly, Aulich utca 30. (Hrsz.: 112677)

2018. aprilis 19-én lakohaz savalapjai-
nak kiemeléséhez k6t6d6 foldmunka soran
0-60 cm mélységben egy jelenkori feltoltést
vagy sOtétbarna humuszréteget, 60-80 cm
mélységben egy vilagosbarna humuszos
homokréteget, 80-100 cm mélységben pe-
dig egy drapp homokréteget figyelhettiink
meg. Régészeti leletek (avar kori keramia
edénytoredékek és kevés allatcsont) a so6-
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tétbarna és a vilagosbarna humuszos réte-
gekbdl szérvanyosan kertiltek el8, azonban
régészeti objektum foltja nem rajzolédott
ki. A leletek osszefiigghetnek a szomszédos
telken (Aulich u. 32.) talalt paticspotyokkel,
melyek 2017-ben korhatdrozo lelet nélkiil
keriiltek el (KRAUS 2017).

Kraus Ddvid

IRODALOM:

KRAUS 2017 « Kraus D.: Adattari jelen-
tés: Budapest XVI. ker., Aulich L. u. 32.
(BTM Adattar: 6615-2018).

36. Budapest XXI. ker., Csepel-
Szabadkikotd, Szikrataviré utca (Hrsz.:
210012/10)

2018. aprilis 6. és junius 27. kozott a cim-
ben emlitett teriileten két logisztikai csar-
noképiilet (MASPED PORT II. Logisztikai
kozpont) pontalapjainak foldkiemelését
figyeltem meg. Az épitési teriilet egészén
vastag, modern feltoltés fekszik. A pontala-
pok koziil csupan a nyugati épiilet kéthajos
csarnokdnak nyugati szélén, négy pontalap
alsé 30-40 centiméteres részén tiint fel a
sotétbarna bolygatatlan humusz, illetve
alatta a drapp homok. Az épiiletet koriil-
6lel6 eséviz- és szennyvizcsatorna-arkok
koziil szintén az épiilet északnyugati részén
érték el a humuszszintet. A humuszbdl ke-
ramia, allatcsont, kagylohéj, paticsdarabka
és minimalis mennyiségt faszén kertiilt el6.
Bedsott objektumok a C1 (SE 02-04) és az
El (SE 01, 05) pontalapokban jelentkeztek
(tobbnyire atvagva) 102,68-102,98 mBf
magassagban. A pontalapokat kibé&vitve
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lehetéséglink nyilt kézi bontémunka ke-
retében feltarni két hulladéktarolé godrot
(SE 01, 02), két rovid arokszakaszt (SE 02,
04) és egy coloplyukat (SE 05). A béséges
kerdmia-leleteken kiviil (késd bronzkor és
kozépsé rézkor) allatcsontok és nagy meny-
nyiségli kagylohéj keriilt el kevés patics
tarsasagaban.

Vizsgalt teriiletiink, a szomszédos telken
elhelyezkedd, és Terei Gyorgy altal megfi-
gyelt-feltart teriilettel fligg 6ssze (TEREI-
SZIGETI 2008), ahol szintén kés6 bronz-
kori leletek kertiltek el6. Az E2 (Hrsz.:
210012/11) csarnok épitése soran feltart
objektumokban f6ként a késé rézkori lelet-
anyag dominalt (TEREI 2016).

Ennek a tobbkorszakos lel6helynek a
kiterjedése jelenleg nem ismert, kutatdsa
tobb nehézségbe titkozik. Bizonyos részeit
vélhetSen a kikot6i medencék épitése soran
pusztitottdk el a 20. szdzadban. A mostana-
ban foly¢ logisztikai raktarcsarnok épitések
soran, altaldban csak a pontalapok godre-
iben nyilik lehetéségiink régészeti megfi-
gyelésre. Fontos megjegyezni, hogy a meg-
épiilt csarnokok alatt, és akdr a pontalapok
alatt is, feltdratlan-bolygatatlan lel8hely-
részletek fekiidhetnek még.

Kraus Dadvid

IRODALOM:

TEREI-SZIGETI 2008 « Terei Gy. — Szigeti
J.: Adatari jelentés: Budapest XXI. ker.,
Szikrataviré utca 5-7., Szabadkikotd II.
sz. kereskedelmi medence partja (BTM
Adattar: 2966-2009).

TEREI 2016 o Terei Gy.: Adattari jelen-
tés: Budapest XXI. ker., Szikrataviré ut
(BTM Adattar: 5673-2017).
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